
  
   Нил Шустерман, Джаррод Шустерман

   *

   Рокси

   *

   Перевод sonate10,

   ред. Greene и еще один, пожелавший остаться неизвестным

  

  

   Всем, кто корчится в муках зависимости, — да обретете вы силу победить демонов, выдающих себя за богов

   ***

  

  
   В этой книге рассказывается о зависимости от наркотических средств, которые законным образом прописывают врачи. Несмотря на то, что многие из этих препаратов создавались ради помощи людям, злоупотребление ими вылилось в настоящую эпидемию. Мы очень хотели бы, чтобы всякий, кто прочтет «Рокси», осознал, насколько коварными и опасными искусителями могут быть эти вещества. Тем же, кто борется с зависимостью или у кого родной человек страдает от зависимости, пусть эта книга принесет катарсис.

   Надеемся, что это будет мощное, пробуждающее мысли чтение!

   — Нил и Джаррод Шустерман
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    1 НалоксОн прихоДИт слишком поздНо
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Я не супергерой. Но я могу спасти тебя от того, кто называет себя супергероем.

   Я не волшебник. Но я знаю заклинание, которое может вернуть мертвого с того света.

   Почти.

   Не всегда и недостаточно часто.

   Я твоя последняя линия обороны, твоя последняя надежда в тот момент, когда сама она свернулась в сингулярность, способную раздавить не только тебя, но и всех вокруг.

   И вот мы остались вдвоем — ты и я. Сцена выстроена. Она никогда не повторяется в точности и при этом всегда одна и та же.

   Сегодня это комната в доме на улице, рожденной в те времена, когда верхом мечтаний были молочно-белое кухонное оборудование, когда автомобили, напоминавшие идущие по суше корабли, гордо отвергали ремни безопасности.

   Когда-то это были зажиточные пригороды, но их давно уже поглотило студенистое урбанистическое цунами. Микрорайоны боролись за выживание и иногда даже процветали. Но эта улица… Она мертва. Ею пожертвовали ради Высшего Блага.

   Деревья по обе ее стороны уже убраны, стволы распилены на дрова, ветки и сучья скормлены измельчителю. Большинство дверей и окон сорваны, дома пялят на мир мертвые глаза и молчаливо щерят беззубые рты. Ряд таких домов протянулся на целую милю. А дальше — бульдозеры и горы обломков, а за всем этим, словно колонны античного храма, возносятся к небу бетонные пилоны.

   Здесь построят автомагистраль. Шестиполосный транспортный коридор рассечет район на две половины как раз по этой самой улице. Так свершается жестокий обряд перехода, называемый правительственной экспроприацией.

   Когда наступает ночь, обреченная улица погружается в темноту — самую глубокую в городе.

   А вот и ты — в пятом доме слева.

   Ты не из этой части города, но ты все же здесь. Тебя привлекла тьма — такая густая, что в нее можно завернуться, словно в одеяло.

   Лучи ручных фонариков освещают знакомую картину: один полицейский, двое парамедиков. И я.

   Один из парамедиков, женщина, наклоняется над тобой, прижимает палец к твоей шее.

   — Пульс не прощупывается, — говорит она. — Если и есть, то очень слабый.

   Когда-то это была спальня. Но сейчас здесь нет ни кровати, ни комода. Все, что осталось — искореженный письменный стол и поломанный стул, — хлам, на который никто не позарился. Ты лежишь на ковролиновом полу, изъеденном плесенью, отчего кажется, будто от стены до стены протянулась длинная рваная рана. Эпицентр потерянной надежды.

   — Дыхание не обнаруживается. Начинаю сердечно-легочную реанимацию.

   Для полноты картины не хватает только крыс, но здесь уже побывал санитарный контроль вместе с моими злобными родичами, которые и истребили грызунов. Только с тараканами они справиться не могут, как ни стараются. Тараканы — вот кто истинный триумфатор этого мира. Они непобедимы.

   Зато тебе нанесено жестокое поражение. Насколько жестокое? Это еще предстоит узнать.

   Тридцать нажимов на грудную клетку, два спасительных вдувания воздуха рот. Повторить.

   Второй парамедик готовит меня для выполнения моей миссии, в то время как полицейский передает по рации твое описание. Они не знают, кто ты. И я тоже не знаю, но скоро мы с тобой станем очень близки. Я окажусь у тебя внутри. Столь интимной близости никто из нас не хотел бы, но она нужна нам обоим. Это, если уж на то пошло, мое предназначение. Что касается тебя… у тебя выбора нет.

   — Ввожу налоксон.

   — Убедись, что прямо в мышцу.

   — Я никогда не промахиваюсь.

   Игла проникает глубоко в твое левое бедро, и я выливаюсь в мышечную ткань, ища капилляры, которые понесут меня к сосудам побольше. И — о да, ты все еще на этом свете! Я слышу твое сердцебиение — медленное, едва заметное, но оно есть!

   Я плыву на этой долгой медленной волне в твои сердечные камеры, а оттуда — вверх, вверх, к мозгу. Только там я смогу спасти тебя. Я вырву тебя из их удушающей хватки.

   Их.

   Других. Которым есть до тебя дело, лишь пока они стискивают тебя в своих объятиях, словно потертого плюшевого мишку. Для них не важна любовь, важно обладание. Они обещают тебе освобождение и вознаграждают тебя… вот этим:

   Тридцать нажимов, два выдоха. И я.

   Это ты и такие, как ты, вручили им власть над собой и изо дня в день поддерживаете эту власть. Ибо кто, как не вы, в состоянии генерировать ток для ярко сверкающих огней их нескончаемого Праздника? Как можете вы не видеть, что другие — мои жестокие родичи — это раковая опухоль, обернутая в обольщение? Пустота в сердцевине ваших пристрастий? Они считают себя богами, но на самом деле они такие же, как я. Всего лишь химические вещества. Возможно, хитро скомбинированные, но все равно не более чем настойки, растворы да мелкая фарма. Препараты, созданные природой или человеком, чтобы химичить с твоей химией.

   Если они и живут, то только потому, что вы дали им жизнь. Заодно с разрешением прикончить вашу. И если они выходят за рамки отведенных им ролей, то только потому, что вы поместили их на сцену и позволили играть.

   Итак, все готово к спектаклю. Публика, холодная и бесчувственная, ждет развлечения, но она слишком пресыщена, чтобы верить, будто спектакль и вправду их развлечет.

   Однако мы должны попытаться, верно?

   И потому здесь, между компрессиями грудной клетки и искусственным дыханием, я приступлю к исполнению своей роли, пытаясь вырвать тебя из рук капризных «богов».

   Я не супергерой. Я не волшебник. Но я могу спасти тебя. Хотя в половине случаев у меня это не получается. Я слишком часто опаздываю. Победа и трагедия будут вечно сражаться на этой сцене.

   И сегодня огни рампы осветят трагедию.

   Сердцебиение сменяется фибрилляцией. Затем твое сердце сжимается, как яростный кулак… и через мгновение расслабляется. Волна останавливается. Я не смогу выполнить свою задачу, если не попаду в твой мозг! И хотя парамедики продолжают реанимацию, ничто не сможет изменить того факта, что здесь, в этой израненной комнате, в гниющем доме, на улице, которая скоро исчезнет, твоя жизнь кончилась.

   Заглянув в твое удостоверение личности, медики привязывают к пальцу на твоей ноге жетон, на котором значатся фамилия и инициал:

   Рейми, А.

   Затем они кладут тебя на каталку и вывозят наружу. Мне ничего не остается, кроме как успокоиться в твоих венах, — еще одно химическое вещество среди прочих, которые обнаружатся при посмертном анализе.

   И я проклинаю других.

   Мой бездушный клан завлек тебя на свой Праздник, а потом бросил в этом безрадостном месте, где даже те, кто пытался спасти твою жизнь, слишком измотаны, чтобы пролить по тебе хотя бы одну слезу.

   Если бы у меня был голос, клянусь, я рассказал бы твою историю. По крайней мере затем, чтобы самому понять, кто ты.
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    2 Айзек, Айви и КОНЧЕНЫЙ придурок

   

   [image: after_title]

ДВУМЯ МЕСЯЦАМИ РАНЕЕ

   «Айви должна быть где-то здесь, — думает Айзек Рейми, в поисках сестры протискиваясь в дверь этого отстойника. — Тут и гадать нечего — вечеринка как раз в ее вкусе». Дом провонял блевотиной, гормонами и пивом. Айзек содрогается от отвращения, пробираясь через гостиную, забитую всякой пьянью, бестолочами и укурками, дико дергающимися под техно. Человеку более-менее трезвому показалось бы, что танцующие изображают психический припадок. Или, наоборот, они только делают вид, что танцуют, а припадок настоящий. И это, пожалуй, еще хуже, ибо такая смерть уж больно жалка: публика будет лишь медленно хлопать в ладоши, в то время как ты, корчась, отправишься в небытие.

   Айзек пришел сюда за сестрой и, не позволяя себе отвлечься от цели, ведет поиск среди всех этих отбросов. Вот девица с наполовину обритой головой. А там чувак, явно обоссавшийся. Отвратного вида мужик, слишком старый для подобных пирушек, заговаривает зубы девочке, слишком для них юной. Всё, как ожидал Айзек. Если это обычный вечер пятницы, ничем не отличающийся от других таких же вечеров, то он точно найдет Айви здесь. Сестра на год старше Айзека, но чаще всего он ощущает себя старшим братом.

   Нельзя сказать, что он чурается вечеринок. Он учится в предпоследнем классе старшей школы, так что уже успел побывать на многих, и зачастую там творилось такое, о чем родителям лучше не знать. Однако он не охотник до тех пирушек, которые нравятся его сестре. Где стремные дела происходят не в задних комнатах, а прямо у тебя на глазах. Где угрюмые и отчаявшиеся люди суют свои мозги под гидравлический пресс, стремясь забыть, что их жизнь не вечна.

   Айзек выходит в заросший сорняками сад. Посреди красуется бассейн в форме амебы — такой маленький, что годен лишь на то, чтобы в него тайно помочиться. Наверно, именно поэтому вода в нем мутная и зеленая. Рассадник биологической опасности.

   Около бассейна он сразу замечает сестру, которую выдают ярко-голубые, как напиток «Слюрпи», волосы. Айви там со своим парнем, полным отморозком Крэйгом, который, собственно, является хозяином вечеринки, — он живет в этом доме. Крэйг — истинный кошмар их с Айви родителей: ногти, как крысиные когти, весь в наколках, пучок волос торчит на башке, словно раковая опухоль.

   — Айви! — зовет Айзек, подходя ближе. Ему приходится окликать ее три раза. Увидев брата, Айви с трудом скрывает изумление.

   — Мама с папой знают, что ты вышмыгнула из дома. Они на грани ядерного взрыва.

   — И, значит, послали за мной тебя?

   — Они понятия не имеют, где ты. Не знают даже, что я отправился тебя искать.

   Айви поворачивается и уходит — ее обычный ответ на то, что ей не по нраву. Особенно когда она выпила. Айзек идет следом и хватает ее за руку, тем самым не дав сестре упасть в разросшийся куст.

   — Если они узнают об этой гулянке и обнаружат тебя здесь в таком виде, дело добром не кончится. Завтра скажешь мне спасибо.

   Внезапно в башке Крэйга просыпается достаточное количество мозговых клеток, чтобы заметить присутствие Айзека.

   — Эй, этот чувак к тебе пристает? — спрашивает он у Айви.

   — Заткнись, Крэйг, это мой брат. Вы с ним встречались раз этак шесть. — Айви поворачивается обратно к Айзеку. — Я не дебилка, нечего меня спасать! Вали домой и садись за уроки, или чем ты там еще занимаешься в пятницу вечером.

   — Ага, — вторит Крэйг. — Слышал? Она хочет тусить со мной.

   В этот момент Айзек замечает, что с пальца Крэйга свисает, покачиваясь, пакет, похожий на пластиковую мошонку, набитую бог весть чем. Один вид этой штуковины пробуждает в Айзеке первобытный инстинкт, который мгновенно овладевает всем его существом и заставляет хлестнуть по пакету. Мошонка слетает с пальца Крэйга и падает в бассейн.

   — Упс, какая жалость, — замечает Айзек. Он вообще-то не из тех, кто любит подраться, но некоторые драки стоят того, чтобы их затеять.

   — Ах ты сволочь! — Шок Крэйга перерастает в ярость, и он набрасывается на Айзека. Оба вцепляются друг в друга, и вскоре стычка переходит в полномасштабную драку. Толпа обдолбанных зомби собирается вокруг, делая это событие центром заторможенного внимания тусовщиков.

   Айзек, который сильнее соперника, обрушивает на того несколько ударов, но Крэйг хватает стакан с чем-то высокоградусным и выплескивает содержимое Айзеку в глаза. Грязные приемы — сверхсила Крэйга, здесь у него неоспоримое преимущество.

   И теперь Крэйг молотит Айзека, пока тот пытается совладать с жжением в глазах. Крэйг бьет его по голове, по корпусу — куда угодно, лишь бы нанести сопернику побольше вреда до того, как к тому вернется зрение. Айви пытается их разнять, но безуспешно.

   Наконец, Айзек приходит в себя достаточно, чтобы нанести Крэйгу решительный удар в нос. Кажется, носовая перегородка сломана, но Крэйг, еще не почувствовавший боли, изо всей силы толкает Айзека, и тот растягивается на земле.

   В одно мгновение Айви оказывается возле брата и помогает ему встать. Она бросает взгляд на Крэйга, который, держась за разбитый нос, изрыгает всю известную ему матерщину.

   — Ты что, совсем охренел?! — вопит она своему дружку.

   — Он первый начал! — огрызается Крэйг.

   Но Айви не ведется.

   — Пошел к черту! — кричит она. — Оставь нас в покое!

   Крэйг тут же с готовностью поворачивается к ним спиной, из чего следует, что ему на все происшедшее наплевать.

   — Ну и фиг с тобой! Все равно ты и вся ваша семейка чокнутые! — Он отходит к бассейну и, вглядываясь в мутную воду, оплакивает потерю своей пластиковой мошонки.

   Лишь когда адреналин в крови Айзека утихомиривается, юноша начинает ощущать боль в лодыжке. Не просто боль — мучительную пульсацию где-то внутри кости. Так не бывает, когда просто подворачиваешь ногу. Ему уже понятно, что в ближайшее время боль не прекратится. Сестра, увидев, как он ковыляет с гримасой на лице, помогает ему выйти на улицу.

   Добравшись до своего старого «Себринга», припаркованного у бордюра, Айзек прислоняется к нему и выдыхает — оказывается, сам того не замечая, он не дышал почти всю дорогу от дома до машины. Он открывает дверцу, но слишком налегает на травмированную ногу и едва не падает. От боли темнеет в глазах. Через некоторое время зрение возвращается, хотя боль отступает лишь на краткое мгновение. Вот теперь до Айзека доходит, что простая задача добраться домой, оказывается, вовсе не так проста.

   — Я не смогу вести машину с такой ногой…

   — Ну-у… у тебя же две ноги?

   После некоторого раздумья Айзек трясет головой:

   — Я привык жать на педали правой ногой. Не знаю даже, смогу ли левой.

   — Ладно. Тогда я поведу. — Айви протягивает руку за ключом, но Айзек не такой дурак.

   — Нет. Ты выпила. Или еще что похуже.

   Она яростно вперяется в него:

   — Ничего не «похуже»!

   — Вот как? А с виду вроде бы все к тому и шло.

   — Не смей читать мне мораль!

   Айзек сдается. Понимает, что слегка перегнул палку.

   — Сейчас вызову Убер, — говорит он. — Машину могу забрать и завтра.

   Приложение сообщает: их такси придет через три минуты, — что, как всегда, означает через десять. Они ждут, наблюдая, как тусовщики шныряют то в дом, то из дома. Рассерженные соседи выглядывают из окон. Один из них выходит на террасу и начинает орать на Айзека и Айви, как будто то, что они стоят у бордюра, превращает их в официальных представителей развеселой компании.

   — Если это не прекратится, я вызову полицию!

   — Ну и вызывай, болван! — бросает Айви, и Айзек одергивает сестру. Скорей бы уж подъехало их такси!

   Наконец машина прибывает, и ребята рассаживаются на заднем сиденье. Айзек опять слишком тяжело опирается на поврежденную ногу и охает от боли.

   — Вообще-то не воображай себя моим спасителем, — заявляет Айви, когда машина набирает ход. — Я все равно ушла бы оттуда сама. Рано или поздно.

   Айзек кивает, решив ей поверить. Хорошо бы еще поверить без таких колоссальных усилий.

   Они сидят в неловком молчании, их взаимное недовольство постепенно стихает.

   Айви усмехается:

   — Ну и физиономия была у Крэйга, когда ты бросил в воду его нычку! Как будто ты навалил кучу в его тарелку с фруктовыми хлопьями.

   Несмотря на боль, Айзек не может удержаться от улыбки. Айви наклоняется к брату, кладет голову ему на плечо и закрывает глаза.

   — Мне очень жаль, — бормочет она. И Айзек знает — ей действительно жаль. Хотя никто из них толком не знает, чего же ей, собственно, жаль.

   * * *

   Айви искренне верит, что ушла бы по собственной воле, хотя она в жизни еще не уходила с вечеринок, пока их участников не разгоняли с собаками. Верить в заведомую неправду — в этом сверхсила Айви.

   Когда они приезжают домой, она решает пройти в дверь первой. Айви включает свет, уверенная, что родители сидят и ждут их в гостиной в полной темноте. Так уж повелось в их семье. Процесс протекает в три стадии. Стадия первая: родителей бомбит, когда они обнаруживают, что дочь покинула дом через окно. Стадия вторая: от семи до двенадцати минут они обвиняют друг друга в ненадлежащем исполнении родительских обязанностей. Стадия третья: наступает час одиноких мрачных раздумий, когда отец погружается в свой компьютер, а мама придумывает для себя домашние дела, которых в действительности не существует, например, расстановка кулинарных специй в алфавитном порядке или подборка парных носков. Стадия пятая[1]: по крайней мере один из родителей сидит в темной гостиной и ждет возвращения блудной дочери, прислушиваясь к каждому звуку извне и приглядываясь к каждому свету фар проезжающих мимо машин.

   Поскольку Айзек вытащил сестру из злачного места довольно рано, до стадии темной гостиной процесс еще не дошел. Вместо этого отец выходит из кухни. Он уже накопил в себе порядочное количество потенциальной энергии, которая, судя по выражению его лица, готова перейти в кинетическую.

   — Отче наш, вечер добрый! — Айви пытается подмешать в тон легкий сарказм, но вместо этого ее фраза звучит издевательски. Ну и ладно, чем быстрее он начнет метать громы и молнии, тем быстрее пройдет буря.

   Из ванной появляется мама. Ага, значит, предки устроили засаду. Не хватает только одного члена семьи — бабушки, которая живет с ними весь последний год. Она достаточно умна, чтобы не вмешиваться в семейную драму.

   — Мы ждем объяснений. — Мать обращается к Айви, но смотрит при этом на Айзека — по его лицу читать легче.

   Айви собирается ответить, но не успевает. Айзек выпаливает:

   — Я возвращался от Шелби и вдруг подумал, не забрать ли мне Айви из кино.

   Довольно правдоподобная ложь. То есть была бы таковой, если бы Айви не пошатывало, — еще не все выпитое выветрилось. Интересно, видели ли родители, что они приехали на такси? Ох уж эта кроличья нора предстоящих объяснений…

   Айзек пересекает гостиную, пытаясь скрыть хромоту, и едва не брякается на пол. Отец успевает подхватить его.

   — Ты в порядке?

   — Я… я лодыжку подвернул на тренировке. Все нормально.

   Но если Айви и научилась чему-либо в этой жизни, так это тому, что родители насквозь видят, когда их дети лгут. Даже если они лгут себе самим.

   Стремясь доказать, что лодыжка в правда в порядке, Айзек делает шаг, опирается на поврежденную ногу, и опять едва не падает. Айви молчаливо раздумывает, смогут ли когда-нибудь сомнительные достоинства ее бойфренда перевесить его несомненные недостатки.

   — Выглядит неважнецки… — замечает отец.

   — Все хорошо, пап, — с точно отмеренным раздражением отзывается Айзек. — Пойду приложу лед.

   И тут мать устремляет взгляд на лоб сына.

   — Это что — кровь?

   И хотя некая часть Айви радуется, что внимание родителей полностью обратилось на брата, она досадует, что за его маленькими бо-бо они совсем позабыли про дочь.

   — Я была на вечеринке, — бýхает она напрямик. — Айзек заявился туда, чтобы забрать меня домой. И он в таком виде, потому что отколотил Крэйга.

   Если уж она решилась сказать правду, то может хотя бы выставить брата в выгодном свете. Пусть отец порадуется, что Крэйга не только избили, но и что это сделал его сын.

   Теперь все негативное внимание снова обращено на Айви. Мать заводит филиппику о нарушенных обещаниях и паттернах плохого поведения и нудит, пока не выдыхается, после чего только укоризненно качает головой, типа «Ты нас опять разочаровала, и знаешь что? Мы даже не удивлены». Вот это Айви ненавистно больше всего.

   — Айви, ума не приложу, что нам с тобой делать, — молвит мать.

   — А зачем вам что-то со мной делать? Неужели нельзя хотя бы раз оставить меня в покое?

   Они не могут оставить ее в покое, и Айви это знает. В конце концов, это их обязанность.

   И тут отец бросает бомбу:

   — Мы записали тебя на прием к доктору Торресу.

   — Нет! — вопит Айви. — Я не ребенок! Не пойду к малышачьему мозгоправу!

   Уж лучше она сама выберет себе унижение, чем проглотит его от предков. У этого доктора Торреса на стене в кабинете нарисован Винни-Пух в аптекарском халате!

   — Хорошо, пойдешь к другому, но обязательно пойдешь. Все это «самолечение» до добра не доведет.

   «Самолечение» — так в народе называют выпивку и наркотики. Лечение — это у доктора, а «самолечение» — это когда ты сам себе «помогаешь». Ну да, Айви выпивает с друзьями, и что? Айви отвратительна идея отправиться на прием к какому-нибудь одетому в вязаный жилет «профессионалу» с цыплячьей шеей и дипломом в дешевой рамке на стене. Но что, если это единственный способ избежать более радикальных мер? Она знает одного парня, который знает парня, которого вытащили посреди ночи из дому и отвезли в исправительную колонию для трудных подростков. Неужели ее родители отважатся на такое? На данном этапе своей жизни Айви затрудняется ответить на этот вопрос.

   Айзек под шумок сбежал со сцены. Айви слышит, как он возится на кухне, пытаясь набрать в пакет льда, но встроенный в их холодильник автомат с садистским удовольствием швыряет кубики куда угодно, только не туда, куда надо. Айви заходит в кухню и видит, как Айзек, кряхтя от боли, сидит на полу и пытается подобрать кубики. Она помогает ему наполнить льдом пластиковый пакетик.

   — Лучше бы колотый, — говорит она. — Или пакет с мороженым горохом.

   — Колотый вообще всю кухню засыпал бы, а горох — это еда. Ты же знаешь, в последнее время мама экономит на всем, ей не нравится выбрасывать испорченное.

   — Ага, — соглашается Айви. — Особенно когда это испорченное — я.

   Она надеется, что Айзек улыбнется, но нет. Может, потому, что ему слишком больно.

   — До завтра все устаканится, — говорит он. — Им просто надо выпустить пар.

   Может, и так. Но Айви не уверена, что что-то устаканится для нее. И дело тут не только в похмелье.
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    3 РОКСИ теряет КОНТроль И Не сдерживается[2]
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РОКСИ

   Я сейчас в самом расцвете сил, и все это знают. Я повелительница мира. Ему ничего не остается, как отдаться на милость моего тяготения.

   Когда я появляюсь на Празднике, все головы поворачиваются ко мне — или хотят повернуться и с трудом пытаются справиться с этим желанием. Сначала на меня обрушивается музыка — громкая и грубая. Она бьет не только в уши, она проникает тебе в кровь. Свет стробоскопов гипнотически вспыхивает, биение такта заглушает твой внутренний ритм, подменяет его собой, принуждая двигаться вместе с ним. Мы пейсмейкеры, водители ритма, и как раз сейчас ритм задаю я. Какое прекрасное время, чтобы быть мной!

   У двери меня встречает Ал, держа по бокалу шампанского в каждой руке. Так повелось — он всегда первым встречает гостей и никогда не пропускает новоприбывших. Он гораздо старше нас и дольше всех на Празднике, но на вид он вечно молод.

   — О, Рокси, ты сегодня очень хороша!

   — Намекаешь, что вчера я была не хороша?

   Он испускает смешок:

   — Дорогая, ты с каждым днем все неотразимее.

   Ал косноязычен. Но он отточил это косноязычие так, что оно превратилось у него в обаятельную манеру речи. Гласные и согласные переливаются друг в друга, слова текут, будто водопад. Он протягивает мне бокал, и я его беру. Здешний эквивалент рукопожатия.

   — А где же твоя пара?

   — Я сегодня сама по себе, Ал.

   — Сама по себе? — переспрашивает он, как будто я говорю на другом языке. — Какая досада! Что же мне делать со вторым бокалом шампанского?

   — Уверена, ты найдешь, куда его пристроить, — улыбаюсь я.

   — Конечно, конечно. — Он наклоняется ближе и переходит на шепот: — Может, ты украдешь пару у кого-нибудь? — Он окидывает взглядом толпу гуляк и останавливается на Аддисоне[3]. Тот одет шикарно, словно сын владельца престижного яхтклуба. Но всем известно, что так он пытается компенсировать свое вечное пребывание на периферии. Адди присутствует на Празднике, но он не часть Праздника.

   — Аддисона сегодня прямо распирает от гордости, — шепчет Ал. — Он удерживает свою подружку дольше обычного. Вот и укради ее, пока никто другой не успел.

   — Ал, тебя, как всегда, тянет на скандалы!

   Он приподнимает бровь.

   — Люблю, понимаешь, когда дело принимает драматический оборот.

   Аддисон у барной стойки самозабвенно и сосредоточенно окучивает девушку, которая в свою очередь заворожена его гипнотическим взглядом. Он втирает ей про то, что сделает ее жизнь гораздо лучше. Что поможет многого достичь и все такое прочее. Треплется про свою способность делать внимательными даже самых рассеянных. Иногда меня восхищает его таранная целеустремленность. А в другие моменты мне его жаль, потому что ему никогда не стать в ряды великих, таких, как мы. Таких, как я.

   Мы с Аддисоном появились на свет одновременно. Разные семейные линии, но обстоятельства похожие. Мы были рождены, чтобы служить другим, а не самим себе. Проблема Аддисона в том, что он так и не преодолел в себе этот замшелый идеализм. Полагаю, из-за того, что в основном его работа связана с детьми и подростками, он сохраняет юношескую наивность и веру в ту задачу, ради которой был создан. Вообще-то и я по необходимости все еще делаю свою работу — на чисто клинической основе притупляю не в меру заострившиеся нервные окончания, — но это лишь крохотная часть того, чем я стала. На меня навесили ярлык болеутоляющего, что ни в коей мере не соответствует моему истинному определению. Я нашла гораздо более захватывающее применение своим талантам.

   Ал, правильно истолковав мою еле заметную улыбку, говорит:

   — Обожаю наблюдать, как ты просчитываешь ситуацию, Рокси!

   Я подмигиваю ему и направляюсь к Аддисону. Не стану я уводить у него девушку — сегодня меня устраивает выступать соло. В конце концов, полезно время от времени освежать нёбо.

   И все же Аддисона так забавно поддразнивать!

   Иду к бару, протискиваясь между осоловелыми завсегдатаями. Ал уже давно заменил их пустые бутылки из-под пива хрустальными стаканами, наполненными более элегантными и убийственными для печени жидкостями: мартини с большой дозой джина, старым виски… Назови свой яд, и Ал поднесет его тебе.

   Я подхожу к Аддисону незаметно, в слепой зоне, отвлекая на себя внимание его спутницы.

   — Привет, меня зовут Рокси, — говорю я, заглядывая ей в глаза. Она напряжена и постоянно дергается — как будто ее усадили на электрический стул, но она пока об этом не знает. Слишком много Аддисона может любого привести в такое состояние.

   — Привет! — отзывается она. — Классное платье! Что это за цвет?

   — А какой ты предпочитаешь?

   Аддисон, ощетинившись, поворачивается ко мне:

   — А не пойти ли тебе в другое место, Рокси? Ступай осчастливь кого-нибудь своим присутствием. — Он оглядывается вокруг. — Как насчет Молли[4]? Ей сейчас не помешает друг.

   Вид у Молли и правда разнесчастный. Она вся мокрая и очень подавлена.

   — Он уже был в моих руках! — жалуется она. — И тут какой-то идиот швырнул меня в бассейн!

   — М-да, она явно не в экстазе, — колко бросаю я, а затем улыбаюсь девушке, которую Аддисон пытается очаровать. — Молли вечно ноет. Мне гораздо веселее с вами.

   Я наслаждаюсь раздражением Аддисона… и секунду играю с мыслью увести у него девушку. Но игра не стоит свеч. Аддисон явственно одержим стремлением стать лучшим из лучших. Если я заберу его подружку, он не успокоится, пока не победит меня, — вернее, пока не вообразит, что победил. Бедняга. Он пытается походить на меня, но слишком погряз в повседневности, чтобы стать настоящим игроком.

   И, словно в подтверждение этого, толпа расступается. По проходу к нам шествует величественная фигура. Это глава Аддисонова семейства, неоспоримый патриарх своей линии. Я делаю шажок назад, зная, что мое дело тут сторона.

   — Крис[5]… Всем довольны, босс? — спрашивает Аддисон. Вижу, что он сдулся, но старается сохранить лицо.

   Издалека Крис выглядит маленьким и непритязательным, но, подходя ближе, он вырастает до необъятных размеров, и тогда слишком быстро начинает внушать страх. Непосвященных это приводит в замешательство.

   — И что это у нас здесь? — мурлычет Крис, уставившись на девушку. Он мрачно улыбается, сверкая всеми своими гранями. Или, может, это лишь блестки на его ногтях. — Аддисон, ты нас не познакомишь?

   Тот обреченно вздыхает.

   — Крис, это… это…

   — Кейтлин, — подсказывает девушка.

   — Точно. Кейтлин. — Аддисон забудет ее имя, как только она скроется с его глаз. Я тоже. Потому что мы живем одним мгновением.

   — Очень приятно, — произносит Крис. Затем берет тонкую кисть девушки, его пальцы смыкаются вокруг ее ладони, словно венерина мухоловка вокруг комара. — Танцуй, — приказывает он и ведет ее на танцпол. Она не сопротивляется. Впрочем, если бы и сопротивлялась, это не имело бы значения. Крис всегда добивается своего.

   Аддисон смотрит им вслед, сжав губы, — видимо, в попытке удержать в себе то, что хотел бы высказать.

   — Мог бы дать мне немного больше времени с ней повозиться, — цедит он.

   — Крис не из таких, — напоминаю я ему.

   Под вспыхивающими огнями Крис и девушка начинают свой танец. Для нее он ничем хорошим не закончится. Потому что еще до исхода ночи Крис затянет ее в VIP-салон. Интимный. Смертельный. Там она получит все, о чем когда-либо просила, и целую кучу того, о чем не просила. VIP-салон — это место, где разворачивается настоящий Праздник. Девчонке привалила удача, ибо Крис — сияющее сокровище своей линии. Она совершила очень выгодный обмен.

   Аддисон трясет головой.

   — Не нравится мне стиль Криса, очень не нравится. Я бы хотел, чтобы моим начальником был ваш босс.

   — Лучше не надо.

   — Да ты смеешься?! Хиро никогда не покидает своего потаенного кабинета. Позволяет вам приводить своих протеже к нему, когда вы уже вволю натешились.

   Я не пускаюсь в спор. Никому не дано знать, каково приходится звеньям чужой цепи.

   — Пойдешь искать кого-нибудь свеженького? — спрашиваю я.

   — Зачем? Чтобы его тут же увели?

   — Возможно, Праздник попросту не для тебя, Аддисон? — Хотя я произношу это с дружеским участием, он воспринимает мою фразу как удар под дых.

   — Все на свете меняется, Рокси. Крис не вечно будет оставаться главой моей линии. Сообразительный игрок всегда найдет способ вскарабкаться по карьерной лестнице.

   Я едва сдерживаю смех, но решаю пощадить его чувства. И так над ним хохочут все в его линии.

   — Сообразительный игрок — это не ты ли?

   — Почему нет?

   — Ты ни разу никого еще не привел в VIP-салон. Никого не довел до конца. Просто ты не такой.

   Он злобно таращится на меня.

   — Если я еще этого не сделал, это не значит, что не смогу! — И он устремляется прочь, исходя негодованием.

   Я выхожу на террасу глотнуть свежего воздуха. Клуб находится на невероятной высоте, откуда открывается захватывающий вид на весь мир, на огни бесчисленных городов — всех городов на свете. Огни горят всегда, ибо здесь царит вечная ночь. Посетители могут меняться, но сцена остается одной и той же. Бар никогда не закрывается. Диджей никогда не выключает музыку. Это место существует в то золотое мгновение, когда бас становится особенно глубоким.

   Я присоединяюсь к Алу, который тоже вышел на воздух и стоит у перил, глядя вниз на мир. На его тревоги и радости. На ветры, которые могут и вознести тебя, и разорвать в клочья.

   — Да там, похоже, сплошные праздники, — замечаю я.

   — Существует только один Праздник, — возражает Ал. — Все остальные лишь его бледное подобие. Люди хотят дотянуться до него, ощутить его, но не могут найти. Им нужно приглашение.

   И тут слева от меня раздается голос:

   — А вам никогда не хочется достигнуть большего?

   Я разворачиваюсь и вижу худосочную особу с неопределенным выражением лица, в платье с яркими разводами. На шее у особы висит массивное бриллиантовое колье, совершенно выбивающееся из стиля. Если это вообще можно назвать стилем.

   — Большего? — переспрашивает Ал. Мысль явно забавляет его. — И как же, Люси[6]?

   — Ты знаешь, как, — отвечает Люси, словно это само собой разумеется. — Надо найти наше истинное предназначение. Расширить пределы.

   — А, ну конечно, — продолжает глумливо улыбаться Ал. — Удачи!

   — Мы такие, какие есть, Люси, — осаживаю я ее. — Мы не изменимся, так что примирись с этим.

   — Ладно, — соглашается она, — но так приятно помечтать!

   Люси направляется обратно в помещение, широко разведя руки и наклоняясь из стороны в сторону, словно вообразила себя самолетом.

   — Терпеть ее не могу, — произносит Ал. — Есть у нее в глазах что-то такое… не от мира сего.

   Он тоже уходит внутрь, чтобы поприветствовать новоприбывших и освежить содержимое бокалов.

   Я задерживаюсь, глядя на бесчисленные созвездия огней.

   «Неужели вам не хочется достигнуть большего?»

   Вопрос сердит меня. Я и так хороша! Я на пике своей игры. Любима всеми, чье мнение имеет вес, и ненавидима остальными, ибо они хотели бы быть мной.

   Аддисон, конечно, может сетовать, но мне жаловаться не на что. Для меня настало время вернуться обратно в мир и уловить в сеть новую добычу. Пора найти себе очередного протеже.
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    4 ЗА гоРизонтОм — сКазочный шанс
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АЙЗЕК

   — Массачусетский технологический, Стэнфорд, Принстон или Калтек, — перечисляет Айзек своему консультанту по учебным вопросам. — В этих вузах лучшие аэрокосмические программы в стране.

   Мистер Демко кривит рот в снисходительной усмешке:

   — Так ты, значит, хочешь стать астронавтом?

   — Нет, — терпеливо возражает Айзек. Демко сделал то же неверное предположение, что и все остальные. — Я хочу строить корабли для астронавтов. Стать конструктором космических двигателей.

   — Ах вот оно что. — Демко тут же принимается стучать по клавиатуре, видимо, пытаясь быстренько разузнать что-либо о подобных программах. Не то чтобы Айзеку не нравился мистер Демко — ему не нравится, что приходится заниматься обучением собственного консультанта по учебе.

   — Итак… ты хочешь в конечном итоге работать в НАСА?

   — В Лабораториях реактивного движения, — подтверждает Айзек. — Это подразделение НАСА. Они, так сказать, поднимают груз тяжелой работы на своих плечах. До того, как груз действительно начнет подниматься.

   У друга Айзека, Чета, дядя работал раньше в ЛРД, так что по крайней мере, один потенциальный контакт имеется. Скромная мечта Айзека заключается в том, что он поработает какое-то время в ЛРД младшим инженером, а потом его заметят охотники за талантами из SpaceX или какой-нибудь другой передовой аэрокосмической корпорации, которая к тому времени выйдет на сцену. Он знает, что заглянуть за горизонт уже означает сделать шаг в нужном направлении. А уж там его поджидает сказочный шанс…

   — Есть много вузов с отличными аэрокосмическими программами, — говорит мистер Демко. Затем, просмотрев список учебных заведений, появившийся на экране, улыбается: — Точно, МТИ, Стэнфорд, Принстон и Калтек, как ты и сказал… Но, может, тебе стоило бы расширить круг? Нет, я не утверждаю, что тебе эти вузы не по зубам, но посмотри: проходной балл в МТИ — 4,18.

   — Знаю. А у меня только 3,77. Но ко времени поступления я могу повысить его до 3,93. И еще я знаю, что в прошлом году МТИ принимал абитуриентов и с баллом ниже 4,0.

   Мистер Демко еще раз проверяет список.

   — Говорят, ты играешь в футбол[7]?

   — Да…

   — И как? Хорошо играешь?

   Айзек пожимает плечами, понимая, куда клонит Демко.

   — Вообще-то я капитан команды. Но получить стипендию как футболист… Многие на это надеются, и никто никогда не получает.

   Услышав это, Демко фыркает.

   — Ты реалист! В этом у тебя преимущество перед другими учащимися, с которыми я работаю. — Он наклоняется ближе: — Но тут такое дело. Простой кивок футбольного агента поднимет тебя над верхней границей облаков. Даже без всякой стипендии этот кивок приравняет 3,77 к 4,0…

   И хотя Айзеку и самому приходила в голову эта идея, в устах консультанта она обретает реальные черты. Стипендия — почти несбыточная фантазия. Но кивок? Это дело вполне обычное.

   В завершение встречи Демко дает своему подопечному информацию о финансовой помощи и кредите на обучение, которые, принимая во внимание постоянные денежные проблемы родителей Айзека, тому безусловно понадобятся.

   Выходя из кабинета, Айзек старается не кривиться, несмотря на боль в лодыжке. Он дал себе клятву, что не сдастся. Сделает все необходимое, чтобы травма не встала на его пути. И тем более не допустит, чтобы она помешала ему на футбольном поле.

   Он знает, как с этим справиться — вчера вечером уже проделал давно знакомую процедуру. Три таблетки ибупрофена, что, правда, больше рекомендованной дозы, но меньше, чем полная дозировка по рецепту. Затем лед на двадцать минут — такой холодный, какой только можно выдержать, а после этого тепло, затем опять лед, и так три раза. Утром Айзек поднялся пораньше, чтобы повторить процесс. Но и после этого он по-прежнему хромает. Лодыжка опухла так, что он весь день ходит, не зашнуровывая ботинок.

   — Мы в твоем возрасте так и щеголяли, — утешает его отец. — Никто не пользовался шнурками.

   У команды сегодня тренировка с семи до девяти вечера. Если он ее пропустит, то в выходные ему играть не позволят. Так не пойдет. Поэтому в течение всего дня, как только выдается случай, Айзек снимает ботинок и массирует ногу: находит, где болит сильнее всего, нажимает на это место, затем растирает его, чтобы к ране прилила кровь. Приток крови = исцеление.

   — Может, тебе что-то… ну вроде… не знаю… к доктору пойти, что ли? — спрашивает Шелби — что-то-ну-вроде подружки Айзека. Шелби — мастер перестраховки. Она никогда по-настоящему не утверждает того, что говорит. Это одна из многих ее подкупающих черт, которая со временем, возможно, превратит девушку в отличного политика, к чему она, собственно, и стремится. Хотя слова «политик» она не выносит. Предпочитает «слуга народа».

   Проблема с врачами в том, что они предлагают одно решение для всех спортсменов. Независимо от того, как он получил травму, Айзеку на ближайшие два месяца обеспечен «сапог Дарта Вейдера», а значит, он потеряет свое место в команде заодно со всеми надеждами быть замеченным футбольным агентом. И это причиняет боль посильнее ноющей лодыжки.

   — Как тебя угораздило? — спрашивает Шелби.

   — Это все бойфренд моей сестры. Да ничего, ему тоже от меня досталось.

   Если не считать того, что Крэйг сейчас не хромает по своему биологически опасному дому. Айзек так и представляет себе: Крэйг, нос которого уже начал подживать, обкурившись, валяется на своей водяной кровати и играет в видеоигры. Айви вечно жалуется на его дурацкую водяную кровать. Айзека тревожит мысль о том, что сестра, возможно, провела в ней немало времени.

   — Ходят слухи, что Айви, возможно, отправят в альтернативную школу, может быть, — замечает Шелби.

   Айзек думает о сестре, и на короткий миг у него возникает ощущение, будто лодыжка разболелась еще сильнее. Он отдает себе отчет, что это чистая психология. Одна боль усиливает другую. Он был бы счастлив что-нибудь сделать для Айви, но каждый раз, когда он становится между ней и ее непродуманными решениями, сестра обижается. Нельзя сказать, что сам Айзек все время принимает гениальные решения, но он, во всяком случае, извлекает из них уроки. К сожалению, он подозревает, что сестра умеет учиться, только расшибая себе лоб.

   АЙВИ

   Перерыв на обед Айви проводит с друзьями. Хотя «друзьями» их можно назвать лишь с натяжкой. Все, чем они занимаются, — это разговоры о самих себе. Или о гулянках, на которых повеселились. Или кто выжрал на спор бочонок пива и свалился, пьяный вдрызг, и как это все освещается в социальных сетях.

   — Ни в жизнь не поверишь, кто лайкнул мой пост! — говорит Тиджей и показывает фотку, на которой у него зубы отфотошоплены до белизны домашнего холодильника.

   — Рембрандт? — с невозмутимым лицом спрашивает Айви.

   — Это кто — инфлюэнсер? — осведомляется Тесс.

   — Нет, зубная паста[8], — со жгучим сарказмом отвечает Айви.

   Никто не смеется, но с подачи Айви Тесс открывает пространную путаную дискуссию относительно того, что проглатывание зубной пасты приводит к травме головного мозга. Тесс и Тиджей не просто пара. Они родственные души.

   Трудно завести настоящих друзей, когда никто не понимает твоего юмора. Поэтому Айви снова принимается за принесенную из дому еду. Школьный обед — отстой, с тех пор как государство постановило удалить из него всякий вкус, чтобы сделать еду менее вредной. Не здоровой, а именно менее вредной. Но Айви не жалуется, ибо жаловаться на столовскую еду легче всего. Она в выпускном классе, а значит, в большую перемену может покидать кампус и питаться где-то в другом месте, но… да ладно, зачем дергаться.

   Она окидывает взглядом соучеников, разбившихся на компании. В отличие от телевизионных старших школ, эти группировки больше похожи на спасательные шлюпки. Те, кто не получил места ни в одной из них, необязательно подвергнутся травле; скорее всего, они умрут, оставленные на произвол судьбы в ледяной воде.

   Определяющие факторы тут вовсе не так просты и однозначны. Не имеет особого значения, кто ты — «популярный», или «рокер», или «вундеркинд», потому что в старшей школе крикуны из рок-группы уступают дорогу настоящим талантам, а популярными становятся ребята, нацеленные на получение образования. Ведь до каждого наконец доходит, что быть умным — это хорошо и что будущее действительно существует.

   Айзек сидит в своей компании на другом конце столовки. Здесь ребята из всех слоев общества, и ничто их особо не связывает, но всё же они закадычные друзья. Айзек что-то говорит. Остальные смеются. Так оно и должно быть у настоящих друзей.

   Тем временем приятели Айви заводят тупую игру под названием «Что ты предпочитаешь?».

   — Ровные чипсы или волнистые?

   — Пиво или водка?

   — Кетчуп или майонез?

   Игнор. Игнор. Игнор. Скучная трепотня — проклятие всей жизни Айви. Ну хорошо — трепотня и Шелби Моррис, чванливая подружка Айзека. Живет в облаке своего морального превосходства. Айви невдомек, как окружающие не задыхаются в этом облаке. Любой, кто отправляется в дорогущий семейный отпуск в Африку, снимается на фоне недокормленного слона, а потом ставит фотку на свой профиль, где держит ее два года, не заслуживает доверия. И что только Айзек находит в ней, непонятно. Шелби — всего лишь одна из множества вещей, на которые брат с сестрой расходятся во мнениях. Хотя они очень любят друг друга, существует множество уровней, на которых они не соприкасаются. Айви ближе такие люди, как Крэйг, — веселые, беспечные лузеры. Интересно, делает ли это лузером ее саму?

   Тем временем приятели нудят и нудят про свои предпочтения:

   — С фильтром или без?

   — Кошки или собаки?

   — Бигги или Тупак[9]?

   Вот тут уж Айви не выдерживает и встает. С нее хватит.

   — Ты куда? — спрашивает Тесс.

   — На Луну или на Марс, — отвечает Айви, забирая пакет с едой. Ее друзьям на самом деле наплевать, куда она направляется, так что она может лететь хоть в космос. Это уж точно за пределами их вселенной.

   * * *

   Голова Айви в последнее время забита всякой всячиной. Она пообещала родителям обратиться за помощью. Каждый раз, с самого детства, когда Айви проходит через это, повторяется одна и та же история: сначала игровая терапия, затем речевая, затем поведенческая и, конечно же, медикаментозная. И ни один курс она не прошла до конца.

   СДВГ[10]. Вот в чем ее беда. Правда, у нее нет «Г», но просто «СДВ» — это такой прошлый век… Айви хмурится при мысли о своем предполагаемом дефиците внимания. Она прекрасно концентрируется, когда ей этого хочется. А оценки у нее такие низкие потому, что она предпочитает не концентрироваться. Или, во всяком случае, сама себя уверяет, что это так.

   Она заходит в городской автобус.

   — До центра доеду?

   — Доедешь, если только не собираешься захватить автобус, — шутит водитель.

   — Не планировала. — Айви показывает проездной. — Но еще не вечер.

   Для внеклассных экскурсий Айви обычно пользуется машиной Айзека, но как-то неудобно брать взаймы его тачку после того, что произошло два вечера назад. Не стоит вечно пользоваться братом как извозчиком.

   Всю дорогу в ушах у Айви гремит любимая группа «Кэк Хатиш» — как раз то что надо для прогула. Наконец автобус останавливается на предпоследней остановке. А конечная — это место, которое Айви любит больше всего на свете.

   Городской музей изобразительных искусств.

   Айви обожает живопись. Находит в ней утешение. Изобразительное искусство — это единственное, в чем она действительно хороша. Она посещала уроки живописи в начале старшей школы, но в продвинутые классы получали доступ только те из учащихся, кто лизал зад учителям рисования. Учителя вообще не очень-то любят Айви. Она понимает, что в этой нелюбви нет ничего личного, хотя иногда и создается такое ощущение. Айви олицетворяет для них некий тип людей, существующих только для того, чтобы портить им жизнь всеми возможными способами. Ну и ладно. Айви до них тоже нет дела. Может быть, в какой-нибудь другой школе положение было бы иным, — в школе искусств, например. Ага, как же, размечталась! Родители никогда не согласятся платить за такую школу, потому что шанс, что инвестиции отобьются, исчезающе мал.

   Дело в том, что она наверняка вылетит из выпускного класса. Это означает, что придется либо повторить семестр осенью, либо смириться с тем, что она вообще не окончит старшую школу. Впрочем, если она и повторит семестр осенью, то это случится не в ее школе. Районный отдел образования отправит ее в альтернативную.

   — В этом нет ничего постыдного, — уверял ее мистер Демко. — Просто к тебе нужен иной педагогический подход.

   Чушь собачья.

   Автобус подъезжает к музею. Там сейчас передвижная выставка картин Ван Гога — одного из ее излюбленных художников. Трудности, с которыми он столкнулся, казались непреодолимыми, но он все равно достиг высочайших вершин — не благодаря трудностям, а вопреки. Все его шедевры были созданы, когда он был здоров, а не когда падал в пропасть безумия. Он любил и часто использовал все оттенки синего. Вот почему Айви начала красить волосы в этот цвет. Как правило, народ думает, что она сделала это из подросткового бунтарства, но на самом деле все наоборот. Это ее способ установить связь с тем, что ей реально дорого. Приблизиться к своей истинной сущности.

   Айви заходит в музей и садится на скамью, сжимая в руках коричневый пакет с сэндвичем. Кругом картины, такие живые, что ей кажется, будто кисть художника наложила мазки прямо на ее мозг. Это хаос, которому придали форму и структуру. Но самая ее любимая картина почти исчезает под буйным цветовым натиском других. «Ваза с гвоздиками» знаменита тем, что не знаменита. Айви знает о ней всё, потому что картина зачаровала ее в первое же мгновение, когда она о ней услышала. Ван Гог написал полотно в тот период своей жизни, который можно было бы назвать «так себе период». Простой, незамысловатый этюд, проба света и цвета. Владевшая картиной еврейская семья продала его, уезжая из нацистской Германии. Затем, через много лет, картина вдруг вынырнула в Голливуде, на стене гостиной одного киномагната, после чего исчезла на несколько десятилетий в запасниках музея. Нелюбимая. Отвергнутая. То есть была такой, пока кто-то где-то не решил, что эти гвоздики заслуживают того, чтобы на них пролился свет. Можно сказать, как сама Айви.

   Девушка глубоко вздыхает и позволяет вдохновению Ван Гога — равно как и тем мгновениям, когда ему вдохновения не хватало, — успокоить ее мятущиеся мысли. Если этого достаточно, чтобы урезонить ее мозг, то пусть, Айви согласна. Однако когда-нибудь настанет время и ей придется начать широкими мазками писать картину собственной жизни.

   У нее только три выхода: пойти в альтернативную школу, бросить учебу или начать шевелить булками и коренным образом изменить свою жизнь. Если она не выберет сейчас третий выход, останется лишь два первых. Но Айви знает — и ей очень не нравится это признавать, — что она не сможет совершить переворот без небольшой посторонней помощи.

   «Я пойду к Торресу, и пусть он пропишет нужные лекарства, — говорит она себе, откусывая сэндвич и вглядываясь в цветы, которые столько страдали от пренебрежения, но так и не завяли. — Риталин[11], аддералл — неважно. Буду их систематически принимать, буду следовать всем советам и налажу свою жизнь».

   Айви в одиночестве доедает сэндвич. Здесь никто не шумит, ничто не отвлекает. Здесь только она и Ван Гог. Это напоминает ей о тех простых временах, когда она, еще совсем маленькая, отправлялась на пикник, и еда, запакованная в коричневую бумагу, всегда казалась вкуснее.
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    5 ЧУДесный кОроль внимания
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АДДИСОН

   Я сижу в последнем ряду на концерте фортепианной музыки. Рядом моя старшая сестра Рита. Она лихорадочно стучит спицами — вяжет шарф, который и так уже дважды обернул земной шар.

   На сцене пятнадцатилетний юноша играет Третий концерт Рахманинова для фортепиано с оркестром — пьесу, выжимающую все силы из самых виртуозных пианистов. Я хотел бы насладиться музыкой, но не могу. Какая ирония: так называемый король внимания сам не в состоянии сосредоточиться.

   — Ты слишком много думаешь, Аддисон, — укоряет меня Рита. — Перестань утруждать голову и просто делай свое дело.

   Хотя никто не может нас слышать, Рита шепчет, потому что мы как-никак на концерте.

   Да уж, она может проводить свою жизнь за вязанием и раскладыванием вещей по полочкам, как того желает ее сердце, но меня это не прельщает.

   — Я устал пахать на дядю, — отвечаю я. — Вернее, на дядьев. Наши родственнички по восходящей линии творят, что хотят, и им все сходит с рук. Надоело мне играть по правилам! Надоело быть заурядным.

   Я думаю о Крисе, который может заполучить кого угодно и когда угодно. Или еще хуже — о близнецах Инее и Снежке, которые, облачившись в белые шелковые одежды и увешавшись сверкающими драгоценностями, нежатся в приватной кабинке, как будто правят миром, и заставляют Праздник приходить к ним, а не наоборот. Но больше других я думаю о Рокси, которая считает себя намного выше меня. И это бесконечно раздражает.

   — Гедонизм — не та вещь, которой стоит завидовать, — произносит Рита тоном святой праведницы. — Крис, братья Коко и прочие наши непутевые родичи портят все, к чему прикасаются, за ними тянется бесконечный шлейф бед и страданий…

   — Которых они не видят, — подхватываю я, — поскольку никогда не оглядываются назад.

   — Но мы лучше них! Мы способны изменять миры, а они умеют только разрушать. Мы садовники, Аддисон.

   — Да-да, мы взращиваем и все такое, но обжираются-то они!

   Рита лишь поводит плечами.

   — Чем они там занимаются — не наше дело. — И она добавляет еще один ряд к своему шарфу, вечно остающемуся бледно-желтым, никогда не зеленеющему от зависти.

   Мальчик на сцене играет безупречно. Большинству и в голову не приходит, какой это подвиг, но я-то знаю. Много лет назад родители мальчика расхохотались бы при одной только мысли о том, что он сможет выступать на сцене. Однако я тихо вошел в его жизнь и успокоил малыша. Помог освоиться в его собственной коже. А затем он открыл для себя фортепиано.

   — Ты неверно смотришь на вещи, Адди, — молвит Рита. — Посмотри, какое чудо ты сотворил! Гордись!

   — Аплодировать будут ему, не мне.

   Рита хмуро смотрит на меня. Ух как я ненавижу, когда она так хмурится!

   — Ты, похоже, превратился в горькую пилюлю, Адди! Тщеславие до добра не доведет. Мне кажется, ты слишком много общаешься с Рокси, она плохо на тебя влияет.

   Я не могу удержаться от смеха:

   — Ты просто завидуешь, что у меня друзья в высших кругах! — И с натянутой беспечностью добавляю: — Я даже на Праздник хожу… иногда.

   Я рассчитывал, что она как-то на это отреагирует, но Рита остается бесстрастной.

   — Я там бывала, — говорит она. — Это не для меня. А ты, Аддисон, — думаешь, это для тебя? Тебе там действительно нравится или ты только делаешь вид?

   Вопрос задевает меня сильнее, чем следовало бы. Потому что глубоко внутри я знаю ответ.

   — А ты-то что здесь делаешь? — напускаюсь я на Риту. — Мальчишка на сцене мой питомец, не твой!

   Она опускает вязание.

   — Видишь вон ту девочку, там, впереди? Ей трудно усидеть на одном месте. Вот меня и призвали ей помочь.

   Как это типично — бросать Риту на борьбу с подобными мелкими неприятностями.

   — Если она не может спокойно сидеть на месте, это еще не значит, что ей нужна ты!

   Рита вздыхает.

   — Не мы принимаем это решение. Наше дело — служить своим питомцам.

   — Питомцам! — ехидничаю я. — Даже наш жаргон подчеркивает всю нашу заурядность.

   — Не заурядность, а ответственность, — возражает Рита. — Это слово напоминает нам, что мы призваны служить и заботиться. А те, что на Празднике, — они смотрят на людей как на объект собственности, дающий им возможность доминировать. Люди для них мишени; они их так и называют. — Она указывает на сцену: — Ты этого хотел бы для молодого человека, ради которого так стараешься?

   — Конечно нет, — буркаю я.

   Но я также знаю, что есть другие люди — взрослые, побитые жизнью, отлично сознающие разницу между пользованием во благо и злоупотреблением. Вот этих я без проблем сделал бы мишенями, обратив на них всю силу своего острого, как лазер, фокуса.

   Девочка перед нами — подопечная Риты — начинает ерзать в кресле, и Рита, потянувшись к ней, обвивает шарфом ее плечи.

   — Тихо, — произносит Рита, одновременно нежно и твердо. Девочка застывает. Затем расслабляется, и Рита возвращается к своему вязанию, удовлетворенная. — Видишь? Вот так-то лучше.

   Я мог бы продолжать спор, но какой смысл? Разговаривать с Ритой все равно что пытаться что-то втолковать промышленному роботу. Она выполняет только одну операцию. Правда, выполняет отменно.

   Значит, это все, что я собой представляю? Автомат, работающий на конвейере и штампующий одинаковые человеческие отливки?

   Музыка заканчивается, и мальчик, на которого я затратил столько усилий, встает из-за рояля и кланяется. Публика взрывается аплодисментами. И хотя мне и в самом деле очень хочется сиять от гордости, я пересиливаю собственную природу. Сегодня я отказываюсь чувствовать что-либо, кроме обиды за пренебрежение.
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    6 Я буду РЕМОНТировать то, что ты придумаешь
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АЙЗЕК

   Айзек решает жить вопреки травмированной лодыжке. Он не позволит ей пустить его жизнь под откос. Он научился управлять автомобилем с помощью левой ноги. Вечером перед тренировкой юноша надевает неопреновую ортопедическую скобу, не видную под носком, переодевается в футбольную форму и выходит на поле.

   Но бегает он сегодня медленнее, чем даже запасные игроки. Дело в том, что скоба вообще не помогает. И нескольких минут не проходит, как тренер замечает это и убирает его с поля. По сути, он велит Айзеку пересидеть несколько дней, а когда юноша протестует, тренер обещает поставить его на предстоящий матч, если тот «придет в норму».

   Вот поэтому Айзек по дороге домой с огромной неохотой останавливается у поликлиники, принимающей без предварительной записи. Родителям он об этом не сообщает — те узнают обо всем, лишь получив извещение из страховой, а к тому времени будет уже поздно ругаться.

   До закрытия поликлиники остается совсем недолго, и хотя перед Айзеком только один пациент, ожидание кажется ему вечным. Зайдя наконец в кабинет, он видит, что и медсестра, и врач мысленно уже закончили рабочий день. Врач задает стандартные вопросы, затем осматривает лодыжку. Айзек старается не гримасничать, когда тот нажимает на самые больные места.

   — Немного пожелтела, — замечает доктор. — Давно она у тебя такая?

   — Несколько дней.

   — Надо сделать рентген, но лаборанты уже ушли. Приходи завтра, пропустим тебя вне очереди.

   — И это все? — вопрошает Айзек. — «Приходите завтра»?

   Врач профессионально пожимает плечами.

   — Боюсь, у меня нет волшебной палочки. Приходи завтра на рентген.

   * * *

   Если есть что-то хорошее в отстранении от тренировок, так это то, что можно проводить больше времени с друзьями.

   На следующий день после школы они собираются в гараже у Рики. Гараж — настоящий павильон развлечений, одно из немногих мест, которые заслуживают такого названия. Тут есть бильярдный стол, автомат с газировкой, даже пара старых добрых машин для игры в пинбол. Дядя Рики владеет свалкой, так что каждый месяц, а то и чаще, у Рики появляется очередное причудливое устройство, превращающее гараж в оазис, способный любого исцелить от скуки. Приобретения этого месяца — огромный, в полцентнера весом, телевизор начала века и игровая приставка, для которой требуется специальный адаптер, потому что такие порты больше не используются.

   — Это старое Nintendo стоит сейчас дороже, чем когда было сделано, — хвастает Рики. — А игры — те еще дороже машин.

   Чет, Шелби, Рэйчел и Рики сидят на диване и азартно щелкают кнопками, с напряженностью нейрохирургов играя в Super Smash Bros. Айзек, однако, не играет с ними — он удаляет зловредную программу из ноутбука Чета, поскольку в их компании он единственный, кто более-менее разбирается в электронике.

   — Айзек, играть будешь? — спрашивает Рики.

   — Буду, как только Чет перестанет засорять свой комп, шастая по порносайтам.

   Рэйчел прыскает и пинает Чета в голову — на экране. Чет в свою очередь шутливо пихает Айзека в плечо — в реальности.

   — Айзек не играет, потому что боится проиграть мне, — дразнит его Шелби, расположившаяся в кресле-мешке. Что недалеко от истины, ибо Шелби играет божественно. Айзек уже примирился с тем, что ему не суждено обставить ее, — разве что она ему поддастся. Чего она никогда не сделает.

   — Ты образец для всей женской половины человечества! — хвалит ее Рэйчел. — И жуткая заноза в заднице. А сейчас умри! — Она жмет на кнопки с такой силой, что дешевый пластиковый пульт едва не разламывается пополам.

   Айзек отрывается от работы и обводит друзей взглядом. Один учитель сказал, что их компания как будто сошла с обложки учебника по здоровому образу жизни. Разное этническое происхождение, разные интересы — все разное, собранное вместе в единую не совсем гармоничную картину. Но у их компании есть тот, кто объединяет их всех — Айзек. Каждый из друзей вошел в его жизнь на определенном этапе. Шелби он знает с начальной школы, с Рики познакомился на футболе, с Четом в летнем лагере, с Рэйчел в воскресной школе. Айзек для их компании словно клей; и когда после средней школы все перешли в одну старшую, они с первого же дня сбились в тесную группу. Пример органической дружбы в учебнике по здоровому образу жизни.

   Ноут Чета гаснет — батарея села, и Айзек досадливо вздыхает:

   — Где твой зарядник?

   Чет указывает пальцем, улучив секунду между нажатием кнопок.

   Айзек встает с дивана, на миг забыв про свою лодыжку. Его скрючивает от боли, и, пытаясь удержаться на ногах, он сметает с кофейного столика стаканы с газировкой и металлическую миску с попкорном. Все летит на пол.

   — А, черт!

   Из-за разлившихся напитков и рассыпавшегося попкорна ситуация кажется хуже, чем есть на самом деле, особенно когда Айзек не может сразу подняться, потому что придется опереться на больную ногу. Чет помогает ему вернуться на диван, пока Рэйчел оценивает ущерб.

   — Что, по-новой лодыжку растянул? — спрашивает Чет. — Дай гляну.

   — Не надо. Я в порядке.

   — Да ладно, бро. — И с этими словами Чет хватает ногу Айзека и водружает ее на столик, отчего лодыжка болит еще сильнее. Чет по выходным работает смотрителем в бассейне (хотя говорит всем, что спасателем) и известен тем, что не раз насильно применял приемы первой помощи.

   — А почему ты ее не замотал? У тебя нет эластичного бинта?

   — Да я весь день со скобкой ходил, снял вот, чтобы подышала.

   — Ты опять ее растянул. Смотри, как опухла!

   Нет, это невыносимо.

   — Да она такая и была!

   — Имбирь и куркума — натуральные средства от воспаления, — изрекает Рэйчел.

   Рики открывает шкафчик и бросает Чету набор первой помощи, зная, что тот обязательно о нем попросит.

   — Не дергай ногой! — приказывает Чет.

   — Нет, наоборот, он должен ею крутить, чтобы кровь прилила! — возражает Рэйчел и направляется в дом за натуральными средствами от воспаления.

   Шелби под шумок убивает всех экранных соперников. Наконец, когда вспыхивает надпись «Игра окончена», она бросает взгляд на Айзека.

   — Да приложи лед, и все дела, — советует она.

   — Есть! — отзывается Чет, поднимая большие пальцы вверх, как будто ее два цента были неоценимым вкладом в борьбу с лодыжкой.

   — Ребята, я знаю, что надо делать, — протестует Айзек. — Я уже несколько дней этим занимаюсь!

   — Заткнись и предоставь дело профессионалу.

   Чет активирует пакет химического льда и оборачивает им лодыжку Айзека. Но пакет, по-видимому, слишком старый, потому что не становится холоднее. Тут возвращается Рэйчел и объявляет, что не будет ни чая, ни припарки, потому что в доме Рики нет абсолютно ничего натурального. Видя полный провал гуманитарной миссии, Рики предлагает Айзеку путь спасения:

   — Пока они не оттяпали тебе ногу с концами, может, пойдем, глянем на твою тачку?

   Айзек хватается за возможность ускользнуть. Так что, пока Шелби запускает новую игру, а Чет с Рэйчел пытаются распутать провода своих пультов, Рики помогает другу подняться с дивана, и оба выходят наружу.

   * * *

   Кабриолет Айзека в приличном состоянии для автомобиля двенадцати лет от роду. Правда, крыша кое-где заклеена скотчем и, подобно бабушке Айзека, часто требует помощи, чтобы подняться или опуститься, но это ничего, главное — машина бегает. Всё благодаря Рики, который превратил ее из груды металлолома в нечто, способное безопасно передвигаться по автостраде. В то время как Айзек силен теоретически, Рики работает физически, так что вместе они составляют просто убийственный дуэт. С самого детства ребята разбирали все, что попадется под руку, и собирали заново, плодами чего пользовалась (вернее, отчего страдала) в основном мама Рики. Это верно, что от ее фена вылетали все пробки, зато волосы он сушил за три секунды. Их кофеварка однажды утром совершила обряд самосожжения, зато до этого она делала самый крепкий кофе в мире. У Рики был талант превращать худшее в лучшее, и как раз это он и совершил, когда в начале года приехал к Айзеку на красавице, переделанной из чудовища.

   — На старых «крайслерах» стоят мерседесовские двигатели, потому что тогда они принадлежали одной компании, — такой аргумент использовал Рики, чтобы убедить друга купить эту машину. Сейчас, благодаря помощи Рики, автомобиль Айзека мог похвастать низкопрофильными шинами от «порше» и выхлопной трубой от «мустанга». И как бы ни кляли оба парня бедный драндулет, в действительности они души в нем не чаяли. Машина Айзека — их последний совместный проект, перед тем как их жизненные дороги разойдутся.

   Рики похлопывает по капоту, словно приветствуя старого друга.

   — И что на этот раз не так?

   — Тяжело разгоняется. Иногда плохо заводится.

   Рики поднимает капот, дергает одно, пошатывает другое и быстро ставит диагноз:

   — Так я и думал — свечи подгорели.

   Он вытаскивает из своего джипа ящик с инструментами и принимается за работу, безошибочно выхватывая нужные инструменты, даже не глядя в ящик.

   — И как это у тебя так легко получается? — удивляется Айзек.

   — Бро, это же ты разобрался с той газонокосилкой, помнишь? И придумал, как заставить ее летать.

   — Да, но собрал-то ее ты!

   Их летающая газонокосилка стала не только легендой микрорайона, но и интернетным мемом. Чистая удача, что она никого не убила, заходя на посадку.

   Оба блаженно улыбаются при этом воспоминании. Затем Рики вновь принимается за автомобиль.

   — Может, оно на вид и сложно, но когда знаешь, как все работает, то знаешь и как исправить.

   Это простое утверждение поражает Айзека своей глубиной.

   — Слушай, если бы ты захотел учиться, из тебя вышел бы отличный инженер.

   Рики усмехается:

   — Ага, как же. Учеба не по мне. Но знаешь, что я тебе скажу? Когда твои продвинутые штучки-дрючки сломаются, ремонтировать их буду я.

   Наконец, Рики заканчивает возиться, захлопывает капот и горделиво улыбается:

   — Видишь, это как с твоей ногой — всего-то и надо немножко тепла и заботы.

   Но Айзек сомневается, что существует такой инструмент, которым Рики смог бы починить его лодыжку.

   * * *

   Айзек всегда спал чутко, но сейчас… Каждый раз когда он поворачивается с боку на бок, нога будит его. Утром он повышает дозу ибупрофена с трех до четырех.

   На уроках он едва не засыпает, а после школы сразу направляется домой.

   Смотрится в зеркало в ванной — под глазами мешки. Успокаивает себя тем, что ему так только кажется или, может, свет так падает, но тут мимо открытой двери, опираясь на трость, ковыляет бабушка, вглядывается во внука и бросает бомбу правды:

   — Если хочешь знать, как ты выглядишь, сообщаю, что ужасно.

   Бабушка принадлежит к тому поколению, чья жизнь была слишком коротка, чтобы тратить ее на церемонии. В итоге все всегда благодарны бабушке за честность. Она переживает за близких достаточно, чтобы говорить им правду напрямик, хотя эта правда не всегда приятна.

   Бабушка тепло улыбается, что немного смягчает ее суждение, затем указывает пальцем себе на щеку — мол, целуй сюда. Айзек подчиняется.

   — Я говорю это только потому, что на самом деле ты красавчик.

   — Плохо сплю в последнее время, — оправдывается внук.

   — О, я знаю, каково это, когда у тебя что-то болит! Как будто постель гвоздями утыкана. — Она бросает взгляд на его ногу. Над носком виднеется полоска воспалившейся кожи.

   — Давай договорюсь со своим ортопедом, он лучший. Вылечит твою лодыжку в два счета.

   — Да нет, не надо, я в порядке, — отказывается Айзек.

   В уголках бабушкиных глаз появляются смешливые морщинки.

   — Твой дедушка, твой папа, а теперь и ты — все мужики в этой семье ненавидят докторов. — Она запускает руку в аптечный шкафчик и вынимает оранжевый флакон с таблетками. — Доктор прописал мне это, когда я сломала бедро. Очень сильное. — Она кладет внуку на ладонь одну таблетку. — Ну вот, сегодня не будешь мучиться на гвоздях. — В ее глазах блистает огонек, который иногда загорается в глазах всех бабушек на свете. — Как там говорят?.. «Без мучений нет достижений»? Чушь собачья. Мучения сильно переоценены.

   Айзек смеется, а бабушка ковыляет по коридору к своей комнате. Айзек рассматривает овальную таблетку — гладкую, цвета слоновой кости. Почти невесомую. Он бросает ее в рот, открывает кран и, наклонившись и подставив руку ковшиком, запивает водой. Одно мгновение он ощущает таблетку в своем пищеводе, а потом она тихонько проскальзывает в желудок и начинает растворяться.

   РОКСИ

   Я знаю, когда это происходит, — ощущение появляется мгновенно. Поначалу едва заметное, оно постепенно нарастает. Это ошеломительное чувство сопричастности, связи с чем-то, что больше меня самой. Вот для чего я живу. Вот для чего я существую.

   О том же твердит мне Хиро:

   — Ты существуешь, чтобы обволакивать их, Рокси. Подчинять себе. А потом приводить ко мне.

   Я на Празднике — нежусь в джакузи, таком необъятном, что кажется, будто оно уходит не только за горизонт, но и за край вселенной. Болтаю с Мэри-Джейн, сидящей на кромке, — она не желает идти в воду, чтобы не испортить свой деловой костюм. Честное слово, Мэри-Джейн стала такой скучной после легализации!

   Молли тоже в ванне, опять мокрая, но на этот раз по собственному выбору. Ее протеже — симпатичный юноша-студент — околдован ею до состояния экстаза. Я не слышу, что она ему нашептывает, но и так знаю:

   «Ты всегда был, есть и будешь для меня единственным и неповторимым».

   Но это неправда. Никогда не было, не есть и не будет правдой.

   Непреодолимое притяжение новой мишени влечет меня, и я встаю. Все смотрят, как я выхожу из ванны, как капли воды очерчивают мои идеальные формы. Их зависть — комплимент мне, настолько богатый и ароматный, что я могу носить его словно изысканные духи.

   Я беру полотенце, выхожу на край нашего царства и взираю на сверкающий город внизу. Интересно, кого я осчастливлю своим появлением на этот раз?

   — Вид у тебя такой, будто ты рыбу удишь, — раздается за спиной голос Аддисона. Как всегда, его прическа великолепна, кожа сияет. Мы все на пике своей физической формы. И все же кажется, будто он немного перебарщивает в своих усилиях выглядеть безупречно.

   — Шпионишь? — поддразниваю я.

   — Я просто опытный многозадачник.

   Молли в джакузи улещивает своего студента:

   — Я знаю местечко, где спа лучше, — говорит она театральным шепотом, так чтобы всем нам было слышно. — Там вода гораздо горячее.

   Она выходит из ванны, и студентик идет за ней, как одурманенный щенок. Они пересекают террасу и скрываются за красной, обитой кожей дверью VIP-салона — конечного пункта назначения для всех наших особо почетных гостей.

   — Молли сегодня справилась быстро! — замечаю я с восхищением.

   — Все знают, что она не работает в одиночку, — отзывается Аддисон, но эта реплика из разряда «виноград зеленый». — Я тоже так могу! Я способен делать то же, что все вы!

   Ну вот, опять Аддисона прет. Одни разговоры, никакого дела.

   — Тогда давай! — говорю ему. — Проведи кого-нибудь до самого конца! Стань для мишени единственным и неповторимым.

   Аддисон неловко переступает с ноги на ногу.

   — Думаешь, не смогу?

   Ответ на этот вопрос известен нам обоим. Мы с Аддисоном, может, и появились на свет одновременно, но сделаны из разного теста. Из совершенно разных ингредиентов. В нашей юности он, возможно, и был золотым мальчиком, универсальным вспомогательным средством, способным изменить мир, — но времена меняются. Сейчас все стало быстрее и беспощаднее. Этот мир отлично подходит для меня. Но чем более знаменитой я становлюсь, тем больше Аддисон желает всосать в себя весь кислород в комнате. Кислород, который он никогда не сможет поджечь.

   Итак, считаю ли я, что он сможет довести кого-нибудь до горького конца? Догадайтесь с одного раза.

   — Аддисон, не задавай вопросов, ответы на которые не хочешь слышать.

   Я шагаю прочь, влекомая зовом моей следующей мишени. Пусть Аддисон переварит сказанное. Если повезет, то он признается самому себе, что, как бы он ни наряжался, ему никогда не удастся привести кого-либо в VIP-салон. Может, тогда он удовлетворится своим местом в этом мире.

   Я скольжу сквозь пир невоздержания к позолоченным дверям лифта, выполненного в готическом стиле — элегантном и вечном, с фризами, изображающими наших предков. Мы почитаем их, хотя они всего лишь менее утонченные версии нас самих.

   Двери открываются, и я ступаю внутрь. Здесь только две кнопки: одна вверх, на Праздник, одна вниз. Кнопки тревоги нет. Никто не придет на помощь и не спасет.

   Мне ни к чему нажимать на кнопку, чтобы лифт отнес меня туда, куда мне надо. Кнопки — они для смертных. Только смертные могут принимать собственные решения. Только они самостоятельно запускают механизмы.

   Двери закрываются, лифт устремляется вниз — все быстрее и быстрее, пока я не оказываюсь в свободном падении.
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    7 ПроТИв стиХии песчинке не устОять
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АЙЗЕК

   Айзек знает: у боли особая функция. Так их учили на биологии. Его тело направляет к лодыжке белые кровяные тельца, что создает давление, которое вызывает боль, — таким образом организм предупреждает: старайся больше это место не травмировать! Бывает, что анальгетики, заглушая сигналы тела, лишь осложняют ситуацию, но иногда боль — это лишь бесполезная сирена, не желающая затихать. Айзек осторожен, и даже когда лекарство начинает оказывать действие, он все равно старается не нагружать больную ногу. Таблетка не одурачит его. Она просто маскирует травму, ничего более.

   Родителям он о ней не рассказывает. Какой смысл? И бабушка оказалась-таки права — он крепко спал всю ночь. Ну да, наутро он немного вял и раздражителен, но это не такая уж высокая плата за хороший ночной сон.

   * * *

   — Мы тут подумываем, может, пойти вечером на пирс, если погода позволит, — сообщает ему Шелби на большой перемене. Пирс, с давних времен служивший парком развлечений, настолько похож на все прочие луна-парки, что его даже называют «Пирс™». В детстве он казался им волшебной сказкой, но теперь несколько потускнел. И все же это место достаточно попсовое, чтобы иногда прийти сюда поразвлечься.

   Айзек думает о своей лодыжке, но вслух о ней не упоминает.

   — План вроде неплохой, — соглашается он.

   Лодыжка начинает ныть под конец учебного дня, а может, она ныла все время, просто уроки отвлекали от боли. Айзек вынужден с горечью признать, что до выходных не поправится. Ему не дает покоя мысль, что все его будущее зависит от того, сможет ли он играть в этом матче.

   * * *

   Придя домой, он залезает в холодильник в поисках чего-нибудь вкусненького. Ему кажется, что он голоден, но, видно, он голоден недостаточно, ибо ничто из найденного его не соблазняет. Духовка включена, и, заглянув туда, Айзек обнаруживает жаропрочную форму с чем-то аппетитным, источающим аромат сыра, — должно быть, бабушка готовит запеканку. Айзек берет бутылку с водой, решив, что хочет пить, но делает лишь несколько маленьких глотков, потому что пить ему тоже не хочется.

   Бабушка сейчас в ванной комнате на нижнем этаже — наверное, принимает свою обычную ванну красоты, пока запеканка доходит в духовке. Айзек представляет себе пену, свечи и огуречную маску на лице бабушки, слушающей музыку тех времен, когда жизнь была похожа на рекламу розовощекой кока-колы, а сигареты рекомендовали врачи. Не стоило бы бабушке делать это без присмотра — в ванной слишком много скользких поверхностей. Но «я не инвалид» стало боевым кличем бабушки с самого ее переезда в их дом после того, первого, падения.

   Айзек ждет. И размышляет. Родители, у которых собственный бизнес, обычно не являются домой раньше семи. Они вкалывают больше своих работников.

   Бабушка выходит из ванной. На ней розовый, как фламинго, халат, волосы замотаны в полотенце. Аромат лаванды и каких-то других трав (Рэйчел бы их узнала) мешается с вкусным запахом из духовки.

   — Айзек! Ты вовремя! — говорит бабушка. — Поможешь мне вынуть зити из печки. Оно вот-вот будет готово, а эта чертова решетка сидит слишком низко, не наклонюсь.

   — Конечно, ба.

   Айзек надевает пару кухонных варежек и вынимает запеканку из духовки. Бабушка руководит, как будто это высокоточный инженерный проект:

   — А сейчас осторожно! Не обожгись.

   — Не волнуйся, ба.

   Он ставит форму на подставку.

   — Можно, я попробую немного перед ужином? — спрашивает он в надежде хоть как-то подстегнуть свой аппетит.

   — А это не для нас, — отвечает она. — Это для мистера Беркетта, что живет напротив. Говорят, ему поставили страшный диагноз, и мне захотелось для него что-нибудь сделать. Чисто по-соседски.

   — Он, кажется, пастор или что-то в этом роде? Наверняка весь его церковный совет тащит ему еду.

   Бабушка задирает нос.

   — Что бы эти церковные дамочки ни приготовили, до моего зити им как до Луны пешком!

   Айзек предлагает пойти вместе с ней, отнести запеканку мистеру Беркетту, но бабушка отказывается.

   — То-то он обрадуется, увидев, как через улицу к нему хромают двое калек вместо одного. — С этими словами бабушка уходит к себе.

   Во время операции «Извлечение запеканки» Айзеку предоставлялось много возможностей спросить про бабушкиного ортопеда, но он так и не спросил. Вместо этого он ждет, пока она не скроется в своей комнате, и только потом идет в ванную и открывает дверцу аптечки.

   Он очень, очень долго стоит перед открытым шкафчиком. Одно дело принять таблетку, когда ее тебе предлагают, и совсем другое взять без спроса. Он закрывает аптечку. Ему в голову приходит решение получше, хотя, может, и не такое простое.

   * * *

   В поликлинике сегодня больше народу, чем было вчера. Дети с крупозным кашлем, усталый рабочий с раной на руке, требующей швов, и другие пациенты, чьи хвори не так очевидны. Айзек сообщает дежурной в регистратуре, что его обещали пропустить без очереди. Дежурная, ясное дело, думает, что он врет, и произносит суровую отповедь:

   — Прошу прощения, но все идут по очереди. Садись и жди.

   И хотя Айзек презирает людей, по любому поводу заявляющих «Позовите сюда вашего начальника», он называет имя врача (по счастью, он его запомнил):

   — Спросите доктора Карденаса.

   Дежурная испускает тяжкий вздох. Непонятно, на кого она злится, — на Айзека или на доктора, мешающего поддержанию порядка в комнате ожидания, но спустя две минуты Айзека вызывают на рентген.

   Новости не очень хороши, но и не так уж плохи. Простое растяжение, хоть и сильное. Ничто не порвано, ничто не сломано.

   — Я дам тебе направление к ортопеду, — говорит доктор Карденас, что не решает проблему Айзека.

   — А от боли что-нибудь? — спрашивает он. — Знаете, бабушка дала мне что-то вчера вечером, и я смог хотя бы заснуть ночью. Вот я и подумал… — Он ставит многоточие, надеясь, что доктор закончит фразу за него. Как бы не так.

   — Во-первых, — выговаривает Карденас, — ей не следовало этого делать. Во-вторых, ты несовершеннолетний. Я могу лечить тебя, но дать рецепт на такое лекарство без согласия родителей не имею права.

   — Значит, опять «приходите завтра»?

   Доктор некоторое время раздумывает, затем произносит:

   — Вернусь через минуту с направлением.

   Что ж, попытка не пытка…

   Однако когда доктор возвращается, кроме направления у него для Айзека есть еще кое-что: шесть пакетиков с пробниками, в каждом по таблетке.

   Айзек забирает пакетики и уходит. Он не принимает таблетку сразу, но позже, отправляясь на встречу с Шелби и друзьями, берет с собой один пакетик, на случай если лодыжка вздумает испортить развлечение всей компании. Не хватало еще, чтобы Чет опять задрал ему ногу, и кругом собрались зеваки, словно на представлении бродячих комедиантов. Не-а, не выйдет. Для Айзека эта таблетка — страховой полис на вечер.

   * * *

   Хотя весна еще только-только началась, погода стоит теплая, так что, когда Айзек прибывает на пирс, жизнь там бьет ключом. Народ развлекается вовсю. Вот семья делит на кусочки огромный торт «муравейник». Парни, стремясь продемонстрировать подружкам нетоксичную мужественность, выигрывают для них гигантские мягкие игрушки. Повсюду горят огни иллюминации. Наступает то волшебное мгновение, когда сверкание чертова колеса смешивается с мягким сиянием заходящего солнца.

   Айзек замечает в конце пирса Шелби — она и остальные играют, набрасывая кольца на столбики.

   — О, привет! — удивленно восклицает Шелби. — А я думала, ты не придешь.

   Вообще-то Айзек говорил ей, что придет, он это точно помнит.

   — Смотрите, кто пришел! — вторит ей Рики. — Ты как? Все еще хромаешь.

   — Да, немного.

   — Вот обязательно надо напоминать? — упрекает Рэйчел.

   — Удача, что ты нас нашел, — добавляет Чет. — Тут прям дурдом какой-то! Так что мы решили отправиться на пляж. — Он стягивает рубашку. Чет пользуется любым предлогом, чтобы стянуть с себя рубашку. — Пойдем искупаемся?

   Айзек смотрит на воду. Поднялась волна, да и погода портится, на горизонте собираются тучи.

   — Уверены, что это хорошая идея? Похоже, шторм на подходе, — замечает он. — И потом — вода ведь ледяная.

   — Так это ж самое то! — отзывается Чет и шагает к пляжу, остальные отправляются следом.

   Айзек торопится за всеми, но отстает. Шелби замечает это и, замедлив шаг, идет рядом с ним.

   — Вид у тебя не очень, — сообщает она.

   — День был долгий. Я пойду с вами, но купаться не буду.

   Айзек ковыляет по пляжу и усаживается на уступе, обозначающем наивысшую точку прилива. Он ожидает, что Шелби составит ему компанию, но та сбрасывает одежду, под которой скрывается купальник. Значит, они с самого начала планировали купаться, только Айзека не поставили в известность.

   Шелби бросает взгляд на Рики, Чета и Рэйчел, наблюдающих, как прибой набирает силу.

   — И правда, вроде бы похоже на шторм, — говорит Шелби.

   Айзек криво усмехается:

   — В чем проблема? У вас есть наблюдатель из бассейна, спасет, если что.

   — Ха-ха, — отзывается она, бросает Айзеку свои одежки и торопится вслед за остальными.

   Айзек остается один. Только в отсутствие других он понимает, что ощущение «не пойму, то ли голоден, то ли нет», которое владеет им последнее время, никуда не делось. Скорее, оно даже усиливается.

   Он не замечает момента, когда тянется к карману и выуживает пробник. Но, увидев его у себя в руке, отгибает уголок, разрывает пакетик, и таблетка выкатывается на ладонь. Гладкая, цвета слоновой кости. Так и кажется, будто она смотрит на него, поблескивая в свете праздничных огней.

   Последнее, чего бы ему хотелось, — это портить всем настроение своим угрюмым видом.

   Поэтому Айзек подносит ладонь ко рту, бросает в него таблетку и проглатывает, не запивая.

   РОКСИ

   Как я люблю пляжи! Здесь люди забывают о запретах. Здесь даже самые неудачные идеи выглядят вполне нормальными. Выражение «Тогда это казалось классной придумкой», наверное, родилось на каком-нибудь пляже.

   Они словно созданы для романтики. Прогулка под луной рука в руке, ощущение песка между пальцами ног, плеск ласкового прибоя, нашептывающий, что все это лишь для вас…

   Но на пляже тебя может настичь безжалостное чувство одиночества. Тот же белый песок может рождать ощущение бездушности и отчуждения. Тот же прибой может грохотать, отзываясь в самых ранимых уголках твоей души. Он напоминает, как ты ничтожен перед извечными силами природы. Перед такой силой, как я, — может, и не совсем природной, но с которой, безусловно, приходится считаться.

   Айзек лишь песчинка на безбрежном пляже. Одинокий даже среди тех, кто называет себя его друзьями. Вот почему я знаю, что он готов, хотя он еще об этом не подозревает. Юноша сидит на уступе над умирающими водорослями и смотрит на остальную компанию. Он и хочет присоединиться к ним, и не хочет. Он говорит, что проблема в лодыжке, но на самом деле…

   Причина его уныния — я. Или мое отсутствие. Айзек, может, и сидит над высшей точкой прилива, но сам находится в самой низкой точке своей жизни. Он ощущает неясное томление. Не жажду. Пока еще нет. Однако жажду можно взрастить. Аккуратно культивировать ее, пока корни не укрепятся и не начнут душить все вокруг. Но он к этому придет. Песчинке не устоять против отбойного течения.

   Я неспешно приближаюсь к нему. Спокойно. Тихо, словно зарница на горизонте, — слишком далекая, чтобы можно было сквозь шум прибоя расслышать гром.

   — Вода, должно быть, холодная, — произношу я, желая отвлечь его внимание от друзей, прыгающих в волнах. — Нормально купаться можно будет только через месяц, не раньше.

   — Ага. Да они долго и не выдержат, — отзывается он. — Они туда полезли «на слабо».

   — А тебе, значит, слабо?

   Он пожимает плечами:

   — Не знаю, наверное, это не для меня. Вымокнуть и замерзнуть — разве это весело?

   — А что тогда, по-твоему, весело?

   Он отвечает не сразу. Его плечи чуть горбятся. Порыв ветра окатывает его холодными брызгами, и он подтягивает колени к груди.

   — Когда-то я знал, — роняет он. — А сейчас уже не уверен.

   Я присаживаюсь рядом. Он слишком погружен в свои мысли, чтобы заметить, как быстро я стала ему близка. Даже не отдавая себе в этом отчет, он начинает делиться со мной всем, что наболело, начиная с невозможности играть в футбол и заканчивая финансовыми неурядицами родителей и поведенческими проблемами сестры. И все это обвязано непрочным, распадающимся по ниточкам бантом его собственного будущего — несмелыми мечтами об университете и планами на дальнейшую жизнь… Он взвалил на свои плечи слишком тяжкий груз; неудивительно, что его лодыжка не выдержала.

   И снова безмолвные вспышки сверкают в грозовых тучах на горизонте — краткие промельки света, производящие свои разрушения где-то очень, очень далеко… Молния без грома может внушить тебе мысль, что она совсем не так опасна, как есть на самом деле.

   Девушка, с которой Айзек пришел на пляж, сейчас стоит по бедра в воде, опасливо раскинув руки, как будто они помогут ей взлететь над накатывающей волной. Но волна ударяет ее, девушка чертыхается, а парень, стоящий рядом, смеется и плещет в нее водой. Она плещет в ответ, и теперь смеются оба.

   Айзек наблюдает с лицом игрока в покер. Его колени по-прежнему подтянуты к груди. Защитная поза. Я вытягиваю ноги, отводя в сторону водоросли. Спустя мгновение он расслабляется и делает то же самое. Я теперь совсем близко к нему. Почти касаюсь, хотя он этого еще не видит.

   — Им, похоже, весело, несмотря на холод, — замечаю я. — И все же твоей девушке следовало бы остаться здесь, с тобой. Или, во всяком случае, хотя бы предложить.

   Айзек вздыхает.

   — Шелби поступает так, как находит нужным.

   — Вижу, — роняю я, а потом коварно добавляю: — Она ни разу даже не взглянула на тебя.

   — И что? Просто она не хочет поворачиваться спиной к волнам, они могут застать ее врасплох.

   Словно опровергая его слова, она поворачивается, и волна бьет ее в спину. Но даже при этом Шелби не ищет взглядом Айзека на берегу.

   — Мне кажется, тебе следовало бы подарить свое внимание тому, кто ответит тем же, — молвлю я.

   И тогда наконец он смотрит на меня. Я жду контакта — осторожного, деликатного, словно между двумя стыкующимися космическими кораблями, которые, возможно, Айзек когда-нибудь построит.

   Он улыбается. Контакт установлен.

   Он мой.

   — Меня зовут Рокси, — говорю я и осторожно кладу пальцы на его ладонь.

   — Айзек, — представляется он, хотя это ни к чему.

   Он делает глубокий вдох — не дрожащий, нет, наоборот — легкий. Скоро я принесу ему утешение. Избавлю его от боли. Облегчу гнет раздражительности. Пройдет еще немало времени, прежде чем он сложит пазл и поймет, что причина резкой смены его настроений — во мне, так же как во мне и избавление.

   Бедный Айзек. Тебе нужно, чтобы кто-нибудь забрал твою боль. Не только боль в лодыжке, но и ужасное страдание, которое, словно бурав, ввинчивается все глубже и глубже в то место, до которого, как тебе кажется, ты не в состоянии добраться. Зато я могу. Это мое предназначение. Я заполню собой эту пустоту. А когда я уйду, пустота будет ощущаться еще острее.

   — Я видела, как ты играешь в футбол, — ненароком замечаю я. — Ты хорош.

   Он горько усмехается:

   — Был, когда лодыжка позволяла. Сейчас я совсем не хорош.

   — Какая жалость! — говорю я. — Но ведь профессионалы находят способы играть и с травмами, разве не так?

   Волна сбивает с ног его друзей, резвящихся в воде, и тогда чаша весов «убираемся отсюда к чертовой бабушке» перевешивает чашу «ой как здорово». Все кое-как поднимаются на ноги и, борясь с откатной волной, бредут к берегу.

   Мы с Айзеком встаем.

   — С тобой так легко общаться, Айзек. Надеюсь, скоро мы встретимся вновь.

   Я отступаю из лунного света под тень облака, и Айзек, выскользнув из ущербной реальности, в которую я его завлекла, переводит внимание на своих друзей. Вся компания с топотом несется к нему, гонимая силой собственной зябкой дрожи. Айзек снимает куртку и надевает ее на Шелби. Та, занятая лишь тем, как бы согреться, даже не благодарит. Айзек уже забыл меня, но это ненадолго. Наверное, мне следовало бы приревновать, но ревность мне не свойственна.

   Я тихо ухожу, и мое невесомое полупрозрачное платье развевается на ветру, как пламя цвета слоновой кости. Я довольна: я знаю, что прилив уже начался.
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    Интерлюдия № 1 — Мэри-Джейн (C21H30O2)
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Дверь, прежде запертая для меня, теперь открыта нараспашку. Прикольно, правда? Нынче я могу заходить в дом преподобного Беркетта через парадный вход, тогда как раньше приходилось проникать в боковое окно или, как много лет назад с его дочерью, прятаться в темных углах заднего двора.

   Слышу как играет виниловая пластинка. Нуар-джаз. Не восстановленная виниловая версия начала тысячелетия, а подлинный оригинальный альбом со всеми признаками возраста: потрескиваниями, шорохами и перескоками. Я знаю эту мелодию: Джон Колтрейн, саксофон, «You Leave Me Breathless (У меня от тебя захватывает дух)».

   Преподобный ожидает в гостиной. Приходя сюда, я каждый раз испытываю желание громко заявить о своем прибытии. Потребовать внимания к себе. Но я этого не делаю, потому что стала другой. Я терпеливо жду, сохраняя профессиональную дистанцию. Пусть он начнет действовать первым.

   У меня до сих пор не укладывается в голове, что меня легализовали. Мои волосы стянуты в аккуратный пучок. Вместо футболки и драных джинсов я теперь ношу деловой костюм — такой твоя мама со спокойной душой может надеть в офис. Вид у меня как у законника. Не знаю, что и думать обо всем этом.

   Мистер Беркетт тоже не знает, как ко всему этому относиться. Я сразу вижу: преподобный только что побывал в туалете, потому что он никак не устроится в своем мягком кресле-реклайнере. В нужник он ходил, чтобы блевать. Ничто из съеденного не задерживается в его желудке надолго. Оглядываюсь вокруг и вижу на кухонном столе жаропрочную форму. Макароны, запеченные с сыром, подарок соседки. На вид совсем неплохо, но преподобный не в силах ничего переварить.

   Он ощущает мое присутствие, и оно ему не по нутру.

   — Оставь меня в покое!

   Он всегда твердит одно и то же.

   — Как все прошло сегодня? — справляюсь я.

   — А, — отмахивается он. — Если видел одну процедурную, то видел их все. Трубки от капельницы все время перепутывались. Дико раздражает.

   Сегодня у него было свидание с Химо. Химо — наставник безжалостный. Его учебный центр для начинающих — штука жестокая, деморализующая и изматывающая. Но люди идут на это, потому что Химо дает результаты.

   — Все другие пациенты сидят и читают эти мерзкие журнальчики — ну, ты знаешь — дурные причуды знаменитостей, все такое. Как будто рак сам по себе еще недостаточная пытка. — Он закрывает глаза и стонет. Тошнота наплывает на него волнами, и эта волна из тех, что можно назвать девятым валом. Когда она проходит, преподобный закутывается в одеяло и дрожит всем телом, хотя в комнате совсем не холодно. Он хочет откинуть спинку реклайнера, но сил не хватает, так что он прекращает попытки и сидит с прямой спиной. А потом его рвет на журнальный столик.

   Преподобный включает электронную сигарету, проверяет маленький стеклянный картридж со мной, сконцентрированной до густого янтарного масла.

   Саксофон играет новую мелодию, печальную и проникновенную.

   — А ты знаешь, что джаз когда-то считали музыкой дьявола? — небрежно замечаю я.

   — Кто бы говорил! Тоже мне еще моральный авторитет.

   Бросаю взгляд на его электронную сигарету — огонек показывает, что она готова к употреблению.

   — Ну что, Джо, поехали? — спрашиваю.

   — Вот как! Мы теперь запанибрата?

   Я пожимаю плечами. Он косится на сигарету, но не трогает ее.

   — Ты не единственный мой компаньон, — произносит преподобный.

   — Конечно нет. Любой из твоего прихода примчался бы сюда в одну секунду, если бы ты позвал. Так почему не зовешь?

   Он поджимает губы.

   — Чтобы они узрели меня в таком состоянии?

   Я знаю, что люди звонят ему все время. Он говорит им, как счастлив иметь такую поддержку. Благодарит и уверяет, что любит их всех, а затем вновь погружается в свое добровольное одиночество. Он притворяется, что поступает так из тщеславия и гордыни, но я-то знаю правду. Он не в силах вынести бремя их сочувствия.

   Наконец, он поднимает маленький пластиковый цилиндр, неглубоко затягивается, выкашливает все обратно, потом затягивается глубже и задерживает дыхание. Тишина, звучит лишь Колтрейн… Затем преподобный медленно выдыхает и кривится от ожога, с которым я покидаю его легкие.

   — Ты хоть имеешь понятие… кха-кха… как я тебя… кха-кха… ненавижу?

   Я не отвечаю. Вместо этого массирую его стопы, пока в них не начинается покалывание, затем повторяю то же самое с его руками. Теперь в паузах между нотами преподобный слышит мой голос намного яснее. Он смотрит на картину на стене, изображающую яхту под парусами ясным солнечным днем. Ничего особенного. Но под моим влиянием мазки живописца, пробудившись к жизни, укладываются в дотоле скрытые узоры. Даже в раме вдруг обнаруживается что-то новое, чего он никогда не замечал раньше. Кажется, будто все предметы обрели лица. Тарелки в застекленном шкафчике похожи на большие испуганные глаза. Верньеры и шкалы на винтажном стерео улыбаются и подмигивают. Любопытный эффект, обусловленный моим присутствием. Граница между живым и неживым размывается. И всё наблюдает за тобой.

   — Я ощущал твою вонь на одежде моей дочери, — сообщает он мне. — Она пыталась скрыть ее, но безуспешно.

   — И тогда ты выгнал ее из дома.

   — Любовь бывает трудной. Но ведь дочка, кажется, стала чистой?

   — Ну-у, особо грязной она никогда и не была, — возражаю я. — Мы с ней и сейчас иногда проводим время вместе. Чего я не могу сказать о вас, отце и дочери. Когда ты видел ее в последний раз? Она хотя бы знает, что ты болен?

   — Ей незачем это знать. — Его подбородок каменеет, но я нажимаю на известные мне точки по обеим сторонам лица и снимаю напряжение.

   — На похоронах, — выдавливает он наконец. — Последний раз я видел ее на похоронах ее матери.

   Его жена умерла во время пандемии. Вирус подхватили оба, но он выжил.

   — Сара была хорошая женщина, — вздыхает он. — Почему Он прибрал ее, а не меня — никогда не пойму.

   — Неисповедимые пути, знаешь ли…

   Он снова застывает.

   — Надо мной можешь издеваться, сколько хочешь, но моя вера — это красная линия.

   — Ты прав, я прошу прощения.

   На пару секунд я затихаю, но мне необходимо спросить…

   — Она ни разу не пошатнулась? Я имею в виду, твоя вера?

   — Я не могу позволить ей пошатнуться. Не сейчас. — Он слегка горбится. — Знали бы мои прихожане, что я ищу облегчения у тебя!..

   — Это наша с тобой маленькая тайна.

   Он крутит головой, и его шея похрустывает, как старая виниловая пластинка.

   — А ты — во что веришь ты? — спрашивает он. — Если вообще веришь во что-то.

   — Я верю, что всему свое время, и время всякой вещи под небом.

   На его лице появляется тень улыбки.

   — «Экклезиаст, 3. Может быть, в тебе и заключена толика благодати. — Он вздыхает. — Я вот все думаю: то, что я прибегаю к тебе — это просто слабость или урок, который я должен усвоить?

   — Ответить на это можешь только ты, Джо.

   Он закрывает глаза и начинает тихо молиться, прося Господа наставить его. Он бубнит невнятно, но Бог понимает даже самые невразумительные молитвы. Я по-настоящему восхищаюсь убеждениями преподобного. Убеждение и мотивация никогда не были моими сильными сторонами. Меня иногда обвиняют в том, что я, мол, верховная жрица апатии. Может и так, но разве не заслуживает каждый хоть изредка роскоши совсем ничего не делать? А потом заказать пиццу.

   — И все же, несмотря на то, что ты делаешь для меня, я не могу забыть о том вреде, который ты наносишь миру, — изрекает он, и, надо сказать, это обидно. Какой такой вред я наношу? Что, он больше, чем вред от Ала? Или от Нико? Нико убил мать Джо. Посеял рак в ее легких, а потом заботливо возделывал этот свой приватный садик. Не исключено, что все это пассивное курение в детстве поспособствовало через годы возникновению рака у самого преподобного. Но я не спорю с ним. Неважно, оценивает он мои усилия или нет, я буду продолжать свое дело. Начинаю массировать его плечи, уделяя особое внимание активным точкам. Тошнота, которую он ощущает постоянно, немного притупляется.

   — В прошлом году трое подростков из моего прихода погибли в автокатастрофе, — говорит он. — Все трое были под кайфом.

   Я печально киваю.

   — Да, помню.

   — Ага, признаешь! Ты была там! Это ты их убила!

   — Я была там, — соглашаюсь я. — А еще был дождь, и дерево, и лысая резина.

   — Это все мелочи по сравнению с тобой!

   — Они сами пригласили меня, Джо. Я им не навязывалась. Так же как не навязываюсь тебе.

   — Они были бы живы, если бы не ты!

   — Может быть, так, а может быть, и нет. «Может быть» — негодный аргумент для обвинения.

   Пластинка закончилась. Игла поднимается, звукосниматель возвращается на подставку. Преподобный Беркетт сейчас слишком расслаблен, чтобы перевернуть пластинку. Но он по-прежнему слышит музыку у себя в голове. Для него она продолжает играть.

   — Мы с Сарой любили танцевать под эту мелодию. — И после паузы он добавляет: — Скоро я опять буду танцевать с ней.

   — Возможно.

   — Абсолютно точно, — настаивает он.

   — Я имела в виду, что, возможно, не так скоро, как тебе кажется. Еще несколько сеансов с Химо, и ты, вполне может статься, поправишься. Твои шансы довольно высоки. По меньшей мере пятьдесят на пятьдесят.

   Он раздумывает об этом, но не комментирует. Наверно, боится, что, высказав надежду вслух, может ее убить.

   — Интересно, тебя хоть немного заботит моя судьба? — спрашивает он.

   Я отвечаю ему вопросом на вопрос.

   — Если ты поправишься, ты позвонишь дочери?

   После короткого молчания он говорит:

   — Да. Если выживу, позвоню.

   — Тогда надеюсь, что твое желание исполнится. Держу за тебя кулаки. А сейчас откинь спинку кресла.

   Мистеру Беркетту наконец удается привести кресло в почти горизонтальное положение. Я провожу пальцами по голове преподобного, успокаивая нейроны в его мозгу. Его мысли начинают плавно перетекать друг в друга.

   — Не думай, что я тебя за это поблагодарю.

   Еще пара мгновений, и его сопротивление исчезает. Стянувшийся в узел желудок расслабляется, ум успокаивается, словно море под нарисованной яхтой. Мое действие достигает своего пика. Я отступаю, оставляя Джо в спокойном, полубессознательном состоянии.

   — Мы закончили, — бормочет он. — Теперь выметайся.

   — Я никуда не уйду, Джо. Нравится тебе это или нет, но я еще некоторое время побуду с тобой.

   Он неодобрительно фыркает и отворачивается. А потом посреди тишины вдруг произносит кое-что. И хотя его слова — едва различимый шепот, я их слышу.

   Он говорит:

   — Спасибо.

   Но я знаю: лучше не подавать виду, что я его поняла. Вместо этого я распускаю волосы. Ах, как хорошо хотя бы ненадолго вернуть себе ощущение дикости, свободы и жизни по ту сторону закона![12]
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    8 ЗЛОВРЕДНОбуйнопомешанноколог[13]
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АЙЗЕК

   Айзек не хочет совать нос в дела сестры — у него и своих забот сейчас выше крыши. Но он не может проигнорировать то, что с ней происходит. Да это у него и не получилось бы. Даже когда родители пытаются говорить с ней тихо и сдержанно, из этого ничего не выходит, потому что Айви всегда переходит на крик. Она негодует, что они лезут в ее личную жизнь, и при этом сама доводит подробности своей личной жизни до всех, кто находится в пределах слышимости, когда она ругается с родителями.

   Вот почему, выходя из дому во второй половине следующего дня, Айзек уже знает, где побывала Айви и куда она идет.

   Ему необязательно ехать вслед за ней. Он направляется к Шелби и может просто свернуть налево, а не направо. Но он едет направо и догоняет сестру, когда та подходит к углу улицы. Пешком. Она всегда передвигается либо пешком, либо на автобусе. Никогда не пользуется своим велосипедом, потому что это напоминает ей, что у нее только два колеса вместо четырех.

   Айзек опускает стекло.

   — Подвезти?

   — Не надо, сама дойду.

   Он знал, что она так ответит. А еще он знает, что она направляется в аптеку «Уолгринс» — купить лекарство по рецепту, выписанному доктором Торресом. Родители настояли, чтобы она сделала это не откладывая.

   Айзек едет медленно, подстраиваясь под шаг сестры. Машина, едущая сзади, гудит, затем обгоняет.

   — Слушай, до «Уолгринса» же мили две, не меньше, — уговаривает он. — Чем скорее ты управишься, тем скорее можно будет выбросить все это из головы.

   Наконец Айви скрепя сердце уступает.

   — Ладно. — Она садится в машину и с силой хлопает дверцей. — Это тебя предки послали за мной, верно? Небось думают, что я не пойду в аптеку и не куплю лекарство.

   — Может, и думают, но нет, они меня не посылали. Я просто слышал ваш разговор и к тому же сам собирался уходить.

   — Заколотить бы тебе уши гвоздями! А то слух у тебя чересчур острый.

   — Ой, больно!

   — И чего ты все время останавливаешься перед каждым чертовым знаком «стоп»? Тебе что, делать нечего?!

   Айзек понимает — она вовсе не злится на него, просто выпускает пар. В голове сестры сейчас работает собственный зловредный код. Айзек не станет на нее обижаться. Вместо этого он одаривает ее самой лучезарной из своих братских улыбок.

   — Может, я не хочу лишиться прав? — говорит он, понимая, что это уколет ее достаточно чувствительно, чтобы она прекратила нападки.

   — Удар ниже пояса, — бурчит Айви.

   — Согласен.

   Некоторое время они едут в молчании. Затем Айви спрашивает:

   — Как твоя нога?

   — Лучше, — отвечает он коротко, не желая вдаваться в подробности. — Как твое эго?

   — Травмировано, — отрезает она. — Доктору Торресу надо бы повесить в своей приемной табличку с названием «Пучина безнадеги». Малышня носится как оглашенная, родители не могут контролировать своих отпрысков… У меня было чувство, будто я сижу за детским столом у кузена Логана.

   У их двоюродного брата Логана (он всего на три года младше, но в их памяти навечно остался восьмилеткой) проблемы с контролированием своих импульсов. Однажды в День благодарения, не в силах ждать, он запустил руку внутрь индейки, желая полакомиться начинкой. Беднягу отвезли в больницу с ожогами третьей степени.

   — Доктор Торрес хорошо тебя знает, — указывает Айзек. — Может, он и спец по детям, но лучше он, чем какой-нибудь случайный психофармаколог.

   — Сказать, что меня бесит больше всего? Что ты знаешь такие мудреные слова.

   Айзек опять улыбается:

   — Могу еще круче: зловреднобуйнопомешанноколог!

   Айви ожидаемо стонет.

   — Ладно, — произносит она, — если мамочка с папочкой от меня отцепятся, то, может, оно того и стоит.

   — Вообще-то ты это делаешь не ради них.

   Айви вперяет в брата негодующий взгляд:

   — Ах какие мы праведные, только послушайте! Знаешь, братец, если не прекратишь сейчас же, выброшусь из машины на полном ходу, а присяжным скажу, что это ты меня выпихнул.

   — Прекращаю, — отзывается Айзек и больше к этой теме не возвращается. Айви и так знает все, что он может ей сказать. К тому же она направляется в аптеку за лекарством, так что нечего капать ей на мозги.

   Они выворачивают на большую торговую улицу, до «Уолгринса» остается всего пара кварталов. Айви вздыхает:

   — Как же это противно — сидеть на таблетках просто ради того, чтобы нормально функционировать! Не знаю… из-за этого я чувствую себя… меньше, чем.

   — Меньше, чем что?

   — Да все что угодно. И кто угодно.

   Айзек пожимает плечами.

   — У каждого на газоне где-нибудь обязательно валяется какашка. Эта — твоя.

   Айви разворачивается к нему — сейчас мне достанется, думает он. Но вместо этого сестра говорит:

   — Это самое умное из всего, что ты когда-либо сказал.

   Они заезжают на стоянку при «Уолгринсе», и Айви выходит из машины.

   — Пообещай, что когда я получу обратно свои права, ты без звука будешь ездить со мной, и тогда уж я над тобой вволю поизмываюсь!

   — Обещаю.

   Айви просит не ждать ее, домой она пойдет пешком.

   — Вообще-то, я даже хочу пешком. Мне нужно побыть наедине с собой.

   Айзек знает, что она искренна. Айви, может, и неплохо вешает лапшу на уши родителям, но брату не врет никогда. Или, во всяком случае, намеренно делает это так, что сразу ясно: она врет.

   Ему хочется сказать сестре, что он понимает, как это трудно. Ему хочется сказать, что он гордится ею. Но он знает: это унизит ее еще больше. Поэтому он говорит лишь: «Захвати там для меня апельсиновые Тик Таки», — потому что тогда Айви со спокойной душой может сказать ему «спасибо».

   АЙВИ

   У Айви никогда не выживало ни одно растение. Она начинала читать сотню книг, а до конца дочитывала единицы. Как-то раз она забыла, чем занимается, и только через некоторое время вспомнила, что принимает душ. С самого детства всей семье приходилось считаться с ее дефицитом внимания, но пульт от телевизора, забытый в холодильнике, — это смешно только в первый раз. По мере взросления росли и проблемы Айви. Как она может планировать свое будущее, если с трудом наводит порядок в настоящем, да и то чтобы потом вдруг сообразить, что день, который по ее расчетам должен был наступить завтра, на самом деле уже наступил, и, следовательно, она опоздала на сутки с кормлением золотой рыбки, ныне покойной.

   Ближайшая цель в жизни Айви — закончить год, не завалив ни одного предмета. Вот только в настоящий момент половина этих предметов обретаются в зоне «D[14]». Возможно даже, что она будет вынуждена повторить весь год, не только один семестр. А это значит, что она закончит старшую школу одновременно с братом. Еще одно унижение! Именно эта мысль подтолкнула ее к тому, чтобы «просить помощи» и высидеть ту мучительную сессию у доктора Торреса. Черт, да она и туда опоздала на полчаса и забыла свое страховое свидетельство! Если уж это не показывает, насколько остра ее проблема, то что тогда?

   И теперь Айви бесцельно бродит по проходам между полками в «Уолгринсе», ожидая, когда ей выдадут аддералл, и раздумывая, что за хрень такая «гинкго билоба» и какого черта ее так много в отделе витаминов. Аптека провоняла спиртом для растираний, а может быть, это запах дезинфектанта на прилавке, коим все посетители с религиозным рвением спрыскивают руки после пользования загрязненным стилусом для подписи. Запах пробуждает в ней воспоминания о том, как в детстве она приходила в эту аптеку прививаться от гриппа. Айви относилась к тому редчайшему типу детей, которым нравятся уколы.

   Она оглядывает посетителей, ожидающих своей очереди, и гадает, чем они больны. В этой толпе воплощен весь диапазон человеческого опыта. Старик с кислородным баллоном. Маленькая девочка с радиоактивной простудой. Женщина среднего возраста с бледной морщинистой кожей и сиплым голосом, ставшим таким явно не по причине пения в хоре. Забавно — окошко одно, а выдает лекарства таким разным людям… Айви надеется, что успеет получить свои таблетки до того, как подхватит какую-нибудь заразу, которая потребует еще одного рецепта.

   Бродя по магазину в ожидании, когда аптекарь выкликнет ее имя, она вдруг видит знакомое лицо.

   Это ее приятельница Тесс — та самая, что по не укладывающимся в голове причинам предпочитает ровные чипсы волнистым. Тесс из тех людей, которые ей нравятся. Вернее, Айви уверяет себя, что нравятся.

   — Айви! — восклицает Тесс, слегка удивленно и слегка встревоженно. В любой другой ситуации такое поведение послужило бы красным флагом, но вся жизнь Тесс — сплошные красные флаги, еще один не бросается в глаза. — Что ты здесь делаешь?

   — Да так, надо кое-что купить.

   — Слушай, мы тут на вечеринку собрались… на студенческую вечеринку. Пойдешь с нами?

   Айви инстинктивно принимается обдумывать предложение. Эта неделя — одна из самых тоскливых в ее жизни, так что немного развлечься не помешает. И тут до нее доходит, что они стоят в отделе горячительных напитков. «Уолгринс», по крайней мере в этом штате, — аптека с полным спектром услуг не только для тех, кому нужны лекарства, но и для тех, кто занимается «самолечением».

   Тесс нервно оглядывается на вход в магазин, и там Айви замечает ее бойфренда Тиджея — тот напропалую заигрывает с кассиршей. Девчонка очарована, но она не догадывается, что ее попросту отвлекают. Потому что Тесс хватает с полки бутылку водки и сует в рюкзак.

   — Ты что творишь?!

   — Нельзя идти на первоклассную вечеринку с пустыми руками, — объясняет Тесс и хватает еще две бутылки. Пытается засунуть в рюкзак и их, но последняя не влезает, и Тесс прячет ее под куртку.

   — Но ты не можешь тащить это все! — тревожится Айви, несмотря на то, что ситуация, фактически, возбуждает ее. — Тебя поймают!

   — Ты права, — соглашается Тесс и сует бутылку Айви. — Спасибо!

   Айви застывает столбом, пялясь на бутылку в собственных руках. Такого поворота она совсем не ожидала. Вообще-то ей доводилось тырить водку из домашнего бара, а также заговаривать зубы взрослым парням, чтобы те купили для нее выпивку, — но красть?! Это совсем другое дело.

   Айви сует бутылку обратно Тесс и отступает на несколько шагов.

   — Такие вечеринки не для меня, — произносит она.

   Тесс принимает глубоко оскорбленный вид:

   — С каких это пор?

   — Желаю приятно провести время, — говорит Айви, но на самом деле ей хочется наорать на подругу за то, что та чуть не втянула ее в преступление, а потом и на себя саму — за свою готовность следовать чужому примеру. Ведь ей где-то как-то даже почти захотелось совершить эту кражу!

   — Да уж я-то проведу время приятней, чем ты! — ехидничает Тесс и мчится к выходу. Через секунду Тиджей присоединяется к ней, оставив за спиной польщенную и совершенно ни о чем не подозревающую кассиршу.

   Айви глубоко вздыхает. Она всегда отвергала суеверия. Дева Мария никогда не являла ей свой лик на подгоревшем тосте, число «13» было ее любимым, а черные кошки могли перебегать ей дорогу сколько влезет. Но во что она верит — так это в предзнаменования, в моменты озарения, обозначающие поворотные пункты жизни. Сейчас именно такой момент. Айви ясно видит перед собой два пути и знает, какой предпочесть. Ей нужно собрать все свои силы, чтобы преодолеть инерцию предыдущих неверных решений, отказаться от сомнительных друзей и вырваться из циклов саморазрушения. Надо сделать четкий выбор и строго следовать ему, ибо если она сама не построит свое будущее, никто этого за нее не сделает.

   Айви уходит из отдела спиртных напитков и, услышав свое имя, направляется к аптечному окошку. Она вынуждена признать: ей нужны эти гребаные таблетки. Это чертовски унизительно, но на свете существует множество унижений и похуже. Айви готова сделать все, чтобы вернуть себе утраченное достоинство.

   АДДИСОН

   Ее зовут Айви Инес Рейми, и ее вверили моему заботливому попечению. В отличие от Рокси, которая ждет зова, я прибываю заранее. Пунктуальность — качество, которое я ставлю очень высоко. Айви не желает иметь со мной никаких отношений, тем более таких, в которых вся власть принадлежит мне, но она быстро усвоит, что не в моем обычае злоупотреблять властью. Со временем она привыкнет опираться на меня — не как на костыль, но как на дружеское плечо. Я узнáю ее секреты, но своим преимуществом никогда не воспользуюсь. Однако на ее решения я повлияю. И это правильно, ведь я знаю, что ей нужно, гораздо лучше ее самой.

   Обычное будничное утро. Айви сидит за кухонным столом. Она получила лекарство несколько дней назад, но все еще не начала его принимать. Пластиковый оранжевый флакон стоит перед ней, она не отрывает от него глаз. Я начинаю терять терпение, поэтому приходится напоминать себе, что навязывать свою компанию нельзя. Пусть Айви сама сделает первый шаг.

   И тут, как раз когда она уже протягивает руку за таблеткой, приходит эсэмэска от ее бойфренда, малопривлекательного троглодита по имени Крэйг. Он на два года старше Айви, работает маляром (когда работает), а на стороне еще промышляет наркотой, причем не для того, чтобы свести концы с концами, а потому, что ему это нравится. Да, я знаю Крэйга. Черт возьми, мы все его знаем. Он — наши «глаза» в нижнем мире. Не совсем конченый, чтобы удостоиться приглашения на Праздник, но у него очень хорошо получается посылать сюда других. Что-то вроде сутенера для наших протеже.

   Что ж, теперь, когда Айви со мной, она будет проводить меньше времени с Крэйгом. Конечно, наши с ней отношения будут иного рода. Я, может, и склонен иногда пофлиртовать, все же я существо асексуальное, и меня это вполне устраивает. К чему грязнить чистоту животными желаниями? Пусть этим занимаются Рокси и прочие. Ведь вот Льюд[15] был мастером соблазна, однако все знают, какой его постиг конец.

   Не успевает Айви положить телефон, как за ее спиной в кухню, прихрамывая, входит бабушка.

   — Знаешь, если будешь только сидеть и глазеть на лекарство, оно тебе не поможет, — говорит она.

   Айви вздрагивает и стремительно хватает флакон с таблетками, будто хочет его спрятать, да поздно. Айви, неужели ты стыдишься меня? Я обижен, но на первый раз прощаю.

   — Ба! Я не знала, что ты здесь.

   — Ну, значит, я невидимая.

   Мне нравится эта старушка. У нее здоровое жизненное правило «говорю, что хочу, и плевать на все», и к тому же она искренне переживает за Айви.

   Бабушка насыпает в стакан немного льда из автомата, затем подливает туда же лимонада, но вместо того чтобы выпить, ставит стакан перед Айви. Мне нравится легкая бесцеремонность, с которой она подталкивает внучку к знакомству со мной.

   — Никогда не глотай таблетку насухо, — предупреждает бабушка. — Она может застрять в пищеводе, а тогда и до язвы недалеко. У меня так однажды было с дурацким тайленолом[16]. Брр, лучше не будем об этом.

   Бабушка уходит, но Айви еще некоторое время медлит, собирая с пола лед, не попавший в стакан. Но вот это неотложное дело закончено, пора принять лекарство. Брат Айви окликает ее сверху, спрашивая, готова ли она ехать в школу. Если она не поедет с ним, придется садиться на автобус, а тогда она опоздает. Так что сейчас или никогда, Айви.

   Наконец, после нескольких дней раздумий и проволочек, она бросается в омут с головой, а там — я, готовый подхватить ее:

   — Привет, Айви! Меня зовут Аддисон. И мы с тобой станем очень, очень хорошими друзьями.
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    9 ГдЕ стоит тРОн и кто сидИт на Нем
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РОКСИ

   Двери лифта разъезжаются. За ними стоит Ал с двумя кружками пенного.

   — Здравствуй, Рокси!

   Мой сегодняшний спутник видит пиво и рвется вперед.

   — Я возьму, хорошо? — Он хватает обе кружки и, пошатываясь, уходит в Праздник, одурманенный музыкой, огнями и блистательными завсегдатаями.

   — И в порядке его мир[17], — изрекает Ал.

   Мой сегодняшний протеже — строительный рабочий из Коннектикута. Не сказать чтоб красавчик, но я не склонна к дискриминации; я люблю всех, кто любит меня.

   — Кто здесь у нас сегодня? — спрашиваю я.

   — Все, кто хоть что-нибудь собой представляет, — отвечает Ал. — Как обычно.

   Я указываю на новенького — его одежда кричит еще громче нашей музыки. В своем углу Праздника он центр внимания.

   — Это еще кто такой?

   — Откликается на Шпиг[18]. Я слышал, он сделал себе имя во Флориде. Новый дизайнер[19].

   — В чьей линии?

   — Под Крисом.

   Хорошо. Мне в моей линии не нужны перспективные новички, с кем пришлось бы конкурировать за внимание Хиро.

   Ал посматривает на моего нынешнего протеже, который уже приканчивает вторую кружку пива и высматривает что-нибудь покрепче.

   — А что за история у этого парня? — спрашивает Ал.

   — Боль в спине. Слишком много тяжестей поднимал. Мы начали как обычно, а сейчас он без меня жить не может.

   — Коготок увяз — всей птичке пропасть, — усмехается Ал.

   — Кстати о птичках. Он больше птица не моего полета. Я для него слишком дорога.

   Ал фыркает:

   — И ты привела его на Праздник.

   — Он созрел для Хиро.

   Ал понимающе кивает:

   — Да, Хиро намного дешевле.

   Двери лифта вновь раскрываются, и в руках Ала появляются два бокала с шампанским для новоприбывших. Я оставляю его и углубляюсь в толпу. Что-то я сегодня сама не своя. Рассеянная какая-то, не знаю почему.

   Замечаю у бильярдного стола Аддисона и присоединяюсь к нему. Он играет сам с собой, потому что дураков играть с ним нет. Он всегда выигрывает.

   — Сосредоточенность — вот ключ к этой игре, — заявляет он, кладя в лузу последний шар. — А у кого она лучше, чем у меня?

   — Один сегодня? — интересуюсь я.

   Мой вопрос задевает его, но он старается этого не показывать.

   — Я пришел сюда не один, если тебе это хотелось узнать. — Он кивает на одну из частных кабинок, в которой парень в облегающей майке и стодолларовых джинсах развлекается с Инеем и Снежком. — Мой протеже. Пошел по наклонной.

   — В смысле по наклонной вверх? Ведь братья Коко стоят в твоей линии выше тебя, разве не так?

   — Они-то, может, и выше, но они ничем не лучше меня, просто строят из себя невесть что. Банкроты во всех отношениях.

   — И все же ты мечтаешь стать таким, как они.

   Он поворачивается ко мне, стукнув кием в пол, словно посохом.

   — Трудиться ради всеобщего блага и ублажать самого себя — вещи не взаимоисключающие!

   Тут уж я не могу сдержаться — хохочу во все горло:

   — Конечно взаимоисключающие! Ты хоть слышишь, что говоришь?!

   — Доказательство тому — ты сама, — упрямо гнет он свою линию. — Ты по-прежнему делаешь свою работу, когда тебя к тому призывают. И бьюсь об заклад — она приносит тебе удовольствие.

   Отчасти он прав, и это выводит меня из себя.

   — Моя «работа», как ты это называешь, — это только якорь для гораздо более возвышенного существования. А твоя проблема, Аддисон, в том, что твоя работа не просто служит тебе якорем — она пригвождает тебя к грунту.

   Он кипятится еще больше:

   — Я имею все основания гордиться своей работой!

   — Ха! Теперь ты заговорил в точности как твоя сестра Рита. Что дальше? Начнешь вязать крючком?

   Вместо того чтобы уклониться от моего удара, он принимает его грудью, позволяя моим словам проникнуть в его нутро. Наконец он произносит:

   — Первое: Рита права. Второе: если передашь ей, что я это сказал, — отопрусь.

   Я обеспокоенно оглядываюсь по сторонам — не видит ли кто, что я зависаю с Аддисоном. Бывают дни, когда мне хочется, чтобы частичка моего успеха перешла к нему. В другие дни я волнуюсь, что мое общение с ним опустит меня в глазах других. Что его дурацкий якорь затянет меня в глубины утилитарности. Крис и другие в верхней части его линии постоянно издеваются над Аддисоном. Они, конечно, сволочи без стыда и совести, но это не значит, что я жажду оказаться под обстрелом их токсичных колкостей.

   По другую сторону зала Иней и Снежок заливаются смехом, и у меня мгновенно вспыхивает подозрение, что они хохочут над Аддисоном, а заодно и надо мной. Но нет — они ржут над словами парня в майке, как будто он выдал самый смешной в мире анекдот.

   Аддисон хмуро смотрит на близнецов, щедро расточающих свое внимание его спутнику.

   — У Кевина все шло как надо. Он получал хорошие оценки, принимал разумные решения. Я и думать не думал, что он злоупотребит нашей дружбой, как вдруг от него понеслось: «А ты еще кого-нибудь знаешь?» да «Когда я могу с ними встретиться?»

   Аддисон в раздражении швыряет кий на стол:

   — Значит, ему хочется тусить с братцами Коко? Танцевать с Крисом, пока не свалится? Ну и ладно, пусть его. Мне-то какое дело?!

   — Но тебе есть дело, — возражаю я. — Ты такой очаровательный чудак! Именно это мне в тебе и нравится.

   Лучше издевки не выдумаешь, ибо последнее, чего Аддисону хочется, это быть «очаровательным чудаком».

   И в этот момент откуда ни возьмись на Праздник врываются двое пожарных и парамедик. Они проносятся мимо, не замечая меня. Они никогда не замечают никого из нас. В настоящее время их работа меньше связана с пожарами и больше с делом наших рук. Такова жестокая реальность: там, где для нас всё разгул и сверкающие огни, для них — заброшенные дома и океан отчаяния.

   Ну и, как всегда, за ними следует Налоксон со своей обычной миной святого праведника.

   — Привет, кузен! — говорю я ему с напускной сердечностью и получаю в ответ холодный, осуждающий взгляд. Нало тут же переносит все свое внимание на проблему, которую предстоит решить, — на тощую девицу, партнершу Криса. Они танцевали довольно долго, но теперь она валяется на полу, как тряпичная кукла, и над ней суетится парамедик. Крис в ярости. Что за манеры — врываться посреди танца! И ведь он еще даже не увел ее в VIP-салон! Какая наглость!

   Парамедик немедля засаживает Нало за работу, и тот заключает девицу в свои объятия. Он надрывно воет, держа ее обмякшее тело. И — чудо из чудес! — она оживает. Налоксон, который слишком часто опаздывает, на этот раз явился вовремя, — в самый последний миг, но все же. Толпа вокруг негодует и улюлюкает, но вскоре забывает о происходящем, потому что находит занятия поинтереснее. Мы все отворачиваемся, и в тот же миг Нало, девушка и бригада скорой помощи пропадают, потому что их больше нет в нашем мире.

   На долю Нало нечасто выпадают такие победы. Большинство наших протеже попадут сегодня в VIP-салон и умрут. Кое-кто спасется. Но даже тот, кому удастся выбраться отсюда живым, обнаружит, что держаться в стороне от Праздника очень трудно. Мало кто может устоять перед соблазном стать важной персоной. Каждого из гостей тянет узнать, что же происходит там, за высокими дверями, и эта тайна сжирает их живьем.

   Что до моего строителя, то это его первый приход на Праздник. Он покончил с возлияниями от Ала, и готовится к следующему шагу. Уже стоит перед красной кожаной дверью VIP-салона, набираясь храбрости, чтобы войти. Конечно, без сопровождающего это не получится.

   Я неторопливо подхожу к нему, ласково поглаживаю по руке и беру его ладонь в свою.

   — Это не так трудно, — уверяю я. — Ты сделал все шаги, которые привели тебя сюда. Остался всего один. — Толкаю дверь и жду, когда он войдет.

   Как только мы оказываемся внутри, дверь за нами захлопывается, и шум и суета Праздника стихают, как будто мы прошли сквозь воздушный шлюз. Мой строитель разевает рот — настолько здесь всё просто и элегантно. Ни раздражающего баса, ни теснящейся толпы. Здесь, в VIP-салоне, можно дышать спокойно — пока, конечно, ты в состоянии дышать. Ряды ионических колонн по обе стороны прохода образуют величественную колоннаду. Под нашими ногами пол из роскошного редкого мрамора: черные и белые полосы завиваются в серые вихри, и все это пронизано ярко-малиновыми прожилками, словно в камне застыла древняя кровь.

   Из полутемных, освещенных свечами альковов доносятся шепоты и шорохи. В дальнем углу растет «лиана духов» — аяуаска[20], такая огромная, что превратилась в дерево и проломила крышу; столбы лунного света пронизывают темное пространство зала. Красные и белые галлюциногенные цветы сияют в лунном свете, источая сладкий, неодолимо влекущий аромат. Но мы пришли сюда не ради аяуаски.

   Мой строитель в равной мере и нетерпелив, и насторожен.

   — Туда? — Он указывает налево, где пузырится гидромассажная ванна, оранжевая, как кальдера вулкана.

   — Нет, — отвечаю я, ведя его вдоль колонн.

   Он смотрит направо.

   — Туда? — Он указывает на танцпол, гораздо более интимный, чем во внешнем помещении. Вместо диджея здесь играет живой ансамбль. Его участники владеют всеми мыслимыми инструментами, и любой, кто входит в VIP-салон, слышит ту мелодию, которую желает слышать. Но на самом деле эти музыканты играют не на музыкальных инструментах, а на струнах твоей души. Они ласкают твои самые чувствительные нервные окончания.

   — Нет, не туда. — Я провожаю его вглубь салона, где узкий коридор уводит во мрак.

   — Мне нужно пройти по коридору? — спрашивает мой спутник. Он сейчас больше похож на маленького мальчика, чем на взрослого мужчину.

   — В конце ты найдешь дверь. Стучать не надо — он ждет тебя.

   Строитель вглядывается в темноту, однако с места не двигается, поэтому дальше я веду его за руку.

   И вот мы подходим к двери в конце коридора. Я поворачиваю круглую ручку, но жду, пока мой спутник сам толкнет дверь, — так же, как и с кнопками в лифте, это должен быть его выбор. Можно привести лошадь к воде, но пить должна она сама.

   Офис Хиро похож на храм. Везде горят свечи. С потолка свисает люстра, сделанная из потускневших ложек. Хиро сидит за письменным столом в большом удобном кресле; перед ним тяжелый гроссбух, и в свете свечей Хиро скользит взглядом по бесконечному списку цифр и имен. Интересно, догадывается ли он, как я жажду оказаться в его кресле? Это ведь не кресло — это трон. Когда Хиро впадет в опалу, кто-то должен занять его место. Так почему бы не я?

   Но один взгляд на отчаянно жаждущее лицо моего спутника набрасывает мокрое одеяло на мои пылкие амбиции.

   Хиро, даже не взглянув на нас, молвит:

   — Закройте дверь.

   Я подчиняюсь и захлопываю дверь. Люстра отзывается тоненьким звоном.

   — Хиро, это Энтони.

   Хиро не отвечает, по-прежнему поглощенный гроссбухом. Он что-то записывает, затем закрывает книгу и наконец поднимает глаза.

   — Энтони Гриссо, — произносит он. — Тридцать шесть. Разведен, двое детей. Прежде работал в «Кребс констракшн», сейчас на инвалидности.

   Энтони издает нервный смешок:

   — Это все записано в вашей книге?

   Хиро постукивает пальцем по виску:

   — Это всё хранится здесь. Чем могу вам помочь, мистер Гриссо?

   Энтони смотрит на меня, будто спрашивая разрешения. Я киваю, и он изливает Хиро всю душу: боль становится все сильнее, страховая компания дала ему под зад ногой, и ах как ему требуется облегчение прямо сейчас. Ради него он готов на что угодно.

   Хиро поднимается из-за стола и подходит к строителю — слишком близко, нарушая его личное пространство.

   — Рокси тебя больше не устраивает, да?

   — Э… это сложно… — мямлит Энтони.

   — Совсем не сложно, — возражает Хиро. — Рокси — дама весьма дорогая, вот и все. Я знаю, как трудно удовлетворить ее запросы. Я же, с другой стороны, тебе вполне по карману. — Хиро замолкает, пристально всматривается в страдающие, голодные глаза Энтони. — Скажи, друг мой, ты желаешь того, что я могу тебе предложить?

   Энтони кивает. Но Хиро не удовлетворен.

   — Я хочу услышать, как ты скажешь это вслух.

   — Я… я желаю того, что вы можете мне дать. Очень, очень желаю.

   И тогда Хиро щипает строителя чуть повыше локтя. Энтони страдальчески морщится.

   — Боль в руке скоро пройдет. Как пройдет и в остальном теле, — заверяет Хиро. — А после этого ты станешь моим.

   Энтони не возражает. Он закатывает глаза, и его начинает трясти.

   С меня хватит. Как бы мне ни хотелось оказаться на троне Хиро, видеть это я не желаю.

   — Я пошла? — спрашиваю я.

   Хиро отпускает меня небрежным взмахом руки. Я, не медля ни секунды, вылетаю за дверь.

   * * *

   Аддисон ждет в портике, прислонившись к колонне в позе модели из модного мужского журнала. Видимо, полагает, что достаточно принять нужную позу, и ты везде свой.

   — Я тут поразмыслил над вызовом, что ты бросила мне позавчера, — сообщает он.

   — Каким еще вызовом?

   О чем бы он ни толковал, оно давно уже испарилось из моей памяти.

   — Ты вызвала меня на спор — что я доставлю сюда своего протеже и доведу его или ее до конца. Не отдам моим родичам по восходящей линии. Не позволю Крису станцевать последний танец.

   — А, точно! — припоминаю я.

   Можно подумать, ему это удастся. Но я не в том настроении, чтобы развеивать иллюзии и мечты Аддисона. После того как мой строитель бросил меня ради Хиро, мои эмоции в чем-то похожи на переживания Аддисона. Ну да, я, конечно, сама отвела парня туда, но ведь он мог бы проявить благородство и остаться со мной! А теперь мы оба, я и Аддисон, утопаем в жалости к себе, и это недостойно меня. Не мой стиль.

   — У меня тут возникла идейка… — бормочет Аддисон.

   — Да что ты! Прям умираю, хочу услышать.

   — Я видел тебя на пляже с твоей новой мишенью…

   — Ты следил за мной?

   — Вот еще! — восклицает от оскорбленно. — Я просто был на пирсе вместе с одной семиклассницей — она бросала мячики, позарез хотела выиграть Покемона.

   Это еще одна вещь, отличающая Аддисона от прочих: люди доверяют ему детей, потому что — по большей части — на него можно положиться. Он им помогает. Но, как указал сам Аддисон, существует масса людей, готовых злоупотребить его добрым отношением.

   — Парень, с которым я видел тебя на пляже, — допытывается Аддисон, — ты планируешь привести его сюда?

   — Конечно. Но он пока еще на ранней стадии. Не готов.

   — Видишь ли, так получилось, что я буду работать с его сестрой…

   Я улыбаюсь, понимая, к чему он клонит.

   — Полагаешь, что сможешь стать для нее единственным и неповторимым? И доведешь до самого конца?

   — Если поставлю это себе целью, то да.

   — И как — поставишь?

   — Может быть, — быстро отвечает он, словно боясь выказать нерешительность.

   — Ах, — поддразниваю я. — Какой же ты очаровательный чудак!

   — А что если я зачарую ее до такой степени, что смогу привести на Праздник? И что если оставлю ее себе, и Крис ее даже не увидит?

   — Ого! Хороший мальчик Аддисон идет вразнос! Что скажут соседи?

   Выражение его лица остается все таким же суровым и строгим. Он так серьезен, что мне хочется ущипнуть его за щечку. Но больше я с ним играть в бирюльки не намерена. Если он хочет сразиться со мной, то ладно, сразимся. Хотя бы только затем, чтобы он осознал: ему никогда не стать мной.

   — Итак, ты считаешь, что сможешь привести ее на Праздник до того, как я приведу ее брата?

   — Не только на Праздник, — говорит он, — но сюда, в VIP-салон. До конца пути. И сделаю это сам.

   — На что спорим? — спрашиваю я.

   Аддисон раздумывает.

   — Проигравший выбывает с Праздника на год.

   — Договорились! — соглашаюсь я, но через мгновение невольно добавляю: — Мне будет не хватать тебя, Аддисон. Конечно, я всегда смогу навестить тебя где-нибудь в библиотеке, где ты будешь подстегивать читателей, чтоб не спали.

   Не желая оставить за мной последнее слово, Аддисон говорит:

   — А мне интересно, куда же денешься ты, когда проиграешь, Рокси? Может, найдешь прибежище в хосписах, как твой кузен Финеас?

   В этот момент под колоннами появляется Крис в сопровождении парня в облегающей майке — видимо, увел его от Инея и Снежка. Оба прямым ходом направляются на танцпол.

   И — ах, как этот парень танцует!

   АДДИСОН

   В то время как Рокси возится с братом, я не покладая рук тружусь с Айви. Ведь первая часть моего долговременного плана — это заслужить ее доверие. Она сначала станет моей подопечной и лишь потом мишенью.

   Я действую стремительно: за считанные дни я превратил Айви в машину для учебы. Сейчас она в библиотеке и работает так, как никогда в жизни не работала, но что еще лучше — она наслаждается процессом. Айви не должна чувствовать себя как в осажденной крепости; наоборот, я наделяю ее ощущением, что это она держит контроль над ситуацией. Что она здесь командир. Любое другое решение было бы признаком небрежности, а я не бываю небрежен.

   Я сижу на соседнем стуле, по-свойски повернутом спинкой к столу, — подтянутый, собранный, прическа — волосок к волоску.

   — Не забудь записать все действия, — говорю я, указывая на уравнение, над которым она сейчас бьется. — Это нужно не только для учителя, но и для тебя самой — чтобы увидеть, как ты пришла к решению.

   — Или найти, где ошиблась, — добавляет она.

   — Пока я с тобой, ты не будешь допускать ошибок, — заявляю я.

   Айви улыбается — она решила уравнение. И решила верно. У Айви есть одно непреложное качество, скрывающееся под всем наносным, — честность. Это истинная, настоящая красота, которую не каждый может оценить. Я могу. По сути, мы с ней старые друзья, хотя я и не видел ее много лет. Она-то этого почти не помнит, зато я помню. И понимаю — наши нынешние отношения другие. Они гораздо более страстные. Но платонические, только платонические. Как я уже сказал, меня это очень даже устраивает.

   Айви переворачивает страницу, за которой открываются ряды еще более сложных задач, чем та, с которой она только что справилась. Кажется, ее уверенность в своих силах поколеблена.

   — У меня завтра контрольная, а я все еще отстаю на целый раздел!

   — Тебе нужно больше времени, — говорю я, после чего поднимаюсь и иду через библиотеку, двигаясь плавно, текуче, словно виртуозная пьеса наподобие той, что играл тот неблагодарный пацан на концерте. Я встаю на стул и прижимаю пальцем секундную стрелку настенных часов. Стрелка перестает двигаться.

   Часы останавливаются, и в тот же момент весь мир вокруг замирает.

   Библиотекарша застывает, надкусывая свой бутерброд.

   Какой-то школьник стоит столбом в дверях.

   А еще одна школьница только что уронила книжки, и те зависают в воздухе.

   Но Айви этого не видит — она упорно сражается с математическими задачами и поднимает голову, лишь разделавшись с ними. В то же мгновение я отпускаю стрелку часов и время возвращается к своему обычному течению. Глаза Айви сверкают. За считанные секунды она успела проделать столько работы! К ней приходит мысль, что она, возможно, нагонит материал. Мы нагоним.

   — Кажется, я смогу закончить страницу до звонка!

   — Конечно сможешь! — подтверждаю я. Айви это ощущение знакомо, она лишь подзабыла его, — подзабыла, что такое делать уроки вместе с кем-то. Все эти годы она отказывалась от «костыля», но ведь в небольшой поддержке нет ничего зазорного, правда? Она бросает задумчивый взгляд на бумажный пакет, скрывающий в себе не слишком аппетитный сэндвич.

   — Ты не голодна, — внушаю я ей, хотя она с самого завтрака ничего не ела.

   Она отказывается от мысли съесть сэндвич и возвращается к урокам, но, похоже, мир вознамерился ее отвлекать, потому что в этот момент начинает вибрировать телефон. И кто это, как вы думаете? Ее бойфренд Крэйг. Лучший кореш всех тех из нас, кого я ненавижу.

   Айви с печалью смотрит на телефон. Она скучает по Крэйгу. Айви умная, талантливая девушка, но с самоуважением у нее явные проблемы. И с дисциплиной. Над этим предстоит поработать.

   — Не бери трубку! — советую я.

   Но она продолжает смотреть на телефон, потихоньку ползущий от каждого неслышного звонка, поэтому я осторожно, деликатно подзуживаю ее:

   — Ты заслуживаешь лучшего, чем Крэйг.

   Она с сомнением отворачивается. Я заглядываю ей в глаза — несчастные, полные тоски. Айви очень редко позволяет кому-либо видеть это. Наконец она кивает, и на ее лице появляется намек на признательную улыбку. Звонок переключается на голосовую почту. Надеюсь, она никогда не прослушает это сообщение. Потому что теперь между Айви и мной установился тесный контакт. Я стану непоколебимым голосом позитива в ее жизни. Я буду плечом, на котором ей никогда не придется плакать. Я буду надежным хранилищем ее секретов. Скоро она начнет полагаться на меня как на того единственного, кто поможет ей достичь сияющих высот и оценит ее усилия по достоинству.

   — Следующий раздел, — указываю я ей. — У тебя еще есть время.

   — Точно. — Она переворачивает страницу.

   — А потом, когда закончим, — добавляю я, — мы отправимся домой и наведем порядок в твоей комнате. А если ты не сможешь заснуть ночью, то развесим одежки в шкафу по цвету…

   Она не возражает, да и с чего бы? Мы можем все это сделать и еще много чего. Потому что хотя и говорится, что время никого не ждет, мне оно окажет эту любезность.
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АЙЗЕК

   Футбольный клуб, в котором играет Айзек, — одна из топовых команд дивизиона. В прошлом году они проиграли в финале чемпионата штата, но показали себя очень хорошо. В этом году они намерены выиграть. Айзек тоже. Потому что охотники за талантами появляются именно на таких матчах высокого уровня. Об их присутствии редко заявляется официально, но сарафанное радио знает всё.

   — Видишь того мужика? — указал Айзеку один из товарищей по команде несколько недель назад, кивнув на стоического вида седого мужчину за боковой линией, который, судя по виду, не болел ни за одну из играющих команд. — Это агент из Калифорнийского университета в Лос-Анджелесе.

   Правда, другой игрок сообщил, что это агент из Нотр-Дам[21], а третий был на сто процентов уверен, что мужик из Северной Каролины. Однако в конечном итоге выяснилось, что он всего лишь чей-то равнодушный к футболу дедушка. И все же агент на этом матче был. Из Сиэтла. Никому и в голову не пришло, что вон та женщина — охотник за талантами. Поделом им, не надо было воображать, что агент — обязательно седовласый мужчина стоического вида.

   Как верно подметил мистер Демко, Айзек реально смотрит на вещи. Он знает, что получить спортивную стипендию чрезвычайно трудно, но, как опять же указал Демко, если произвести впечатление на агента, это выделит его из прочей команды и даст доступ в университет, пусть даже ему придется платить за обучение самому.

   Айзек весь извелся, зная, что субботняя игра могла бы подарить ему такой шанс, если бы не проклятая лодыжка, посадившая его на скамью запасных. И вдруг в последний момент небеса сжалились над ним — в буквальном смысле. Утренний субботний матч отменили по причине дождя. Нет, это не была гроза, лишь страшный потоп, обрушившийся с безликого серого неба. Тренер разослал имейл, что ждет всех на тренировке в понедельник. Айзеку хотелось заключить это сообщение в рамку и повесить на стенку. Лишняя неделя на выздоровление!

   Лодыжке стало получше, но по-прежнему не на сто процентов, так что отдых в выходные придется очень даже кстати. И болеутоляющие, принимаемые с подобающей осторожностью, облегчили ему жизнь. Нет вопросов — они отлично выполняют свою работу, но это еще не все. Таблетки наделяют Айзека ощущением благополучия. А он даже не догадывался, что ему не хватает этого ощущения. Подъема духа. Не столько чувства собственной непобедимости, сколько осознания, что способен решить любую задачу. Раньше он испытывал такое чувство, выходя на футбольное поле, но сейчас он по какой-то причине припоминает это с трудом.

   Он уже приобрел некоторые опыт с таблетками: знает, через какой промежуток времени они начинают действовать, и чувствует, когда это происходит. Кисти рук разогреваются, словно от массажа. Его как бы немножко развозит, голова чуть кружится — приятное такое кружение. Появляется чувство защищенности, будто его обложили подушками безопасности, будто его душа завернута в пузырчатую пленку и готова к отправке. Ему нравится это чувство, хотя он и сознает, насколько оно опасно. Поэтому Айзек старается не фокусироваться на этом ощущении и просто жить полной жизнью, пока лекарство делает свое дело. Он равномерно распределил таблетки на несколько дней, и сегодня, в субботу утром, обнаружил, что лекарство закончилось. Он проверяет карманы. Кажется, у него было восемь пробников? Или только шесть? Айзек мог бы поклясться, что восемь. Размышляя об этом, он опасно близко подходит к нейтральной полосе, которую не хочет пересекать.

   Вялый и скучающий, он проводит половину утра, меряя шагами свою комнату. К тому времени, когда он, устав метаться между стенами, спускается вниз, родители уже ушли — отправились закупать материалы для текущего рабочего проекта.

   — Лучше уж переселились бы насовсем в магазин стройматериалов, — говорит Айви. — Так было бы легче.

   Айви сидит за обеденным столом, обложившись книгами. В субботу. Похоже, надвигается конец света.

   Неудивительно, что родители вкалывают сверхурочно. Когда у тебя собственный небольшой бизнес, сама концепция выходных прекращает свое существование, хотя родители, как правило, выкраивают время для матчей Айзека. Однако дождливая суббота означает, что они будут трудиться дольше обычного.

   — Ваши родители слишком много работают, — подает с дивана голос бабушка, но она лишь зря расходует воздух. — Понятно, в кого вы оба.

   Айзек залезает в холодильник — и снова не находит ничего, достойного возни с разогревом. Тогда он идет в туалет на первом этаже. Вообще-то облегчиться он мог и у себя на втором, ему уже тогда хотелось. Но он этого не сделал. И сейчас, делая то, зачем сюда пришел, он бросает взгляд на зеркальный аптечный шкафчик. Смотрит на него еще раз, когда моет руки. Потом он их вытирает, стараясь не смотреть на свое отражение в третий раз. Вместо этого его взгляд падает на бабушкины флаконы с таблетками, расставленные на умывальнике.

   Со стариками вечно так — их коробочки и флакончики с лекарствами, кажется, растут, как грибы после дождя. Вот это от давления. А вот то — для щитовидки. В третьем флаконе таблетки от побочных действий первых двух.

   Айзек знает: на умывальнике стоят лекарства, которые бабушка принимает каждый день. Флакон, о котором думает Айзек, прячется внутри шкафчика. Эти таблетки — для крайних случаев, дней, когда ее бедро ноет от переутомления и на непогоду. Сегодня как раз один из таких дней. Суставы реагируют на дождь, насколько это известно Айзеку.

   Он открывает шкафчик и находит нужный флакон. Интересно, сколько в нем таблеток? Восемнадцать. А рецепту уже пара месяцев. Похоже, бабушке это лекарство не так уж и нужно. Она дала ему одну таблетку, значит, если он возьмет еще одну, ничего страшного. Раз родителям некогда пойти с ним в клинику за его собственным рецептом, значит следует взять то, что под рукой. Логично? Логично. Это же мелочь, недостойная упоминания. А если бабушка все же спросит, Айзек ответит, мол, ну да, взял парочку от боли, и они помогли, большое спасибо, ба, что всегда заботишься обо мне.

   Это было бы хорошо сбалансированное уравнение, если бы не одно «но»: его боль не настолько сильна, чтобы оправдать прием такого лекарства. «Может быть, достаточно и половинки?» — размышляет Айзек. Тем не менее он достает из флакона несколько таблеток. Три. Только три. Опускает их в карман рубашки. Но его тут же начинает тревожить мысль, что они там раскрошатся, поэтому он заворачивает их в салфетку и сует в задний карман джинсов. Нет, стоп, а если он ненароком раздавит их, если сядет? Поэтому он идет на кухню, заворачивает таблетки в фольгу и опускает серебристый сверточек в передний кармашек своего рюкзака — тот как раз предназначен для всякой всячины, типа разменной мелочи или канцелярских скрепок. Как и в случае с мелочью, Айзек пользоваться таблетками не намерен, но хорошо иметь их при себе на всякий пожарный. Мало ли что стрясется. У Айзека вечно что-нибудь стрясается. Всегда нужно иметь запасной вариант, план внутри плана. Он не любит оставлять что бы то ни было на волю случая.

   Поднимаясь по лестнице наверх, он нарочно сильно топает ногами, чтобы проверить — а вдруг лодыжке стало хуже?

   — Это еще что за стадо слонов на лестнице? — кричит бабушка с дивана.

   — Это твой внук, слоненок Дамбо! — кричит ей Айви из столовой.

   — Мои уши — это чудо, — отзывается Айзек. — Вы просто завидуете.

   Протопав до верха, он удостоверяется, что лодыжке не стала хуже. Она все еще ноет, но не очень сильно.

   «Так это ж хорошо, правда? Ведь главное, чтобы она побыстрее зажила, верно?»

   Закрывшись в своей комнате, Айзек пытается работать над проектом по химии, который долго откладывал: собрать настольный опреснитель из подручных средств, имеющихся в домашнем хозяйстве. Он составил чертежи, раздобыл материалы, но сегодня душа к работе не лежит. Это как с зубом, который необходимо выдрать, — все время откладываешь. Кстати, о зубах. Кажется, ему говорили, что нужно бы удалить зуб мудрости. А когда выдирают зубы, пациенту прописывают болеутоляющее, разве не так?

   В конце концов Айзек сдается, укладывается на кровать и слушает шум дождя. Эта подавленность, это беспокойство, этот недостаток мотивации — всё из-за плохой погоды. В такие дни, как сегодня, у всех депрессия, ведь верно? Пройдет. И хотя Айзек не запускает пальцы в кармашек, где лежит серебристый сверточек, он весь день держит рюкзак под рукой.

   * * *

   Воскресенье приносит с собой чистое небо, но Айзек по-прежнему не совсем в ладах с миром. Ему звонит Шелби, и он старательно притворяется, что уже не спит. Лучше бы она прислала записку. Но Шелби стала ярой противницей эсэмэсок с того самого момента, когда на уроке живописи разослала половине класса сообщение: «У кого есть толстая киска, мне нужна». Можете себе представить гифки и фотки, которые она получила в ответ. Шелби обвинила «проклятый автокорректор», обозвала Сири «чертовой сукой» и поклялась с тех пор использовать айфон только по его природному назначению.

   — Тут римейк «Супермена» вышел, — говорит она Айзеку. — У меня нет абсолютно никакого желания его смотреть.

   — У меня тоже, — отвечает он. — Когда сеанс?

   — Начиная с десяти, через каждые полчаса. Но если мы хотим 3D, лучше купить билеты онлайн.

   — Давай позвоню позже, — говорит Айзек. — Мне тут, возможно, надо будет заняться семейными делами.

   «Семейные дела» обычно состоят в том, что Айзек помогает родителям. Свою небольшую фирму «Индивидуальные интерьеры Рейми» мама с папой выстроили с нуля. Мама отвечает за дизайн, финансы и пиар, а папа с бригадой рабочих непосредственно за работы. По большей части они занимаются восстановлением старых автомобилей или тем, что на их жаргоне называется «навешивать прибамбасы на тачки» клиентов с сомнительным вкусом. По временам, однако, им попадается очень большая рыба, например, гастрольный автобус некоей знаменитости или сверхдлинный лимузин. Однажды им даже довелось оформлять интерьер частного самолета.

   Айзеку тогда было тринадцать. Папа показал ему их творение, когда работа практически подошла к концу. Самолет выглядел как летательный аппарат из научно-фантастического фильма. Именно тогда у Айзека и возникло желание стать инженером в области аэрокосмической техники. Интерьеры — это, конечно, хорошо и красиво, но для того, чтобы превратить что-то, лишь выглядящее суперкосмически, во что-то реально отвечающее этому названию, требуется серьезный двигатель. Айзек даже лелеет тайную мечту, что когда-нибудь его родителям поручат разработать интерьер аппарата, который он сконструирует. Он понимает, что это всего лишь детские фантазии, но продолжает мечтать.

   Правда, бизнес идет туго, а зарплату платить надо, поэтому семья Рейми затягивает все мыслимые пояса. Но нынешний проект — настоящее спасение. Им поручили обновить интерьер 126-тифутовой яхты, принадлежащей какому-то толстосуму. Четыре каюты. Не сверхроскошное убежище джеймс-бондовского злодея, но все равно впечатляет.

   Поскольку речь идет только об интерьере, яхту не надо отводить в сухой док и вся работа ведется прямо в лодочной гавани. Но они опаздывают уже на несколько недель, и владелец, которому не терпится пуститься в увеселительную прогулку, начинает нервничать. Айзек слышал, как отец пытался урезонить его по телефону: «Еще две недели, мистер Шерман! Всего две!» Похоже, «еще две недели» — это девиз всех подрядчиков.

   Родители не могут заставить рабочих трудиться в выходные, и поэтому пахать приходится Айзеку.

   — Ты уверен, что сможешь сегодня помочь? — спрашивает мама перед выходом из дому. — Может, пусть лучше твоя лодыжка отдохнет?

   — Да она только и делает в последнее время что отдыхает! — возражает Айзек. — Ничего ей не сделается.

   Работа сегодня простая — занести внутрь яхты новую мебель и панели, сборкой которых бригада займется в понедельник.

   — Ну ладно, если ты так уверен…

   Айзек не просто уверен — впервые за весь уикэнд он оживляется. Ощущает подъем духа. Он звонит Шелби, просит ее перенести поход в кино (на фильм, который оба не хотят смотреть) на другой день и собирается выйти из дому.

   Вчера с ним было все в порядке, но сегодня утром он немного прихрамывает. Если ему придется носить тяжести, надолго его не хватит. По счастью, у него есть одна вещичка, которая прогонит хромоту. Айзек достает серебристый комок из кармашка рюкзака. Ведь родителям нужна его помощь, и это, согласитесь, достойная причина, чтобы убрать боль, верно?

   РОКСИ

   Я сижу у стойки одной из тех стильных бургерных, в которых красные кабинки, у столиков хромированные края, а официанты одеты в белое. По крайней мере, именно это видит Айзек, когда заходит в кафе. Я вижу только стойку и пустой табурет по соседству. Остальное не имеет значения.

   От шипящего гриля распространяются соблазнительные ароматы мяса, сыра и лука, которые неотразимо привлекают Айзека. Я не трогаюсь с места. Жду, когда он подойдет ко мне. Это вопрос гравитации. У меня она есть, а у него нет. Он — падающее тело. Его движениями управляет физика, решениями — химия. И, как и предсказывала наука, он садится у стойки рядом со мной, как раз там, где я задумывала.

   — Привет, Айзек, — вкрадчиво произношу я. — Похоже, сама вселенная ведет нас навстречу друг другу.

   — Да, вселенная большая затейница, — отвечает он немного напряженно, как будто мы встречаемся подпольно, а не у всех на виду. Он взмок. Тяжело работал. Мне это нравится. Честный мускусный запах трудового пота куда приятнее, чем вонь поджаривающейся мертвой коровы.

   Официантка протягивает ему меню. Айзек просматривает его, но очень невнимательно. Мне кажется, он и так знает, что выберет.

   — Где твоя девушка? — спрашиваю я. — Такое чудесное воскресенье, а вы не вместе?

   — Шелби, в общем-то, не моя девушка.

   — Похоже на то. Между вами нет особых точек соприкосновения, верно?

   — Есть, — возражает он, — только не на всех уровнях. А что, есть пары, у которых на всех?

   Я легонько провожу пальцем по его предплечью и вижу, как волоски на его руке поднимаются торчком.

   — Она у тебя первая? — Это очень личный вопрос, но я умею задавать их так, что люди раскрываются, сами того не замечая.

   — Мы оба друг у друга первые, — признается он и улыбается при воспоминании. Не та реакция, которой мне бы хотелось.

   — Что-то не вижу особой страсти, — роняю я, и его улыбка меркнет. Отлично.

   — С Шелби удобно, — говорит он. — И легко. С ней…

   — Сподручно?

   Он вздыхает.

   — Я хотел сказать «приятно».

   — Вот как?

   Он немного раздумывает.

   — Наверное, мы просто не знаем, куда двигаться дальше. Стоим на одном месте уже несколько месяцев.

   — А может быть, вы попросту не очень нужны друг другу.

   Удар попадает в цель. Айзек медленно и верно сдувается. Горбится на своем табурете. Ладно, больше не будем об их отношениях. Оставим эту мысль бродить в его голове. Пусть она вызреет.

   — Готовы сделать заказ? — спрашивает официантка.

   Айзек вскидывает на нее взгляд.

   — Да-да, одну секунду. — Снова смотрит в меню и заказывает что-то из детского раздела. Официантка записывает и отходит.

   — Ты серьезно? — усмехаюсь я. — Меню для малышей?

   — Два детских гамбургера с сыром дешевле одного «взрослого», а мяса в них больше. Что касается картошки-фри, то ее чем меньше, тем лучше.

   Но реальная причина ясна — во всяком случае, мне.

   — Проблемы с деньгами?

   — Нет, — отвечает он поспешно. Слишком поспешно. А потом оправдывается: — Родители стараются уменьшить расходы. Знаю, пара баксов в закусочной значения не имеет, но я должен ответственно относиться к деньгам. Это наименьшее, что я могу сделать для семьи.

   — Ты меня восхищаешь, — говорю я и при этом не кривлю душой. Никто ведь не узнает, что он сэкономил 2,36 доллара на сегодняшнем ужине. Он делает это не ради похвалы, а потому, что это достойный поступок.

   — К тому же, — добавляет он, — если каждый встанет из-за стола не до конца сытым, то, может быть, для тех, кто действительно голоден, останется чуть больше еды.

   Я издаю смешок. Часть меня очень хочет расхохотаться, но другой части нравятся эти проявления наивности и благородства.

   Официантка приносит заказ, и первый бургер Айзек поглощает быстро, зато со вторым не торопится — самоконтроль наконец одерживает верх над голодом.

   — Похоже, ты сегодня хорошо поработал, нагулял аппетит, — комментирую я.

   Он вытирает пятнышко кетчупа с щеки.

   — Я только помогал маме с папой, там, в гавани.

   — А как твоя лодыжка?

   — Нормально.

   Еще бы. Благодаря мне проблема с лодыжкой — вчерашняя новость. И завтрашняя, но, очевидно, не сегодняшняя.

   Получив счет, Айзек сует руку в карман… и бледнеет.

   — О черт… — Он лихорадочно хлопает себя по карманам джинсов. — Должно быть, забыл кошелек на яхте. Надо сбегать за ним и вернуться, заплатить.

   Я игриво наклоняюсь к нему, решив проверить, насколько он тверд в своих убеждениях. Потому что, каким бы милым ни было его благородство, мне хочется чего-нибудь новенького.

   — А может, просто сбежим, и всё? — шепчу я.

   Он сначала смеется, а потом пугается.

   — Я не могу так!

   — Конечно можешь! Ты можешь делать все, что твоей душе угодно, Айзек. — Провожу пальцем вдоль его позвоночника. Ощущаю, как он трепещет, как бьется его сердце. Никто — ни Шелби, ни кто-либо другой не в состоянии ощутить биение его сердца так, как я. — Это будет очень просто. Безболезненно. Незачем тратить время на возвращение сюда. И смотри — официантка даже не глядит в твою сторону.

   Чувствую, как слабеет его решимость.

   — На счет три, — нашептываю я. — Раз…

   Его сердцебиение ускоряется. Айзек по-прежнему не уверен, как поступить.

   — Два…

   Он на пороге принятия решения.

   — Три! — выпаливает Айзек, опередив мою команду, хватает меня, и вместе мы мчимся через кафешку и вылетаем наружу.

   — Поверить не могу — я это сделал! — твердит Айзек всю дорогу до лодочной гавани. Мы оба в упоении оттого, что совершили нечто незаконное.

   Он ведет меня по тонущей в вечернем тумане пристани. Затем мы идем по тускло освещенным боковыми фонарями мосткам и подходим к огромной яхте. Айзек останавливается.

   — Она не наша, мы только перестраиваем ее, — объясняет он и взбирается по трапу. — Я быстро.

   Но я не для того притащилась сюда, чтобы меня бросили у порога.

   — Разрешите подняться на борт? — запрашиваю я.

   И как истинный джентльмен он помогает мне пройти по трапу, а затем провожает на нижнюю палубу. Мы попадаем в гостиную, которая намного обширнее, чем можно предположить, глядя на яхту снаружи. Хотя работы здесь еще полно.

   — Это «Фалкон 100», — сообщает Айзек. — Больше тысячи лошадиных сил. Быстрая — дух захватывает. Но я, конечно, никогда на ней не поплыву.

   — Тут будет очень красиво, когда закончите.

   — Да! Мои родители мастера своего дела. Им следовало бы запрашивать более высокую плату.

   — Запросят, — уверяю я. — Когда ты сделаешь им заказ.

   Он улыбается, идея ему явно нравится. Затем мы спускаемся еще ниже, в каюты. Главная каюта занимает всю ширину корпуса. Она почти готова: стены обшиты панелями красного дерева, посередине кровать кинг-сайз, хотя матрас еще запакован в пластик.

   — Я бы не прочь провести здесь некоторое время, — говорю я.

   Айзек смеется и берет забытый кошелек с изумительно красивого бокового столика.

   — Я пришел только кошелек забрать. Не хватает еще и яхту украсть впридачу к ужину!

   — Какая же это кража, если мы никуда не плывем? — поддразниваю я его из-за спины. Затем подхожу ближе и шепчу ему на ухо: — Это не яхта, это мечта! И разве не за этим ты в тот раз приходил сюда — помечтать, притворяясь, будто она твоя собственная?

   Он слегка напрягается.

   — У меня тогда перерыв был! И потом, если я позволяю себе немного помечтать, то это мое дело!

   Я слегка отпускаю свой туго натянутый трос.

   — Как бы там ни было, здесь мы одни. Давай помечтаем еще немножко.

   — Поздновато для мечтаний. Уже почти ночь.

   — Волшебный час, когда все может сбыться… — продолжаю нашептывать я.

   И снова скольжу пальцем по его спине. Он поводит плечами и едва слышно стонет от удовольствия.

   — Побудь со мной… — Я нежно дышу ему в затылок.

   — Мне надо идти…

   — Но разве тебе не хорошо сейчас, Айзек? Ты заслуживаешь того, чтобы чувствовать себя хорошо. Мы заслуживаем. И мы можем чувствовать себя еще лучше, чем сейчас…

   Наконец, он делает свой ход. Запускает пальцы в передний карман рюкзака и вынимает комочек фольги.

   Время замыкается на себя, как лента Мёбиуса. Как змея, пожирающая собственный хвост. Я убаюкиваю Айзека, и он забывает, зачем пришел сюда. Я крепко держу его в своей хватке, которую ни за что не ослаблю, да он этого и не хочет. Я на много миль опережаю Аддисона в нашем соревновании, потому что Айзек уже созрел, остается только съесть его.

   Снаружи, за отделанными медью иллюминаторами, волшебные сумерки перетекают в ночь. Сияют фонари лодочной гавани, их отражения пляшут на воде. Небо затянуто облаками, и звезды не видны, но фонари, словно солнца, могли бы управлять собственными планетными системами. И все же им не сравниться со мной, с моей неизбежной, непреодолимой гравитацией. Она — сама энтропия. Она, как черная дыра, превращает строгий порядок Айзека в изысканный хаос.

   АЙВИ

   В воскресенье Айви обычно не засиживается допоздна за уроками. Она обычно не засиживается за уроками ни в какой день недели, но сейчас ее подхватило и понесло, она не может остановиться. Дурацкие лекарства! Какая досада, что они работают, потому что ей постоянно слышится родительское «мы же говорили». Хотя на самом деле предки этих слов не произносят, но, видя ее за учебниками, так и лучатся этим «мы же говорили».

   Как раз в этот момент родители места себе не находят от беспокойства за Айзека. Уже полночь, а его нет дома, что на него очень непохоже. Он работал с ними на яхте, а потом пропал. Даже Айви начинает тревожиться.

   Весь последний час родители играют друг для друга роль адвоката дьявола. Стакан наполовину пуст/стакан наполовину полон.

   — Наверно, он у Рики и потерял счет времени.

   — А почему он тогда не отвечает на звонки?

   — Или, может, пошел с Шелби на поздний сеанс, вот и все.

   — Так позвони ее родителям и спроси, дома ли она.

   — Если бы что-то произошло, нам, наверное, уже сообщили бы, правда?

   Бабушка сидит в своей комнате на первом этаже и хранит молчание, но ее дверь открыта, так что она все слышит. Ее беспокойство больше похоже на темное облако, чем на бурю с грозой.

   Мама с папой уже собрались звонить 911, когда Айзек наконец является домой. Айви чувствует то же облегчение, что и родители, но она не летит к нему, как они. Айви остается за обеденным столом и притворяется, что читает, а на самом деле внимательно вслушивается в то, как предки бомбардируют брата обычными для растревоженных родителей банальностями: «Где ты ходишь?!», «Ты знаешь, который сейчас час?!» да «Ты хоть понимаешь, что мы тут чуть не сошли с ума?!»

   Айви досадно, потому что те же вопросы, обращенные к ней, звучат скорее как обвинения, а не как выражение беспокойства. Она в этих случаях просто идет наверх в свою комнату, словно завернувшись в тефлоновую броню, с которой соскальзывают стрелы родительского гнева, и заваливается проспаться от всего, что выпила, приняла или выкурила. Но стрелы, которые предки мечут в Айзека, другие. Вместо острых наконечников у них присоски. Они приклеиваются к Айзеку намертво, заставляя того оправдываться.

   — Извините, простите… — лепечет он. — Я очень, очень виноват…

   Айви ясно, что он и правда раскаивается, но когда она бросает на него взгляд, ее ожидает зрелище, которое она видит нечасто: глаза у него тяжелые и усталые.

   Теперь, раз уж сын пришел домой, а не валяется мертвый в какой-нибудь сточной канаве, родительское беспокойство уступает место праведному гневу. Отец наставляет на Айзека кривой указательный палец. Несколько лет назад он сломал его, так что теперь палец всегда указывает немного не в ту сторону.

   — И как ты все это объяснишь, хотели бы мы знать?

   — Так глупо получилось, — бормочет Айзек. — Я был на яхте.

   Этого они не ожидали. Айви тоже.

   — Все это время? — недоумевает мама.

   — Я забыл там кошелек, — оправдывается Айзек. — Когда вернулся за ним, вас уже не было. А лодыжка опять разболелась. Ну я и прилег на пару минут… подождать… пока адвил[22] подействует. И уснул…

   Родители молчат, переваривая услышанное. Айзек такой смирный, такой неконфликтный, что в электроцепи их гнева происходит короткое замыкание. Айви слышит, как закрывается бабушкина дверь. Внук дома, с ним ничего не случилось. Дальнейшая мелодрама бабушке неинтересна. Мудрая женщина.

   — А почему ты не позвонил, когда проснулся? — допытывается мама.

   — Телефон разрядился, — отвечает Айзек. — Да я уже и так шел домой.

   Но отцовский гнев еще не совсем испарился.

   — Значит, ты завалился спать на яхте, которая нам не принадлежит? Хочешь, чтобы с нами расторгли контракт?!

   — Я очень виноват, — повторяет Айзек. — Должно быть, устал сильнее, чем думал.

   Тут мама набрасывается на отца:

   — Потому что ты перегрузил его работой!

   — О, так это, значит, моя вина?

   И в кратчайший, неосязаемый миг луч прожектора соскальзывает с Айзека. Родители затевает игру «это ты виноват». Невероятно, как это срабатывает каждый раз.

   — Сколько бревен ты заставил его перетаскать?

   — Он сам вызвался помочь!

   — А ты и рад эксплуатировать ребенка!

   Наконец Айви поднимается из-за стола, довольная, что в кои-то веки ей выпала роль третейского судьи.

   — Послушайте, может, вы оба замолчите и оставите его в покое? Нет, серьезно, я творила вещи и похуже, причем нарочно. Делаете из мухи слона! Айзек не заслуживает всей этой драмы из-за такого пустяка.

   Папа набирает в грудь воздуха, затем устремляет на Айзека строгий взгляд. Вернее, взгляд уже не такой строгий и, как папин палец, кажется, направлен немного не в ту сторону:

   — Утром поговорим. — Что означает «Не будем больше это обсуждать». Таково последнее слово в любой родительской выволочке.

   Айзек идет по лестнице наверх, а родители молча направляются в свою комнату, понимая, что взаимные упреки ничему не помогут. Дело закрыто. Для них, но не для Айви.

   * * *

   Айви заходит в комнату брата. Тот уже забрался под одеяло. Она закрывает за собой дверь и, сияя глазами, улыбается:

   — Ах ты мелкий засранец! Небось прохлаждался на яхте с Шелби? — Айви присаживается на край кровати, улыбаясь от уха до уха. Она жаждет услышать исповедь.

   Но брат игру не принимает:

   — Не был я с Шелби. Сказать по правде, кажется, мы охладели друг к другу.

   Айви так и подмывает пошутить «Как может охладиться что-то и без того еле теплое?», но она этого не делает.

   — Если не с Шелби, тогда с кем?

   — Ни с кем. Слушай, дай поспать!

   — Поспать? — удивляется Айви. — Ты же только что продрых… сколько — часов шесть?

   Айзек поднимает на нее глаза. Они и правда усталые. Нет, не усталые — изможденные. Тяжелые. Айви вспоминает — так он выглядел, когда вошел в дверь. Как будто груз беспокойства их родителей — всего лишь малая часть бремени, которое несет он.

   — С тобой все хорошо? — спрашивает она. — Что вообще происходит?

   — Ничего! — буркает он. — Все со мной в порядке. Правда. — И улыбается вымученной улыбкой.

   Обычно Айви легко вычисляет, когда ее брат врет, а когда говорит правду, но нынешней ночью Айзек играет в серой зоне между тем и другим. Что-то в его истории не стыкуется, но делиться он не хочет, а давить на него она не станет. Ведь Айзек не раз давал ей кредит доверия в самых сомнительных случаях. Долг платежом красен.

   — Спокойной ночи, Айзек, — шепчет она и обнаруживает, что он уже посапывает.

   Айви тихонько встает и в этот момент кое-что привлекает к себе ее внимание.

   Телефон.

   Аппарат не подключен к зарядному устройству. Очень странно. Разве это не первое, что ты делаешь, когда у тебя сел телефон? Разве Айзек не сказал, мол, его телефон разрядился и поэтому он не мог позвонить домой? Айви застывает на месте. Ее мучает подозрение, что Айзек соврал родителям. Он что-то скрывает.

   Она медленно, осторожно протягивает палец к телефону, который по идее должен быть мертв.

   Палец касается экрана.

   И экран вспыхивает.
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    Интерлюдия № 2 — Иней и Снежок (C17H21NO4)
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Мы в представлении не нуждаемся. Наши имена и так всем известны. Мы уже заслужили свое место в истории. Как-никак мы существовали еще до Тысячедневной войны[23]. Мы стояли о бок с королевой Викторией, когда она колонизировала Восток, и помогали Зигмунду Фрейду писать «Толкование сновидений». В Австрии мы избавляли от боли пациентов под ножом хирурга, а в Америках помогли Томасу Эдисону изобрести кинокамеру. По сути, это мы построили Лас-Вегас, и мы вовремя поспели в Вудсток к выступлению Джими Хендрикса. Мы везде! Мы даже были ключевым ингредиентом кока-колы, пока нас не заменили кофеином.

   Враги называют нас злодеями, зверями, подлецами, но для наших верных фанатов мы — звездная пыль, сыплющаяся с небес.

   Перхоть дьявола!

   Флоридский снег!

   Райский иней!

   Прозвища могут меняться, но мы остаемся вечными и вневременными. Мы — совершенный сплав старого и нового. И сегодня ночью, как и во все прочие ночи, мы празднуем. Порхаем от одного к другому, а оттуда к следующему… Словно электроны, мы движемся так быстро, что нас невозможно застать где-то в одном месте. Мы одновременно повсюду!

   В любом знакомом городе можно найти ярко освещенный клуб. Сотни людей, ослепительные огни, оглушительная музыка… Тусовка, правда, не настолько пьянящая, как наш бесконечный Праздник здесь наверху, ибо вечеринки в нижнем мире имеют свои ограничения (концепция, очень для нас странная). Но эта в полном разгаре. Вернее, в угаре.

   Как обычно, мы в лучшей кабинке, откуда можем озирать всё и властвовать надо всем; а когда нам надоедает музыка, мы знаком велим диджею сменить пластинку, и тот повинуется в мгновение ока, — верное доказательство того, что если ты владеешь достаточным количеством людей, ты не просто влияешь на немногих, ты контролируешь массы. Возможно, позже мы выберем парочку достойных и приведем их на великий Праздник — может быть, даже в VIP-салон, но, по правде говоря, мы предпочитаем грубую энергию разгула в нижнем мире.

   И эта энергия сегодня ночью бьет ключом! В толпе мелькают знакомые лица. И новые тоже.

   И ты!

   Тебе удалось пробраться сюда! Да ты везунчик! Все-таки здешняя вечеринка — эксклюзивное сборище, только по приглашениям; и даже если кто-то получил приглашение, это еще не значит, что его сюда пропустят. Но ты здесь, следовательно, ты либо важная шишка, либо пройдоха. Нам любопытно, к какому типу ты принадлежишь.

   Что ты сказал? Ты рок-музыкант? Не впечатляет. Половина здесь присутствующих рок-музыканты. Или кинорежиссеры. Или нувориши, сделавшие состояние на биржевых спекуляциях. Понимаешь, у всех здесь водятся деньжата, но деньги сами по себе никого не впечатляют. А вот если ты звезда, тогда другое дело. Каждый здесь считает себя знаменитостью, но на самом деле таких тут единицы. В остальных нет чего-то эдакого, особенного. Но, может, в тебе есть. Может быть.

   Ну хорошо, хорошо, признаём: мы слышали о тебе. Но и в этом случае ты так себе звездочка, средней величины. Солист какой-то эзотерической группы. Но с потенциалом, да. Глядишь, может, и станешь суперзвездой. Ваши фанаты, несомненно, обожают вас. Они вам верны. Это о чем-то говорит в эпоху, когда крысы в лабиринте умеют лучше концентрировать внимание, чем люди.

   С другой стороны, ваш менеджер не сподобился выбить вам площадку на Коачелле[24]. На Коачелле полно всякого дерьма, так почему бы и вам там не показаться? Да, да, вы поедете на фестиваль «Пустынный рой», но признай — это совсем не то. Опять же, не впечатляет.

   И все-таки ты нам нравишься. Нравится твоя энергия. Ты харизматичен, убедителен и хорош собой. Если можно так выразиться, красавчик в стиле гранж. Все любят ретро, возврат в девяностые, особенно когда он кажется таким аутентичным. Некоторые стараются чересчур сильно, но твой драйв искренен.

   Хорошо, ты нас убедил. Иди к нам в кабинку, садись между нами. Мы будем подпитывать твои мечтания и надежды, поддерживать тебя, пока ты поддерживаешь нас.

   Но мы станем дружить с тобой на определенных условиях. Ты обязан брать нас на все свои выступления. Мы должны быть с тобой за кулисами — перед и особенно после выступления. Если ты выполнишь это условие, уж мы для тебя постараемся! Мы станем твоей правой и левой рукой. Опорами, благодаря которым ты продолжишь купаться в белом свете центральной сцены, даже когда шоу окончится и софиты погаснут.

   Ты готов? Отлично! А теперь уткнись носом в стол, как свинья в корыто рылом. Втяни нас. Глубоко. Побалуй свою примитивную потребность в удовольствии, ибо что ты есть такое на самом деле, как не сверхстимулированный примат? Раб своих мозговых химикалий. Эндорфинов. Допамина. Позволь нам поколдовать над ними. Ах, какие излишества мы можем показать тебе! Давай, возьми еще. Стань всем, чем можешь стать!

   Знакомое жжение, не правда ли? Оно тебе явно не впервой, из чего следует, что ты бывал в нашем окружении и раньше, просто мы тебя не замечали. Но сейчас заметили. Ты должен быть польщен.

   Ну вот. Теперь, когда наше соглашение оформлено, позволь нам управлять тобой, и мы покажем тебе, как управлять другими. Твои друзья, которым на тебя раньше было плевать и кто сейчас понял, что ты и впрямь можешь стать звездой, — все они вернутся, постучат в твою дверь. Выбери лучших из них. И приведи к нам. Дай нам своих самых раболепных поклонников. Забудь про чернь; пусть ее надежды и мечты томятся по другую сторону бархатных канатов. Думай о нас как о команде поддержки. Как о помощниках. Каждой рок-звезде нужны помощники, чтобы держать подальше немытую толпу.

   Да, ты определенно станешь суперзвездой! Мы приняли решение. Так позволь нашим ветрам надуть твои паруса и доставить тебя туда, куда ты стремишься. Откинься на подушку и наслаждайся успехом. Смотри, как он пузырится и пенится, словно шампанское. Кстати, о шампанском. Вон идет наш друг Ал с бутылкой, предназначенной только для нас. Дом Периньон. Мы обожаем Дом Периньон! Наш любимый сорт. Для нас все самое лучшее, и для тебя тоже.

   Да — мы обещали, что будем с тобой, пока не потеряем к тебе интерес, так что постарайся сохранить его. Как? Ну, деньги, например, еще никому не повредили. Последний контракт на запись подбросил тебе солидную сумму, не правда ли? Вот и подбрось ее в нашем направлении. Не жадничай. Деньги существуют, чтобы их тратить. Кто-то же должен платить за наши драгоценности и шикарные белые костюмы.

   Что? Хочешь потанцевать? Нет, мы не танцуем. Мы лишь следим за событиями на сцене. Наблюдать за людьми — вот в чем наше призвание.

   Но мы знаем кое-кого, кто обожает танцевать.

   Его зовут Крис.

   И ему не терпится познакомиться с тобой.

   Но не будем торопиться. На скольжение вниз по этой дорожке у тебя еще масса времени.

   Похоже, ты получаешь удовольствие. Очень хорошо! Ничто не могло бы сделать нас счастливее. А теперь очисти кабинку, освободи место для кого-нибудь другого, но возвращайся завтра. Потому что ты нам нравишься, парень, ты наш любимец. Ты наша звезда!

   Давай, уходи. Еще раз просить не станем.
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    11 Лишь Один пуТь ведет К престоЛу И Короне
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АДДИСОН

   Айви начинает зависеть от меня.

   Благодаря мне ее тетради, ручки и прочие принадлежности разложены по цветам, формам и назначению. Спроси ее в любой момент, и она скажет, где находится тот или иной предмет ее школьного обихода. Она даже получила «А» за контрольную по математике, которой так страшилась, — такого с ней не случалось много лет. Ее комната в идеальном порядке. И сегодня Айви даже не замечает надоедливого мигания своей настольной лампы — так она погружена в подготовку к следующей контрольной.

   Школа, домашка, уборка — и все сначала. Даже мне начинает надоедать. Тем больше у меня причин поднять дело на следующий уровень. Самый высокий. Но нет, не сейчас. Айви еще не готова. Конечно, Рокси сказала бы, что это я не готов, но я-то знаю: спешить — людей смешить. Приведи я ее на Праздник слишком рано — и она всего лишь окажется очередным протеже, в которого вцепится Крис. Если я намерен танцевать с ней сам, к делу надо подойти со всей возможной тщательностью.

   А пока она может от души насладиться благами, которые я приношу.

   Сегодня среда, и половина школьного дня отводится на самоподготовку. Большинство «друзей» Айви бьют баклуши. Айви же использует это время, чтобы продвинуться вперед, словно набирающий скорость гоночный автомобиль. Но мой палец устает держать секундную стрелку на месте. Айви учит испанский, и, кажется, я не выдержу еще одной страницы из ее дурацкого учебника.

   — ¡Ya basta! Haçemos una pausa (Хватит! Пора сделать перерыв), — говорю я.

   — Pero tengo que estudiar (Но я должна выучить), — возражает она. Ее испанский значительно улучшился. Хотя по произношению она пока тянет лишь на гринго.

   — Хватит корпеть! Пусть знания улягутся. Тогда завтра сможешь сделать еще больше.

   Она закрывает книгу, но глаза ее так и ищут, на чем бы сосредоточиться. Если я не обуздаю это желание, оно перейдет в нервозность, что не поможет ни ей, ни мне.

   — А, знаю! Пойдем-ка в музей.

   Кажется, я нажал на правильную кнопку. Айви вскакивает, и мы отправляемся.

   * * *

   Музей искусств когда-то был единственным местом, где Айви могла по-настоящему сосредоточиться. Но она всегда ограничивалась лишь несколькими залами. Самозащита от чрезмерной стимуляции. Так она создавала для себя безопасную гавань. Так контролировала свой дефектный механизм концентрации.

   Но сегодня я освобождаю ее от всего этого. Сегодня она увидит все картины, которые есть в музее. Начиная с новой выставки Гойи.

   Айви восторженно рассматривает полотна широко распахнутыми глазами.

   Ее внимание особенно привлекает наводящая жуть гротескная картина, на которой изображен безумный великан, поедающий вялое безголовое тело. Глаза великана, полные безумия, выпучены. «Сатурн, пожирающий своего сына». Эта «Черная картина» Гойи живописует великого титана, персонажа греко-римской мифологии, пожирающего своих детей, чтобы никто из них не смог сбросить его с трона. Мифология — это чрево, которое вынашивает и веру, и ужас.

   — Кошмар, — произносит Айви с тихим благоговением. — Но я не могу отвести глаз.

   Она изучает картину, затем табличку под ней, толкующую о том, что, дескать, Гойя через образы мифологических существ хотел изобразить страдания, причиняемые войной.

   Мы движемся через всю экспозицию и дальше, по остальным залам музея; и хотя мы неустанно переходим из галереи в галерею, мы не торопимся и не суетимся. Айви тратит ровно столько времени, сколько нужно, на картины, которые считает достойными особого внимания. И все же ни одна из них не будит в ней такого отклика, такого резонанса, как черный Гойя.

   — Эти глаза не идут у меня из головы, — говорит Айви. — Наверно, эта картина будет являться мне в кошмарах. Титан, пожирающий беззащитных.

   — А стоит ли его так сурово осуждать? — возражаю я. — Как-никак, к престолу ведет лишь один путь.

   И вдруг что-то еще начинает резонировать. В сумке Айви. Жужжит, точно муха, стремящаяся вырваться на волю. Айви достает телефон — конечно, это Крэйг. Он как герпес — все время возвращается.

   — Не позволяй ему испортить тебе день, — втолковываю я своей подопечной. — А он точно испортит. Ты же знаешь!

   — Может, он хочет извиниться…

   — Скорее, он хочет, чтобы ты извинилась.

   Телефон продолжает зудеть. Безымянные аристократы на стенах молча взирают на Айви глазами, застывшими где-то между осуждением и безразличием.

   Наконец телефон замолкает. Со вздохом облегчения Айви бросает его обратно в сумку.

   Так не может продолжаться. Это контрпродуктивно. Для нее. И для меня.

   — Ты знаешь, что нужно сделать, — внушаю я ей.

   Айви трясет головой:

   — Не могу!

   — Можешь и сделаешь. Он тебе больше не нужен! Да и никогда не был нужен. Порви с ним!

   Она смотрит на окружающие нас картины, но теперь без всякого интереса.

   — Видишь — он уже испортил тебе день, — настаиваю я. — Айви, он как Сатурн. Сжует тебя, выплюнет и думать позабудет. Не позволяй ему этого!

   — Я подумаю, — говорит она, и это лучшее, чего я сейчас могу от нее добиться. Мы станем методично убирать из ее жизни токсичных людей, и начнем с Крэйга. Ради нас обоих. Потому что токсичные люди означают угрозу от представителей моей восходящей линии. Я не могу допустить подобной конкуренции. Никто из моих вышестоящих собратьев не украдет у меня Айви!
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АЙЗЕК

   Во вторник в шесть часов вечера Айзек слышит грохот. Звук настоящего катаклизма, который ты ни за что бы не хотел услышать в собственном доме. Юноша бросается на первый этаж, откуда доносится бабушкин призыв на помощь. Собственно, до этого вопля он думал, что она что-то уронила, но страдание в ее голосе сообщает ему: дело гораздо хуже.

   Бабушка лежит в кухне на полу, корчась от боли и держась за бедро. Обломки кухонного комбайна валяются между кухонным прилавком и столом. На полу рядом с бабушкой — наполовину растаявший кубик льда, на прилавке — стакан с лимонадом. Вот, значит, что произошло. Проклятый холодильник!

   — Айзек! — зовет бабушка, увидев внука. Она дышит поверхностно, часто хватая воздух ртом. — Помоги мне встать.

   Он пробует поднять ее, но в ту же секунду она издает дикий крик боли.

   — Нет! Не надо! Вот черт! Проклятье!

   Плохо дело. Как бы бабушке не оказаться в инвалидном кресле после такого падения. Айзек старается не думать об этом. Ему ясно, что он не сможет поднять ее на ноги, не причинив еще большего вреда. А больше помочь некому — родители на работе, Айви тоже еще не вернулась.

   — Все будет хорошо, бабушка.

   — Черт! Проклятье! Черт! — хрипит она, сердясь на себя саму. Сердясь на весь мир, на всю вселенную — за то, что позволили несчастью случиться. — Только этого мне и не хватало! Не теперь!

   Как будто в другое время падение было бы в самый раз.

   Айзек набирает 911, объясняет ситуацию и диктует адрес.

   — «Скорая» уже в пути, — сообщает он бабушке, но все равно ощущение такое, будто ожидание тянется целую вечность.

   И тут, почти теряя сознание от боли, бабушка сипит:

   — Мое лекарство… Айзек. Мое болеутоляющее…

   Ну конечно! Таблетки! Азейк спешит к аптечке, находит оранжевый флакон — он знает какой, знает, что в нем. Откручивает крышечку и опрокидывает флакон на ладонь. Ничего.

   Флакон пуст.

   Черт! Конечно он пуст! Он же знал это. Он даже попытался обновить рецепт по телефону, но голос робота сообщил, что для этого надо прийти к врачу. Айзек расходовал таблетки с осторожностью, даже разламывал их напополам, но… Спустя две недели запас иссяк.

   «Думай. Думай. Думай».

   Он взлетает по лестнице в свою комнату и бросается прямиком к своему рюкзаку.

   «Там должна остаться хотя бы одна. Должна!»

   Он проверяет кармашек рюкзака, где хранил таблетки, но там ничего нет. Он смотрит под кроватью, не упало ли туда что-нибудь. Не упало.

   Но у него есть еще один, последний вариант — его грязные джинсы. Он помнит, что, когда фольга разорвалась, сунул одну таблетку прямо в карман, но не помнит, чтобы вынимал ее оттуда. В корзине для грязного белья две пары джинсов, остальные уже постираны. Айзек находит джинсы, молясь всем силам небесным, и запускает пальцы в кармашек для разменной мелочи. И — о чудо! — из кармашка вторых джинсов он выуживает последнюю белую таблетку, обтерханную и облепленную ворсинками.

   Отряхнув ворсинки, Айзек стремглав бросается в кухню, хватает с прилавка стакан с лимонадом, опускается на пол и вкладывает таблетку бабушке в рот. Она отпивает из стакана, с трудом глотает. Боль не прекращается сразу, зато паника отступает, потому что облегчение рядом, за ближайшим углом.

   — Вот уж чего мне совсем не было нужно! — стонет бабушка, страдальчески кривясь. Поначалу Айзек думает, что она имеет в виду лекарство, но тут же соображает, что бабушка говорит обо всей паршивой ситуации.

   — Знаю, ба, — отзывается Айзек, пытаясь утешить ее. — Это никому не нужно. Но ты выберешься, вот увидишь.

   Именно здесь, сидя на полу рядом с бабушкой и держа ее за руку, Айзек вдруг понимает кое-что. Собственно, он знал это уже некоторое время, но в сознательную форму не облекал. Его лодыжка зажила. Полностью. Он отлично справляется с тренировками и даже немного играл в выходные без каких-либо неприятных последствий. Его сегодняшняя резвая беготня по лестнице вверх и вниз служит тому подтверждением в реальном времени. И все же пустой оранжевый флакон не идет у него из головы. Острое чувство вины за то, что он опорожнил его, мешается с отчаянием и неодолимой тягой. Его нога больше не требует лекарства, но организм Айзека жаждет его. И не позволит ему забыть об этом.

   Красные огни приближающейся «скорой помощи» играют на лице юноши, в то время как в душе его гремит набат. Потому что жизнь, которую он так тщательно для себя спланировал, отклонилась от намеченного курса и двинулась в неизвестном направлении.

   РОКСИ

   Бабушка Айзека, безусловно, сила, с которой приходится считаться. Я еду в карете «скорой помощи» вместе с Айзеком, бабушкой и парамедиком, который хочет подключить пострадавшую к капельнице, но бабушка не соглашается.

   — Но это всего лишь физраствор, мэм!

   — Вы доктор? — задает бабушка риторический вопрос.

   — Я фельдшер, специально обученный всем приемам срочной помощи.

   — Уж простите, но шесть месяцев в местном колледже — не то же самое, что четыре года в университете плюс ординатура и прочее.

   — Бабушка, — урезонивает ее Айзек. — Они оказывают первую помощь, это их работа!

   — Пусть оказывают ее кому-нибудь другому. И скажи водителю, что если он поймает еще хотя бы одну яму, то это ему придется обращаться в больницу!

   Айзек извиняется за поведение бабушки, но парамедик не принимает ее ругань близко к сердцу. Как и я, он перевидал множество людей, сходящих с ума от боли. Они говорят много странного. Иногда они видят в тебе спасителя, иногда — палача. Сильная боль делает человека беспомощным. А дальнейшее — слепое доверие или паранойя — уже зависит от личности.

   Что до меня, то мне нравится вполне оправданная сварливость этой женщины. Любой, у кого сломано бедро, имеет право вести себя отвратительно, — а ее бедро действительно сломано. Но они узнают об этом только после томографии.

   Айзек звонит маме и рассказывает о случившемся.

   — Кажется, я оставил переднюю дверь открытой, — сокрушается он, как будто сейчас это имеет значение.

   — Не оставил, — говорю я ему, но он слишком занят, чтобы осознавать мое присутствие. Айзек с готовностью исполняет свой долг сына и внука. Там, где другие теряются и падают духом, он делает то, что требуется. Берет на себя ответственность. Мне нравится эта его черта. Он тот человек, на которого можно опереться во время кризиса.

   — Приезжай в больницу Милости Господней, — говорит он матери.

   Бабушка хмурится, услышав это название.

   — Милость, тоже мне еще, — бурчит она. — Лично я прошу только об одной милости — чтобы избавили меня от этой чертовой боли!

   И тут же кричит на парамедика, чтобы не трогал ее, а тот всего лишь хотел померить давление. Она ворочается на носилках и постанывает. Я здесь, с нею, но в данный момент мало что могу. Понадобится еще полчаса, прежде чем я начну действовать в полную силу.

   — Ба, расслабься, — просит Айзек. — Пусть он делает свою работу!

   Она испускает долгий дрожащий вздох. Бабушка может сколько влезет кричать на парамедика, но на Айзека она кричать не станет.

   — Возьми меня за руку, Бэби-бой. — Так она называла Айзека в детстве. Он держит ее за руку до самой больницы Милости Господней.

   * * *

   Я не очень-то люблю больницы, но они любят меня, поэтому я оказываюсь здесь гораздо чаще, чем мне бы хотелось. Да и многие из нас тоже, как я догадываюсь. Больницы для нас как аэропорты. Хабы между тем, где мы были, и тем, куда идем. И с кем. Они также являются безопасными зонами. В том смысле, что мы не подбираем там себе мишени. Больницы — сакральная территория. Храмы, посвященные нашей власти. Так что если мы проводим в них время, то по более альтруистическим причинам, чем обычно. Ведь в конце-то концов нас изобрели для облегчения страданий. Думается, это служит нам некоторым оправданием, когда мы заходим слишком далеко. Из чего следует, что даже альтруизм может быть эгоистичным.

   Приемное отделение больницы Милости Господней чуть менее суетливо и перегружено, чем в других больницах. Бабушка разрешает медсестре поставить ей капельницу, а медсестра сообщает, что доктор скоро придет. Десять минут спустя — молниеносно, по больничным стандартам, — появляется доктор. Она проверяет журнал, задает те же вопросы, что задавали регистратор и медсестра, но на этот раз вопросы ведут к определенным действиям. На большинство из них отвечает Айзек, потому что бабушка совершенно измучена — и травмой, и вообще всем случившимся. К тому же я начинаю оказывать свое успокаивающее воздействие.

   — Сейчас вы отправитесь наверх, на КТ, — объявляет врач. — А от боли дам вам морфин.

   Про черта толк, а он на порог!

   Финеас.

   Маячит по другую сторону шторки. Белые тонкие пальцы отводят ее ровно на столько, чтобы я смогла увидеть его лицо — любопытное, ожидающее. Длинные черные волосы, бледная кожа, глаза темные, как безлунная ночь, и слишком большие для его лица. Одновременно отвратительный и прекрасный, Финеас двигается, словно под водой, даже его волосы плавают в воздухе, как будто гравитация позабыла о них.

   Финеас находится в моей восходящей линии, но мы с ним не общаемся. Он никогда не посещает Праздник, его излюбленные места — больницы и хосписы, однако благородным его никак не назовешь. Он скорее донный стервятник, питающийся тем, что перепадает от обреченных. Вон он — выглядывает из-за шторки, словно вампир, ждущий приглашения. Как по мне, так он просто жуток.

   Выясняется, однако, что сегодня Финеасу поживиться не удастся.

   — Нет! — вопит бабушка. — Только не морфин!

   Финеас хмурится, а Айзек показывает пустой флакон из-под таблеток — ему хватило сообразительности захватить его с собой.

   — Вот что она принимает, — говорит он доктору.

   Та изучает этикетку на флаконе.

   — Сколько она приняла?

   — Только одну, — отвечает Айзек.

   После недолгих размышлений доктор обращается к бабушке:

   — Миссис Рейми, я добавлю ваше лекарство в капельницу. Этого будет достаточно, чтобы уменьшить боль и дать вам отдохнуть.

   Вот теперь мы дело говорим.

   Доктор печатает на компьютерной консоли, вводя данные и рекомендации. Лицо Финеаса не выражает ни радости, ни печали, лишь смирение. Он уходит, двигаясь в своей подводной манере. Скатертью дорога.

   Доктор заканчивает печатать, поворачивается к старушке и говорит:

   — Странно, большинство пациентов с такой болью, как у вас, просят морфин.

   И она уходит облегчить страдания другого пациента, стонущего в соседнем отсеке.

   Бабушка поворачивает голову к Айзеку и шепчет:

   — Морфин дают, когда ты на последнем издыхании. Им плевать, если ты на него подсядешь, все равно ты не жилец. Все ставки снимаются, когда на тебе штемпель с истекающим сроком годности.

   Приходит медсестра, чтобы сообщить, что в радиологии полный затык. Они смогут взять бабушку на сканирование только через час.

   — Но вам совершенно незачем страдать, пока ждете, — говорит медсестра и достает маленькую ампулу с вашей покорной слугой в удобной жидкой форме.

   — О, то, что доктор прописал, — кряхтит бабушка. — В буквальном смысле.

   Медсестра наполняет шприц и выпускает его содержимое напрямую в капельницу.

   Я замечаю, как глаза Айзека следят за шприцем с того момента, когда он возник на сцене, и до того момента, когда медсестра бросает пустой шприц в красный контейнер на стенке.

   — Тепло… — бормочет бабушка. — О-о-о… я лечу…

   — Быстро, правда? — говорит сестра. — Я скоро вернусь, посмотрю, как ваши дела.

   Наконец-то я могу делать то, для чего предназначена. И тогда мне вспоминаются слова Аддисона: «Кроме удовольствия, у нас есть еще и цель». Эта бедная женщина не заслуживает страданий, которые испытывает. Я нежно скольжу по ее руке. Разглаживаю болезненные складки на лбу.

   Айзек всматривается в бабушкино лицо. Наблюдает, как капает жидкость в капельнице — кап, кап, кап. Он знает, что я здесь, между ними, но сейчас его ум занят не мной. Ничего страшного. Это как прилив и отлив. Скоро я снова стану центром его внимания. А тем временем займусь-ка своим прямым делом.

   Я уношу прочь напряжение из тела старой женщины. Шепчу ей в ухо, что она может расслабиться. Шепчу не по-английски, а на том языке, на котором она говорила в детстве. На котором она иногда все еще видит сны. Должна признать, по временам мне нравится использовать свою силу во благо. Приятно, знаете ли, усладить себе нёбо. Но нечасто и, конечно же, недолго, ибо помощь людям, чего доброго, может войти в привычку.

   Вскоре дыхание старухи становится легче, но смотрит она не на меня, а на внука, как будто избавление от боли его заслуга.

   — Спасибо, Бэби-бой, — произносит она. — Что бы я без тебя делала?

   * * *

   Я сижу с Айзеком в больничном кафетерии, где он застыл в раздумье над вазочкой с растаявшим мороженым. Его родители уже здесь — пошли с бабушкой в отделение радиологии и ждут там, пока ее сканируют, чтобы выявить характер и объем травмы. Они настояли, чтобы сын что-нибудь съел. Айзек послушался, но он не голоден. Во всяком случае, еды ему не хочется.

   — Кубик льда… — говорит он. — Вся ее жизнь изменилась из-за вшивого кубика льда на полу…

   — Жизнь может измениться и по куда менее значительной причине, — указываю я. — А как насчет тебя? Ты как себя чувствуешь?

   — Это неважно.

   — Наоборот, Айзек. В такие времена очень важно заботиться не только о других, но и о себе. Удовлетворять собственные нужды. Если ты не будешь этого делать, как ты сможешь помочь другим?

   — Это не я ей помог, — возражает он. — Это ты ей помогла. То, что ты сделала там, в палате… Это чудо!

   Ах. Как приятно! Кажется, я могла бы покраснеть.

   — Я делаю то, что делаю, — молвлю я.

   Он смотрит в вазочку, но я-то знаю, что все его мысли — обо мне. Так и должно быть. Но тут он меня огорошивает. Говорит нечто такое, чего я никак не ожидала.

   — На что это похоже? — спрашивает Айзек. — Каково это — быть тобой?

   Вопрос озадачивает меня. Никто до сих пор не удосуживался спросить меня обо мне самой. Жизни, которых я коснулась, жизни, которые я забрала, — все они были для меня лишь завоеваниями, ничем больше. Моим завоеваниям и в голову не приходит спросить о подобном. Для них важны только они сами. Их боль. Их нужды.

   Каково это — быть мной? Я всемогуща. Я победоносна. Я желанна.

   — Я… Мне так одиноко. — Слово вырывается у меня еще до того, как я успеваю понять, что сказала.

   — Но тебе необязательно быть одной, — говорит он.

   И теперь я чувствую себя беззащитной. Уязвимой. Смотрю в его глаза — они так глубоки. Не бездонная яма, как у Финеаса, а глубокий колодец. Я никогда не обращаю внимания на такие вещи, когда занимаюсь своим делом.

   Своим делом.

   Что я творю? Неужели забыла, зачем я с Айзеком? Что за беспечность с моей стороны?!

   Он протягивает ко мне руку, но я резко отшатываюсь. Ему это не нравится. Он напрягается. Тревожится.

   — Что не так?

   — Ты сам знаешь, что не так, — отрезаю я, прячась за холодным бесстрастием. — Я не могу быть с тобой.

   — Нет! Ты не можешь уйти от меня!

   — Могу и уйду! Ты предпочел помочь своей бабушке, вместо того чтобы оставить меня для себя самого. И хотя твой поступок достоин восхищения, тебе придется отвечать за последствия.

   — Пожалуйста, не уходи…

   — Если хочешь видеться со мной, — втолковываю я, — ты должен придумать, как этого добиться.

   Он впадает в тихую панику.

   — Но где мне тебя искать?

   — Смотри в правильных местах. Подключи свои творческие способности. Уверена, ты справишься.

   Я ухожу прочь, оставляя Айзека наедине с его мороженым, уже умершим в вазочке. И как бы мне ни хотелось возвратиться к нему, хотя бы только на одно мгновение, я этого не сделаю. Не могу.

   «Найди меня, Айзек. Пожалуйста, найди!»

   Меня глубоко тревожит, как сильно я хочу, чтобы он меня нашел.
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    13 ПОследняя оТвязная пОПойка
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АДДИСОН

   Мы с Айви сидим в переполненном автобусе, двигающемся навстречу опасности. Айви долго собиралась с духом и наконец решилась порвать с Крэйгом. Благодаря моему мягкому принуждению, она не виделась с ним уже больше недели. Я советовал позвонить по телефону, или послать эсэмэску, или хотя бы просто изменить настройки в социальных сетях, но Айви настояла на решительном разговоре лицом к лицу. Ох, как мне это не нравится! Каждый раз, находясь рядом с ней, он пользуется случаем соблазнить ее, сбить с пути, заманить обратно в то болото, где до нее смогут дотянуться мои родственнички. У моей печально знаменитой восходящей линии всегда найдется способ прибрать к рукам любого.

   Дом Крэйга расположен в сомнительном районе, доживающем свои последние дни. Вдоль улицы тянутся ряды одноэтажных коттеджей, видавших лучшие времена. На каждой двери красуется листок от властей — извещение, что часы, отсчитывающие время до конца их мира, уже тикают. Возможно на свете есть места еще более заброшенные, но не все из них помечены сроком годности. На этой улице лежит печать обреченности.

   От автобусной остановки до дома Крэйга рукой подать. Приблизившись, мы слышим приглушенное буханье баса и разноголосый гвалт толпы. Куча народу топчется возле дверей, из которых вырываются клубы дыма, как из глотки огнедышащего дракона.

   У Крэйга пирушка. Среди бела дня. Очевидно, уяснив, что улица скоро исчезнет с лица земли, Крэйг решил оторваться по полной и развалить все, что можно развалить. Последняя отвязная попойка перед тем, как здесь проляжет транспортный коридор.

   Айви стремительно заходит внутрь, я следую за ней. Чувствую, как ускоряются ритм ее сердца и циркуляция крови.

   Она вступает в полное дыма помещение. Дым встает стеной, кажущейся еще более прочной из-за подсветки флуоресцентными черными огнями. Такое ощущение, будто мы попали в иное измерение. Бьющая по мозгам музыка. Расхристанные тусовщики, похоже, совершенно незнакомые друг с другом. Мебель, с лопнувшей по швам обивкой, годящаяся только для свалки. Совсем не мой стиль. И больше не стиль Айви, хотя ее в этом еще предстоит убедить.

   Я сразу вижу: Ал уже здесь. Впрочем, он вездесущ. Как Санта-Клаус в Рождество.

   Моя подопечная целенаправленно проталкивается сквозь толпу и идет дальше по коридору, пока не находит Крэйга. Тот валяется на своей водяной кровати, обдолбавшись до потери разумения, и целуется с какой-то не сильно смазливой девчонкой — из тех, кого обычно называют в честь какого-нибудь президента или времени года.

   — Спокойно, — предупреждаю я Айви. — Сконцентрируй свой гнев. Пусть он служит тебе, а не ты ему.

   Она прислушивается к моему совету, и ярость, которая получается в результате, превосходит все мои ожидания.

   — Ах ты грязная свинья! — вопит Айви. — Дебилоид! Мерзкий мешок с говном!

   Крэйг с трудом поднимается на ноги.

   — Айви, золотце, ты пришла на вечеринку! — говорит он, словно пару секунд назад не целовал Осень. — Я звонил тебе…

   — Подожди, у тебя что — есть девушка? — вмешивается Мэдисон.

   — Была, — отвечает ей Айви. — Теперь это достояние истории. Древнейшей.

   — Айви, не делай из маленькой фигни большую…

   О, какая отличная подача для изысканного оскорбления! Но Айви решает, что не стоит тратить силы и время. Молодец.

   — Прощай, Крэйг. Не звони мне больше. Никогда.

   Тем временем Лето бултыхается на волнах кровати, пытаясь застегнуть бюстгальтер.

   — Ты мне не говорил, что у тебя есть девушка!

   Крэйг останавливает Айви в дверях. Он привык к ее мягкости и уступчивости и потому думает, что стоит только ему дернуть за резинку, и Айви, словно йо-йо, вернется назад.

   — Да ладно тебе, ты же на самом деле не сердишься! — уговаривает он. — Оставайся, повеселись со мной и Рейган!

   Ярость Айви доходит до высшей приливной точки. Поэтому я перенаправляю ее внимание на темный, затянутый паутиной камин. И кочергу рядом с ним.

   Поняв, что у меня на уме, Айви хватает кочергу.

   — Взбесилась, что ли? Ты что творишь?! — вопит Крэйг.

   Айви бросается к Рейган и заносит кочергу высоко над головой.

   — Нет! Стой! — орет Крэйг.

   Рейган тоже визжит и съеживается.

   Айви вонзает заостренный изогнутый конец кочерги в водяную постель и продирает вдоль, так что в матрасе образовывается широкая дыра.

   Вода взметывается фонтаном. Домашнее цунами сбивает Крэйга с ног, швыряет спиной на комод. Рейган тонет в полной воды кроватной раме, словно в бассейне.

   — Ах ты сука! — воет Крэйг.

   Мы с Айви гордо выходим из комнаты. Айви шагает с высоко поднятой головой, чего за ней не водилось раньше, на лице играет мрачная улыбка.

   — Не так уж это было и трудно, — говорит она мне.

   Я взрываюсь хохотом. Давно я так искренне не смеялся! Я горжусь своей подопечной.

   Мы триумфально маршируем к выходу, чувствуя себя на гребне волны. Но в моем бизнесе следует помнить, что за гребнем идет ложбина — так природа поддерживает равновесие. Мне следовало бы это предвидеть! Среди тусовщиков я вижу двоих гостей… Вообще-то их никто не приглашал, но они всюду лезут и липнут ко всему, как дерьмо к подошве.

   Иней и Снежок. Их белые костюмы и золотые цепочки резко выделяются на фоне окружающей грязи.

   — Чтоб мне пропасть, если это не Аддисон, — мурлычет Снежок.

   Айви на пути ко входной двери. Братцы не должны узнать, что я здесь ради нее. Я приближаюсь к ним, отвлекая на себя внимание, чтобы Айви успела уйти.

   — Что ты здесь делаешь? Разве тебе не положено бдеть сейчас над каким-нибудь прыщавым отроком с книжками?

   Оба братца одаривают меня неискренними улыбками. И как бы ни сверкали их зубы, глаза их всегда темны и пусты. Черные дыры, где даже свет перестает существовать.

   — Хожу, куда хочу и когда хочу, — отрезаю я. Что, вообще-то, не совсем правда, но им лень спорить.

   — Тогда присоединяйся к нам, детка, — предлагает Снежок, почесывая себе шею мизинцем с длиннющим ногтем.

   — В другой раз.

   — Как хочешь, — мурлычет Иней. — Мы просто хотели сделать твое тоскливое существование более сносным.

   Ага, как же. Можно подумать, их эффект распространяется на меня! Это для своих пользователей Иней и Снежок могут превратить скучную трепотню в увлекательную беседу. Они могут убедить тебя, что любая твоя глупейшая затея — это magnum opus — «главный труд» твоей жизни. Внушат тебе, что ты значишь больше, чем есть на самом деле. Заставят совершать поступки, в которых ты потом раскаешься, и бросят, когда дела обернутся плохо. Или еще хуже — отправят к Крису.

   И тут Снежок начинает пристально вглядываться в толпу.

   — Аддисон, если ты здесь, значит, у тебя тут подопечный, — ехидничает он. — И кто же это?

   — Не твое дело! — огрызаюсь я, стараясь незаметно закрыть собой Айви.

   — Так со старшими не разговаривают! — укоряет Иней и тоже внимательно оглядывает комнату, хотя бы только затем, чтобы досадить мне. Наконец, оба братца упираются глазами в Айви, которая все еще проталкивается к двери.

   — Вот эта, — уверенно произносит Иней.

   Снежок задирает нос и нюхает воздух.

   — Да, я различаю твой запах в ее поту, Аддисон.

   Итак, они нацелились на Айви. Мне нужно разыграть все как по нотам — с этими субчиками права на ошибку нет. Дело вот в чем: если есть что-то, что Иней и Снежок любят больше свеженького протеже, — это протеже, которого они уведут у кого-то другого.

   Поэтому я пожимаю плечами и говорю:

   — Да забирайте, коли хотите. Если честно, она не стоит моего времени и усилий. Я все равно с удовольствием оказался бы где-нибудь в другом месте.

   Их внимание переключается с Айви на меня.

   — И в каком же это? — вопрошает Иней.

   — В библиотеке, в классе, в студенческом общежитии… Вы же знаете — для этих мест я подхожу гораздо больше.

   Близнецы обмениваются презрительными улыбками. Они так и сочатся снисходительностью, отчего мне охота схватить кочергу Крэйга и сунуть ее в их сверхчувствительные ноздри.

   — Ладно, иди, детка. Делай то, для чего предназначен. Оставь настоящий экшн нам.

   Они оглядываются на дверь — как раз вовремя, чтобы увидеть, как Айви скрывается за нею. А поскольку они думают, что я не слишком-то заинтересован, то тоже теряют интерес и переключают свое внимание на снующих вокруг тусовщиков. Братцы не считают даже нужным сказать мне до свидания.

   Я нагоняю Айви на улице. Она плачет, — плачет от ярости. Этих слез она ни за что не показала бы Крэйгу.

   — Иди вперед, — говорю я, и мы несемся прочь от этого дома. — И никогда не оглядывайся!

   РОКСИ

   Я бывала в этом ресторане раньше.

   Декор «под Китай». Аляповатые золотые драконы. Кроваво-красный лак колонн. Собственно, ресторан построил ресторатор-немец в 50-х годах, когда китайское шло гораздо лучше, чем немецкое. Чтобы поддерживать иллюзию, он нанял азиатский персонал.

   Когда-то это было весьма фешенебельное место. Длинные очереди и бронирование за несколько недель вперед. Но, как и со всем прочим на этой земле, его время пришло и прошло. А затем владелец встретил одного из моих предшественников, явился на Праздник и загремел в небытие. Он оставил ресторан своим взрослым детям, но никто из них не хотел им заниматься, поэтому они его кому-то продали, а те перепродали. И сейчас, при четвертой династии владельцев, ресторан выглядит историческим снимком, кинозвездой былых времен, чья красота давно поблекла.

   Сегодня вечером под сотней пыльных китайских фонариков сидит человек, чье имя я никак не могу выбросить из головы.

   Айзек.

   Вся семья расположилась в обитой красным бархатом кабинке.

   Он не подозревает о моем присутствии, потому что я сегодня здесь не ради него. Я занята другим человеком. Вон там сидит молодая женщина в роговых очках — она по горло сыта этим миром, и ей требуется немножко меня. Она пришла в ресторан на свидание с младшим биржевым аналитиком. Он опаздывает. Она пока еще этого не знает, но он не придет. Скоро, впрочем, она поймет это. Тогда я деликатно составлю ей компанию, и — фокус-покус! — она моя.

   — Ну что, оставила мальчика в покое? — звучит голос за спиной.

   Аддисон. Прислонился к стене, разрисованной цветами сливы, и сверкает самой высокомерной из своих улыбок.

   — Сегодня вечером он меня не интересует. — Я лгу. Айзек интересует меня всегда, но сегодня он лишь отвлекает мое внимание. Меня очень трудно отвлечь, поэтому я раздосадована.

   — Никогда не выпускай из виду приз, Рокси, — дразнит Аддисон. — Хотя, впрочем, выпускай. И тогда я буду нежиться в твоем роскошном шезлонге у бассейна, в то время как ты целый год будешь мыкаться… где-нибудь в другом месте.

   В кабинке сестра Айзека передает родителям, сидящим напротив, исходящую паром тарелку. Я заставляю себя отвести глаза и посмотреть на девушку, ради которой пришла.

   — Прошу прощения, — говорю я и, плечом бесцеремонно отпихнув Аддисона с дороги, иду к девушке, которой надоело ждать своего говнюка-хахаля. Я хватаю ее, срываю со стула, целую долго-долго, пока ее кости не становятся словно резиновые, а потом выбрасываю через дверь наружу. Миссия завершена.

   — Следующий! — говорю я, отряхивая руки, и шагаю обратно к Аддисону.

   Моя выходка, однако, его не развеселила.

   — Это было неэлегантно, Рокси. Совершенно не в твоем стиле.

   — А что такого? Может, я хочу изменить стиль.

   Аддисон трясет головой.

   — Будь осторожна. — (Подумать только — у него хватает наглости сказать это мне!) — Ты же не хочешь закончить как Льюд?

   Упоминание этого имени мгновенно охлаждает меня. Никто не произносит его вслух. Льюд был одним из наших предшественников. Его падение было эпической катастрофой, вошедшей в легенды. Вернее, в страшные сказки, которые рассказывают новичкам, чтобы те не высовывались. «Осторожно, не то кончишь как Льюд» или «Поберегись, иначе придет Льюд и унесет тебя в ночь». Как рассказывают, Льюд потерял берега. Зашел слишком далеко и заплатил за это сверхвысокую цену. Кое-кто, впрочем, утверждает, что он все еще жив, заключен в клетку где-то высоко над Праздником. И оттуда он, как узники Алькатраса, смотрит на внешний мир, частью которого никогда не сможет быть.

   — Может, я как раз этого и хочу, — говорю я Аддисону из чистого упрямства. — Стать как Льюд.

   — Нет, не хочешь, — возражает он мрачным и решительным тоном. — Ты меня тревожишь, Рокси.

   А вот это уже выводит меня из себя. Не потому, что он неискренен, но как раз потому, что он говорит правду. Да как этот выскочка смеет проявлять снисходительность по отношению ко мне! Как будто это я нуждаюсь в его покровительстве, а не наоборот! Не нужна мне его заботливость. Я — игрок высшего класса, а он лишь трепло, пытающееся во всем подражать нам. Ах как я припомню ему это, когда выиграю наше соревнование, даже не приложив к тому особых усилий!

   Но пока я собираюсь с мыслями, чтобы отбрить его как следует, Аддисон уже шагает к красной кабинке. Там он склоняется над сестрой Айзека и заставляет ее сконцентрироваться на еде и на разговоре, который ведет ее семья.

   А я не могу отвести глаз от Айзека. Он там, среди родных, но не с ними. Он думает обо мне. Хочет быть со мной. Но не может. Не сейчас. Он должен это заслужить. Он должен найти меня. Таковы правила.
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АЙЗЕК

   — Это было нелегкое решение, — говорят Айзеку и Айви родители, сидя в тесной кабинке китайского ресторана.

   Они здесь редкие гости. Приходят только по особым поводам. Но «особый» не всегда означает «приятный».

   Айзек ерзает на сиденье. Внутри у него все зудит, и этот зуд не утихомирить простым почесыванием. А в его мозгу царит только одно:

   Те таблетки.

   Они поют в его голове, и от их надоедливой музыки невозможно избавиться, она становится все громче и громче.

   Закуски съедены, основное блюдо еще не принесли, и тут Айзек замечает, что родители взялись за руки. Значит, сейчас они сообщат им причину сегодняшнего визита в ресторан.

   — Нам надо поговорить о бабушке, — произносит отец. — И ее ситуации.

   — С ней дело немного хуже, чем мы думали, — добавляет мать.

   Брат с сестрой напрягаются.

   — Хуже? — переспрашивает Айзек, вглядываясь в лица родителей и настраиваясь услышать самую страшную весть.

   — У нее остеопороз, — говорит мама. — Кости очень хрупкие. Возможно, она никогда не оправится от этого перелома.

   Брат с сестрой одновременно испускают вздох облегчения.

   — Господи, ма! — стонет Айви. — Мы уж было подумали, что она умирает!

   — Нет, — отвечает папа. — Она не больна, но ей будет сложно передвигаться. И ей понадобится более значительная помощь, чем мы можем ей оказать…

   Айви понимает намек раньше Айзека:

   — Вы сдаете бабушку в дом престарелых?

   — В заведение, специализирующееся на помощи пожилым людям, — поправляет отец. — Большая разница. У нее будет собственная комната, куда она переедет со своими вещами. Это почти как у нас, только медперсонал будет наблюдать за ней круглые сутки.

   — И она получит возможность общаться с другими людьми ее возраста, — подчеркивает мама.

   Айзек трясет головой — идея ему не по вкусу.

   — Бабушка терпеть не может людей своего возраста!

   — Что если она снова упадет, а дома никого нет? — спрашивает отец. — И что если следующее падение будет хуже нынешнего?

   Ни у кого нет на это ответа. Вопрос повисает в воздухе, жаркий и тяжелый, как запахи имбиря и чеснока, волнами наплывающие из ресторанной кухни.

   — Это ради ее же собственного блага, — наконец произносит мама.

   — Нет, это ради вашего собственного блага, — отчеканивает Айви. — Потому что вы не хотите брать на себя ответственность.

   Папа едва не хватает наживку, и беседа чуть не перерастает в ссору, но мама мягко берет папину руку в свою и пытается разрядить обстановку:

   — Айви, дорогая, у нас просто нет средств на сиделку, а она понадобится, если бабушка останется дома. Другой вариант — это чтобы я или папа перестали работать и присматривали за ней, а этого мы тоже не можем себе позволить. Мы и так еле держимся на плаву.

   Папа вздыхает и, помолчав, добавляет:

   — Хотел бы я просто щелкнуть пальцами, и чтобы все устроилось по нашему хотению. Но приходится мыслить практически. И бабушка это тоже сознает.

   — Вы сказали ей? — спрашивает Айви.

   — Мы это обсуждали.

   — И что — она хочет туда?

   — Она понимает, что так будет лучше.

   Айзек по большей части молчит. Потому что ему пришла на ум ужаснейшая, эгоистичная мысль: если бабушка переедет в это самое «заведение», с нею перекочует и содержимое ее аптечки. У Айзека не будет доступа к ее таблеткам. Он уже поклялся себе всеми самыми страшными клятвами, что больше не возьмет ни одной, но перспектива их полного и окончательного исчезновения усилила ужасную песнь в его голове до разрывающей мозг громкости. «При чем тут я, речь вообще не обо мне! — пытается он перекричать нарастающий грохот. — Речь о бабушке! Почему я стал такой эгоистичной сволочью?»

   И тут в самый неподходящий момент, как это часто случается в ресторанах, прибывает основное блюдо. Никто из них сейчас не в настроении делиться с другими, но поскольку таков обычай семьи, приходится делиться. Хотя все четверо теснятся в одной кабинке, кажется, будто каждый ушел в свою скорлупу. Между ними словно выросли эмоциональные стены. Айзеку вспоминается кое-что из уроков естествознания: в космосе оттого так холодно, что вакуум не проводит тепло. По-видимому, на это не способен и эмоциональный вакуум, потому что в пространстве между членами его семьи царит ледяной холод.

   * * *

   Тело, находящееся в движении, стремится оставаться в движении. Айзек, непрерывно кружащий по своей комнате тем же вечером, служит живой иллюстрацией к первому закону Ньютона. Стоит только сесть — и ему хочется встать. Когда он встает, ему хочется лечь, а когда лежит, он никак не может улечься удобно. Неутолимая жажда распирает изнутри его ребра, когтями продирает себе путь наверх, в горло. Бабушкин доктор не обновил ее рецепт, и, пока она в больнице, он этого не сделает. Вот почему в тот первый день Айзек тщательно обыскал ее комнату под предлогом уборки, четко осознавая при этом, что лжет самому себе. Он нашел флакон, позабытый в ящике тумбочки, а в нем две просроченные таблетки. Разделил первую на половинки, вторую на четвертинки, — так он сможет, как ему представляется, отвыкнуть. Выяснилось, что способ не работает. Только сейчас до него доходит, насколько глубоко он увяз. У него такое чувство, будто его сердце раскололось, а обломки кто-то вынул из тела и запрятал неизвестно где.

   И теперь у него осталась четвертинка последней таблетки.

   Может быть, все пройдет, если как следует выспаться, думает Айзек. Или, может быть, ему поможет тесное человеческое общение. Последние две недели он совсем отгородился от окружающих. Айзек берет телефон, чтобы позвонить Шелби. Вообще-то, они постоянно на связи, но в последнее время, кажется, меньше, чем прежде. И хотя она опять начала писать эсэмэски, по большей части это групповая рассылка. Айзек не может вспомнить, о чем они говорили во время последнего своего настоящего разговора. Они смеялись? Ссорились? Не сказали ли они друг другу чего-то такого, в чем потом раскаялись бы? Но как он может раскаяться, если даже не помнит, что было сказано?

   — Привет, Айзек, — говорит Шелби, взяв трубку после третьего звонка. Голос ее звучит… нормально. Не холодно, но и не особенно тепло. Ну да это же Шелби — сильные эмоции не в ее натуре.

   — Привет, — говорит Айзек. — Чем занимаешься?

   — Ничем особенным. Уроки учу. Как твоя нога?

   — Лучше.

   — Ну, это же хорошо, правда?

   Что-то здесь не так. Она не то чтобы ступает по яичной скорлупе — скорее такое впечатление, будто она старается замести эту самую скорлупу в угол, с глаз долой и из сердца вон.

   — У тебя все в порядке? — спрашивает Айзек до того, как она задаст тот же вопрос ему. А потом вдруг осознает, что она, может, и не задаст этого вопроса.

   — Все хорошо, — отвечает она. — Почему ты спрашиваешь?

   — Да так, нипочему, просто спрашиваю.

   — Ну, наверно, со мной все в порядке, я так думаю.

   — Это хорошо.

   — Ага. Слушай, мне очень нужно доделать это задание, пока мозги не превратились в кашу. Позвоню тебе позже, хорошо?

   — Хорошо, — говорит Айзек. Они прощаются и разъединяются.

   Айзек повторяет в уме весь разговор снова и снова, не зная даже, как его понимать. При обмене эсэмэсками, когда невозможно прочитать эмоции другого человека, очень легко развязать свару. Ты думаешь, что твой собеседник злится на тебя, когда он на самом деле лишь подшучивает; ты думаешь, что он жесток, когда он на самом деле лишь ироничен. Вот для чего изобретены эмодзи. Вся его беседа с Шелби была как обмен двусмысленными записками без эмодзи. И теперь когти дерут уже не только глотку Айзека — они пробрались ему в голову. Залезли в глаза, шныряют, будто крысы, по зрительному нерву. И внезапно он обнаруживает, что плачет, сам не зная почему.

   * * *

   Его состояние достигает критической фазы на следующий день, во время матча. Он снова в игре, готов выложиться по полной. Его лодыжка в отличной форме, и он может продолжить с того места, на котором остановился. Айзек знает, что если и есть что-то, способное выбить его из накатанной колеи, то это воодушевление игры. Вся та неукротимая, беспорядочная энергия, что копилась и искрила в нем последние дни, скоро получит выход. Он направит ее на достижение своей цели. Сегодня он будет настоящей динамо-машиной!

   Этот матч — квалификационная игра чемпионата штата. Тем больше причин играть в полную силу. Родители здесь, Рики и остальные друзья тоже, все празднуют его возвращение на поле. Шелби сказала, что она вроде как бы, может, и придет, но у нее задание, которое надо срочно выполнить. Айзек высматривает ее на трибунах, не теряя при этом фокуса на игре.

   Перед самым началом матча тренер толкает одну из своих знаменитых воодушевляющих речей, каждая из которых завершается банальностью наподобие тех, что красуются на постере в кабинете учителя физкультуры.

   Сегодняшняя мораль гласит: «Боль — это покидающая тело слабость».

   Вся команда криком повторяет девиз за тренером, словно боевой клич.

   Айзек поправляет щитки на голенях, зашнуровывает бутсы и рысцой выбегает на поле. Он твердо намерен изгнать слабость, поселившуюся у него внутри, и собирается насладиться этим процессом. Глубоко вдыхает сладкий запах свежескошенной травы. Прохладный предвечерний воздух омывает его тело. Мышцы на ногах сильны и упруги. Скоро эндорфины заполнят все образовавшиеся в нем пустоты. Сегодня его страданиям придет конец.

   Раздается свисток. Игра начинается. Мяч перелетает от одного игрока к другому и наконец попадает к Айзеку, но тот почти мгновенно теряет его, и мяч переходит к сопернику. Но это ничего. Это ничего. Игра только началась. Айзеку надо лишь как следует разогнаться, это займет около минуты.

   Почти весь тайм его команда проводит в обороне, отбивая одну атаку на их ворота за другой. И наконец Айзек видит свой шанс и не упускает его. Он делает рискованный подкат, выбивая мяч из-под ноги соперника. Товарищ по команде подхватывает мяч и пасует его обратно Айзеку.

   Теперь мяч словно приклеивается к его ноге, и да поможет Бог любому, кто окажется на его пути!

   Айзек ведет мяч от самых своих ворот и с дикой агрессией обходит одного, второго, третьего соперника. Вообще-то он всегда был командным игроком, но сегодня все иначе. Сегодня он не станет пасовать никому, если только не будет другого выбора.

   Айзек понимает, что играет безрассудно. Это проявляется в том, как он обводит защитников. Как отталкивает их плечами. Он играет, применяя грубую силу. Он играет грязно. И это работает.

   Трибуны наэлектризованы. Шквал подбадривающих криков. Тренер слетает с катушек. Айзек может забить гол. И он его забьет!

   Линия защитников остается позади. Айзек, один на один с вратарем, несется с критической быстротой и не собирается сбрасывать скорость. Но мяч убегает от него слишком далеко вперед.

   Вратарь кидается ему навстречу, точно рассчитав время и позицию. Он неизбежно заберет мяч.

   И как бы впечатляюща ни была атака Айзека, эту схватку он обречен проиграть — и в глубине души осознает это. Но нечто, запрятанное в нем еще глубже, плевать на все хотело. Это существо царапает его внутренности. Повергает его в хаос. Оно не боится боли. Оно не просто хочет столкновения — оно жаждет полного разрушения.

   Айзек несется, словно бык на арене, навстречу вратарю. Но тот, с его гораздо более низким центром тяжести, хватает мяч и сворачивается в клубок. Однако Айзек не останавливается. Он мчится прямо на соперника, врезается в него и, сбитый с ног, по инерции летит над вратарем по крутой баллистической дуге.

   И врезается плечом в штангу ворот.

   Он слышит треск кости, этот звук отзывается внутри него хлопком сверхзвукового перехода. Ужасное ощущение, будто в нем что-то лопнуло.

   Человеческое плечо состоит из трех больших костей: ключицы, лопатки и еще одной, Айзек забыл какой. Вот с ней-то и проблема. Это там лопнули связки.

   Айзек, ослепнув от боли, катается по траве, пока боль не становится такой мучительной, что он уже ни на что не способен, кроме как дышать и всхлипывать. Сквозь туман в глазах он видит маячащие над ним лица. Тренер. Еще кто-то, кого он не узнаёт. Кто-то не слишком деликатно прикладывает к его плечу пакет со льдом, и Айзек опять корчится и вопит.

   Мяч так и не попал в ворота. Айзек продержался в игре меньше тайма. И снова выйти на поле ему доведется нескоро, так что никакой футбольный агент не возьмет его на заметку. Но, несмотря на все это, скребущее, царапающее чудище внутри Айзека наконец успокаивается. Потому что, как бы ни было ему сейчас больно, он знает, что это временное явление.

   Скоро придет облегчение.

   Вопрос только в дозировке.
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АЙЗЕК

   Приемная в больнице сегодня не такая спокойная, как в тот день, когда они привезли сюда бабушку. К тому же Айзек прибыл не в карете «скорой помощи», поэтому его помещают в палату ожидания — настоящее чистилище, где десятки людей страдают от самых разных травм и хворей.

   Отец мечется по палате и клянет бюрократию на чем свет стоит. Мать пытается навязать Айзеку адвил, но тот отказывается:

   — Он не поможет!

   Недоставало еще, чтобы доктор сказал, мол, нельзя принимать ничего сильнее, пока адвил полностью не выведен из организма. Айзек чувствует себя несчастным и разбитым; эмоциональное напряжение изматывает его еще сильнее боли, отчего он становится раздражительным и капризным.

   Когда его наконец привозят в смотровую, там с ним обращаются совсем не так, как с бабушкой. Травма плеча у молодого, здорового парня не вызывает такого острого беспокойства, как перелом бедра у пожилой женщины. Ему не ставят капельницу. Не предлагают волшебную инъекцию. Проходит целых двадцать минут, прежде чем медсестра снимает его жизненные показатели и приносит лекарство — одну прекрасную белую таблетку — и стакан воды.

   — От боли, — сообщает медсестра.

   Но мама останавливает протянутую руку Айзека.

   — Что это? — с подозрением спрашивает она.

   — Мам! — стонет Айзек. — Да какая разница! Мне же больно!

   — Это называется «Роксицет», — говорит медсестра.

   Мать расслабляется и позволяет Айзеку принять таблетку.

   — А, хорошо. Это то, что наша бабушка принимает. — Она ласково гладит сына по руке и улыбается медсестре. — Лишь бы не оксиконтин.

   — Ну вообще-то… — начинает сестра, но Айзек прерывает ее вовремя подоспевшим приступом кашля:

   — Дайте… кха… еще воды… кха-кха… таблетка в горле застряла…

   Мама торопится к умывальнику наполнить стакан.

   Таблетка вовсе не застряла у него в горле, он ее уже проглотил. Просто чем больше воды, тем быстрее она растворится, к тому же, что еще важнее, отсрочка даст медсестре возможность взвесить, а стоит ли осложнять положение, сообщив матери Айзека, что «Роксицет» — это тот же оксиконтин с небольшим добавлением парацетамола. Медсестра знает, что в создавшейся ситуации самое важное — облегчить боль. Поэтому она не заканчивает начатую реплику.

   Айзек чувствует, что лекарство начало действовать. Конечно, это не так, он понимает, что это всего лишь эффект плацебо. Таблетка включится на полную мощь лишь через некоторое время, а до тех пор он с благодарностью примет всё, что посылает ему судьба.

   * * *

   КТ, ультразвук, а если они не выявят характер травмы, последует МРТ. Несомненное достоинство «скорой помощи» в том, что не надо заказывать обследования за несколько недель вперед и долго дожидаться заключения. Все происходит очень быстро, и ничего, что отец Айзека ворчит, мол, придется оплачивать счета от всех людей в белых халатах, кто хотя бы бросит взгляд в сторону сына.

   Опять ожидание. По телевизору показывают второй фильм из серии о Джейсоне Борне. Все автомобильные погони по улицам зарубежных городов похожи друг на друга. Особенно когда ты на болеутоляющих.

   Наконец дежурный ортопед приносит новости:

   — Могло быть лучше, могло и хуже. Перелом ключицы и разрыв связок плечевого сустава. Хорошая новость в том, что операция тебе не понадобится. Нужно лишь время, отдых и лечебная гимнастика.

   — Мне больно, — говорит Айзек. — Очень больно…

   По правде говоря, резкая боль уже перешла в монотонную пульсацию.

   Доктор отходит к маленькому передвижному компьютеру и просматривает журнал Айзека. В старых фильмах в этих случаях врач всегда достает планшетку, но технология отправила ее на полку истории.

   — Я выпишу тебе рецепт от боли, — говорит доктор и достает маленькую книжку с копировальными листочками. По-видимому, когда дело касается контролируемых препаратов, технология дает задний ход.

   — Подержим тебя на болеутоляющих. Одна таблетка каждые восемь часов. Вот тебе рецепт на два дня.

   Айзек не верит своим ушам:

   — На два дня?!

   — Можешь принимать их вместе с ибупрофеном.

   — Видишь? — замечает мама. — Оказывается, ты мог принять адвил.

   — Погодите, — говорит Айзек. — Вы даете мне шесть таблеток?

   Доктор поворачивается к Айзеку, и тот практически видит, как по всей смотровой взвиваются красные флаги.

   — Два дня, больше тебе ни к чему, — с подозрением произносит врач. — В чем проблема?

   Его ручка застывает над бланком рецепта как раз в том месте, где надо поставить подпись. Сердце Айзека замирает на краю темной пропасти, готовое кануть в небытие. Но тут наконец срабатывает его заторможенный мозг, и юноша отступает от края.

   — Не могу я съесть целых шесть таблеток! — притворно ноет он. — Меня тошнит от любых болеутоляющих.

   И доктор ставит свою подпись на рецепте.

   — Просто не забывай принимать их с едой, — говорит он и, оторвав листок, вручает его матери. — Тогда все будет хорошо.

   Доктор уходит, напоследок сообщив, что сейчас придет медсестра с направлением на лечебную гимнастику.

   Родители, видя потерянное выражение на лице сына, воображают, будто знают его причину.

   — Солнышко, такое случается, — увещевает мама. — Это не конец света.

   — Иногда жизнь подбрасывает крученые мячи, — вторит папа.

   — Это, конечно, ужасный несчастный случай, но все пройдет, ты поправишься, — говорит мама.

   Однако глубоко в душе Айзек знает, что это был вовсе не случай. Он сделал это намеренно. Все равно что бросить руль и позволить автомобилю ехать, как тому заблагорассудится.

   Но больше всего Айзека раздражает не то, что он сделал это намеренно, а то, что он сделал это ради вшивых шести таблеток.

   РОКСИ

   Он нашел меня!

   Было нелегко, но он нашел меня. Айзек очень многим пожертвовал ради того, чтобы мы были вместе. То, что он сделал ради меня, было прекрасно. Он поступил храбро. Нет, более чем храбро.

   Это было поэтично.

   Друзья приходят вечером навестить его, но в центре внимания Айзека я. И я тоже отдаю ему все свое внимание. Не половину, но всё полностью и даже сверх того. Он нуждается в этом. Он этого заслуживает. Друзья говорят, что пришли его подбодрить, но я-то знаю: он хочет лишь, чтобы они ушли. Их общество слишком утомительно. А эта Шелби — она хуже всех! Ляпает что-то вроде: «Не пойму, чего ты так разошелся на поле? Это же всего лишь игра!» Будь моя воля, я превратила бы ее в футбольный мяч, чтобы полюбоваться, как ее будут пинать с утра до вечера все кому не лень.

   «Каково это — быть мной?» Вопрос Айзека возвращается ко мне снова и снова. Его не только никогда и никто мне не задавал, но я и сама не спрашивала себя об этом. Я жила одним мгновением. Веселилась на вечеринках. Наслаждалась азартом охоты. Набрала достаточно протеже, чтобы поднять бурю в средствах массовой информации. Я гордилась тем, что играю главную роль в эпидемии опиоидов.

   Так каково же это — быть мной? Это безумно. Это волшебно. Этого не измерить никакой, даже самой грандиозной шкалой. И все же слово, которое пришло ко мне, когда он спросил, было «одиночество», да и оно — лишь верхушка айсберга. Слово, которое приходит ему на смену сейчас, рисует полную картину моего существования.

   Неудовлетворенность.

   Я не хочу это признавать. Прихожу в бешенство при одной мысли об этом. Хочу забрать на Праздник миллионы людей и превратить их там в пепел. Но я уверена, что даже это не сможет удовлетворить меня. Ни в малейшей степени. Я все время голодна, и этот голод невозможно утолить. Сколько бы я ни получила, мне все мало. Мое, нет, наше существование — это проклятье. Вот почему мы никогда не останавливаемся, не прекращаем тралить глубины людских душ в поисках добычи. Мы зависимы от их зависимости.

   Я не могу поделиться этим откровением с сородичами в моей восходящей линии. Хиро лишь обругает меня. Он слишком дисциплинирован, чтобы тратить время на самокопание. Ибо если ваша душа — бездна, зачем вообще в нее заглядывать?

   Но Айзек стоит у края черной дыры и тянется ко мне через горизонт событий. Я могла бы с легкостью затянуть его в дыру… но что если вместо этого я позволю ему затянуть туда меня?
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Неверно, что я ничего не помню. Я помню все, просто не в том порядке, как вы это понимаете, потому что каждое воспоминание перетекает в следующее и в предыдущее, и так до тех пор, пока все не закручивается в сахароватный ком случившегося или, может быть, не случившегося, потому что так тоже иногда бывает.

   Но я знаю разницу между «тогда» и «сейчас», ибо «сейчас» не нужно помнить, оно просто существует, и «сейчас» означает — здесь, на крутоскатной крыше над нескончаемым Праздником, куда я сбегаю от всей этой суматохи, потому что суматоха не для меня. Ну вы понимаете.

   Впрочем, крыша — не просто крыша. Это склон холма, поросший дикоцветами, а воздух здесь свеж, как деньрожденческий пирог с пылу с жару, и небо — цветоворот, выходящий за пределы видимого глазом. И я танцую и с ним, и с ней, и с ними, и как хорошо, что тебя помнят, и как хорошо быть здесь и делиться вкусным небом и нарисованными улитками, разговаривающими на несуществующих языках, и даже ядовитыми красноспинными пауками, что иногда заползают тебе в мозг, отчего ты начинаешь вопить, потому что так тоже иногда бывает.

   Пространство передо мной кружится и пузырится, словно кипящий котел, и в середине котла — кто-то, кого я раньше не видела. Молодой человек, дрожащий в распахнутоглазом изумлении.

   — Ты новенький? — спрашиваю я. — Я помню себя, когда я была новой, но это было давным-давно, хотя иногда мы обновляемся, но не в последнее время. Так что же — ты новенький?

   — Да, я в первый раз, — отвечает он, и я вижу, что он не один из нас, а один из них. Просто мальчик, захотевший поэкспериментировать. Он ожидал, что окажется где-то в другом месте, а угодил сюда и подумал: «А, да черт с ним. Почему бы и нет. Не убьет же оно меня», — чего я никогда, никогда не делаю. Я не обижу и мухи, правда, иногда я их ем — мух то есть, но только тех, что со вкусом корицы.

   — Ляг на спину, — говорю я, ласково массируя ему затылок. — И пусть то, чему дóлжно прийти, придет.

   Чувствую его пульс под пальцами, и — о, это переносит меня в стародавние дни! Вспоминаю тела, и дыхание, и музыку, играющую на растянуто-упругой скорости. Перекрученные слова были заклятьем, открывающим мою душу, которую я делила со всеми любящими меня, потому что в те дни любовь была свободной.

   Они двигались муаровыми кругами в парке, их так много, все медленные и расслабленные, их сердечная боль выливалась из ржавой банки, пока они не переставали чувствовать ее, и — о! я была прекрасна, с луноцветной гирляндой, вплетенной в волосы, как у невесты эльфа, и походка моя была так легка, что я могла бы сделать пируэт на кончике былинки, а парашютики одуванчика закрутились бы в воздухе вокруг меня — истинного центра их поклонения, при том что серьезные люди сказали бы: «Одуванчики — это сорняки, которые нужно выпалывать с корнем!» Но зачем же говорить такое, когда одуванчики делают всех счастливыми?

   Новенький смеется:

   — Ты это видишь?

   — Я вижу все, что видишь ты, — отвечаю я. — Все твои измерения и откровения.

   По склону вниз теперь медленно катится поток голубой лавы — не горячей, нет, но теплой наощупь. Ты можешь ходить по ней. Или лечь и позволить ей затопить тебя с головой.

   — Мы можем сохранить это в тайне, — говорю я мальчику, — или ты можешь рассказать всему миру. Мне без разницы.

   Он смеется, затем съеживается, трепещет и снова смеется.

   — Всё теперь обретает смысл, — говорит он.

   Так говорят все они, если только их трип не про пауков или змей. На одно сверкающее мгновение они проникаются уверенностью, будто у коровы есть отличная причина для прыжка через луну, а Ответ На Все Вопросы вплетен в шнурок их левого ботинка.

   Кому какое дело, если ответы ненастоящие? Настоящесть сильно переоценена. Но они запомнят, как они думали, что знают все тайны вселенной. Кроме тех случаев, когда они не запомнят, потому что так тоже иногда бывает. Озарение обойдется тебе, детка, в миллиарды твоих мозговых клеток, которые погаснут, как рождественская гирлянда в грозу.

   Теперь он побледнел. Дышит учащенно и поверхностно. Машет ладонью перед лицом.

   — Кажется, я вижу свою руку из вчерашнего дня, — говорит он. Они такие милые, когда доходят до этой стадии! Мне хочется смеяться. Я забываю, что былые дни давно ушли, а мои длинные волосы поседели. Ладно, может оно и так, но в моих глазах по-прежнему много такого, чего не снилось вашим мудрецам, перефразируя этого… как его… того парня, в котором явно было немного меня, хотя, когда творил Бард, я еще не родилась.

   — А ты не такая, как я ожидал, — говорит мальчик.

   — Лучше? Или хуже?

   — Ты другая, — отвечает он.

   — Типа… ты заказал бургер, а получил горящую лампочку?

   — Что-то вроде того. — И, чуть помолчав, признается: — Я чувствую себя так… необычно. Мне чуть-чуть страшно.

   — Лишь чуть-чуть?

   — Может быть, немного больше, чем чуть-чуть.

   — Возможно, это потому, что тебе известно кое-что, о чем ты не должен знать, — шепчу я ему. — А вдруг ты умеешь летать?

   — Я умею летать?

   — А ты умеешь?

   — Не знаю.

   — Что если умеешь?

   Я ласкаю его интенсивнее, проникаю в самый мозг; мои ногти зарываются глубоко в каждую складку коры, ибо сильнее всего на свете я хочу увидеть, как он летит, и знать, что это я дала ему возможность летать, и доказать остальным, что я не просто смешной атавизм прошлых времен, одновременно кровавых и невинных. Правда, по большей части все-таки кровавых.

   — Я умею летать! — говорит он.

   — Конечно умеешь!

   Может быть, он тот, у кого хватит убежденности сделать это. И все остальные участники Праздника увидят и поймут. Они впадут в почтительное молчание и признают меня своей богиней, и наконец — о, наконец-то! — поклонятся мне и попросят прощения за то, как обращались со мной, а я буду милостива и прощу их, потому что богини могут себе позволить великодушие. Всего-то и требуется, чтобы этот милый оленеглазый мальчик взлетел.

   — Прыгнешь? — спрашиваю. — Ты прыгнешь в небо? Ты воспаришь ради меня?

   Он смотрит на свои руки и видит крылья, он смотрит на горизонт и видит, как облака становятся рукой, манящей его слиться в единое целое с небом, которое сейчас открывается ему навстречу, словно возлюбленная; и в глубине души он знает, что это ответ на все вопросы его жизни, поэтому он шагает к краю и без малейшего колебания взмывает в небо, и я вскрикиваю от восторга.

   Но гравитация отказывается отпустить его.

   Он взлетает по дуге, как ныряльщик, и исчезает из моего поля зрения с ужасным паучье-мозговым воплем — как и другие, как все другие. Он сливается в единое целое не с небом, а с землей, там, далеко-далеко внизу. Я не хотела, чтобы он упал. Я действительно честно хотела, чтобы он полетел, и действительно честно верила, что ему это удастся. Верила, что могу дать ему силу, или, по крайней мере, открою ему глаза на существование этой силы внутри него. «А чего это мгновение абсолютной веры стоило для него?» — размышляю я. Стоило ли оно той цены, что он заплатил?

   И я грущу. Правда, не очень сильно, потому что отсюда, сверху, я так и не услышала звука удара о землю, но все же я грущу, потому что я опять одна, потому что я по-прежнему лишь забавный маленький талисман Праздника. Странная девчонка, кружащаяся в углу, чудаковатая волшебница света и сновидений, невесомая и невещественная, если не считать того вещества, что тает на языке, как снежинка. Волшебница, у которой нет власти изменить реальность; она может изменить только нереальность.

   И вот я сижу средь дикоцветов, у потока голубой лавы, текущей по склону холма, слушаю шум Праздника и изо всех сил желаю, желаю, желаю, чтобы следующий умел летать.
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    16 Ты РехнулАсь — ЗаВИсаешь с Лузерами? ПроКАтись с нами!
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АЙВИ

   В последние дни Айви привлекает к себе гораздо больше внимания, чем раньше, причем отовсюду. Со стороны парней в школе. Со стороны незнакомых людей, с которыми она болтает в кафешках. Даже со стороны ее собственных друзей.

   — Ты изменила прическу?

   — Стала больше тренироваться, что ли?

   — Эти джинсы сидят на тебе как влитые!

   Но дело не во всех этих комплиментах. Дело в ее настрое. В новой манере общения. Ее подколки стали хлеще и быстрее, и ходит она почти вприпрыжку, даже тогда, когда этого не хочет. «БУДУЩЕЕ» для нее больше не кричащее обвинение. Теперь оно просто будущее, и это отлично. С Айви тоже все отлично. И так будет и дальше. Жизнь больше не внушает ей страха, и это меняет всё.

   Да и чужое внимание тоже приятно. Во всяком случае, было поначалу, пока не приелось. Побочное действие, как и потеря веса. Все равно это лишь вода ушла. Ее лекарство, технически говоря, — это стимулирующее средство, изгоняющее из организма воду и притупляющее аппетит.

   Ничего особенного.

   Таким стал ее девиз в последнее время.

   В школе дела идут здорово, так чего жаловаться-то? Однако открывшиеся новые пути еще не означают, что минное поле между этими путями и Айви куда-то делось.

   После школы Айви стоит на автобусной остановке. Она могла бы поехать с Айзеком, но у того восьмой урок, а она закончила раньше. У нее не хватает терпения ждать. Терпение — не та добродетель, которую поощряет ее новый режим.

   Грант Мальдонадо тоже здесь, на остановке — он ходит с Айви на естествознание. В последнее время они вместе выполняют лабораторные. Еще месяц назад она даже не попадала на радар Гранта; а если и попадала, то лишь в качестве НЛО. Теперь все иначе. Грант, похоже, испытывает живейший интерес к новой Айви. Это хорошо. Грант парень симпатичный, умный и популярный, но скромный. В отличие от типичных «популярных», ему не надо строить из себя черт знает что и он не ощущает потребности носить свою популярность, словно одеколон.

   Айви не совсем уверена, что делать с его вниманием. То есть она знает, чего бы ей хотелось с ним сделать, но в настоящее время ей не до того.

   «Ни к чему он тебе сейчас, — внушает ей внутренний голос. — Ты только что рассталась с Крэйгом, и лишний отвлекающий фактор тебе не нужен».

   Как бы ни хотелось ей проникнуться к Гранту теплыми чувствами, какая-то ее часть видит лишь его недостатки. Например, адамово яблоко, которое дергается слишком активно, когда он разговаривает. Трудно сосредоточиться на том, что он говорит, когда глаза прикованы к прыгающей выпуклости на шее. А еще этот его чуть нервирующий взгляд. Все нормально, когда Грант сосредоточен на чем-то — на лабораторной, например; но когда они с Айви вдвоем, такое впечатление, будто он не знает, куда смотреть. Будто боится, что взгляд прямо в глаза — вещь слишком интимная, а если он глянет вниз, то она, чего доброго, подумает, что он пялится на ее грудь. И ведь по факту он этого не делает, но он боится, что она подумает, что он пялится на ее грудь. А тогда он будет знать, что она это думает. И она будет знать, что он знает. И тогда всё — они заблудились в зале социальных зеркал, из которого нет выхода.

   Нет, он не нервничает в ее присутствии. Скорее он боится, что станет нервничать, а это выбивает из колеи точно так же, как если бы он и в самом деле нервничал.

   Айви безгранично раздражает, что она уделяет такое внимание всем этим тонкостям. Потому что у парней, с которыми она обычно вступает в отношения, такое количество недостатков, что все они сливаются в один большой недостаток, и потому Айви даже не заморачивается их подсчитыванием. Хотя следовало бы.

   — Привет, Айви. Ну, что думаешь — как ты справилась с этим тестом?

   — Нормально, — отвечает она, хотя на самом деле уверена, что справилась гораздо лучше, чем «нормально».

   Грант продолжает светскую болтовню — об учителях, о других ребятах. О ее прическе и о том, какая она, по его мнению, классная. Айви, занятая слежением за прыгающей выпуклостью, не слышит и половины сказанного. А потом Грант принимает вот этот самый «я-не-смотрю-на-твою-грудь» вид.

   — Слушай, я хотел спросить… — решается он. — Мы с друзьями собираемся в пятницу вечером, ну вот я и подумал, может…

   И тут раздается резкий звук автомобильного клаксона.

   — Эй, Айви! — вопит Тесс из машины Тиджея. — Ты че, рехнулась — зависаешь с этими лу-у-узерами? Поехали с нами!

   Ой, как она не вовремя! Ой, как она вовремя! Айви стоит на развилке двух дорог. Одна — Айви, какой она была раньше, — соединяется с другой — какой она, возможно, станет в будущем. И это очень пугающее место.

   — Мне надо идти, — говорит она Гранту. — Увидимся завтра в классе, окей?

   — Да, да, конечно, в классе… — отвечает его адамово яблоко.

   Айви ныряет на заднее сиденье, и машина Тиджея уносит ее прочь как раз в тот момент, когда к остановке подъезжает автобус. Айви досадует на Тесс, что та испортила ей потенциальное свидание, и одновременно чувствует облегчение, что выбор был сделан за нее.

   «Лишний отвлекающий фактор тебе не нужен».

   А может, как раз наоборот, ей нужно на что-нибудь отвлечься.

   — Вот, значит, как, — произносит Тесс, повернувшись назад. — Ты и Грант Мальдонадо? Неудивительно, что ты перестала тусить с нами.

   — Мы только друзья, — отвечает Айви. — Партнеры по лабораторным. Вместе латекс сделали.

   — Кайф, — роняет Тиджей, — а использовать этот латекс ты собираешься?

   Тесс притворно шлепает его.

   — Тиджей, какой ты нахал! — И вновь оборачивается к Айви: — Нет, а правда — собираешься?

   — Не решила еще. Если решу, ты узнаешь об этом первая.

   Черта с два. Тесс — школьный громкоговоритель по части личных дел. Это забавно, лишь когда вопрос касается кого-то другого, а вот когда речь о тебе, тогда не очень.

   Тиджей поворачивает в направлении, не ведущем ни к чьему дому, поэтому Айви интересуется:

   — А куда мы едем?

   — В Пайнвуд Молл.

   — В этот старый сарай? Да кто туда ходит?

   — Никто. Пока.

   По-видимому, место стало таким некрутым, что снова стало крутым. Тесс стремится быть на переднем рубеже тренда.

   — Не хочу портить ваши планы, но мне правда-правда очень надо домой, — просит Айви.

   — Классно! Не имеем ничего против, позависаем у тебя, — отзывается Тесс, не сообразившая, что Айви, вообще-то, их не приглашала. Но как сказать это подруге, не рискуя превратить поездку в нечто дико неловкое? Айви ждет домашнее задание, которое она твердо намерена выполнить, но у Тесс талант делать такие понятия, как домашнее задание, смехотворно незначительными.

   «Старые паттерны тебе не друзья, Айви».

   Вместо того чтобы прямо сказать приятелям, что они сегодня всего лишь транспортное средство, Айви меняет тему, надеясь, что выход из положения найдется как-нибудь сам собой до того, как они подъедут к ее двери.

   — А как прошла та вечеринка? — спрашивает она. — Вы мне так и не рассказали.

   — Тухляк, — отзывается Тиджей.

   — Вот уж точно! — подтверждает Тесс. — В смысле, погудели офигенно, но так, слабо офигенно для студенческой гулянки. И все бы хорошо, но в полночь один чувак сиганул с крыши.

   — Он в бассейн метил, — уточняет Тиджей.

   — Только он туда не попал.

   — Кто-то сказал, что он на кислоте.

   Айви морщится.

   — Но с ним все в порядке?

   — Кажется, нет, — говорит Тесс.

   — Да как он может быть в порядке… — бурчит Тиджей.

   — Но мы точно не знаем, — говорит Тесс. — Мы тут же свалили оттуда, как и все остальные. Ну, в смысле, мы ж там вообще не имели права находиться. — И тут Тесс оборачивается и хватает Айви за руку. — Айви, ты была права, не надо было туда ходить. Мне следует слушать тебя почаще.

   Этого признания достаточно, чтобы вызвать улыбку на лице Айви, но недостаточно, чтобы получить приглашение в дом, когда они прибывают на место. Вернее, искреннее приглашение.

   — Ну что, заходите, — говорит Айви. — Познакомитесь с нашим новым котом!

   — Котом? — переспрашивает Тесс. — У вас теперь есть кот?

   — Пока что котенок. Купили для бабушки, но она все еще в больнице.

   — Ты же знаешь, что у меня бешеная аллергия на кошек! — возмущается Тесс.

   — Черт, забыла!

   Тесс вздыхает, затем одаривает Айви прощающей улыбкой:

   — Ладно, проехали.

   Они возвращаются к первоначальному плану — крутой некрутой молл. Машина уносится, оставив Айви на подъездной аллее.

   Нет у них никакого кота, само собой. Но Тесс с Тиджеем это знать необязательно.
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    17 Уход за пожилыми — деЛО хлопотлиВое
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АЙЗЕК

   Бабушку переводят в послеоперационную палату, затем в интенсивную, затем в обычную. Поиск заведения для пожилых людей похож на поиск квартиры в большом городе. А пока что ее перевозят в специальный медицинский центр для пожилых. Половина здешних пациентов проходит реабилитацию после падений, инсультов, операций и прочего. Через месяц или два они выписываются. Вторая половина остается на более долгий срок в ожидании иного исхода.

   Айзек идет навестить бабушку — просто идет, без всякого тайного умысла. Он постоянно твердит себе это. Так он пытается смягчить чувство вины за действительный тайный умысел.

   Заведение считается одним из лучших. Повсюду искусственные растения, в просторных палатах на двоих стоят хорошие телевизоры. Но ничто не помогает перебить запахи дезинфекции и увядания.

   — Правда жуткое место, прямо мурашки по коже? — спрашивает бабушка, когда Айзек составляет ей компанию после обеда. В открытую дверь видна медсестра, толкающая по коридору кресло со сгорбленным, пустоглазым стариком — явно долгосрочным обитателем. — Бедный старпер. Если я когда-нибудь стану такой, обещай, что толкнешь меня под автобус.

   — Ну ба!

   — Знаю, знаю. Шучу. Но на самом деле сделай это.

   Они с Айзеком уже провели беседу на тему «Что за хрень случилась с твоим плечом?», поскольку он не мог скрыть от нее поддерживающую повязку на руке.

   — Спортивная травма, — сообщил Айзек, не вдаваясь в подробности.

   Бабушка нахмурилась:

   — Когда я была в твоем возрасте, спорт предназначался для удовольствия, а не для страданий. Мы вырастили поколение мазохистов, которых тренируют садисты.

   Бабушка делит палату с женщиной, чья кровать стоит около окна. Соседка зовет няню каждые пять минут. Но не с помощью кнопки. Она просто вопит во все горло.

   — Она как тот проклятый соседский пес, что все лает и лает, — шепчет бабушка, якобы чтобы не дошло до ушей товарки, а на самом деле достаточно громко, чтобы та все-таки услышала.

   — С тобой хорошо обращаются? — спрашивает Айзек.

   Бабушка, слегка поморщившись, чуть приподнимается на постели:

   — Неплохо, могло быть и хуже.

   — А боль?

   — В разные дни по-разному.

   Айзек кивает:

   — Надеюсь, они дают тебе что-нибудь?

   — Да, да, то же, что обычно, — отвечает она. — И не оставляют тебя в покое! Ты, может, спишь, но тут врывается сестра с ее дурацкой тележкой и идиотскими пластиковыми стаканчиками. Будят, заставляют принять лекарство, а потом ты долго лежишь и пялишься в потолок, пытаясь снова заснуть.

   — Няня! — вопит женщина на соседней койке. — Няня!!!!

   Бабушка вздыхает:

   — Терпеть не могу стариканов.

   Лекарства прибывают вскоре после четырех пополудни. Как и рассказывала бабушка, медсестра вкатывает в палату тележку, на которой аккуратно расставлены пластиковые стаканчики.

   — А вот и она, — говорит бабушка. — Хранительница Снадобий.

   — Добрый день, миссис Рейми. Вот ваши послеобеденные лекарства. А кто этот юный красавчик?

   — Мой внук. А красота у него от меня.

   — Кто б сомневался!

   Сестра, раздающая лекарства, следует протоколу. Считывает бар-код с бабушкиного браслета, просматривает список лекарств на экране, еще раз проверяет содержимое стаканчика, чтобы убедиться, что нет ошибки. Педантично закатывает тележку в каждую палату. Тележка никогда не остается без присмотра.

   — Пожалуйста, миссис Рейми. — Сестра подает ей стаканчик с несколькими таблетками и стакан с водой.

   — Няня! — вопит женщина с соседней койки.

   Бабушка вздыхает:

   — В твоей тележке случайно не завалялся намордник?

   — Ну-ну, будьте добрее, — укоряет медсестра. — У вас вон есть внук для компании. К мисс Козмицки никто не приходит.

   Мисс Козмицки просит раздвинуть занавески, чтобы она могла выглянуть на улицу прямо с кровати. Смотреть там особо не на что, но, думает Айзек, лучше уж такой вид, чем совсем никакого. И тут мисс Козмицки просит закрыть занавески, потому что свет слишком яркий.

   Айзек наблюдает, как медсестра дает мисс Козмицки ее таблетки, как старуха глотает их, как сестра следит, чтобы мисс Козмицки проглотила лекарство. Все это часть протокола. Медсестра должна убедиться, что пациент принял лекарство.

   Впрочем, даже если бы таблетки были просто оставлены на тумбочке, Айзек не стал бы красть лекарство у больного человека. Но есть ведь и другие способы совершить преступление без жертвы.

   Преступление.

   Он спотыкается об это слово. Да, украсть чужие лекарства — это преступление, но лишь чисто технически. Что-то вроде белой лжи. Не очень хороший поступок в настоящем ради блага в будущем. Но для этого нужен план.

   — Включи телевизор, Бэби-бой, — говорит бабушка. — Посмотри что-нибудь, если хочешь.

   — Нет, спасибо, не хочу.

   Он шевелит плечом и не может скрыть гримасу. Бабушка замечает ее.

   — Как ты только умудрился повредить чертово плечо, играя ногами?

   Айзек смеется:

   — Ну, вообще-то к ногам прилагается и все остальное тело!

   Бабушка берет с тумбочки брошюру.

   — Ваши родители рассказали мне в подробностях о местах для стариканов. Все они отстой, но по сравнению с этой богадельней там, наверное, будет лучше. — Она вручает ему брошюру. — Вот это вроде ничего. Там есть бассейн с шезлонгами. Навестишь меня, когда мое бедро заживет, и мы с тобой поплаваем. — Она улыбается. — Помнишь, как я водила тебя на плавание?

   — Да, бабуль, помню.

   Айзек слышит, как тележка с лекарствами катится по коридору от одной двери к другой, потом к следующей… Возвращает брошюру бабушке.

   — Мне надо в туалет. Я быстро.

   — У нас в палате собственный.

   — Да, но на нем табличка «Только для пациентов».

   — В этом ты весь — всегда поступаешь по правилам, — вздыхает бабушка. — Осторожней там, это заведение настоящий лабиринт. Я слышала, они варят суп из заблудившихся посетителей.

   — Ня-а-ня!

   Ему действительно надо было в туалет. Но, сделав дело, Айзек пускается на разведку и обнаруживает комнату, где хранятся лекарства. Улучив момент, он проникает внутрь и находит множество полок с промышленного размера склянками для лекарств. Он дивится, что на двери нет замка, но быстро соображает почему. Стеклянные шкафы с лекарствами заперты. Никто не доберется до таблеток, кроме Хранительницы Снадобий. Раздосадованный этой непредвиденной помехой, Айзек таращится на банки и вдруг слышит за спиной голос:

   — Вам помочь?

   В дверях стоит санитарка и смотрит на него с солидной порцией подозрения.

   Вместо того, чтобы начать заикаться и тем самым выдать свои намерения, Айзек берет себя в руки, надевает свое лучшее лицо заплутавшего подростка и выдает следующее:

   — Да… Я хотел немного мороженого для бабушки, но холодильник заперт. — Он указывает на шкаф для лекарств, которые должны храниться в холоде.

   — Этот холодильник не для еды, — говорит санитарка. — Пойдем, я покажу тебе, где он.

   Айзек тихонько выдыхает и задается вопросом, как настоящие преступники умудряются прожить жизнь, не пачкая штаны каждые три секунды.

   Возвратившись в палату со стаканчиком ванильного мороженого, он обнаруживает, что бабушка уснула.

   На улице уже начинает темнеть. Родители против того, чтобы он ездил по темноте с поврежденным плечом. Можно подумать, при дневном свете руки держат руль крепче.

   — Не следует водить автомобиль и управлять тяжелыми механизмами, когда ты на таких лекарствах, — указала мама.

   — Обещаю оставить автопогрузчик дома, — отшутился Айзек.

   Сошлись на том, что он не будет ездить далеко и после наступления темноты. Но он не может уйти отсюда, не предприняв еще одну попытку. И тут Айзеку в голову приходит идея.

   Он целует спящую бабушку, перебрасывает рюкзак через здоровое плечо и выходит из палаты, все время прислушиваясь к далекому повизгиванию тележных колес. Заворачивает за угол. Звук приближается — тележка движется в его сторону.

   Он колеблется. Замедляет шаг, а затем, в точно рассчитанный момент, взвинчивает скорость — как раз в то мгновение, когда тележка выкатывается из-за угла.

   Бам! — Айзек на полной скорости налетает на тележку. Хватается за нее, пытаясь сохранить равновесие. Тележка опрокидывается, он тоже падает. Сотни таблеток рассыпаются по линолеуму. Поврежденное плечо ударяется об пол, и юноша взвизгивает от боли. Непритворной. Она придает аварии еще большую достоверность.

   — О Господи, с тобой все в порядке?

   — Да, я ничего, — кряхтит Айзек, его покрасневшее лицо искажается мучительной гримасой. Боль в плече такая, что, кажется, она простреливает все тело до кончиков пальцев на ногах. Но он не позволяет страданию помешать его планам.

   — Извините, пожалуйста, извините… — Он начинает собирать рассыпавшиеся лекарства, возя руками по полу и сгребая таблетки в кучку.

   — Нет-нет, не беспокойся, — говорит медсестра. — Сейчас позову кого-нибудь подмести.

   — Нет, это моя вина, — настаивает Айзек, торопясь убрать беспорядок. — Моя вина. Я уберу.

   Он высыпает пригоршню таблеток на тележку.

   — Не нужно, — просит сестра. — Мы все равно выбросим эти таблетки. Нет, правда, все в порядке!

   Но Айзек не слушает, продолжает собирать. Ссыпает таблетки на поднос.

   — Извините, я нечаянно…

   Сестра улыбается, неохотно принимая его ненужную помощь. А что еще ей остается делать?

   — Ладно… — говорит она, — спасибо. Ты уверен, что с тобой все хорошо?

   — Да. Так мне и надо. Бабушка всегда говорит, что нужно смотреть, куда прешься.

   А затем Айзек уходит… унося с собой две пригоршни таблеток, которые он незаметно спрятал в поддерживающей повязке.

   * * *

   Закрывшись у себя в комнате, Айзек сортирует таблетки по кучкам, а потом идет в интернет, чтобы их распознать.

   Розовая, круглая W 1 — «варфарин» для разжижения крови.

   Белая, круглая M E16 — «эналаприл» от давления.

   Желтая, овальная P 20 — «пантопразол» от изжоги.

   Кучки таблеток на столе — настоящая радуга случайных химических препаратов, большинство из которых ему не нужны. Но есть среди них и другие.

   Боль обычное дело в медицинских учреждениях, поэтому среди его трофеев одиннадцать таблеток представляют собой различные варианты того, что ему нужно. Неплохой улов для одной попытки. Конечно, надо найти более постоянный источник, но сегодня об этом можно не думать. Ведь говорят же, что нужно жить одним мгновением и оставить завтрашние заботы на завтра.

   РОКСИ

   Ненавижу семейные сходки. Особенно когда это моя собственная семейка, и особенно когда она сваливается на тебя неожиданно. Дерзкий поступок Айзека в медицинском учреждении для меня обернулся весьма неприятным переживанием.

   Айзек лежит в гостиной на диване. Он положил лед на плечо, но пакет со льдом соскользнул, а Айзек слишком оторвался от действительности, чтобы это заметить. И как бы мне ни хотелось сказать, что сейчас мы здесь вдвоем, я не могу.

   — Твоя вина, что ты такая недоступная! — слышится голос позади меня. Братец Вик[25]. Я знала, что он здесь, но не была уверена, где именно, пока он не заговорил. Теперь я могу его разглядеть. Безупречный костюм и роскошный галстук придают ему вид ну очень важной персоны, хотя иногда я думаю, что он одевается так только для того, чтобы чувствовать себя важной персоной.

   Мы с Виком не близки. Возможно, потому, что оба чертовски независимы. Нам, акулам в необозримом океане, незачем соревноваться между собой, потому что добычи хватает на всех. И все же мы оба существа территориальные и к тому же слишком похожи друг на друга, чтобы чувствовать себя комфортно в одном мире. Поэтому каждый из нас притворяется, будто другого не существует. Мы как бы невидимы друг для друга, пока один из нас не привлечет к себе внимание второго.

   — Будь уверена, мы с твоей сестрой выполним свою работу, — продолжает Вик, — и уберемся, как только закончим.

   — Погоди — с сестрой? Какой сестрой?

   И тут откуда ни возьмись появляется Дилли[26] и усаживается рядом с Айзеком — слишком близко, мне это не нравится.

   — Привет, Рокси, — говорит Дилли с язвительной усмешкой. — А ты сегодня ничего себе. В смысле тебе сегодня ничего не светит!

   Я много лет не разговаривала с Дилли, и вот надо же — она здесь, неуклюже поглаживает плечо Айзека!

   — Не воображай, будто можешь перебить у меня мишень! — говорю я ей, не решаясь признаться даже самой себе, что Айзек для меня больше не просто мишень.

   — Не вижу проблемы, — отзывается она. — Живи и давай жить другим. Надо делиться, понимаешь ли.

   Она знает, что я не люблю делиться, но я наживку не хватаю.

   — Не забудь, Рокси, — добавляет она, — я здесь по приглашению.

   — Ничего подобного, — отвечаю я. — Ты здесь в результате акта отчаяния. Потому что нужно дойти до последней степени отчаяния, чтобы решиться иметь дело с тобой.

   И тут Вик становится между нами.

   — Девочки, девочки, не могли бы вы притвориться, что не ненавидите друг друга? Разве нельзя хотя бы раз в сто лет сохранить мир?

   Не выношу этого его снисходительного тона, но Дилли подыгрывает Вику. Надув губы, она говорит:

   — Наверно, можно, если Рокси перестанет вести себя, как будто она великий подарок человечеству от большой фармы.

   — А знаешь, Дилли права, — говорит мне Вик, с гордостью поправляя галстук. — Мы способны делать то же, что и ты.

   — Верно! — подхватывает Дилли. — Может, я и не такая быстрая, как ты, да и продержаться долго не могу, но это не значит, что я хуже тебя!

   Тут Айзек шевелится и стонет под неделикатным прикосновением Дилли, тем самым доказывая обратное.

   — Вместо препирательств ты бы лучше сосредоточилась на Айзеке, — отбриваю я.

   — Айзек — так его зовут?

   — Ты даже не знаешь его имени?

   И опять Вик вмешивается:

   — Очень забавная мыльная опера, но у всех нас есть другие клиенты, неважно, знаем мы их имена или нет; и чем дольше вы собачитесь, тем дольше мы здесь проторчим.

   Ох уж этот Вик с его логикой! Весь из себя деловой. Даже явившись на Праздник, он хоронится в укромных углах и ведет профессиональные беседы. Он говорит «клиенты» вместо «мишени». Не сомневаюсь — он уже обменялся визитными карточками с «новой и улучшенной» Мэри-Джейн.

   — Ладно, — сдаюсь я и больше не произношу ни слова. Придется перетерпеть, но только потому, что у меня нет иного выбора. Я задаюсь вопросом, видят ли они Айзека по-настоящему, как я? Блуждают ли их мысли где-то в другом месте, пока они составляют ему компанию, или они честно сосредоточены на своей временной работе — облегчению его боли, утолению его жажды?

   Сказать по правде, не думаю. В этом и кроется одна из причин, почему я не работаю в тандеме.

   Айзек уже понял, что ему нужно найти решение получше, чем это унылое суаре, и я надеюсь, что он так и поступит. Даже в качестве временной меры это неприемлемо для него и невыносимо для меня.
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    18 У тВоих двВрей через два дня, не Больше
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АЙЗЕК

   Айзек не обедает в столовой с друзьями на большой перемене. На это у него куча причин. Поврежденное плечо, например. И школьную программу надо догонять. Вот почему несколько последних больших перемен он провел в библиотеке. Сейчас он тоже уходит туда.

   Сюрприз-сюрприз — там он обнаруживает Айви, уткнувшуюся носом в учебник естествознания. Дома брат с сестрой практически не видятся. Разные расписания. Закрытые двери комнат. И с того раза, когда Айви попыталась сунуть нос в дела Айзека, дверь его собственной комнаты чаще всего закрыта.

   Фактически, его настроение улучшается, когда они видит в библиотеке сестру.

   — Ого, да ты и впрямь грызешь гранит!

   Айви отрывается от учебника, чтобы одарить брата искренней улыбкой.

   — Ну да, ты это… папе с мамой не говори, но я и правда хочу получить аттестат. — Она кивает на его повязку: — Как твое плечо?

   — Никуда не убежало.

   Оба настолько хорошо научились давать не-ответы на вопросы, что могут вести разговоры с нулевой суммой информации, и при этом каждый доволен. Впрочем, иногда дело не в содержании.

   Айзек садится напротив сестры.

   — У меня задание — сделать полный разбор романа-антиутопии, который не экранизирован. Можешь что-нибудь подсказать?

   — Позже, хорошо? Расплетусь вот с этим… — Айви несколько секунд смотрит в учебник, затем поднимает взгляд на брата: — А я порвала с Крэйгом.

   — Опять?

   — Нет, на этот раз по-настоящему.

   Айзек понимает, что это правда.

   — Прислать тебе эсэмэску с конфетти?

   Айви вздыхает.

   — Меня до сих пор бесит, что все были правы насчет него. А ему, кстати, как с гуся вода. Уже гуляет с персонажем из мультяшного шоу для взрослых..

   — А анимация какая — обычная или компьютерная?

   — Карандашом для морды лица, — отвечает Айви, не промедлив и микросекунды.

   В этот момент открывается дверь, и в библиотеку входит Шелби. Айви прослеживает взгляд Айзека и насмешливо кривит рот.

   — Стоп, ничего не говори! — останавливает сестру Айзек. Он не уверен, что та, собственно, хотела сказать, но это точно был бы не комплимент Шелби.

   Айви поднимает руки в жесте «сдаюсь», а Айзек машет подруге здоровой рукой.

   — О, вот ты где! — восклицает Шелби, увидев его.

   Айви подхватывает свой учебник и поднимается.

   — Привет, Айви, — говорит Шелби. — Я… помешала?

   — Ничуть, — отвечает Айви, — я как раз закончила, так что он весь твой. — И вылетает из библиотеки.

   Шелби садится на ее место, наклоняется вперед и шепчет:

   — Мне кажется, твоя сестра меня недолюбливает.

   Айзек поводит здоровым плечом:

   — Если бы долюбливала, вот тогда я бы забеспокоился.

   — Кстати, о беспокойстве… — Шелби замолкает в надежде, что Айзек закончит фразу и избавит ее от необходимости делать это самой. Но тот молчит, поэтому она вздыхает, преувеличенно опуская плечи. — Ну… ладно, скажем так: мы, кажется, немного беспокоимся о тебе.

   Айзек тронут, но это чувство несколько охлаждено тем, что она сказала «мы», а не «я». Как будто друзья устроили голосование, кого послать к Айзеку, и выбор пал на Шелби, потому что у них что-то вроде как бы отношений.

   — Можешь передать всем, чтобы не беспокоились, — произносит он. — Со мной все хорошо.

   — Ты не появляешься в столовой уже целую неделю.

   — Верно. И в коридор выхожу только прямо перед вторым звонком[27], — вздыхает Айзек. — Слишком много там толчется народу, несутся не глядя, как попало. Один тип как-то налетел на меня — хватит, одного раза достаточно. Лучше посижу где-нибудь в тихом месте, пока плечо не заживет.

   Шелби тянется через стол и берет его за руку.

   — Я понимаю. Я правда понимаю. Просто не забывай, что у тебя есть друзья, хорошо?

   Айзек тепло ей улыбается:

   — Хорошо.

   — И если тебе захочется поговорить…

   Она опять ждет, когда Айзек закончит ее мысль. На этот раз он поддается:

   — Если мне захочется поговорить, обещаю — я тебе позвоню.

   Она исчезает за дверью прежде, чем Айзек успел бы добавить что-то еще. Впрочем, он и не собирался.

   * * *

   На следующий день в обеденный перерыв он отправляется в столовую. Потому что действительно скучает по Шелби и друзьям. И потому, что хочет продемонстрировать им, а может, и самому себе, что он в порядке. Они рады видеть его. Шелби просит остальных потесниться и освободить для Айзека место, но Чету этого мало: он пересаживает всех так, что Айзек оказывается на конце стола, где никто не заденет его плечо.

   Айзек старается не терять нить разговора, но это нелегкая задача. Они обсуждают приближающийся день рождения Рэйчел. По традиции она отмечает его в «Шести флагах»[28], и, сколько бы у нее ни было гостей, среди них всегда должны присутствовать Айзек, Рики, Шелби и Чет.

   По разумению Рэйчел, «если вы не придете абсолютно все, это означает, что настал конец света». И, фактически, это может оказаться правдой, потому что для них весь свет вращается вокруг их пятерки — твердой и неизменной константы. Если хотя бы один из друзей не придет на сколь-нибудь значительное мероприятие, то это сигнал, что их товарищество, возможно, приходит в упадок. И никому не хочется оказаться первым, кто покинет компанию.

   — Может, в этом году сделать как-то по-другому? — раздумывает Рики. Его предложение — истинное святотатство, по мнению Рейчел. — Ну то есть с нами ведь Айзек, а ему наверняка не до аттракционов…

   Хотя Айзек понимает, что Рики старается проявить внимание, он чувствует себя не в своей тарелке — как будто он доставляет друзьям лишние проблемы.

   — Да какая разница — аттракционы, не аттракционы… — говорит он. — Речь о том, чтобы быть вместе на дне рождения у Рэйчел.

   Чет кивает:

   — Я и сам не смог бы сказать лучше.

   Когда звенит первый звонок, Айзек пережидает, пока толпа рассосется. Чет задерживается вместе с ним. Когда они остаются одни, Чет поворачивается к другу:

   — Слушай… Шелби сказала, что тебе так больно, что ты толком не можешь по коридору пройти. Это правда?

   — Э… ну, я не совсем так сказал…

   — Тебе дают болеутоляющие?

   Чет понятия не имеет, какой тяжелый вопрос задал.

   — Ты же знаешь, врачи так носятся со своими рецептами… — говорит Айзек и в дальнейшие подробности не вдается.

   Чет с сочувствием и досадой трясет головой.

   — Да уж, бро. Доктора думают, что знают всё, хотя большинство из них даже первую помощь оказать не умеет. — Он раздумывает пару секунд, чешет в затылке, будто пытается активировать мозг. Потом наклоняется ближе к Айзеку и понижает голос: — Я знаю один веб-сайт… со всякими ссылками… словом, хитрый такой портал в дарк-веб.

   — А ты как про него узнал?

   — Неважно. Главное — ты можешь найти там все что душе угодно. Надо лекарства — получишь, никто не спросит зачем, и никакие занудные медики не будут диктовать, что тебе принимать, а что нет. Платишь в биткойнах и — бум! — дня через два, не больше, у твоей двери посылка как бы из «Амазона». Все чисто, и никаких проблем.

   Айзека это предложение одновременно и соблазняет, и ужасает.

   — Спасибо, Чет, но…

   — Я знаю, такие вещи не в твоем стиле, но когда система подводит, приходится импровизировать, ведь правда? — Чет царапает веб-адрес на клочке бумаги и вручает Айзеку. — Рэйчел будет донимать тебя насчет всяких трав, но боль есть боль, и на этом сайте ты получишь все, что нужно. Просто подумай об этом, окей?

   — Хорошо, подумаю.

   Они поднимаются из-за стола, и Чет добавляет:

   — И помни: я твой друг, несмотря ни на что. — Странноватое высказывание, если вдуматься, но Чет известен своими странноватыми высказываниями.

   Как только они расходятся в коридоре, Айзек комкает бумажку и бросает в мусорную урну. Но избавиться от адреса будет не так-то просто, поскольку он уже врезался ему в память.

   АЙВИ

   Айви увеличила дозу.

   Она не консультировалась ни с доктором Торресом, ни с каким-либо другим врачом. Просто удвоила дневное количество таблеток. Двойная доза — двойной эффект. Вот же они, таблетки, практически упрашивают ее принять их. Ну как сказать нет двойному количеству хорошего?

   Единственная проблема заключается во времени вывода лекарства из организма. Уже вечер, а Айви не находит себе покоя, и при этом совершенно не способна на чем-либо сосредоточиться. Как бы ни была она дружелюбна днем, под вечер, в час сумерек, когда действие лекарства сходит на нет, девушку переполняет боязнь общения с другими людьми.

   Сознавая это, она все равно совершает глупость и отправляется на свидание с Грантом Мальдонадо. Весь вечер она как на иголках, а на пути домой клянет себя на чем свет стоит. В жизни она не чувствовала себя до такой степени не на своем месте. То есть она бывала не на своем месте много раз, но — не так. В поцелуе Гранта, перед тем как она выходит из его машины, явственно ощущается «ну тебя к черту». Второго свидания не будет.

   На следующий вечер Айви пытается расшевелить брата, но к этому времени у нее уже не хватает на него никакого терпения, и то же самое явно чувствует и он.

   — Что ты все время валяешься, как колода? — набрасывается она на Айзека, заходя к нему в комнату и видя, что он лежит на кровати, погруженный в ничегонеделание.

   — Плечо болит. Не приставай!

   — Болит? Так, может, пора заняться лечебной гимнастикой или еще чем, чтобы оно перестало болеть? — Айви не намеревалась так налетать на него, но в это время дня каждая ее мысль проходит сквозь искажающую линзу. Ей хотелось бы излучать заботу, а не раздражение.

   Айзек с усилием садится.

   — Отек должен сначала сойти, только потом я могу начать что-то делать, — говорит он. Веки его слегка набрякли. Разговаривает он глухо и невнятно.

   — На что они тебя посадили?

   Он пожимает плечами и кривится.

   — Откуда я знаю. Что-то от боли.

   — Как исчерпывающе! — фыркает она и мысленно ругает себя за бесчувственность.

   — Да что с тобой такое? — недоумевает Айзек.

   — И чего все вечно пристают, что со мной да что со мной! Нельзя уже о собственном брате побеспокоиться?

   Разговор явно зашел не туда, куда хотела Айви. Она набирает полную грудь воздуха.

   — Просто… то, что с тобой случилось, это такой отстой, у меня прям крыша едет, понял? Так что давай, поправляйся.

   Она мчится в свою комнату, бросается на кровать и душит первобытный вой в подушке, обещая себе не разговаривать ни с одной живой душой в то время, когда прекращается действие лекарства.

   * * *

   С каждой ночью Айви все труднее уснуть, а сегодня все попытки не приводят вообще ни к чему. Ей кажется, будто ее тело — это мачта высоковольтной линии. Электричество так и гудит в ней, но использовать его на дело она не способна. Требуется что-нибудь для успокоения. Вчера мама предложила чай из ромашки. Не помогло.

   Отец посоветовал попробовать мелатонин, но и эта гадость ничуть не лучше ромашки, потому что Айви от нее развозит, а заснуть она все равно не может.

   И вот, едва минула полночь, Айви, убедившись, что родители спят, тихонько спускается на первый этаж.

   В те дни, когда Айви вела себя наихудшим образом, родители запирали домашний бар на замок. К нынешнему времени, полагала Айви, они должны были бы построить титановый сейф или окружить подходы к бару красными лазерными лучами, предупреждающими, что дочка подбирается к алкоголю. Однако…

   Айви вспоминает кое-что о цирковых слонах. Она слышала, что в старые времена, еще до выступлений активистов защиты животных, слонят держали прикованными цепью к колышку, вбитому в землю. Слонятам было не под силу выдернуть колышек. Но вот что странно: вырастая, слоны никогда не пытались освободиться, потому что помнили, что колышек вытащить невозможно.

   Точно так же Айви никогда не пыталась проникнуть в домашний бар, потому что тот всегда был заперт. Но сегодня он оказался открыт.

   Вообразите себе слона, который вдруг понял, что колышек хлипкий и не удержит его. Счастливое толстокожее вострубило бы «Аста ла виста, родной цирк!» и было бы таково.

   Что же это значит? Что родители смотрят на Айви как на такого слона или что они доверяют ей теперь, когда она начала жизнь с нового листа? Или, может, они просто беспечны? Айви решает думать, что они ей доверяют; и поскольку ей не хочется их разочаровывать, крепкие снадобья исключаются. Ни джина, ни виски. Вместо них она берет нечто более изысканное — бутылку каберне. Ведь доктора, кажется, говорят, что бокал красного вина препятствует образованию тромбов? И в вине полно антиоксидантов, правильно? Значит, не пить вино плохо для здоровья. Айви находит красивый бокал и забирает все это в свою комнату. Там она прячется в стенной шкаф, чтобы ее возню не услышали родители (потому что даже еле слышный «чпок» вынимаемой пробки в ночной тишине может оказаться очень громким), и откупоривает бутылку.

   Из-за всей этой секретности она чувствует себя преступницей, и это бесит, потому что Айви пьет не для того, чтобы надраться. Ей просто очень нужен полноценный ночной отдых.

   АЙЗЕК

   Коробка материализуется на пороге через два дня, как и говорил Чет, — со слегка неправильным логотипом «Амазона» и упакованной в полиэтиленовую пленку горсткой безымянных таблеток внутри. Таблетки оказались дороже, чем ожидал Айзек, — почти тридцать долларов за штуку. Вспомнив, что Чет говорил про старые видеоигры, Айзек выгреб свои запасы и выложил на eBay. А когда они не продались сразу, вошел в банк онлайн (Айзек знал отцовские пароли) и зачерпнул из денег, которые родители отложили на его образование. Он восполнит недостающее, как только продаст игры на eBay, так что никто ничего не заметит.

   Он старается не думать о величине суммы. Задача становится легче, когда конвертируешь доллары в биткойны, которые, как ни крути, создают ощущение ненастоящих денег.

   Наконец он может вздохнуть свободно. Он станет использовать таблетки с умом и только тогда, когда они будут нужны. Когда он почувствует, что действие предыдущей сходит на нет. Теперь он сможет предвосхитить атаку боли до того, как она обрушится на него в полную силу. Если он правильно рассчитает время, то ему даже не придется для этого просыпаться среди ночи.

   Первую таблетку он проглатывает всухую. Целиком, а не половинку, как он это делал до сих пор. Ему начинает нравиться горечь, которую лекарство оставляет в гортани. Знакомый вкус. Вкус утешения.

   И всё, похоже, устраивается наилучшим образом: через пару дней все его старые видеоигры проданы, и Айзек добросовестно отправляет их покупателям. Но вырученные деньги он в банк не возвращает.

   АДДИСОН

   Я работаю с Айви сверхурочно, и она становится несколько взвинченной. Все время как бы немного в панике. Это правда, что у нее почти все время болит голова. Правда, что она не может заснуть. И правда, что Ал, пропади он пропадом, помогает ей побороть бессонницу — побочное явление моей суперэффективности. Но если я намерен не выпустить ее из своей хватки и победить в споре с Рокси, мне нужно провести Айви сквозь это. Я должен убедить ее, что это ради ее же блага. Что, собственно, правда, до тех пор пока не становится неправдой.

   Утром, до школы, Айви убирает комнату в стиле Мариэ Кондо[29]: все, что она не может куда-нибудь пристроить, отправляется прямиком в мусорное ведро.

   — Я думаю, мы проводим вместе слишком много времени, — заявляет она, выщипывая из ковра крохотную ниточку.

   — Я думал, тебе нравится убирать свою комнату.

   — Нет, это тебе нравится убирать мою комнату. — Она на взводе, будто все ее внутренние электроцепи готовы взорваться. Но они не взорвутся. Они под высоким напряжением, однако ее мозг с этим справится. Ее надо только подбодрить.

   — Зато посмотри на результат! Не комната, а загляденье! У тебя все в полном порядке: и комната, и шкаф, и жизнь.

   И в этот момент, как нельзя вовремя, мимо по коридору бредет ее брат — рука подвязана, глаза полуприкрыты либо спросонья, либо после его делишек с Рокси, а может, по обеим причинам сразу. Он осоловело скользит взглядом по ее безупречно чистой комнате, затем переводит его на Айви и произносит:

   — Ух ты. Ты кто такая и что ты сделала с моей сестрой?

   Айви не удостаивает его ответом. Просто захлопывает дверь перед его носом. Впрочем, мою проблему это не решает.

   — После всего, что я для тебя сделал, по-твоему, я не заслуживаю чуть больше благодарности?

   Айви скребет кожу на локте. Она делает это машинально и постоянно, отчего ее локти расцарапаны уже чуть ли не до крови.

   — Знаешь, ты кто? Ты фрик, помешанный на контроле!

   — А ты неблагодарная, капризная девчонка! Ты хотя бы знаешь, сколько миллионов людей нуждаются в благах, которые я могу дать, но не получают их? Тебе следовало бы на коленях меня благодарить!

   — А я и так уже на коленях, выбираю эти чертовы соринки из этого чертова ковра!

   — И посмотри, какой он великолепный!

   Айви раздраженно выдыхает и поднимается на ноги. Я ожидаю продолжения перепалки, но она смотрит на часы и спохватывается:

   — Мне надо бежать в школу!

   — И ты попадешь туда вовремя, потому что теперь следишь за часами. А кто тебя к этому приучил?

   Она глубоко вдыхает и закрывает глаза.

   — Ну ты.

   — А кто обеспечил тебе «А» с минусом по естествознанию?

   — Ты.

   — А кто придал тебе уверенности, чтобы дать Крэйгу от ворот поворот?

   — Ты.

   Я одобрительно киваю.

   — А теперь марш в школу и надери миру зад!

   Айви открывает глаза. Обновленная, она больше не топорщится. Хватает рюкзак и слетает вниз по лестнице, чтобы начать новый день. Я невольно восхищаюсь силой ее воли. Но моя воля сильнее.
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РОКСИ

   Мои противные родственнички убрались. Мы с Айзеком остаемся вдвоем. Так и должно быть. Это судьба.

   С травмированным плечом, Айзек водит машину очень осторожно, однако поскольку в городе идет большая стройка, дорожное покрытие оставляет желать лучшего. Он чувствует любую неровность дороги, но я срабатываю как амортизатор. Его плечо, которое иначе взрывалось бы болью при каждом бугре и каждой рытвине, надежно укрыто моими анестезирующими объятиями. Я его тайная пассажирка. Впрочем, если уж начистоту, то это я веду автомобиль. И мне это нравится. Больше всего на свете люблю обводить людей вокруг пальца, да не один раз, после чего человека можно носить как кольцо. И все же у меня чувство, что что-то не так. Я и в своей стихии, и одновременно каким-то образом вне ее, как будто кто-то передвигает границы моей зоны комфорта, когда я не смотрю. Это ощущение сердит и раздражает меня.

   Должна признаться: когда я выхожу на поиски новой мишени, часть меня надеется обрести иной вид соприкосновения. Найти того, кто дал бы мне почувствовать нечто большее, чем мое собственное всепроникающее онемение. Другая, практическая, часть меня убеждена, что этого никогда не случится.

   Практическая часть меня ошибается.

   — Поверить не могу, как все просто, — говорит Айзек. — Эти офшорные фармакомпании, или что они там такое, ни о чем не спрашивают — знай плати денежки, и все.

   — Я рада, что ты так хорошо все устроил.

   Само собой, разные назойливые спамеры завалили его имейлами, телефонными звонками и эсэмэсками, но, полагаю, это входит в цену, которую приходится платить. Если бросаешь свои личные данные в бездну, бездна узнаёт, кто ты и где ты. Но это не проблема, пока ты удерживаешься на ее краю.

   Моя задача сделать так, чтобы Айзек упал только в одну бездну — в мою.

   Впрочем, он и так желает быть только со мной. Для него сейчас во всем мире нет никого, кроме него и его тайной пассажирки. Но должно же быть и что-то еще, не правда ли? Ведь раньше было! Я никогда не задумывалась над тем, как текла жизнь моих мишеней до меня. Какой смысл задумываться об этом? Все, что я вижу и что когда-либо хотела видеть — это насущный момент, всемогущее «сейчас». Однако я не могу избавиться от раздумий о том, кем Айзек был прежде, до того как я затянула его на свою орбиту. В простой физике моей гравитации скрывается неоспоримая истина: все орбиты представляют собой спираль. Все снижаются.

   Айзек тянется ко мне, но я, к собственному удивлению, отодвигаюсь.

   — Тебе пока достаточно.

   Я что, правда сказала это? И когда же такое было, чтобы я советовала кому-либо притормозить?! Вспоминаю о своем споре с Аддисоном. Черепаха может обогнать зайца, если заяц слишком зарвется, но здесь не тот случай. А тогда что это? Что со мной происходит?

   Получив щелчок по носу, Айзек переключает внимание обратно на дорогу. Его щеки краснеют, и я понимаю: он не в ладах с идеей «достаточности».

   — Но мне больше не надо экономить, — упрямится он. — Мы можем быть вместе, сколько захотим. Нужно только придумать, где брать деньги.

   — Придумаешь, — уверяю я, вернув себя на правильный путь. — Я верю в тебя, Айзек.

   Он слегка поводит плечом и еле слышно удовлетворенно постанывает, благодарный, что боли нет.

   Айзек причинил себе вред ради меня.

   Не первый раз я становлюсь объектом отчаянной привязанности. Люди вредят себе самыми разными способами. Ввязываются в драку с амбалами вдвое больше себя, сознавая, что им намнут бока. Вырывают зубы, зная, что я и дантисты — лучшие друзья. Однажды, играя роль прекрасного Адониса ее мечты, я внушила одной женщине, что если она любит меня, то пусть бросится с моста. Она бросилась. И все, что я почувствовала — это раздражение, поскольку теперь надо было искать другую пару для Праздника.

   Сострадание, эмпатия — я приберегаю эти телячьи нежности для таких, как бабушка Айзека. Для больниц, где я проявляю себя со своей более благородной стороны. Но по большей части я не чувствую ничего. Потому что моя природа — подавлять то, что мы предпочитаем не чувствовать.

   — Да, деньги — это проблема, — бормочет Айзек. — Наверное, стоит поискать решение получше…

   Услышав это, я пугаюсь. Опять очень необычная для меня реакция.

   — Лучше, чем что? — спрашиваю я. — Лучше, чем я?

   Мысль об Айзеке, перешагивающем через меня, чтобы прямиком попасть в мою восходящую линию, приводит меня в ярость. Это я, — я заключаю их в свои объятия и решаю, когда их оттолкнуть, не наоборот! В наших отношениях сила на моей стороне, не на стороне Айзека. Так почему же я вдруг так разволновалась?

   — Ты ожидаешь, что я буду просто висеть у тебя на плече, пока ты не решишь, что я тебе больше не нужна? Ты правда так думаешь?

   — Нет, нет, конечно нет! — торопится заверить он. — Но я… я так запутался…

   И ни с того ни с сего я вспоминаю об Аддисоне. Так вот, значит, что он чувствует, когда протеже меняют его на что-то другое, получше! Но я не Аддисон, черт возьми! Я выше подобных чувств.

   Вид у Айзека потерянный — в точности такой я наблюдала уже не раз у других мишеней. Но отчаяние, исходящее от моего нынешнего спутника, режет меня, словно бритва Инея и Снежка[30]. Как это возможно?! Я же неуязвима! Так как же он смеет ранить меня своим отчаянием?

   — Ты нуждаешься во мне, Айзек? — спрашиваю я. — Или ты хочешь меня? Хорошенько подумай, прежде чем ответить.

   — Я… я не знаю…

   — Что ж, тебе не будет покоя, пока не узнаешь.

   Он так сконцентрировался на мне, что не замечает красного сигнала светофора. Я бы предупредила, если бы сама увидела. Впрочем, предупреждать об опасности — не моя специальность. И вот мы вылетаем на середину перекрестка, что обещает бескрайнее море боли для всех.

   АЙЗЕК

   Закон энтропии, третье начало термодинамики[31], утверждает, что порядок неизбежно перетекает в хаос. Мы можем какое-то время грести против течения, но в конце концов наши руки устают. Затем нам необходимо поспать. А пока мы спим, энтропия наверстывает упущенное.

   Айзек узнал об энтропии — заодно со многими другими основными законами жизни — на уроках физики. В одной из лабораторных ему надо было придумать и поставить эксперимент, позволивший бы измерить силу соударения двух бильярдных шаров под разными углами и с разными скоростями. Эксперимент должен был быть точным и воспроизводимым другими экспериментаторами. Айзек решил задачу так: построил деревянный пандус регулируемой высоты, осветил его стробоскопом и записал событие с помощью камеры, подвешенной сверху. По этой лабораторной он получил «А».

   Но автомобили не бильярдные шары.

   Автомобильная авария не поддается контролю и воспроизведению. Каждая из них как отпечаток пальца — на первый взгляд, похожа на другие, но уникальна по своим последствиям и уровню страдания. В глубине души Айзек уже начал сознавать, что его жизнь несется навстречу аварии. Похоже, сегодня это выражение может стать буквальным.

   * * *

   Подушки безопасности в машине Айзека не сработали. Возможно, из-за угла столкновения, возможно, из-за неисправности сенсоров, а может, потому что Рики напортачил при доводке.

   Айзек увидел «хонду» секунды за две до того, как врезался в нее, — время слишком короткое, чтобы избежать аварии, но достаточное, чтобы смягчить возможные последствия. Он ударил по тормозам, крутанул руль и въехал в «хонду» под углом в сорок пять градусов, тем самым превратив опаснейшее Т-образное столкновение в скользящий удар боком.

   Звук самого удара оказывается не таким, какого ожидал Айзекк — он больше похож на глухой гул, какой издал бы язык колокола, обернутый ватой. Зато зубодробительный скрежет, с которым чужая машина продирает обшивку всей водительской стороны его автомобиля, намного громче.

   Но все, о чем Айзек в состоянии думать — это бильярдные шары. Законы баллистики взяли управление ситуацией на себя. Он либо умрет, либо останется жив. Последствия аварии неотвратимы и не поддаются контролю.

   Машину Айзека резко заносит. Сейчас она выскочит на тротуар и врежется в витрину маникюрного салона на углу. Но когда автомобиль наконец останавливается, юноша, к своему изумлению, обнаруживает, что бордюр от него довольно далеко. Обе машины по-прежнему в центре перекрестка. Они практически не сдвинулись с места. Что бы сказал об этом учитель физики?

   Теперь, когда все закончилось, Айзек крепче стискивает руль и делает несколько глубоких вдохов, чтобы убедиться, что не истекает кровью. Да у него вообще не идет кровь, хотя плечо зверски ноет от удара, несмотря на болеутоляющее.

   Айзек открывает дверцу — хотя та открывается не так легко, как раньше — и выбирается из машины. Окидывает представившуюся сцену затуманенным, отстраненным взглядом. Юноша словно на шаг отстает от реальности: он как бы видит себя самого, осматривающего место происшествия.

   В отличие от машины Айзека, в «хонде» сработали подушки безопасности. Боковая с пассажирской стороны — той, что приняла на себя удар — перекрыла окно. Айзеку надо обойти вокруг второго автомобиля, чтобы увидеть, кто внутри и что с ними.

   В «хонде» нет пассажиров, только водитель — мужчина в костюме и при галстуке с немного распущенным узлом. Он сидит за баранкой у открытого окна и безостановочно матерится. Похоже, он даже не видит Айзека, лишь продолжает сыпать ругательствами.

   Айзек сознает, что виноват, что проехал на красный свет. Он заметил его за мгновение до того, как «хонда» оказалась у него на пути. Он хотел бы извиниться, но отец внушил ему ни в коем случае не признавать свою вину непосредственно на месте происшествия. «Пусть страховщики разбираются, — советовал папа. — Расскажи, что случилось, где и когда. Придерживайся фактов и оставь им решать, кто виноват».

   — С вами все в порядке? — спрашивает Айзек, перебивая ругательную литанию.

   Водитель поворачивается к нему. Глаза у него немного потерянные, но, кажется, он не ранен.

   — Нет! — гаркает он. — Нет, я не в порядке!

   Но вместо того, чтобы объясниться, он снова принимается облаивать приборный щиток.

   Вокруг скапливаются зеваки. Женщина называет в телефон адрес — понятно, она звонит в 911. Подъезжает тяжелый пикап, и крупный мужчина выходит, чтобы оказать помощь.

   И тут водитель «хонды» выскакивает из машины и делает нечто совсем неожиданное. Чуть споткнувшись, он подхватывается и пытается сбежать с места происшествия.

   — Эй-эй, дружище, — говорит здоровяк и заступает водителю «хонды» дорогу. Тот даже не пытается обойти противника. Похоже, просто не в состоянии. С ним что-то не так. Он какой-то весь разболтанный, словно в результате аварии все суставы в его теле расцепились. Здоровяк помогает ему добраться до тротуара, где он плюхается на бордюр и сидит, обхватив голову руками. Развязавшийся галстук болтается над решеткой слива.

   Прибывает полиция. Пожарный автомобиль. «Скорая помощь» с парамедиками. Место происшествия огораживают вспыхивающими огнями, направляющими уличное движение в объезд. Кажется, будто все происходит очень быстро. Проезжающие мимо автомобили замедляют скорость, чтобы сидящие в них люди могли оценить, насколько все плохо, и разглядеть возможный труп, чтобы, впрочем, тотчас об этом пожалеть. К облегчению и разочарованию зевак, сегодня трупов нет.

   Парамедики осматривают Айзека, но уделяют гораздо больше внимания другому водителю, вид у которого подавленный, как у человека, потерпевшего поражение.

   Офицер полиции подходит к Айзеку снять показания, но прежде чем начать отвечать на вопросы, юноша спрашивает:

   — Тот, другой водитель, — с ним все в порядке?

   — Ага, — отвечает коп с еле заметной усмешкой. — Ему море по колено, если ты понимаешь, о чем я.

   И тут второй водитель, вместо того чтобы уехать на «скорой», обзаводится украшением в виде наручников, и его засовывают на заднее сиденье полицейского автомобиля. До Айзека наконец доходит.

   — Он пьян?

   — Как сапожник, — подтверждает офицер. — Алкотестер показывает превышение допустимого содержания алкоголя в три раза. Вы оба счастливчики, что остались живы.

   Айзека трясет при этой перемене сюжета. Из слепой зоны на сцену выкатился еще один бильярдный шар.

   — Но… это был я, — мямлит Айзек. — Это я поехал на красный свет…

   Офицер перестает писать. Закрывает блокнот.

   — Ты уверен? Он считает, что это он проехал на красный.

   — Нет, я уверен, это был…

   В это мгновение офицер поднимает ладонь.

   — Сынок, я должен тебя остановить. — Оба смотрят на мужика, удрученно сидящего на заднем сиденье полицейской машины и следящего глазами за эвакуатором, прибывшим, чтобы забрать его «хонду».

   — Хочешь верь, хочешь нет, но ты оказал этому парню услугу, — продолжает офицер. — Не случись этой аварии, на следующем перекрестке он наверняка убил бы целую семью. Он был в буквальном смысле катастрофой на колесах. Так что, может быть, это ты все неправильно понял? Как думаешь, это возможно?

   Айзек открывает рот, но обнаруживает, что не имеет понятия, что сказать, и закрывает его снова.

   — Слушай, если ты хочешь, чтобы я впаял тебе штраф за проезд на красный, я, пожалуй, могу, но, понимаешь, убрать этого субчика из дорожного движения — огромная услуга обществу. Я так думаю, свою возможную провинность ты с лихвой искупил.

   — Но камеры слежения…

   — Что камеры слежения? Запись никто смотреть не будет, если только дело не дойдет до суда. Но здесь такой ясный случай, что вряд ли. Страховка все покроет.

   «Дареному коню в зубы не смотрят» — кажется, так говорится в пословице? А тут конь пришел с бантиком на шее. Айзеку следовало бы благодарить судьбу, но все, что он чувствует — это… онемение.

   — И смотри, — добавляет коп, — твоя машина вроде на ходу. Иногда вселенная нам улыбается.

   Айзек дает показания, не упоминая о красном свете. Потом садится в машину, которая заводится с первого оборота ключа, и едет домой.

   И все это время рядом с ним на пассажирском сиденье лежит маленький кожаный кошелек с таблетками, на который полицейский даже не взглянул.
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    20 В пАрке Большого городА, На скамейКе
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АДДИСОН

   Интересно, понимает ли Рита, как противно мне сидеть рядом с ней на парковых скамейках? Она всегда с увлечением занимается своим бесконечным вязанием, в то время как я сижу, дергаю коленом и мечтаю оказаться на другом конце Галактики.

   Сегодня мы находимся в парке большого, шумного города. Неважно, что это за парк, неважно, что за город. Я все равно не смог бы сказать, даже если бы меня спросили.

   Подопечные Риты (их сегодня несколько) играют на детской площадке. Мамаши, папаши и няньки сидят или стоят поблизости, как правило, уткнувшись в свои телефоны, — играют в игры или постят в социальных сетях. На детей они обращают внимание, только когда на площадке кто-то заревет. Спросить меня, так этим взрослым Рита нужна больше, чем их детям, но, как моя товарка вечно с гордостью твердит, это не наш выбор.

   Сегодня ее шарф бледно-желтой полосой обвивает игровые аппараты, словно паутина, сотканная из предупреждающей ленты.

   Она наклоняется ко мне и кладет ладонь на мое дергающееся колено.

   — Тебе следует пойти к своему мальчику.

   Бросаю взгляд на «моего мальчика». Его колено перестает дергаться в тот же миг, что и мое. Ну что тут скажешь… Я и мои подопечные всегда настроены в такт.

   — Сейчас я ему не нужен. Он еще не начал играть.

   — Через пару минут начнет, — указывает Рита.

   Мой подопечный — старшеклассник, участник школьной команды по шахматам. В такие солнечные дни, как сегодня, команда выбирается в парк. Здесь стоят каменные столы со встроенными шахматными досками. В настоящий момент тренер — учитель математики, чересчур серьезно воспринимающий свои обязанности, — вежливо уговаривает какого-то бомжа освободить стол. Но бомж упрямится и отказывается.

   — А пусть твой лучший игрок сыграет со мной? — предлагает он. — Выиграю — стол мой. Одну партию?

   Ученики прыскают при мысли о том, что бродяга с нечесаной бородой собирается играть против участника их команды, считающейся одной из лучших в стране. Они смотрят на бомжа как на пешку, пожертвованную в пользу крупных фигур. Это выводит меня из себя.

   — Не думаю, что это уместно, — страдальчески-терпеливо отвечает учитель.

   — Тогда как насчет тебя? Сыграем? Это будет уместно?

   Ребята шепчутся — мысль им явно нравится, к досаде их тренера.

   — Пожалуйста, мистер Маркофф, сыграйте! — просят они. — Вы же с ним в два счета разделаетесь!

   Наконец учитель неохотно соглашается. И пока они расставляют фигуры, меня внезапно будто что-то ударяет.

   Я знаю этого человека с неопрятной бородой! Вернее, знал — мальчишкой. Лет двадцать с гаком назад, когда я и сам был молод. Как же его имя… Я помог ему закончить школу. Не отходил от него в ночь выпускного бала. Видел, как он шел получать аттестат. А потом он поступил в университет, и наши дороги разошлись.

   Я ощущаю укол сожаления, видя, как далеко он отступил от того пути, на который я его наставил. А как насчет мальчика, ради которого я сегодня торчу здесь? Он тоже лелеет надежды и мечты, как когда-то лелеял и этот человек. Родители моего нынешнего подопечного начали пичкать его химией, когда он был малышом. Мальчик не знает жизни без меня, или Риты, или Декса[32], или еще кого-то из моих собратьев по служению. Каковы шансы на то, что через двадцать лет он не превратится в такого же бомжа?

   И почему это меня заботит?

   Да, заботиться — моя обязанность, но только до тех пор, пока меня нанимают на работу. Это сделка.

   В точности как между мной и Айви.

   Вернее, как должно бы быть между мной и ею.

   Айви, положим, тоже не невинная овечка, но… она-то не знает, что мною двигают скрытые мотивы.

   — Что тебя беспокоит, Аддисон? — интересуется Рита. — Выкладывай. Не сиди как пень, накручивая себя.

   Я мог бы отговориться, как обычно. Что меня достали Иней со Снежком. Что Крис — неблагодарная, бессердечная скотина. Но Рите известны мои терки с нашей восходящей линией. А вот про Айви она ничего не знает. И в мгновение слабости я открываюсь ей.

   — Есть одна девушка, — говорю я Рите, — меня подрядили помочь ей закончить старшую школу…

   — Продолжай, я слушаю, — подбадривает Рита, мастер многозадачности. Ее глаза не отрываются от игровой площадки, пальцы не пропускают ни единой петли, а уши внимательно слушают меня.

   — Она… не могла заснуть ночью и прибегла к помощи Ала.

   Рита замирает при упоминании этого имени.

   — Фу, он такой пакостник! Я выдерживаю его только в малых дозах, но он же не знает меры! И вечно торчит поблизости, лезет на глаза. — Ее передергивает. — Что ж, если у тебя затруднения с Алом, скажи ему об этом прямо. Он понимает только разговор без обиняков.

   — Проблема не в Але.

   — А в чем тогда?

   Я вздыхаю.

   — Эта девушка… Она начинает злоупотреблять нашими отношениями. — Но тут я вынужден поправить себя самого, потому что, если я настроен на честный разговор, то надо и вправду быть честным. — То есть это я… подбил ее на злоупотребление. Она на пути к тому, чтобы стать моей парой на Празднике.

   Рита поворачивается и впивается в меня своим ужасным осуждающим взглядом:

   — Так ты, значит, тащишь свою подопечную на Праздник? Только затем, чтобы сдать ее братцам Коко или Крису?

   — Нет! Не в этом дело. Она идет по классической дорожке саморазрушения, но я не планирую никому ее «сдавать». Я иду ва-банк. Я сделаю для нее всё! Доведу до самого конца.

   — Для нее? Или для себя? — Рита бьет не в бровь, а в глаз. Я не могу ответить. Она знает мой ответ.

   После некоторого раздумья Рита качает головой:

   — Нет. Если тебе хочется, чтобы я избавила тебя от чувства вины, не рассчитывай. Извини, Аддисон. Я не из тех, кто прощает. Особенно такие подлости.

   — Пока что прощать нечего, я еще не привел ее на Праздник.

   — Но приведешь. Потому что Аддисон всегда добивается того, чего хочет. — Рита колет меня спицами для большей доходчивости. — Ты такой испорченный, Адди, всегда таким был! Испорченный, эгоистичный, гадкий…

   — Хватит, Рита! Я не для того доверился тебе, чтобы ты мне нотации читала!

   — А для чего тогда?

   Я не отвечаю, потому что не знаю, что сказать. Может, я исповедался, чтобы испытать собственную решимость. Потому что, если я, несмотря на все тычки и уколы Риты, продолжу придерживаться плана, то, может быть, дело выгорит. Может, я на шаг приблизился к его реализации.

   — Я продолжу работать с Айви, — говорю я Рите, — пока не придет пора отвести ее наверх.

   — Ожидаешь медали за выполнение своих обязанностей?

   Если уж Рита вбила что-нибудь себе в голову, с ней разговаривать бесполезно, так что я не произношу больше ни слова. Она возвращается к своему вязанию и наблюдению за площадкой. Тем временем болельщики около шахматного стола взрываются аплодисментами и восторженными криками. Поначалу я решаю, что учитель обыграл бомжа, но, оказывается, наоборот. Учитель кладет своего короля на доску в знак поражения, а ребята заходятся от радости, что их всезнающего и всемогущего учителя положил на лопатки какой-то бродяга. И все же, выиграв, бомж поднимается из-за стола, освобождая его для команды, потому что речь тут вообще не о столе.

   Дрейк! Вот как его зовут, вспомнил. Но помочь ему я не могу — он уже много лет не мой подопечный. Скорее всего, я больше никогда не увижу его снова. Но, во всяком случае, я вспомнил его имя…

   Поворачиваюсь к Рите и вижу: ее гнев перерос в озабоченность, что, пожалуй, еще хуже.

   — Настанет миг, и тебе, Аддисон, придется решать, кто ты, — говорит она. — Хотя большинство твоих подопечных — подростки, это не значит, что и ты должен вечно оставаться подростком.

   АЙВИ

   Когда Айви рассказала Тесс, что бабушка на реабилитации, подруга тут же поинтересовалась, чем бабуля злоупотребляет. У многих (по крайней мере, у знакомых Айви) слово «реабилитация» автоматически вызывает подобную реакцию. Девушке хотелось бы, чтобы бабушкину ситуацию можно было описать более приемлемым термином. Официально заведение называется «центром квалифицированного ухода за престарелыми», но уж очень сильно это ассоциируется с домом престарелых. «Реабилитационный центр» при всех своих коннотациях все же звучит лучше.

   Туда можно доехать на автобусе, сделав только одну пересадку. Айви поехала бы с Айзеком, но его машина в ремонте, так что ему и самому приходится пользоваться автобусом или просить друзей подвезти его. В любом случае, Айви не желает просто падать кому-то на хвост. Пусть бабушка знает: внучка так переживает за нее, что готова терпеть неудобства езды в общественном транспорте.

   Приехав в учреждение, Айви находит бабушку в салоне — многоцелевом помещении, служащем и мини-кафетерием, и залом для отдыха. Бабушка без особого аппетита ест что-то с казенного подноса и смотрит какой-то ситком по телевизору, который висит слишком высоко и страшно неудобно для всех. Ее лицо светлеет при виде гостьи.

   — Айви, я здесь! — Бабушка пытается покатить свое кресло внучке навстречу, но застревает среди других, припаркованных около того же стола. Айви пробирается к бабушке и ухитряется обнять ее.

   — Какой приятный сюрприз! — восклицает бабушка. — Ты одна?

   — Да, у меня образовалось сегодня немного свободного времени, вот я и…

   Бабушка бросает взгляд на свою недоеденную тарелку.

   — Только посмотри, каким дерьмом нас тут кормят! — На тарелке лежит нечто, отдаленно напоминающее курицу, и округлый оранжевый клубень — по-видимому, сладкий картофель. — По сравнению с этим ваша школьная жратва просто омар «термидор».

   В ответ Айви достает из сумки пакет с шоколадными эклерами:

   — Ну хоть десерт будет что надо!

   — Контрабанда! — восхищается бабушка. — Обожаю контрабанду. Особенно такую, когда доказательства можно съесть. — Она заглядывает в пакет и жмурится от счастья. Некоторые из соседей по столу вытягивают шеи — увидеть, что там. Бабушка закрывает пакет и шепчет: — Пойдем отсюда. Не хочу ни с кем делиться.

   В бабушкиной палате жалюзи на окне опущены, чтобы не впускать лучи предзакатного солнца. Соседка у окна лежит с кислородной маской на лице и крепко спит.

   Бабушка останавливает кресло около кровати и опускает бортик.

   — Не надо мне помогать! — объявляет она прежде, чем Айви успевает предложить помощь. Бабушка с кряхтеньем самостоятельно переваливается из кресла на кровать. — Из каталки на постельку. Я преодолела этот рубеж еще на прошлой неделе. И теперь я профи.

   Женщина у окна кашляет, ее маска затуманивается.

   — Может, нам надо как-нибудь потише? — спрашивает Айви.

   — Чего ради? Она-то со мной не церемонится. — Бабушка пренебрежительно машет рукой. — В любом случае, ее так накачали — хоть из пушки стреляй, не разбудишь. Надеюсь, я выйду отсюда раньше, чем она приобретет себе участок земли по размеру.

   Айви не расположена потешаться над несчастьем бедной женщины, однако бабушкино легкомысленное отношение невольно веселит ее.

   А та, улегшись на постели поудобнее, вздыхает:

   — Ненавижу эту богадельню. Несколько лет назад ковид прошелся по ней, как ураган пятой категории. Сейчас-то опасности нет, но в таких местах, как это, водится больше злых тварей, чем в дешевом фильме ужасов. Чем быстрее я уберусь отсюда, тем лучше.

   Она сообщает внучке, что в выбранном ею заведении освободилось место.

   — «Тенистые дубы». Названьице ну прямо для кладбища, но, по сути, место не такое уж и плохое. Еще пару недель здесь — и я перееду туда.

   — Жаль, что ты больше не будешь жить с нами, — вздыхает Айви.

   Бабушка поднимает руку — мол, дальше в эту тему не вдаемся. Затем тянется к тумбочке, уставленной вазочками с увядающими цветами и открытками с пожеланиями здоровья, берет одну открытку.

   — Смотри, как много людей тебя любят, — говорит Айви.

   — Или считают себя обязанными выразить сочувствие, — добавляет бабушка. — В любом случае, это приятно. — Она показывает Айви аляповатую открытку. — Это от мистера Беркетта, соседа из дома напротив. У него, знаешь, ну это, на букву «Р». Но он сейчас в ремиссии. Видишь, не всегда все летит к чертям. — Она смотрит на открытку и смеется. — Как думаешь, он ко мне неровно дышит?

   — Но он же, кажется, священник?

   Бабушка усмехается:

   — Да. И если он мною интересуется, то ему стоило бы сообразить, что для хорошей девочки я слишком стара.

   Айви широко улыбается:

   — Вот бы мне быть такой, как ты, когда доживу до твоих лет!

   — Жаждешь стать разведенкой, сидящей в инвалидном кресле?

   — Прекрати, ба! Ты знаешь, что я имею в виду.

   Бабушка тоже улыбается.

   — Сначала тебе предстоит прожить долгую-долгую жизнь. — Тут она серьезнеет. Вглядывается в Айви. Очень пристально вглядывается. И тогда Айви вдруг понимает: помимо того, что ей хотелось увидеть бабушку, она хотела, чтобы бабушка увидела ее. Не только фасад, который видят приятели Айви. Не одни только недостатки, как родители. Бабушка видит ее саму, как никто другой на целом свете.

   — А ты похудела. Не то чтобы тебе это было нужно, просто вижу по твоему лицу. Это из-за лекарств?

   Айви кивает и отводит глаза, но бабушка вскоре снова ловит ее взгляд.

   — Послушай-ка, — говорит она внучке. — Я знаю, в прошлом у тебя были проблемы, но ты девочка сильная. Лекарства — дрянная штука, но если пользоваться ими правильно и не давать им пользоваться тобой, то все будет в порядке.

   Вот то, в чем так нуждалась Айви, — в прямой, незамысловатой бабушкиной мудрости.

   Бабушка берет внучку за руку.

   — Я приду на твой выпускной. Пусть даже в инвалидном кресле (желательно, чтобы нет), но приду обязательно. Меня даже дикие лошади не удержат!

   — Спасибо, ба.

   Бабушка кладет открытку обратно на тумбочку, отчего все остальные открытки падают, словно домино. Айви наклоняется, чтобы поправить их, но бабушка останавливает:

   — Пусть лежат. Все равно упадут, когда включится кондиционер. — Она нажимает на кнопку, чтобы приподнять изголовье.

   — Как дела у твоего брата? — интересуется она. — Раньше он часто забегал, а тут его не видно уже больше недели.

   — Занят в школе, — отвечает Айви, надеясь, что бабушка не станет допытываться.

   А та и не допытывается. Вместо этого она говорит:

   — Присмотри за ним, Айви. Ваши родители сейчас по уши в собственных проблемах. Постарайся время от времени направлять на Айзека свой третий глаз.

   — Конечно, ба.

   Бабушка улыбается, удовлетворенная.

   — Вот и хорошо. А сейчас давай сюда свои эклеры.

   АДДИСОН

   Сегодня я не расположен к сантиментам. Стариковские банальности — это конечно, хорошо, но я не уверен, поспособствовала ли встреча Айви с бабушкой моему делу или повредила. Нужно приготовиться к преодолению возможных угроз.

   — Дели все, что говорит твоя бабушка, пополам, — внушаю я Айви в автобусе по дороге домой.

   — Да знаю я, знаю.

   — Знаешь? Вот эту чушь про «пользуйся сама и не давай пользоваться тобой»? Я тебе не враг, Айви, мы на одной стороне. Если ты начнешь бороться против меня, мы проиграем. Ты проиграешь.

   — Я не борюсь. Я просто…

   — Напугана, я понимаю. Но бояться нечего. Ты человек действия, а не рассуждений. Соберись с силами и делай! Не рассусоливай.

   — И что я, по-твоему, должна делать?

   — Не имеет значения. До тех пор, пока это продуктивно.

   Тогда она вынимает телефон и принимается читать книгу, которую задали по английскому. Отлично. Ей нужно научиться ненавидеть потраченное впустую время так же, как ненавижу его я.

   И если все пойдет согласно плану, Айви никогда не станет ворчливой старухой на больничной койке.
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АЙВИ

   Айви отлично знает, что ее брат в последнее время сам не свой. Это заметно невооруженным глазом. Она видит, какие равнодушные, безразличные у него стали глаза, какие под ними набрякли мешки. И кожа серая, будто из нее высосали жизнь. А когда он двигается, впечатление летаргии усиливается. Чтобы добраться до своей комнаты, ему, как кажется, приходится брести сквозь желе.

   Айви пытается рассуждать рационально. Может, проблема в недосыпании? Может, его мучает, что из-за травмы он не сможет играть до конца сезона? Все это понятно. И объяснимо. Вот только… Он же каждый день дрыхнет так, что даже будильника не слышит! А иногда и школу пропускает, все спит да спит. Несмотря на то, что Айви нынче сверхсосредоточена на своих делах, она все же не настолько поглощена собой, чтобы не замечать всего этого. В брате появилась какая-то слабость, как у животного, зализывающего свои раны, и дело тут не только в телесных травмах. Поврежденные лодыжка или плечо не виснут на человеке таким грузом. Тут что-то потяжелее.

   Чем дальше, тем Айви становится яснее, что у брата завелись секреты.

   Возможно, они были у него всегда, просто она этого не замечала? Нет, непохоже. Братья и сестры, как правило, противопоставляют себя друг другу. В то время как Айви напускала вокруг себя туману, Айзек был прозрачен до неприличия. Он всегда был самим собой, жил при полном освещении как внутри, так и снаружи.

   Поэтому тот факт, что сейчас у него появилась какая-то тайна, настолько темная, что он даже врет родителям про разрядившийся телефон, глубоко интригует Айви. И, может быть, немного тревожит. В последнее время она полностью сфокусировалась на своих проблемах, так что, может быть, пришла пора осветить брата лучами своего лечебного амфетамина и посмотреть, не появилась ли у него тень. Воспользоваться третьим глазом, о котором говорила бабушка.

   Айви заходит в комнату Айзека без стука, надеясь застать того врасплох и хоть чуть-чуть вывести из равновесия. Не вышло. Он сидит на постели, смотрит видео по YouTube и что-то жует. Посмеивается над увиденным.

   — Глянь-ка! — говорит он сестре. — Чувак вообразил себя одним из «Голубых ангелов» и нечаянно выбросился с высоты футов этак в тыщ десять. Его парашют зацепился за здание, и он провисел там несколько часов, пока его не сняли.

   Сама Айви иногда не прочь немного позлорадствовать, но то, что Айзек находит удовольствие в неудачах других людей, совсем на него не похоже.

   — С каких это пор ты сидишь и смотришь видосы про котиков?

   — Это не про котиков. Я же сказал…

   — Да плевать! Они все про котиков, понял? Только вместо котиков люди.

   Она пытается успокоиться. Вообще-то это Айзек должен был выйти из равновесия, а не она! Но тот спокоен как железобетон. В полном смысле — до бесчувствия. Да что за черт с ним происходит?!

   Айви вытягивает стул из-под письменного стола и усаживается, тем самым давая понять, что не уйдет. Айзек слегка ощетинивается. Отлично.

   — Айзек, помнишь, когда мы были мелкими, мы звонили в дверь и убегали, а сосед грозил нам метлой? Или когда мы с разбегу прыгали в бассейн, обдавая всех вокруг брызгами? Или когда переставили у соседа рождественских оленей, так что те вроде как трахались?

   Айзек бросает на нее взгляд искоса:

   — Нет, не помню…

   — Еще бы. Потому, что все это творила я, а не ты. Я была плохой девочкой. А ты был хорошим мальчиком — на случай, если ты забыл.

   — Айви, ты вообще о чем? Какого черта ты пытаешься окончательно испортить мне день?

   Айви пожимает плечами.

   — Ты много раз вытаскивал мою задницу из приключений. Вот я и подумала, что пора мне вытащить твою.

   Айзек одаривает ее слабой улыбкой — ни к чему не обязывающей, как у Шелби. Кстати, что-то в последнее время ее вообще не видно. Может быть, они официально расстались? Хотя, спохватывается Айви, у Шелби с ее политикой не-вовлечения не может быть серьезных расставаний, как не может быть серьезных отношений.

   — Ах вот оно что, ты заделалась проктологом, — ехидничает Айзек. — Тогда лучше не надо. Ценю твою заботу, но с моей задницей все нормально.

   Но Айви не ведется на это. Она смотрит брату прямо в глаза, отказываясь отвести взгляд.

   — Я знаю, что ты соврал про телефон, разрядившийся в ту ночь на яхте. И еще я знаю, что ты что-то скрываешь насчет своей аварии. Потому что я знаю тебя.

   Он отвечает не сразу. Отворачивается к компьютеру, на котором начинает крутиться новый клип. Но Айви видит, что на самом деле он не смотрит. Айзек ушел в себя. Интересно, раздумывает она, скажет он правду или придумает убедительную ложь? Выясняется, что ни то, ни другое. Он закрывает компьютер и поворачивается к ней.

   — Не прими за обиду, Айви, но… вообще-то это не твоего ума дело.

   И — бум! — в одно мгновение она потухает. Ей хочется разозлиться на него, но все, что она ощущает — это безнадежность. Как будто она потеряла что-то, чего никогда больше не найдет и ценности чего даже не понимала, пока не утратила. Она может продолжать попытки пробиться к брату, но они ни к чему не приведут. Он принял решение. Он захлопнул дверь.

   Айви поднимается, но, прежде чем выйти из комнаты, делает прощальный выстрел:

   — Вот что я скажу тебе, Айзек… Закон бумеранга: бросишь дерьмо — оно прилетит к тебе же. Это я знаю по собственному опыту.

   Айзек не отвечает, оставляя за ней последнее слово, лишь смотрит, как она уходит. Но его глаза кричат. И, хоть убей, она не может понять, что это — крик ярости или отчаяния?

   АЙЗЕК

   Наконец наступает день рождения Рэйчел, и как только они входят в парк, Айзек осознает, что напрасно явился сюда, и не только потому, что чувствует себя оторванным от всего происходящего вокруг, но и потому, что друзья ощущают эту его непричастность и стараются подладиться под Айзека.

   — Не стоит идти на «русские горки», — предлагает Рэйчел. — Во всяком случае, не сразу.

   — Верно, — соглашается Чет. — Тут и без них есть чем заняться.

   Шелби лишь смотрит на него с грустной, сочувствующей улыбкой, и это хуже, чем если бы она что-нибудь сказала.

   — Ребята, нет, правда, не подстраивайтесь под меня, — просит Айзек. — Я же прекрасно знал, куда иду. Мы здесь ради Рэйчел, так что давайте не портить ей праздник. Я постою с вами в очереди. Просто кататься не пойду.

   Наверное, не надо было этого говорить, потому что вид у них становится еще более виноватый.

   — Я останусь с тобой, Айзек, — говорит Рики. — Будем кататься на медленных аттракционах и отпускать шутки в адрес старичков.

   — Да ладно вам! — протестует Айзек. Последнее, чего бы он хотел — это чтобы все с ним носились. Наконец, Шелби выдергивает друзей из петли обратной связи.

   — Ладно, не знаю, как вы, а я иду на «Головокрутку», пока там очередь не слишком длинная. — И все двигаются за ней.

   К сожалению, очередь на «Головокрутку» уже слишком длинная, и, чтобы скоротать время, друзья с помощью телефонов играют в викторины и шарады, которые, кажется, разработаны специально для того, чтобы стоять в очередях в парках развлечений. Когда наконец подходит их очередь, Айзек перелезает через ярко раскрашенный поезд на другую сторону. Шелби еще раз сочувственно улыбается ему и тут же визжит, потому что поезд срывается с места и уносится на скорости восемьдесят миль в час.

   То же самое повторяется на других аттракционах, и наконец друзья перестают смущаться. Айзеку и в самом деле не хочется кататься. Однако во всем мероприятии есть кое-что тревожащее, и это ощущение растет с каждым аттракционом.

   На «Головокрутке» Шелби сидела с Рэйчел. Потом, на «Змее», с Рики. Потом опять дважды с Рэйчел и раз с Рики. И ни разу она не каталась с Четом. Ни на одном аттракционе. Это не может быть простым совпадением. Значит, они так договорились. Если бы они катались вместе все время — даже тогда это было бы менее подозрительно. Что там Чет сказал ему в тот день?.. «Помни, я твой друг, несмотря ни на что…»

   Айзек пытается уговорить себя, что его подозрения смехотворны. Но позже, когда они отправляются перекусить, все становится, вернее, падает, на свои места.

   * * *

   Парк расположен на холме, так что приходится то подниматься, то спускаться. Здесь есть даже фуникулер, как в Швейцарии. Друзья делают вид, что это тоже аттракцион, но на самом деле фуникулер — просто лифт, только наклонный, чтобы посетители поберегли ноги. В такой местности мало что находится на одном уровне, вот почему у киоска, где они собрались перекусить, столики расположены ниже по склону и туда надо спускаться по нескольким бетонным ступенькам.

   Чет и Шелби вызываются постоять в очереди за бургерами. Рики разговаривает по телефону с одноклассником — тот просит отремонтировать двигатель, но по цене для одноклассников. Айзек и Рэйчел сидят в ожидании за столиком. Рэйчел положила голову на стол — она у нее все еще кружится после «Циклотрона». Впрочем, с ней это каждый год. Тоже традиция.

   И вдруг, неся вниз по ступенькам поднос с едой, Шелби наступает на пакетик с кетчупом, такой же смертельный, как банановая кожура. Пакетик лопается, Шелби поскальзывается. Сейчас произойдет катастрофа. Айзек вскакивает на ноги и кривится от боли при резком движении. Впрочем, даже если бы он и был здоров, ничего поделать бы не смог — он слишком далеко.

   Зато Чет поблизости и не теряет ни мгновения.

   Видя, как падает поднос Шелби, Чет отбрасывает и свой, освобождая руки для спасительного маневра, и в мгновение ока обхватывает талию подружки Айзека. Ее руки взлетают и обнимают его за шею.

   Вот тут все и становится ясно.

   Это ясно по тому, как легко и удобно руки Чета обхватывают ее талию. По тому, как ее руки лежат на его плечах, словно это в порядке вещей. По тому, как Шелби и Чет застывают в этой позе на пару мгновений дольше, чем необходимо. Прямо картинка для комплекта футболок — для нее и для него.

   И, вишенкой на торте, какая-то средних лет женщина на лестнице позади них, свидетельница всей сцены, говорит Шелби:

   — Этот своего не упустит, дорогуша!

   Шелби оглядывается — смотрит ли Айзек? Смотрит. Она шлепает Чета по плечу, и тот отпускает ее. Девушка переводит взгляд вниз, на испорченную еду: гамбургеры раскатились по ступенькам, оставив там и сям кусочки мяса и хлеба среди рассыпавшейся картошки-фри.

   — М-да, хреново, — говорит Чет.

   — Пойди в киоск, расскажи им, что случилось, — предлагает Шелби. — Может, если поднять шум, они нам заменят?

   Чет пользуется возможностью улизнуть на законных основаниях.

   — Попробую.

   Он мчится наверх к киоску — но прежде бросает виноватый взгляд на Айзека.

   Шелби подходит к Айзеку, как если бы тот не видел, что только что произошло.

   — Надо же, какое невезение, — сетует она.

   — Ты в порядке? — осведомляется Айзек. Само собой, она в порядке, но, само собой, он обязан спросить.

   — Да. Глупо получилось. Надо было смотреть, куда ступаю.

   — А… ты больше ничего не хочешь мне сказать?

   На один неловкий миг Шелби наконец встречается с ним взглядом.

   — Ты серьезно? — говорит она. — Я только что чуть не свернула себе шею, а ты хочешь выяснять отношения?

   — Да. Хочу.

   — Прямо на дне рождения Рэйчел?

   Услышав свое имя, Рэйчел поднимает голову, бросает взгляд на Шелби и… опускает голову обратно на стол. Рэйчел в курсе. Конечно, она в курсе, они же с Шелби лучшие подруги.

   Шелби отводит Айзека в сторонку, чтобы поговорить наедине, — если можно остаться наедине посреди толпы в парке развлечений. Рики как раз закончил разговаривать по телефону и, почувствовав неладное, отходит, чтобы дать им больше личного пространства. Он тоже знает? Айзек что — единственный недоумок в этой компании?

   — Надеюсь, ты не станешь нести фигню типа «так получилось»? — спрашивает Айзек. — Потому что само собой не ничего получается.

   — Мы ждали подходящего случая, чтобы сказать тебе.

   — И когда это все началось? В тот вечер на пляже?

   — Ты меня, конечно, прости, но официально мы вообще-то никогда парой не считались. Так может, я и не обязана ничего тебе объяснять?

   — Это подло, Шелби. — Неужели она ожидает, что он посчитает это в порядке вещей? Что он просто откланяется и пожмет Чету руку?

   Шелби набирает в грудь побольше воздуха.

   — Просто ты стал такой… эмоционально недоступный, Айзек. Я даже не знаю толком, где ты пропадаешь половину времени.

   — Я нигде не пропадаю! Я здесь!

   — Нет, Айзек, — возражает она. — Ты не здесь.

   И это его убивает, ибо она права. Это наверняка все равно бы случилось, но он, Айзек, облегчил им задачу.

   — И это лучшее, что ты можешь сказать — я не «здесь», а он, мол, «здесь»? В шаговой доступности, как собачье дерьмо? У Чета половина мозговых клеток служит лишь удобрением для волос — и ты меня на него променяла?

   — Во всяком случае, с Четом весело! Ты в последнее время угрюмый, как сыч, а с ним весело, он жовиальный!

   — Да он и слова-то такого не знает!

   — А мне пофиг!

   Айзек вдруг обнаруживает, что ему нечего сказать. На долю секунды он желает, чтобы Шелби таки свалилась с лестницы, и тут же испытывает ненависть к себе за эту мысль, а потом ненавидит себя за эту ненависть.

   Шелби берет обе его руки в свои, и он не выдергивает их, сознавая, что она делает это в последний раз в жизни.

   — Айзек, я люблю тебя. Ты знаешь, что люблю. И уверена, что, скажем так, через семьдесят лет мы будем сидеть в креслах-качалках и пенять, что ждали так долго, чтобы быть вместе. Но сейчас… сейчас другие обстоятельства.

   Возвращается Чет с двумя полными подносами. Он успешно заменил и испорченную еду, и Айзека в сердце Шелби.

   — Эй, кто голодный, налетай!

   Айзек устремляется прочь. Хорошенькую же «головокрутку» устроили ему друзья!

   * * *

   Рики находит его на скамейке у входа в парк. Айзек предпочитает зализывать раны в одиночестве, но Рики ему этого не позволяет.

   — Так, мужик, убираемся отсюда к чертовой матери! — говорит Рики.

   — Не будь идиотом, ты же не можешь уйти и бросить их здесь!

   — Все уже решено. Они поедут домой на Убере, позже.

   — Если ты уйдешь, Рэйчел будет третьим лишним на всех аттракционах.

   — Вообще-то нет, — возражает Рики. — Чет, может, и засранец, но засранец с понятиями. Гарантирую: Шелби и Рэйчел будут все время садиться вместе, а роль третьего лишнего достанется как раз Чету. Значит, мой уход — единственный верный способ сделать так, чтобы Шелби и Чет не сидели вместе на аттракционах.

   Для Айзека это достаточно убедительное соображение, и он его принимает.

   * * *

   И лишь когда они выезжают на шоссе, Айзек наконец облекает в слова вопрос, который тяжело висит в воздухе:

   — Ты знал?

   — Если бы знал, я б тебе сказал, — отвечает Рики. — Впрочем, я догадывался. Жаль, что все так обвернулось. — Помолчав, он добавляет: — Кроме того, любой, кто использует в разговоре слова типа «жовиальный», не стоит того, чтобы иметь с ним дело.

   — Ты слышал, да?

   Рики хохочет.

   Дело в том, что между раздирающими Айзека эмоциями — гневе, униженности, чувстве, что его предали, — есть некая соединительная ткань, в существовании которой он едва может признаться себе самому. Облегчение. Как бы Айзек ни жалел о случившемся, какая-то его часть чувствует облегчение.

   — Знаешь, — говорит Рики, — если вы хорошо смотритесь вместе, это еще не значит, что вы подходите друг другу.

   Айзек кивает, затем выуживает из кармана таблетку и бросает ее в рот, даже не задумываясь об этом. Но Рики обращает внимание.

   — Что это?

   — Да так, ибупрофен, — отвечает Айзек. — Восемьсот миллиграмм.

   Ложь для него теперь так естественна, что он ее даже не замечает.
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РОКСИ

   Благодаря мне худшие дни Айзека позади. Хотя его машина все еще в ремонте, физически он более мобилен. Он не боится, что его толкнут, его шея теперь не напрягается от усилия поддерживать плечо. А поскольку Шелби сошла со сцены, между нами больше ничто не стоит.

   — Она была пустой тратой времени и энергетическим вампиром, — говорю я ему.

   — Я знаю, знаю, — отвечает он. — Все равно это очень тяжело.

   Мы сидим на виадуке над железной дорогой. Это особое место. Айзек приходит сюда, когда ему нужно обдумать что-то важное. Болтая ногами, мы смотрим на проходящий внизу поезд. Покрытые сажей тепловозы тянут бесконечный ряд старых, ржавых грузовых вагонов. У Айзека с собой тяжелый рюкзак, набитый всякой всячиной, связанной с Шелби. Это в буквальном смысле багаж, от которого он жаждет избавиться. Но в то время как он оплакивает свою потерю, во мне бурлит возбуждение, заставляющее меня чувствовать все по-новому.

   — Смотри — вон там, — указываю я, — едет угольный вагон с открытым верхом. Швырни в него свое барахло, и пусть поезд унесет его туда, куда идут товарные поезда.

   Я ласкаю его плечо гораздо искуснее, чем Дилли. Мой массаж прогоняет боль. Айзек — раненый воин. Он думал, что неуязвим, но сейчас даже сама броня его ноет. Я должна быть осторожной. Я должна быть искренней. Он откидывает голову назад, и я щекочу кончиками пальцев его кожу под волосами, зажигая своим прикосновением миллиарды нейронов. Он наслаждается, и мне это очень важно. Его удовольствие становится моим.

   Момент проходит, но мы все еще соприкасаемся. Между нами по-прежнему есть связь. Угольный вагон проезжает мимо, но Айзек не бросает туда рюкзак и не вываливает его содержимое. Вместо этого он встает, и мы покидаем это особое место — место утешения, которое сегодня утешения не принесло.

   — Я мог бы просто прыгнуть в поезд и уехать… — размышляет он вслух по дороге к ближайшей автобусной остановке. — Тогда не нужно было бы думать о школе, о Шелби и Чете… или о колледже. Столько всего сразу навалилось…

   — Так сделай это! — подначиваю я. — Прыгай в поезд. Я не стану тебя удерживать.

   — Ты поедешь со мной?

   — Конечно, Айзек. Я здесь ради тебя. Я никогда тебя не покину.

   Обещания для меня плевое дело, я даю и нарушаю их с легкостью. Но на этот раз все по-другому. На этот раз я говорю то, что думаю. И это пугает меня в той же мере, в какой и радует. Я всегда была расчетливой. Заучила наизусть каждую фразу и всегда точно знаю, какую из них произнести, чтобы получить нужный результат. Знаю, какое выражение состроить на лице в ответственный момент. Я перецеловала тысячи мишеней и всех в себя влюбила. Но с Айзеком все так ново! А что если наш поезд-неизвестно-куда вдруг сойдет с рельсов?

   Мы срезаем путь через стройку, не слишком тщательно огороженную. Там и сям в бетонных тенях строящегося акведука видны следы пребывания бродяг, но сейчас здесь никого нет. Опасное место. И возбуждающее. У меня рождается идея.

   — Открой рюкзак, — прошу я, но Айзек колеблется.

   — Я хочу поскорее домой, — говорит он. — Не нравится мне эта часть города. Бывший бойфренд Айви живет где-то здесь.

   Но я настаиваю:

   — Мы ненадолго. Тебе нужно кое-что сделать, причем до того, как ты вернешься домой. Ты знаешь это так же хорошо, как и я.

   Он кивает. Еще бы ему не знать. Открывает рюкзак и принимается вытаскивать из него вещи. Открытку на день рождения. Анимешного болванчика. Любимую книгу Шелби. Мягкую игрушку — слона, потому что Шелби помешалась на слонах после поездки на сафари. Айзек складывает все это в кучу и глубоко вздыхает.

   — Не хочу я это делать, — говорит он.

   — Если ты не хочешь это делать, то зачем взял с собой жидкость для розжига?

   Он достает брызгалку, которую утащил с домашнего барбекю.

   — Ну и как, по-твоему, я должен ее поджечь?

   — Пошарь в заднем кармане.

   Он шарит и вытаскивает оттуда зажигалку. Это зажигалка его сестры, с помощью которой она разжигает свой бонг[33]. Айзек усмехается.

   — Хм, и как она сюда попала? — Как будто не положил ее туда сам.

   — Делай, Айзек, — подзуживаю я со всевозрастающим предвкушением. — Сожги всё, пока не передумал!

   Его сердцебиение ускоряется. Он стискивает брызгалку, обливая груду жидкостью. А затем вытаскивает из рюкзака последнюю вещь — полоску снимков, на которой они с Шелби строят рожицы в объектив фотоавтомата. Поджигает кончик полоски и, когда она разгорается, швыряет ее в кучу, и тогда вся груда — вжих! — вспыхивает, заставляя нас отскочить назад. Я чувствую поток его адреналина, чувствую, как его печаль, сгорая в пламени, уступает место странному воодушевлению. Ему необходимо было сделать это, и я знаю: его теперешние ощущения прекрасны.

   И вдруг позади нас раздается голос:

   — Эй! Это что там такое творится, а?

   К нам торопится рабочий-строитель.

   — Черт!

   Айзек срывается с места. Я и прилив адреналина делаем так, что он не чувствует сотрясений плеча на бегу. Мы быстро отрываемся от строителя, впрочем, его интерес к нам пропадает, как только мы скрываемся из виду. Отбежав на приличное расстояние, останавливаемся перевести дух за бетонным пилоном, возносящимся к небесам и готовым поддержать автостраду, которую на него возложат. От восторга и возбуждения у нас кружится голова.

   — Ты утверждаешь, что ты здесь ради меня, — говорит Айзек, сверкая глазами. — Ты и в самом деле так считаешь?

   — Конечно!

   И тут Айзек совершает нечто совсем уж безумное.

   Он целует меня.

   Меня пронизывает электрический ток. Нервные разряды устремляются по синапсам к терминалам связи — три с половиной триллиона вольт наполняют человеческое тело. Это же тысяча ударов молнии! Это же ядерная боеголовка!

   Мы существуем не как вещи, а как события во времени.

   И сколько бы раз я ни играла в эти игры раньше, сегодня все иначе. Потому что никогда прежде я не позволяла никому целовать меня.

   Это я целую их. Не они меня.

   И вот вам пожалуйста — мы здесь, вместе, застыли в объятии, которое ни один из нас не хочет прерывать, и бушующей в нас энергии хватило бы, чтобы уничтожить весь мир.

   * * *

   — Даю тебе последнюю возможность выбыть из нашего соревнования относительно Айзека и Айрис, — объявляю я Аддисону в ту же ночь на Празднике, разлегшись в своей персональной пляжной кабинке у кромки бассейна.

   Аддисон топорщится:

   — Ее зовут Айви, а не Айрис! И я не собираюсь выходить из соревнования. Я намерен побить тебя, честно и по справедливости.

   Я усмехаюсь со всей снисходительностью, на какую способна:

   — Адди, неужели ты не видишь, что я оказываю тебе услугу? Пытаюсь избавить от позора. Мне совсем не доставит радости зрелище твоего унижения, я не из таких.

   — Ты как раз из таких! — возражает он. — Да и я тоже испытаю море удовольствия, когда ты проиграешь старому доброму Адди. — Он отвешивает насмешливый поклон. — Это я оказываю тебе услугу, Рокси, а то твое эго раздулось до такой степени, что того и гляди лопнешь.

   Я помешиваю мизинцем коктейль, глядя в бокал, чтобы ненароком не встретиться взглядом с Аддисоном. Фосфоресцирующие оттенки красного и фиолетового перетекают друг в друга. Должно быть, Ал сегодня в неоновом настроении.

   — Знаешь, что я думаю? — разглагольствует Аддисон. — Я думаю, что ты боишься проиграть и потому хочешь прекратить соревнование.

   — Ты хоть слышишь себя? — И это все, что я говорю. Продолжать перепалку я не намерена. По-прежнему избегаю встречаться с Аддисоном глазами из опасения, что он прочтет в них то, что мне хотелось бы скрыть, — в таких делах он мастер. Вместо этого я оглядываю сияющий бассейн. Там плещется моя сегодняшняя спутница — девушка из китайского ресторана. Она не доставила мне особых хлопот. В бассейне с ней кто-то из нисходящей линии Молли — мускулистый новый дизайнер, сплошь кончики пальцев да язык. Мне глубоко безразлично. Предпочитаю одна нежиться в своей пляжной кабинке.

   — Может быть, — продолжает Аддисон, — мне стоит распустить слух, что Рокси пытается отвертеться от пари? Наша орава просто обожает, когда кто-то из нас измазывается в грязи.

   Я с такой силой грохаю бокалом о столик, что ножка ломается. В бешенстве отбрасываю бокал, не заботясь, куда он упадет или кто наступит на разбитое стекло. Все равно в угаре Праздника никто ничего не почувствует.

   — Слухи — палка о двух концах, — напоминаю я Аддисону. — А я скажу, что ты все выдумал насчет пари, и тогда ты будешь выглядеть дураком. — И через секунду добавляю: — Как обычно.

   Вижу, что ему стало слегка жарко под его неизменно идеальным воротником, но он пытается этого не показать.

   — И что ты так зациклился на этом? — спрашиваю я. — А-а, ты думаешь, что не смог бы привести ее сюда, не подстегивай тебя наш спор? — По его лицу вижу, что попала в яблочко. — Ну точно! Дело тут вовсе не в пари. Ты используешь меня, чтобы подталкивать себя самого!

   — Я могу привести Айви сюда, когда захочу!

   — Так почему не приводишь?

   — Ты знаешь почему! Суть не в том, чтобы просто сделать это, а в том, чтобы сделать это правильно. Так, чтобы родственнички из моей восходящей линии не перехватили ее.

   Я уверена, что одерживаю верх в этой пикировке, как вдруг допускаю промах. Это сущая мелочь — неловкое подергивание плечами, но, как я уже сказала, Аддисон всегда настороже, наблюдателен и восприимчив. На его лице зарождается улыбка и медленно, очень медленно расползается до ушей.

   — О, да тут дело не во мне! — догадывается он. — Тут речь о тебе. О тебе с Айзеком.

   — Понятия не имею, о чем ты.

   И опять мое тело выдает меня.

   — Рокси, уж не влюблена ли ты?

   Что за абсурдная идея! Более чем абсурдная! Я отказываюсь даже прислушаться к ней. И поэтому не отвечаю, просто встаю в знак протеста.

   — Ну ты и скотина! — цежу я и быстро шагаю к перилам террасы, отгораживающим Праздник от нижнего мира. Но Аддисон увязывается за мной, и, хотя я ожидаю, что сейчас он примется раздувать свои смехотворные обвинения, он этого не делает. Наоборот, тихо говорит:

   — Я прав, верно?

   И хотя я раньше отрицала это — не только перед Аддисоном, но и перед самой собой, — частичка меня понимает, что он прав. Мои чувства к Айзеку выходят далеко за рамки того, что я должна чувствовать. За пределы моей зоны безопасности. И я знаю, почему Аддисон не дразнит меня больше. Потому что понимает, насколько это серьезно. Насколько опасно. Это может всё изменить для меня и не обязательно к лучшему.

   — Айзек знает, что ты такое на самом деле? Чем занимаешься? Он знает, насколько ты токси…

   — Слушай, заткнись, окей? — огрызаюсь я. — Он знает столько, сколько положено. И какие бы чувства я к нему ни испытывала, они не помешают мне выиграть наш спор.

   И я его выиграю. Хотя бы просто ради того, чтобы доказать Аддисону, что такие бессмысленные и мимолетные вещи, как чувства, не имеют надо мной власти.

   Аддисон пробует положить мне утешающую руку на плечо, но я стряхиваю ее. Мне только его жалости не доставало! Но в одном он прав. Я токсична. И теперь меня сжигает мой собственный яд, ибо никто, ни Аддисон, ни остальные, никогда не сможет понять, что часть меня сейчас живет там, в нижнем мире. Я вглядываюсь в блистающую ночь, как громом пораженная этой мыслью. У каждого из нас есть срок годности. Возможно, моя история закончится именно так, и вскоре я превращусь в легенду. В темный призрак, запертый в клетке где-то там наверху, как Льюд. Кошмар кошмаров.

   Ты терпишь каждое мгновение своего существования, потому что знаешь, что в нем есть нечто большее, чем та цель, ради которой тебя создали. А потом эта побочная задача становится главной. И что происходит, когда все это обращается на себя само и ты вдруг с горькой иронией понимаешь, что существуешь ради разрушения того, чего тебе хочется больше всего на свете?

   — Что ж, полагаю, увидимся в VIP-салоне? — произносит Аддисон, потом с ехидцей добавляет: — Хотя, скорее всего, я тебя там не увижу. Но не беспокойся, Рокси. Так или иначе, но я сохраню твою тайну.

   Он уходит. А я остаюсь и пытаюсь развязать узел ситуации, который быстро превращается в удавку.
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Ты боишься меня? Шарахаешься, заглянув в мои глаза? Они как тихие озера, прячущие в своих глубинах нечто непостижимое. Ты боишься этого непостижимого, но лишь из-за окутывающей его тьмы. Однако бояться нечего. Потому что к тому времени, когда ты ввергнешься во тьму, тебя уже не будет. Никто не может видеть, что таится во мраке, когда сам становится его частью.

   Я одновременно во многих местах, но в некотором смысле это одно и то же место: больничная палата здесь, дом престарелых там… Хосписы, где лечение, спасающее жизнь, уступает место паллиативной помощи. Тихому признанию уходящих дней. Все, что цветет, должно увянуть, и я здесь, чтобы заложить лепестки между страницами твоей жизни.

   Другие презирают меня.

   — Ты отвратителен, — твердят сородичи. — Ты грязный и злой.

   Как будто сами лучше. Я вызываю такую же зависимость, что и они, и даже бóльшую, но что с того? Когда зависимость заканчивается вместе с жизнью, кому до этого дело? Кого волнует, если смертельно больной становится зависим от того, что приносит ему облегчение?

   И все равно мои сородичи смотрят на меня как на стервятника, нелепое создание, питающееся плотью и костями умирающих. Но они ошибаются. Я приношу облегчение тем, кого посещаю. Я не пожираю их. Я лишь вдыхаю их. Забираю у них только одно дыхание за раз, помогая мирно раствориться в постели, стать единым целым с белым полотняным покоем. Нет, я не ангел смерти. Я песочный человек, я навеваю сон на их беспокойные глаза. Я помазываю их. Готовлю к тому неизбежному процессу, через который пройдут все. Само имя мое означает «сон». Морфин. Чувствуешь, как плавно оно скатывается с языка? Словно туман с горы.

   Мне безразлично, что другие меня ненавидят. Я появился в этом мире и начал делать свое дело, когда большинство моих собратьев еще не были даже зачаты. Пусть веселятся. Пусть встревают в суетные дела людей, когда те в расцвете сил, пусть ловят рыбку на все более блестящие приманки. Их удовольствия не для меня. Мое место — здесь, в покоях немощи. В запутанном лабиринте коридоров, замыкающихся на себя, не оставляющих иного выхода, кроме одного.

   Далеко-далеко, в доме престарелых, гордый старик отказывается от жесткой терапии, которая, быть может, продлила бы его существование еще на несколько месяцев. «Хватит, нажился, — говорит он своим родным. — Я готов». И тогда появляюсь я, король паллиативной помощи, чтобы заботиться о нем. Стать свидетелем того, как падают лепестки. На его цветке осталось еще несколько. Его время коротко, но не настолько, как он думает. И я буду с ним до конца.

   В другом месте женщина, состарившаяся до времени, — ей лгут о ее состоянии. Комната в доме ее сына превращена в больничную палату. Сиделка ухаживает за ней в любое время дня и ночи. Больной сказали, что она поправляется, что все будет хорошо. Потому что ее родные не могут заставить себя открыть ей — и себе самим — правду. Лечение, которое ей сейчас оказывают, не сделает женщину здоровее, от него столько же пользы, сколько от взбивания ее подушек. Утешение, не более того. Я ничего не говорю ей — я не вправе. Вместо этого я разглаживаю беспокойные складки на ее лбу и облегчаю ее бремя. Я разговариваю с ней самым своим низким голосом. Мой шепот резонирует в глубине грудной клетки тихими, мерными раскатами, которые могут услышать только те, для кого настали сумерки.

   И тут вдруг меня вызывают куда-то еще. Пойдем со мной на этот раз. Увидишь, что я делаю. И не отворачивайся.

   Сейчас я двигаюсь сквозь влажный воздух дома престарелых, где потоки разложения смешиваются с туманом антисептики, словно два фронта, которые, столкнувшись, обещают ливень. Воздух густ, как желе, сквозь него проталкиваешься с большим трудом.

   Это заведение оптимистично называют «реабилитационным центром», и кое для кого так и есть. Одни уходят отсюда с обновленным договором на жизнь, оправившись от своих падений, несчастных случаев и инсультов. Другие нет.

   В палате, в которую я только что вошел, две женщины.

   Меня позвали к той, что около окна.

   — Няня! — кричит она. — Няня!

   Но персонал устал от ее непрерывных криков. То ей надо, чтобы шторы раздвинули. То надо, чтобы сдвинули. Чего она действительно хочет — это чтобы признали, что она все еще существует. Что она больше, чем просто досадное неудобство.

   — Ня-а-ня!

   — Ш-ш-ш, — говорю я ей. — Няня тебе сейчас не нужна.

   — Но я не могу найти кнопку.

   — Терпение. Ты найдешь ее, — внушаю я.

   Кнопка, о которой она говорит, находится на конце длинного провода, проскользнувшего между постелью и боковыми перилами, и болтается в нескольких дюймах от пола, раскачиваясь, будто неторопливый маятник.

   — Забери мою боль, Финеас, пожалуйста… — просит женщина. — Пожа-а-а-луйста…

   — Сделаю все, что в моих силах, — заверяю я, — но ты должна сделать первый шаг сама.

   — Кнопка…

   — Не паникуй, — спокойно произношу я. — Поищи тщательнее. Она здесь. Тебе только нужно ее найти.

   Она шарит вдоль боковой стороны матраса, пока не нащупывает провод. Зажимает его в пальцах, тянет. Наконец, крепко ухватившись за рукоятку, нажимает большим пальцем на голубую кнопку. Кнопка выпускает точно отмеренную дозу меня в ее центральный венозный катетер. Я попадаю прямиком в ее кровоток и сразу же принимаюсь за работу. По телу больной разливается тепло. Ее набрякшие веки опускаются на крохотную долю дюйма ниже. Дыхание становится легче.

   — Я здесь и останусь так долго, сколько тебе понадобится, — шепчу я ей, ибо кроме меня ее никто не навещает. Она заглядывает мне в глаза и начинает плакать.

   — Я ненавижу тебя, — говорит она. — Я люблю тебя.

   — Не оставляй меня, — просит она. — Пошел вон!

   Шторы открыть, шторы закрыть. У нас сложные отношения.

   На тумбочке у ее кровати в вазе остался один, последний цветок из букета, который, впрочем, даже не ее. Букет принес внук женщины на соседней койке. Но у соседки было слишком много цветов, поэтому избыток достался пациентке у окна.

   Я подхватываю опавшие лепестки. Открываю свою книгу и аккуратно вкладываю каждый лепесток между страницами.

   — Расскажи мне сказку, — тихонько просит она.

   И я рассказываю ей сказку:

   — Давным-давно жила-была одна девочка, мечтавшая стать балериной. Но ее отец не верил в такие легкомысленные вещи.

   — Он был трудный человек… — роняет она.

   — Трудный человек, — повторяю я, — который жил трудной жизнью. Он сказал, что желает для своих детей более легкой жизни, но вместо этого обращался с ними с той же суровостью, с какой жизнь обходилась с ним.

   — Ублюдок…

   Столько времени прошло, а она так и не может простить отцу его жестокость. Если бы простила, ее жизнь стала бы легче. Но иногда люди цепляются за боль, потому что за ее зазубренные края хвататься сподручнее.

   — Продолжай, — просит она. — Рассказывай дальше.

   И я продолжаю историю ее жизни — не ту, которую она прожила, а ту, которую хотела бы услышать. Оставляю в темноте эпизоды, которые обрисовали бы ее скорее как злодейку, чем как героиню. Какой смысл проливать на них свет сейчас? Ведь именно из-за них она теперь здесь одна. Нет, эта история известна ей слишком хорошо, поэтому я тку роскошную, многоцветную сказку… Это ее субъективная правда, в которой она всегда в белом и смело преодолевает превратности судьбы.

   Но я останавливаю историю перед самым концом. Так сказать, на последней странице. На предпоследнем абзаце.

   — Заканчивай, — просит она. — Хочу счастливый конец.

   — Конец не может быть ни счастливым, ни несчастным, — возражаю я. — Он просто… есть.

   Ее это не удовлетворяет.

   — Няня!.. — Но в этот раз она только шепчет едва слышно. Ее время близко.

   — И что дальше? — спрашивает она меня — все та же испуганная маленькая девочка, хотевшая стать балериной и так ни разу и не посетившая балетный класс.

   — Мне это неизвестно. Я существую здесь и сейчас, не в Потусторонности.

   Смотрю на цветок. Один увядший лепесток цепляется за жизнь. Я открываю книгу. Нахожу пустую страницу. Но лепесток все не падает. Я терпелив.

   — Сейчас? — спрашивает она.

   — Пока еще нет.

   — Сейчас? — спрашивает она.

   — Скоро.

   Но для таких вещей временнóй шкалы не существует. Жизнь — это танец, завершающийся по собственному расписанию. Поэтому мы сидим вдвоем и ждем, когда упадет последний лепесток.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    23 Катастрофа ВСЕленского масштаба

   

   [image: after_title]

АЙВИ

   «Что такое похмелье, если вдуматься?» — размышляет Айви по дороге в школу. Раньше оно было для нее лишь очередным предлогом пропустить занятия. Еще одним днем, когда можно преуспеть в неуспеваемости. Но для новой Айви это не так. И все-таки ее мозг существенно обезвожен и плохо соображает — сказывается недостаток быстрого сна. Она почти ощущает, как из ее печени выбрасываются тысячи цитокинов, отчего воспаляется все тело. Да, она знает, что говорит об этом наука. За свою короткую жизнь Айви уже стала экспертом по части похмелья. Но сегодня она не позволит ему встать на ее пути. Вот почему она заявляется в школу с напитком из имбиря и куркумы и в своих самых темных солнцезащитных очках. Не говоря уже о том, что пришла она на пять минут раньше, потому что, к ее собственному изумлению, школа теперь для нее — главное в жизни.

   Тест по математике, викторина по естествознанию — и, несмотря на похмелье, она к ним готова. Айви расправится с ними сегодня одной левой. А если пар выдохнется, то у нее в кармане есть несколько дополнительных помощников. Она принимает таблетку за час перед первым тестом. Поскольку в ее желудке нет ничего, кроме эликсира от бодуна, лекарство начнет действовать в полную силу через сорок пять минут.

   И оно действует — ни дать ни взять талисман. Айви чувствует себя лазером, прожигающим страницы теста по математике. Она заканчивает и сидит, крутя большими пальцами и дергая ногой от переизбытка нервной энергии, когда другие ребята еще, фигурально выражаясь, бьются головами о парты в попытке включить мозги.

   И в этот момент звонит телефон.

   Не чей-то телефон, а телефон в классе. Классные телефоны не звонят никогда. Звонок будоражит ребят, которые, по-прежнему на взводе, пытаются закончить тест. Айви тоже подскакивает, но лишь потому, что ее нервные окончания пылают.

   Учитель берет трубку, произносит положенное по этикету «алло» и некоторое время слушает. Затем говорит: «А это не может подождать? У нас тест». Опять слушает, затем без церемоний вешает трубку, явственно раздраженный посторонним вмешательством. Айви наблюдает, как учитель оглядывает класс. Его взгляд наконец падает на нее, сидящую как на иголках и крутящую в пальцах ручку.

   — Ты закончила, Айви? — Кажется, учитель удивлен.

   — Ага, пару минут назад.

   — Вот и хорошо, потому что тебя вызывают в главный офис.

   Такого она не ожидала.

   — Зачем?

   Учитель подходит к ней и забирает страницы с тестом.

   — Не знаю. Сказали только, что мир остановит свое вращение, если их требование не будет удовлетворено немедленно.

   Айви ухмыляется:

   — А давайте рассчитаю эту задачку за дополнительные баллы?

   Она ожидает, что учитель засмеется, но не тут-то было.

   — Я бы поторопился на твоем месте. Голос в трубке был не слишком веселый.

   Айви подхватывает сумку и выходит из класса.

   Административный персонал школы для нее старые знакомые. Особенно мистер Дули, заместитель директора по дисциплине.

   — Интересно, какого особо подлого демона вы разозлили, чтобы получить титул «заместитель директора по дисциплине»? — сказала она ему при своем предыдущем визите. — Это действительно название должности или вы сами его выдумали?

   Тогда все окончилось плохо. Как не вышло ничего хорошего и из ее замечания, что трудно относиться к дисциплине серьезно, когда о ней толкует человек по имени Дули.

   Но те хулиганские дни канули в прошлое. Впрочем, чего бы ни касалось сегодняшнее дело, она будет вести себя предельно вызывающе. Черта с два этот ЗДПД увидит, как она потеет от страха!

   К тому же Айви, кажется, догадывается, о чем пойдет речь. Ее оценки взлетели вверх абсолютно внезапно и необъяснимо, и, как водится в таких случаях, власти предержащие сразу предполагают наихудшее. Конечно же, ты либо списал у соседа, либо пользовался шпаргалкой. Заманил кого-то другого сделать за тебя домашку, а то и вовсе хакнул школьный компьютер и исправил себе оценки.

   Да пусть выдвигают свои необоснованные обвинения, Айви по барабану. Правда восторжествует, а ее правда в том, чтобы вовремя закончить школу, пусть и в режиме «Аве Мария»[34]. Потому что ее чистый лист — большой, зеленый и жадно впитывает солнце.

   Войдя в главный офис, она на автомате (сработала мышечная память) направляется мимо секретаря прямо в кабинет мистера Дули, но секретарь останавливает ее.

   — Не туда, детка, — говорит она. — В кабинет директора.

   — Погодите — так меня вызвала Поджарк?

   — Поторопись. Ей некогда.

   Если мистер Дули — это скучный клоун в дешевом костюме, то мисс Поджарк — фигура весьма внушительная, такая же устрашающая, как ее фамилия. Директор редко вмешивается в мелкие дисциплинарные вопросы, она занимается поджаркой рыбин побольше. Внезапно нахальная, вразвалочку, походка Айви уже больше не нахальная. Девушка даже спотыкается. Означает ли это, что она «большая рыба»? В тот миг, когда она подходит к двери, та распахивается, и из кабинета, прижимая к себе учебники, выскакивает Тесс. Глаза у нее мокрые.

   — Прости меня! — мямлит она, увидев Айви, и вылетает из офиса в коридор.

   — Что за черт?!

   — Входите, мисс Рейми! — слышится голос Поджарк.

   Айви входит и обнаруживает в кабинете не только директора. Здесь еще и школьный охранник.

   — Что происходит? — спрашивает девушка с возрастающей тревогой. — Зачем здесь охранник?

   Тут она приглядывается внимательнее. Да это вовсе не охранник! Это офицер полиции.

   — Сядь, Айви, — приказывает директор Поджарк.

   Айви садится. И тогда Поджарк нажимает кнопку на пульте от телевизора, встроенного в книжную полку и слишком выпендрежного для кабинета школьного администратора.

   На экране появляется запись с камеры слежения.

   Картинка искаженная, зернистая, но Айви мгновенно узнает себя. Это «Уолгринс», где она купила лекарство.

   Мозги у нее гудят, ноги ходят ходуном. Айви пытается сложить два и два. Она же только что блестяще справилась с тестом по математике, верно? Уж сложить-то два и два она в состоянии. Она принуждает свое колено не плясать, но оно застывает лишь на те секунды, когда она о нем думает.

   — Смотри внимательно, Айви, — молвит директор. — Хотя ты и сама прекрасно знаешь, что сейчас произойдет.

   Но Айви не знает. Все, что она помнит — это как покупала таблетки. В тот день случилось столько всего, разве упомнишь?

   Но когда она видит Тесс в конце прохода, все становится на свои места. Так вот, значит, в чем дело! Они хотят, чтобы она уличила Тесс. Подтвердила, что та и вправду стырила бухло из магазина.

   — Эта камера в самом конце прохода, — говорит Айви. — Вы не сможете доказать, что Тесс что-то сделала.

   Но Поджарк молчит. Просто смотрит видео дальше. Айви складывает руки на груди и тоже смотрит, ожидая конца записи.

   И вот тогда она видит действительную причину вызова к директору.

   Потому что с этого ракурса и с такого расстояния ясно видно только одно: как Айви передает Тесс бутылку водки и как Тесс потом засовывает ее себе под куртку.

   — Нет! — Айви яростно мотает головой, и без того ноющей с похмелья. — Нет, все было совсем не так!

   И тут в разговор вмешивается полисмен:

   — Ты хочешь сказать, что камера лжет? — Офицеришка так самодоволен, что Айви хочется оторвать у него усы и засунуть ему в глотку.

   — Да! То есть нет! То есть она показывает не всю картину! Я не давала бутылку Тесс, чтобы та ее взяла. Я сунула ее обратно, потому что не хотела брать!

   — Значит, ты заставила Тесс взять ее, чтобы, в случае чего, поймали ее, а не тебя?

   — Это она вам так сказала?

   Поджарк с офицером переглядываются.

   — Не так многословно, но да, — отвечает Поджарк.

   — Вы хотели сказать «нет», — возражает Айви. — Она не могла вам так сказать! Потому что все было не так!

   — Мелкие подробности оставь себе, нам они не нужны. Картина предельно ясна.

   — Нет, не ясна! Запись мутная, черно-белая и искаженная! Я была в «Уолгринсе», чтобы купить лекарство. Я могу это доказать!

   Но Поджарк заканчивает спор. Она встает и наклоняется к Айви. Потягивает носом.

   — Айви, тебе известно, что когда кто-то потребляет большое количество алкоголя, запах остается и на следующий день? Это называется ацетоуксусная кислота. От тебя ею так и несет.

   — А какое это имеет отношение к…

   И тут включается инстинкт самосохранения. Айви закрывает рот. Ей требуется весь потенциал ее разума, чтобы оценить ситуацию и предпринять решительные меры. Молоть языком, когда тебя терзает жуткая паника, глупо и не поможет делу. Поэтому она проглатывает все, что хотела сказать, и ждет заключительного аккорда от Поджарк.

   Директор садится в свое кресло. Поднимает пульт и выключает телевизор.

   — Итак, Айви, — произносит она, — что же нам со всем этим делать?

   Айви бросает взгляд на копа, потом опять на директора. Вопрос-то явно риторический, Поджарк уже все решила. Молчание позволяет девушке собраться с мыслями и прийти к собственным важным выводам.

   — Если бы меня хотели арестовать, то уже арестовали бы. Вы отпустили Тесс, а значит, должны отпустить и меня.

   — Верно подмечено. — Поджарк, кажется, слегка удивлена столь проницательным анализом. Она поворачивается к копу: — Офицер Диас, вы не могли бы подождать снаружи?

   Диас обжигает Айви суровым взглядом блюстителя порядка и выходит, закрывая за собой дверь. И внезапно Поджарк принимается играть «хорошего полицейского».

   — Айви, хочешь верь — хочешь нет, но я тебе не враг. И офицер Диас тоже. Он мог бы арестовать вас обеих, но, думаю, есть выход получше.

   «Это же просто шантаж! — раздумывает Айви. — Соглашайся на то, что предлагает Поджарк, или тебя арестуют за то, чего ты не делала». Если она позволит себя арестовать, никакой суд не докажет ее вины. Или докажет? В голове у Айви такая мешанина сомнений и подозрений, что она уже ни в чем не уверена.

   Поджарк сначала смотрит на Айви печальными глазами, а затем излагает план Б.

   — Айви, всем очевидно, что у тебя проблемы, с которыми наша школа управиться не в состоянии.

   — Это еще что значит?

   — Я полагаю, ты прекрасно знаешь, что это значит.

   Поджарк ждет, когда Айви сама сложит пазл. Много времени на это не требуется.

   — Меня исключают? Нет! Вы не можете так поступить! Я свои права знаю. Это противозаконно — исключать учащегося за то, что случилось за пределами школы!

   — Верно, — соглашается Поджарк с хорошо натренированным спокойствием. — Поэтому я и прошу тебя уйти добровольно.

   У Айви нет на это ответа. Директор не всаживает ей нож в спину. Она просит, чтобы Айви сама всадила себе нож в спину.

   Насколько помнится, Данте утверждал, что ад состоит из девяти кругов. Девушка задается вопросом, в каком из них она сейчас находится.

   — Альтернативная школа Роузвуд располагает гораздо более обширной программой помощи, чем наша, — говорит Поджарк. — Я уже связалась с ними. Буду рада записать туда на прием тебя и твоих родителей.

   Родителей?! При мысли о родителях и без того гудящая голова Айви едва не взрывается. Она чувствует, как у нее в мозгу прямо здесь, не сходя с места, развилась аневризма. Сейчас она умрет. Убитая школьным директором. Такое наверняка происходит сплошь и рядом.

   — Не нужна мне никакая программа! — умоляет Айви. — Мне нужно только закончить школу и получить аттестат.

   — Обязательно получишь, — говорит Поджарк. — Только не в нашей школе.

   АДДИСОН

   Я ни в чем не виноват.

   Я делал для Айви все, что в моих силах. Я нацелил ее на действительно важные цели и использовал каждое мгновение, чтобы укрепить ее решимость.

   Я не виноват.

   Какое ужасное невезение! Та несчастная видеозапись была сделана еще до того, как я начал работать с Айви, и показывает только то, что эти люди хотели увидеть.

   Я не виноват!

   Но чем больше я твержу это, тем менее уверенно себя чувствую. Отрицание вины лишь усиливает ее осознание. И приводит меня в ярость. Если я намерен стать для Айви единственным и неповторимым, тем, кто доведет ее до горького конца и побьет Рокси в ее же собственной извращенной игре, то нельзя позволить собственным чувствам выбить меня из седла. Если уж на то пошло, я могу остаться с Айви при любых обстоятельствах. Ей необязательно ходить в школу, чтобы общаться со мной. Я не позволю своим пристрастиям стать помехой на моем пути. Не в этот раз. Да и никогда больше!

   Я сосредоточиваюсь на Айви, на ее бедах, вместо того, чтобы думать о своих.

   — Это просто ошибка, не более, — уверяю я. Она мчится по коридору с такой скоростью, что я едва за ней поспеваю.

   — Ошибка?! Какая там ошибка! Это катастрофа вселенского масштаба!

   — Это только сейчас так кажется.

   Она хохочет:

   — А завтра что-то изменится, да? Или послезавтра?

   — Все просто, — внушаю я ей. — Ты можешь сделать одно из трех. Первое: закончить семестр в альтернативной школе Роузвуд. Ты даже, возможно, успеешь вовремя выпуститься, если не снизишь темп.

   Айви стонет.

   — Второе: самостоятельно учиться со мной и получить аттестат, при этом не торча в классе. Разумеется, после того как сдашь экзамен.

   Она крепче стискивает зубы и не хочет даже смотреть на меня.

   — Третье: сделать паузу, поработать над тем, чтобы привести голову в порядок, а в Роузвуд пойти осенью.

   — Или четвертое: просто наплевать на все и бросить школу.

   — Нет. Этого я тебе не позволю.

   Тогда она набрасывается на меня, вымещая свой гнев:

   — Альтернативная школа — отстой! Не пойду!

   — Бывают места и похуже.

   — Для меня нет!

   Она поворачивается и, пинком открыв входную дверь, вылетает в яркий солнечный день.

   Я следую за ней на улицу, где она останавливается вдалеке от пешеходного перехода и смотрит на поток машин с таким выражением, будто собирается в него броситься. «А вдруг?» — гадаю я. Если она решится это сделать, смогу ли я остановить ее?

   Но нет, она разворачивается и идет на автобусную остановку, где одиноко сидит Тесс в обнимку с пластиковым мешком для мусора, набитым дребеденью из ее шкафчика.

   Увидев Айви, она отирает потекшую тушь, пытаясь скрыть, что плакала, но черные разводы выдают ее с головой.

   — О боже, у нее вид как из фильма ужасов, — говорю я, но Айви не обращает на меня внимания. Сама она до сих пор не пролила ни единой слезы. Я пока не могу разобраться, плохо это или хорошо. — Тебе необязательно разговаривать с ней, если не хочешь. Или даже сидеть рядом.

   Но Айви назло мне садится около подруги.

   — Я очень виновата, — лепечет Тесс. — Я сказала Поджарк, что ты тут вообще ни при чем, но она не стала меня слушать.

   Я пробую нашептать Айви в ухо слова ободрения, но она закрылась от меня в тот самый момент, когда села на скамейку.

   — Не имеет значения, — говорит Айви. — Что сделано, то сделано.

   Тесс трет глаза — по ее щекам расползаются пятна Роршаха, — а потом улыбается коварной улыбкой, не вяжущейся с заплаканными глазами.

   — По крайней мере, теперь ты можешь поехать с нами на «Пустынный рой», — говорит она.

   — Тебя только что выгнали из школы, а ты только и думаешь, что про какой-то дурацкий музыкальный фестиваль?!

   Тесс чуть-чуть задирает нос.

   — Не выгнали! Я ушла добровольно.

   На перекрестке загорается зеленый, и стоявший там автобус едет к остановке.

   — Не садись с ней в автобус, Айви! — умоляю я. — Сегодня иди домой пешком. — Я готов на все что угодно, лишь не дать этой парочке ввязаться в какую-нибудь заваруху.

   — Роузвуд не такое уж плохое место, — говорит Тесс. — Я знаю ребят оттуда. И потом, у тебя есть я, а у меня — ты. — Она берет Айви за руку, и та не противится. — Мы и там придумаем, как развлечься, — добавляет она с той же отвратительной ухмылкой и встает, когда подъезжает автобус.

   Подойдя к бордюру и обнаружив, что Айви за ней не следует, Тесс оборачивается:

   — Ты идешь?

   — Не-е… Погода такая чудесная. Думаю, прогуляюсь пешком.

   Вот и молодец. Маленькая победа лучше, чем ничего.

   Автобус отъезжает, увозя Тесс, и Айви опускает взгляд на свои ботинки.

   — Теперь тебе все понятно? — говорит она. — Куда бы Тесс ни направилась, она тащит за собой целый букет дурных привычек. Моих дурных привычек. Если я буду ходить в эту школу вместе с ней, мне останется только один путь — в сточную канаву.

   — Ты же знаешь, как я ненавижу эту пораженческую муть, — отвечаю я. — Спроси меня, так я думаю, что Роузвуд — как раз то, что тебе нужно. Он даст тебе отправной пункт, от которого ты сможешь расти только вверх. Чем ниже ожидания, тем масштабнее прогресс. Учителя в Роузвуде будут болеть за тебя и радоваться твоим победам, а не желать поражения.

   — Бла-бла-бла.

   — Я серьезно! В альтернативной школе любого, кто может может вытянуть себя за волосы из болота, превозносят как триумфатора.

   — У меня не получится. Я себя знаю. Думала, ты меня тоже знаешь. — Она поднимается со скамейки, собираясь уйти.

   — Не смей уходить от меня!

   — Кто ты такой, чтобы мне приказывать?

   — Я не приказываю, Айви. Я прошу! — говорю я ей со всей честностью и прямотой, на которые способен. — Пожалуйста! Пожалуйста, не уходи! Не бросай меня. Обещаю, что буду работать лучше…

   Она грустно качает головой, и я понимаю, что она всей душой жалеет меня. Ощущение такое, будто мне воткнули кол в сердце. Но то, что она говорит через пару секунд, причиняет гораздо большее страдание:

   — Может, ты не способен на лучшее. Может быть, мне нужно что-то посильнее тебя.
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АЙЗЕК

   «С тобой все в порядке?»

   Похоже, что у всех, кто обращается к Айзеку с вопросами в последнее время, этот самый любимый. От друзей до учителей. И всегда в нем слышится оттенок высокомерия, потому что задающие его считают, будто способны решить любые проблемы, даже те, о которых не имеют понятия. Эти наглецы выводят Айзека из себя.

   Следующий в очереди — его консультант по учебным вопросам.

   — С тобой все в порядке? — интересуется Демко, когда Айзек приходит к нему на следующую консультацию.

   — Да. Все прекрасно. Более чем. — И это правда. В некотором смысле ему даже лучше, чем когда-либо прежде.

   — Я спрашиваю, потому что, согласно журналу посещаемости, у тебя много пропусков в последнее время…

   — По болезни, — сообщает Айзек. — Я недавно плечо повредил.

   — Айзек, в этом месяце ты пропустил семь дней. И еще я вижу, что твои оценки стали хуже. Это может серьезно понизить твои шансы на поступление в те вузы, которые ты выбрал. — Демко пристально смотрит ему в глаза.

   — Спасибо за беспокойство. Все наладится.

   Консультант тепло улыбается.

   — Надеюсь на это.

   Айзек спешит убраться. Его настроение портится. Впрочем, он обратит досаду в топливо, с помощью которого докажет, что Демко неправ. Если что-то и раздражает Айзека больше, чем собственные плохие оценки, так это факт, что кто-то сомневается в его способности контролировать ситуацию. «Все образуется, — твердит он себе. — Всегда ведь образовывалось». Это правда: когда бы Айзек ни столкнулся с турбулентностью в школьных делах, он всегда выходил на крейсерскую высоту и достигал нужных отметок. Так почему сейчас что-то должно измениться?

   Придя домой, Айзек, не теряя времени, наводит порядок на своем письменном столе и садится за уроки. Многое предстоит наверстать. Но в голове стоит такой туман, что он не может сообразить, с чего начать. Не может даже вспомнить, над какими разделами работать, потому что не получил от учителей надлежащих инструкций.

   Он не может собраться с мыслями, с каждым уходящим мгновением его ум густеет, словно суп. Ах вот оно что — время подошло. Время, когда он обычно принимает свою вторую таблетку.

   Постой, а разве не эти самые таблетки являются основной причиной того, что он пропускает школу?

   И все равно его рука тянется к кошелечку для мелочи, доставая таблетку. Даже когда его разум твердит «нет», тело говорит «да». И это тревожит его. Айзек всегда подчинял свое поведение логике, но сейчас впервые в жизни пальцы отказываются выполнять команды, которые подает им мозг.

   «Ты нуждаешься в ней или ты хочешь ее?» Глядя на таблетку, он вспоминает, как однажды задал себе этот вопрос. Наверно, он не так жестко контролирует ситуацию, как ему кажется. Возможно, это вовсе не взрослый вариант воровства печенья, как он думает. Когда он был малышом, он частенько украдкой от родителей залезал в банку с печеньем. Он хотел этого печенья. Но он в нем не нуждался. Теперь Айзек знает ответ. Ему нужны эти таблетки. Голос в голове говорит ему, что он не может жить без них. Не стоит и пытаться.

   Дело в том, что родители знали, что он тырит печенье. Не потому, что были особо наблюдательны, а потому, что Айзек сам давал им это понять либо словами, либо как-то еще. Оставлял за собой крошки. Чуть сдвигал крышку банки. В то время он думал, что поступает так по невнимательности, но позже понял, что какая-то часть его делала это намеренно. Потому что за преступлением должно следовать наказание. Все тайное должно становиться явным.

   Вот почему Айзек решает открыть родителям правду. Что он принимает болеутоляющие таблетки, что совершил членовредительство, лишь бы продолжать принимать их. Что у него развилась зависимость. И надо сказать им об этом сейчас, до того, как таблетки заставят его изменить решение.

   * * *

   Айзек собирается с духом перед разговором с родителями. Как они отреагируют? Изумятся? Будут шокированы? Рассердятся? Скорее всего, и то, и другое, и третье. Накинутся с обвинениями на бабушку? Айзек надеется, что нет. Даже не планирует сообщать им, что это она дала ему первую таблетку, но ведь родители все равно захотят узнать, откуда все пошло. Он может соврать им, сказав, что это началось после того, как он повредил плечо и доктор из срочной помощи дал ему рецепт. Но врать, когда вознамерился стать чистым? Это не дело. К тому же Айзек никогда не был умелым лжецом. Хотя в последнее время весьма в этом поднаторел.

   Он медленно спускается по лестнице, потом возвращается, потом опять идет вниз. И как же начать эту беседу?

   «Мама, папа, у меня развилась зависимость от болеутоляющих».

   Можно, конечно, просто бухнуть все напрямик. Как говорится, вывернуть душу наизнанку. Они вытаращатся: «Что-о?», и ему придется все повторить. Это и в первый-то раз будет трудно, а уж во второй…

   Или, может быть, завести разговор за ужином:

   «А знаете, моему плечу немного лучше. Только тут такое дело… Эти таблетки. От них… ну типа трудно отказаться. Насколько трудно? Ну, вообще-то, реально трудно».

   Или, может, не идти напролом, а попробовать в обход? Например, послать им ссылку на статью про ребят его возраста, пристрастившихся к анальгетикам. Их пруд пруди — и ребят, и статей. Просто кинуть ссылку без объяснений, и пусть родители сами придут к нему.

   Но сколько бы сценариев ни прокручивалось в его голове, все они одинаково ужасны. Несмотря на это, он знает, что должен признаться во всем, ибо ситуация сложилась неприемлемая.

   «А стоит ли это делать? — нашептывает ему таблетка голосом, к которому трудно не прислушиваться. — Это все между нами, Айзек, — между тобой и мной. Пусть так и остается».

   Он знает, что если будет тянуть, этот голос заглушит все остальные, и поэтому заставляет себя пройти весь путь до кухни, где, как он слышит, разговаривают родители.

   Едва войдя в кухню, он понимает, что что-то не так. Первым делом, в нос ему ударяет едкая вонь подгоревшей пищи. В раковине, словно потерпевший крушение корабль, валяется сковородка; ее содержимое черно до неузнаваемости. Мама сидит, поставив локти на стол и положив голову на ладони — стандартная поза человека, у которого раскалывается голова. Папа чистит конфорку, на которую что-то выкипело. Похоже, весь ужин пал жертвой их беседы.

   Айзек слышал кусочек диалога еще до того, как вошел в кухню. Это был один из обычных родительских разговоров о финансовых затруднениях. В последнее время их стало особенно много. Кого из рабочих уволить? Какие еще концы обрезать? Из какой волшебной шляпы им теперь вытащить новый заказ? При появлении Айзека родители мгновенно умолкают, как будто ни о чем и не говорили, но и им самим, и их сыну понятно, что номер не пройдет. Айзек пришел, чтобы вывернуть наизнанку свою душу, но, похоже, их души уже лежат, распластавшись, на кухонном столе.

   — Что происходит? — спрашивает Айзек.

   В ответ лишь тяжелые вздохи. Отец продолжает молча драить конфорку.

   — Не хочешь ему рассказать? — подает голос мама.

   — Вообще-то нет.

   — Но он все равно узнает.

   Айзек терпеть не может, когда родители разговаривают о нем в третьем лице — как будто поставили его на паузу и продолжают беседовать между собой.

   — Работа на яхте накрылась, — наконец произносит папа.

   — Что… как… Мистер Шерман разорвал контракт? — Айзек сразу же задается вопросом, не виной ли тому его выходка в тот вечер, когда он уснул в каюте, — как будто у владельца была на яхте камера наблюдения. Выясняется, однако, что дело совсем в другом.

   — Яхту конфисковало государство, — объясняет отец. — Оказывается, этот стервец задолжал миллионы по налогам.

   — Они не могут так поступить!

   — Могут и поступили.

   — Но… но он же вам заплатил, верно?

   По их молчанию Айзек угадывает ответ. Он знает процедуру. Половина суммы заказа оплачивается авансом, остальное по окончании работы. А они уже почти завершили. Отдав все время и силы этому проекту, они отказались от других, и теперь у них нет запасных вариантов.

   — Мы можем подать в суд, но это будет бесполезно, — говорит папа. — Мужик уже объявлен банкротом. Мы не получим ни гроша.

   Мама поднимает голову с ладоней.

   — Мы что-нибудь придумаем. Это не твоя проблема, Айзек.

   Но, конечно, это его проблема. Это проблема всей семьи.

   — Айви знает?

   Опять тяжелый вздох, теперь больше похожий на тот, с которым сдувается воздушный шар. Как будто воздух в легких — единственное, что как-то держало родителей на плаву.

   — Принимая во внимание ее ситуацию, — молвит отец, — не думаю, что это на ее радаре.

   — Подождите — какую ситуацию?

   Отец поворачивается к матери:

   — Не хочешь ему рассказать?

   — Вообще-то нет.

   — Он все равно рано или поздно узнает.

   И тогда мать наносит сыну второй удар:

   — Твоя сестра и ваша школа решили дальше идти каждая своим путем.

   Айзеку нужно повторить это в уме, чтобы удостовериться, что правильно расслышал.

   — Что? Айви исключили?

   — Это она нам так сказала, — отвечает мама. — Мы позвонили в школу. Все оказалось не настолько просто. Она… словом, ее поймали со спиртным. И она ушла добровольно.

   — Другими словами, — добавляет отец, — вместо того, чтобы ответить за свои действия, она бросила школу.

   В голове Айзека словно ядерная бомба взрывается:

   — Она не может так поступить!

   — Может и поступила.

   — Ей восемнадцать, Айзек, — подчеркивает мама. — Она может портить себе жизнь, как ей заблагорассудится.

   — Но она же так хорошо справлялась! Улучшила оценки. Зачем она это сделала?

   Отец возвращается к конфорке. Мама отвечает на вопрос сына, но, по сути, это никакой не ответ:

   — А зачем твоя сестра делает все то, что делает?

   — Я с ней поговорю.

   — Не получится, — говорит мама. — Она выскочила из дому вне себя от бешенства, мы не смогли ее остановить. Поехала на какой-то музыкальный фестиваль в пустыне.

   — Так кто был в бешенстве — она или вы? — спрашивает Айзек.

   Мама еще больше сникает.

   — Да со всех сторон хватало…

   Отец бросает губку на пол, не дочистив конфорку.

   — Если она там с этим своим недоумком…

   — Нет, она не с ним, — прерывает Айзек. — Они расстались. Навсегда.

   На это мама отвечает с крохотной тенью признательности:

   — Слава тебе, Господи, за твои маленькие чудеса.

   * * *

   Айзек уже на середине лестницы, когда вдруг до него доходит, что он не сделал того, ради чего направлялся в кухню.

   Он останавливается. Размышляет. Говорят, что Бог троицу любит, — это касается и несчастий. Итак: 1) твоя самая большая за последние пять лет работа накрылась медным тазом; 2) твоя дочь бросила школу за два месяца до выпуска и 3) твой сын сидит на колесах.

   Разве может он вывалить на них еще и свою беду? Тройного удара они не выдержат. Не справятся. Но он справится. Он сделает это без их помощи.

   «Вот так-то лучше», — шепчет ему голос в голове. Правильно. Он заставит себя отказаться от таблеток. Ему всегда говорили, что можно справиться с чем угодно, если только правильно настроиться, и это всегда оказывалось правдой. Так почему сейчас должно быть иначе?

   На этот раз голос в голове молчит.

   РОКСИ

   В отличие от Айзека, я проходила через это раньше. Так что здесь у меня несомненное преимущество. Но почему же я так встревожена?

   Я следую за ним в его комнату. Он закрывает дверь, но что для меня какие-то двери? Нельзя запереть снаружи то, что несешь с собой. Айзек ходит из угла в угол, пытаясь собраться с мыслями и сделать то, что, по его мнению, надлежит сделать. Я приникаю к нему с намерением сломить его решимость.

   — После всего, что было между нами, ты хочешь прекратить наши отношения? — говорю я. — Как ты можешь, Айзек?! Как ты можешь быть таким холодным, таким жестоким?

   — От тебя у меня только неприятности, — буркает он. — Теперь-то я это понимаю.

   — Ах вот, значит, как! Думаешь только о себе! А про меня не подумал? Про нас?

   — Нет никаких «нас»!

   Все мое существо сжимается, когда я слышу это. Я проходила через подобное тысячи раз. Манипуляции, запугивание получаются у меня автоматически, на мышечной памяти. Помню все фразы наизусть, как таблицу умножения. Чистая математика. Я точно знаю, как часто мои расчеты срабатывают, а как часто нет. Но сегодня эти цифры меня не успокаивают и проверенные временем и опытом слова звучат не как приемы обычной боевой тактики. Я чувствую, что они искренние. Настоящие.

   Вот правда, которую я не могу признать: его решимость, должно быть, сильнее, чем моя хватка. Такое бывает. В этих случаях я обычно чувствую лишь легкий удар по самолюбию, после чего немедленно перескакиваю на новую мишень с еще более твердым намерением подчинить ее или его своей воле.

   Но в случае с Айзеком я не в силах даже вообразить себе поражение, — и наш с Аддисоном спор ни при чем. Ставка уже гораздо больше. Я не могу даже подумать о том, чтобы потерять Айзека. Что же это такое, черт возьми?! Как я позволила этому случиться?

   Айзек берет кошелечек для мелочи и направляется в туалет. Я знаю, что он задумал.

   — Айзек, прекрати! Остановись и… и я прощу тебя. Обещаю! — Я обвиваю его руками. Нежно. Властно. Но этого мало, чтобы остановить его.

   АЙЗЕК

   Брат с сестрой пользуются одной ванной комнатой, но половинки шкафчика отличаются друг от друга самым полярным образом. У Айви туалетные принадлежности аккуратно расставлены, на стороне Айзека царит бардак. Еще совсем недавно все было наоборот.

   Не позволяя себе изменить решение, Айзек раскрывает кошелечек и высыпает таблетки в унитаз. Все до одной. Они тонут в воде и скользят по фаянсовому склону на дно, сверкая, словно жемчужины в мелком бассейне.

   Он едва не запускает руку в унитаз, чтобы выловить их. Но они уже начали растворяться. В унитазной воде.

   «Но ты все равно еще можешь их спасти!»

   Голос пугает его до такой степени, что он выхватывает из-под раковины бутылку средства для чистки унитазов и выпускает в воду большую порцию голубого едкого геля. Все. Теперь он не может их спасти. Они отравлены. Айзек чувствует облегчение. Айзек чувствует себя глупо. А голос в голове говорит ему то, что он и так прекрасно знает сам:

   «Ты еще об этом пожалеешь, Айзек».

   Но, несмотря на голос, он протягивает руку к маленькому серебристому рычагу, закрывает глаза и спускает воду.

   РОКСИ

   Я пыталась. Я пыталась каждой унцией своего существа остановить его.

   — Ты собираешься отправить все, что было у нас с тобой, в канализацию?

   — Уже отправил. Все кончено. Я не нуждаюсь в тебе. Я не хочу тебя. Все, чего я хочу, — это чтобы ты ушла.

   Как больно! Но ему я этого не покажу. И все же последнее слово останется за мной. Так происходит всегда. Я наклоняюсь ближе и шепчу свое пророчество ему в ухо:

   — Ты будешь страдать, а меня не будет поблизости, чтобы утешить тебя. Ты будешь криком кричать, зовя меня, а в ответ получишь лишь молчание. В самый страшный момент твоей жизни никто не принесет тебе облегчения, и тогда ты поймешь, что такое настоящее одиночество.

   Я ухожу не прощаясь. Потому что я не прощаюсь никогда. Ни с кем. Ни из каких соображений.

   И только отойдя подальше, позволяю себе расплакаться. Во мне кипит такая ярость, что, кажется, я вот-вот вспыхну, как звезда в ночном небе.

   «Ненавижу тебя, Айзек!»

   Но пылающие в том же небе миллионы других звезд возвещают мне великую истину, доказывающую, что моя ярость не что иное как тлеющий уголек.

   «Я люблю тебя, Айзек», — говорят звезды.

   Ибо это я, я сама, затерянная в межзвездном пространстве, осознаю теперь, что такое настоящее одиночество.
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    25 ПлеМЯ деТей увЕчного боЖества
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АЙВИ

   На быстром автомобиле можно убежать от чего угодно, думает Айви. К сожалению, отстой-мобиль Тиджея нельзя назвать быстрым. Фактически, он едва способен опередить собственный выхлоп. И поэтому все, от чего Айви пытается убежать, без проблем цепляется за бампер и едет зайцем.

   Их накаленная солнцем машина катит на фестиваль «Пустынный рой». В салоне четверо: впереди сидят Тиджей и Тесс, на заднем сиденье — Айви и случайно прибившийся к ним субъект, которого все называют Снеговик Джимми, потому что: а) он нюхает известную белую субстанцию и б) у него всегда холодные руки.

   Он пялится на Айви и делает вялые попытки очаровать и развеселить ее в надежде вторгнуться… так скажем, в ее личное пространство. Как будто оказаться невесть с кем на заднем сиденье автомобиля уже само по себе дико романтично. Если этот тип попробует дотронуться до нее своими мерзлыми ручками, она обломает ему пальцы, как сосульки.

   Айви запускает руку в сумку и вытаскивает флакон с таблетками. Она не собиралась брать его с собой, но он стоял на ее письменном столе и взывал: «Я тебе нужен! Я не дам тебе уснуть до самого конца фестиваля». Она полагает, что это правда. Как-никак, это все же амфетамин. Приятель по учебе может накачать ее бодростью и сосредоточенностью не только для учебы.

   Снеговик Джимми наблюдает, как она скручивает с флакона пробку, и изображает на физиономии улыбку, от которой одна его ноздря почему-то кажется больше другой.

   — Что там у тебя, Айви? — интересуется он.

   — Не твое дело. — Она проглатывает таблетку всухую.

   — О, а мне дашь?

   — Ты ведь даже не знаешь, что это за хрень. Может быть все что угодно. А ну как это цианистый калий, и я сейчас начну пускать пену изо рота, а потом сдохну?

   — Ну не пускаешь же. Так что, дашь?

   Она закрывает флакон и кладет обратно в сумку, причем закапывает поглубже.

   — Нет, и не проси.

   — Ну ты и зануда.

   Айви отворачивается и смотрит в окно на пустыню, жарящуюся в лучах предвечернего солнца. «Это мое племя», — напоминает она себе. «Дети увечного божества».

   «Это не так!» — твердит противный голос в голове. Айви советует ему отправиться в пешее эротическое путешествие. Она всегда принадлежала к этому кругу, и любые попытки вырваться оказались напрасны. Против неодолимой силы не попрешь. Вселенная вынесла свой приговор. Хочет Айви того или нет, а ее место здесь, на заднем сиденье автомобиля возле торчка с холодными руками.

   АДДИСОН

   Отлично. Если это то, чего Айви хочет, она это получит. Не понимаю, почему это должно меня огорчать — я же к этому и стремлюсь. Моя игра выходит на финишную прямую. Больше не надо пихать Айви носом в книги, так что теперь я могу полностью сосредоточиться на том, как привести ее на Праздник. Да я в два счета притащу ее туда и, черт возьми, не буду чувствовать никакой вины, потому что это ее решение, не мое. Моя задача — поспособствовать, ничего более. Я могу облегчить ей путь в любое место по ее выбору. Если она выберет небытие — ну, значит, туда. Я доведу ее до самого конца, причем сделаю это раньше Рокси. Вот тогда и посмотрим, кто сильнее.

   Время идет, солнце клонится к закату, и мы оказываемся в длинной очереди автомобилей, ползущих к месту проведения фестиваля. Наконец мы заезжаем на обширную парковку, временно разбитую посреди пустыни. Когда мы выходим в изнуряющую жару, нас приветствует приторно-сладкий запах духов Мэри-Джейн и аритмия басовых пульсаций, исходящих от нескольких групп, играющих одновременно.

   — Здесь пять площадок, — сообщает Тесс. — Огромный амфитеатр для топовых, три сцены поменьше для восходящих звезд и одна маленькая для малоизвестных с потенциалом. Правда, они, как правило, отстой.

   Я напоминаю Айви забрать сумку, прежде чем Тиджей закроет машину.

   Как только мы проходим в ворота, становится ясно, что это не просто фестиваль музыки. Здесь и карнавальные аттракционы, и будки, в которых продается все, чего ни пожелает толпа, и целая улица кафе на колесах.

   — Похоже на сельскую ярмарку, провалившуюся в преисподнюю блаженства, — замечает Айви.

   — Да, круто, правда? — восторгается Тесс, не уловившая сарказма в словах Айви, и направляется в сторону главной сцены.

   — Смотрите не потеряйтесь, — предостерегает Тиджей. — Я слышал, мобильные вышки тут перегружены. Телефоны не работают, и мы никогда друг друга не найдем.

   Айви хохочет:

   — Ага, прикинь — до эпохи мобильников люди слепо блуждали вокруг, пытаясь найти друг друга.

   — Да, круто, правда? — говорит Тесс.

   Я вздыхаю.

   — Не расходуй зря воздух, — шепчу я Айви. — В голове твоей подружки сарказм умирает одинокой смертью.

   Еще до нашего прибытия сюда, я напомнил Айви закачать в телефон программу фестиваля, так что даже без интернета мы будем знать, кто, где и когда выступает.

   Мы минуем павильон для «гараж-бэндов», где любительская К-поп группа, в составе которой нет ни одного корейца, играет для жалкой кучки зрителей, забредших сюда лишь ради возможности посидеть.

   Тесс с Тиджеем голодны и смотрят исключительно в сторону улицы с передвижными кафешками, но Айви настроена исследовать территорию.

   — «Кэк Хатиш» выступает на северной сцене в семь. Осталось меньше часа, и они, вообще-то, единственная группа, которую я действительно хочу послушать, — говорит она спутникам.

   Тесс ухмыляется:

   — Так и знала, что ты втрескалась в Коулмана Хатиша!

   — Давайте встретимся в шесть тридцать? — предлагает Айви. Все соглашаются, и Тесс с Тиджеем уходят. Что касается Снеговика Джимми, то он старается обаять какую-то Морковку Бетти, которая, похоже, предназначена ему самой природой.

   — Отлично, — говорю я Айви. — Теперь, когда другие не висят у тебя на хвосте, можно и повеселиться!

   Я веду ее в сектор ярмарочных игр, где все призы так или иначе имеют отношение к фестивалю и его участникам. Находим ряд с «Ударь крота» — здесь пятеро игроков ведут смертельную схватку за приз. Айви занимает место. Гудит сигнал к началу, и я замедляю время — немного, но достаточно, чтобы Айви одержала верх над соперниками. Она просит дать ей постер с автографами участников группы «Кэк Хатиш», который висит над будкой, но получает вместо него плюшевую штуковину, похожую на длинную и тощую какашку с нашитой физиономией. Это Песчаный Червяк, талисман фестиваля.

   — Трех Червяков можно обменять на футболку, а три футболки на постер с автографами, — объясняет распорядитель.

   — Надувательство! — бурчит Айви и уходит, по дороге сунув Червяка кому-то, кто тоже его не хочет.

   Ее внимание привлекает киоск с коктейлями-слашами[35], вращающимися в стеклянных барабанах. Напитки носят названия типа «Неоновая нирвана», «Оранжевый оазис», «Саундгарден слаш» и прочее — целая радуга пьянящих аллитераций. И кто это там манит к себе Айви, словно ярмарочный зазывала?

   Ал.

   — Оставь ее на сегодня в покое! — прошу я его.

   Ал лишь криво усмехается:

   — Нет, честно, Аддисон, ты и правда думаешь, что способен удержать ее на коротком поводке?

   Айви вытаскивает свое фальшивое удостоверение личности и подает бармену:

   — Мне «Гранату голубой устрицы» — самую большую, какая у вас есть.

   — За два дополнительных бакса нальем большой пивной стакан, — предлагает бармен.

   — Почему нет, валяйте.

   — Превосходный выбор! — комментирует Ал. — Голубой кюрасао, ванильная водка, персиковый шнапс и ром. — Он наклоняется и шепчет Айви на ухо: — Попроси добавочную порцию рома.

   Она просит, но не одну, а две добавочных порции.

   — Видишь, Аддисон, — ухмыляется Ал. — Я, как и ты, живу, чтобы обслуживать.

   — Твое вмешательство не приветствуется, — отрезаю я.

   — Вмешательство? Помилуй! Я здесь, чтобы помочь тебе привести ее на Праздник.

   — И захапать себе, когда я не смотрю?

   — Окстись, Аддисон, разве я когда-либо забирал чужое? Я лишь смазываю шестерни в их машинах.

   Когда спускаются сумерки и в пустыне становится прохладнее, Айви направляется к северной сцене, потягивая ярко-голубой напиток, чья крепость замаскирована сахаром.

   Ее «друзья» так и не объявились. Большой сюрприз. Это для Айви «Кэк Хатиш» любимая группа, а Тесс с Тиджеем к ней равнодушны. Да и вообще они люди ненадежные.

   — Не жди их, — советую я.

   Наконец, она сдается, допивает голубую муть одним долгим глотком, от которого ее мозг совсем замерзает, бросает пластиковый стакан в переполненную мусорную урну и входит в амфитеатр.

   Это одна из второстепенных сцен с тысячей сидячих мест и площадкой для стоячих зрителей впереди, около подиума. Мускулистый охранник — один из множества — маячит у входа на площадку, пропуская только тех, кто не окончательно вдребадан. Выпитое еще не ударило в голову Айви на всю катушку, поэтому ее пропускают на площадку как раз в тот момент, когда группа под рев зрителей занимает места на сцене. Музыканты начинают со своего прорывного хита, однажды почти что попавшего в топ-100 — «Любовь, зачем ты кушаешь меня» из альбома «Богомолы». Как большинство групп, которые» нравятся Айви, «Кэк Хатиш» стоит на пороге известности. Они пока еще не взлетели, и я знаю, что Айви предпочла бы, чтобы так и оставалось. Она из тех людей, что теряют интерес, когда их любимая группа становится слишком популярна.

   — Очень гнусно с моей стороны надеяться, что они распадутся до того, как станут звездами? — спрашивает Айви.

   — Совсем нет, — уверяю я.

   Сегодня площадка для стоячей публики заполнена лишь на две трети, но пространство непосредственно перед сценой, где скачут самые ярые фанаты, забито народом. Должен признать, у этой группы очень верные поклонники.

   — Попробуй протиснуться между фанатами, — советую я.

   Понемногу, шаг за шагом, Айви продвигается к сцене и наконец оказывается у заграждения, где несколько охранников следят, чтобы толпа хорошо себя вела. Айви кричит и танцует под каждую песню, и я танцую вместе с ней. Язык ее тела начинает «заплетаться», как обычный язык у крепко поддавшего человека.

   — Не стесняйся! — призывает Ал. Я думал, мы от него сбежали, но он всегда где-нибудь неподалеку. — Крикни им что-нибудь подбадривающее. Говори, что думаешь, и думай, что говоришь!

   И Айви кричит ведущему вокалисту в перерыве между номерами:

   — Я люблю тебя, Коулман!

   Невероятно, но ее выкрик привлекает внимание, после чего происходит нечто уже совсем из ряда вон. Коулман Хатиш кивает одному из охранников, и тот внезапно поднимает нас на сцену. Хатиш танцует с нами! Айви на седьмом небе. И хотя Коулман не ах какой танцор, она великолепна. Как она двигается! Я и не знал, что она так умеет. Толпа в восторге. Это твое звездное мгновение, Айви! Живи в нем! Ни за что не извиняйся, а когда будешь кланяться, смотри не свались со сцены, потому что эти олухи тебя не подхватят.

   Еще несколько тактов — и Хатиш подает охранникам знак глазами. Те тут же взбегают на сцену, чтобы увести Айви.

   — Что ж, — роняет Ал, — это было весело.

   Группа заканчивает выступление — слишком короткое, по мнению публики, — и играет что-то на бис, после чего включается свет и зрителей гонят к выходу, как стадо баранов. Но в глазах Айви я замечаю странное выражение — одновременно плутовское и расчетливое.

   — Айви, ты что задумала?

   — А пойду-ка я за сцену!

   Мне становится не по себе. Так называемая «зеленая комната» — самая настоящая выгребная яма, где худшие из нас путаются с худшими из них.

   — Не нравится мне эта затея, — говорю я. — Да и не попадешь ты туда без пропуска. Не лучше ли пойти поесть?

   — Не лучше, — отрезает она. — Благодаря тебе у меня пропал аппетит.

   Ал ржет:

   — Эк она тебя срезала!

   «Зеленая комната» представляет собой парусиновую палатку, у входа в которую стоит вышибала, следящий, чтобы внутрь не проникла всякая шваль. Вернее, шваль, которую не приглашали. Орава фанатов пытается убедить/умолить/подкупить вышибалу, но это не первое его родео. Он непоколебим.

   Айви проталкивается вперед в надежде сделать выстрел и добыть приз.

   — Ваш пропуск, — требует вышибала.

   — Это я танцевала с Коулманом на сцене.

   Он медлит, не прогоняя просительницу сразу же.

   — Это была ты?

   — Ага.

   — Ты здорово танцуешь.

   — Спасибо. Так что, могу я войти? Поблагодарить лично?

   Вышибала раздумывает, затем убирает веревку, чтобы впустить Айви. Толпа недостойных воет.

   — «Что ж, снова ринемся, друзья, в пролом!»[36] — декламирует Ал, и мы входим в палатку.

   Внутри располагаются члены «Кэк Хатиш» вместе с избранными фанатами и приглашенными VIP-гостями. Как я и предполагал, тут масса знакомых физиономий. Все — от Молли до Мики[37]. Похоже, гастрольная группа завсегдатаев великого Праздника в полном составе.

   И в центре всей компании, конечно же, Иней и Снежок. Я знал, что найду их здесь. Сидят по обе стороны от Коулмана Хатиша, словно советники «семьи», белые костюмы не запорошены пустынной пылью.

   — Айви, давай уйдем, — прошу я. — Уйдем сейчас же!

   — Оставь меня в покое, — огрызается она. — Делаю, что хочу, понятно?

   Тут Снежок замечает нас и по-королевски помавает рукой со множеством колец. Затем шепчет что-то на ухо Коулману, привлекая его внимание к приближающейся Айви. Я бессилен остановить ее. Остается лишь тащиться за ней и надеяться, что дело не обернется так, как оборачивается всегда.

   — Аддисон! — восклицает Снежок. — Ты, кажется, не совсем в своей стихии?

   — Не лезьте к ней! Она моя девушка! — рявкаю я, не задумываясь над выбором слов. Интересно, узнáют ли они ее с нашей последней встречи?

   — Не-ет, — возражает Иней. — Сдается мне, она девушка нашего дорогого Коулмана.

   — Он скоро станет звездой, — добавляет Снежок. — Мы ему в этом помогаем.

   Коулман освобождает для Айви местечко, и она присаживается. Я невольно отмечаю, что сейчас, когда на него не направлен свет софитов, он мало чем отличается от того типа, что ехал с ней на заднем сиденье. Коулман Хатиш — это все тот же Снеговик Джимми, только талантливый.

   Тем временем Иней и Снежок придвигаются поближе и, словно книгодержатели, подпирают их с обеих сторон.

   — Ах, ну что тут поделаешь, — пожимает плечами Ал. — Восходящая линия всегда побеждает. Нет смысла тягаться с ними.

   Но у меня возникает одна идея…

   — Ты можешь их остановить, Ал!

   Он изумляется, услышав это.

   — Говорил же тебе — я смазываю шестерни, а не заклиниваю их, — возражает он. — Что я могу поделать, да и с какой стати мне этим заниматься?

   — А с той, что ты ненавидишь братцев Коко, Ал. Ненавидишь так же, как я!

   Смотрю на Айви. У нее горят глаза: ну как же, ведущий вокалист любимой группы удостоил ее своим вниманием! Я не слышу, что он ей заливает, но она хихикает. И тут Иней проводит своей мульти-колечной рукой по щеке Айви, и я понимаю, что времени у меня почти не осталось.

   — Подумай сам, Ал, — упрашиваю я. — «Голубая устрица», которую она выпила — это ж семьсот грамм!

   — Ну да…

   — И там было две лишних порции рома.

   — Ну да…

   — На совершенно пустой желудок.

   — А-а! Вижу, к чему ты клонишь.

   — Ты мог бы стать хозяином ситуации, Ал… если бы захотел.

   Потому что самый быстрый способ спасти чью-то добродетель — сделать этого человека нежеланным.

   Ал немного раздумывает над сказанным и вздыхает:

   — Не говори потом, что я ничего для тебя не делаю.

   А затем вздергивает Айви на ноги и наносит ей мощный удар в живот.

   АЙВИ

   Айви попала в сказку. Она сидит рядом с Коулманом Хатишем и разговаривает о его стихах. Слушает голос человека, создавшего ее любимые песни. Мир, кажется, вращается вокруг нее, но ее это не волнует. А Коулман — «зови меня Коул» — протягивает к ней мизинец с щепоткой белого порошка на длинном ногте. Ну прямо тебе девяностые! Она хихикает.

   И вдруг мир закручивается в обратном направлении. Айви вскакивает, сообразив, что сейчас случится. Что-то ударяет ее в живот — так внезапно, что она не успевает удержать в себе недавно выпитое, не говоря уж о том, чтобы контролировать, в каком направлении оно полетит. Она открывает рот, чтобы предупредить Коула, но изо рта вылетают отнюдь не слова.

   Вот так, в один миг, самый, пожалуй, прекрасный момент ее жизни превращается в самый ужасный. Айви обдает Коулмана Хатиша залпом голубой жижи, и ей кажется, что из нее выплеснулось гораздо больше, чем влилось.

   Коулман поднимает крик. Вопит, чтобы ее убрали отсюда ко всем чертям, требует подать ему полотенца и свежую одежду, игнорируя при этом тот факт, что гостью продолжает выворачивать наизнанку. Другие бросаются на помощь, но Айви не осмеливается никому взглянуть в лицо. Она пытается извиниться, но не может даже вздохнуть и только думает: «Боже, умоляю Тебя, дай мне отключиться, чтобы я ничего этого не помнила!» Осторожные, но крепкие руки выставляют ее из палатки, откуда доносится возмущенный ор Коулмана:

   — Нет, только посмотрите — эта сучка наблевала на мое нюхло!

   АДДИСОН

   Я много чего повидал на своем веку, но ничто не доставило мне такого удовольствия, как вид белых костюмчиков Инея и Снежка, заляпанных ярко-голубой блевотиной. А ведь Айви уже почти была у них в лапах! Но Ал постарался на славу. Я буду ему вечно признателен.

   Пока Коулман Хатиш изрыгает бесконечный поток ругательств, его охранники быстро препровождают Айви в ближайший передвижной туалет. Ноги ее больше не держат, она может лишь стоять на коленях, и я стою вместе с ней, склонившись над унитазом. У нее внутри уже ничего не осталось, так что ее выворачивает уже всухую. Она плачет, а я пытаюсь утешить:

   — Все хорошо, Айви. Все устаканится. У тебя есть я. Я здесь, и я никуда не уйду.
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    26 Над проПАСТЬю
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АЙЗЕК

   Айзек не глуп.

   Он с самого начала понимает, что ему предстоит нелегкое время. Отвыкание от любого вещества — самый болезненный из всех жизненных процессов, если не считать рождения ребенка. В их семье сейчас страшные проблемы, так что момент выбран хуже не придумаешь, но дело не терпит отлагательства.

   Поэтому, пока его сестра едет по пустыне на музыкальный фестиваль, Айзек проводит необходимые исследования и планирует собственное путешествие, которое не выйдет за пределы его спальни и все же, как он надеется, уведет его в правильном направлении и достаточно далеко. Он, может, и в плохой форме, но надо собраться и выдержать, чтобы все получилось как надо.

   Интернет предлагает кое-какую помощь, но никаких волшебных откровений для облегчения трудностей пути Айзек не находит. Он понимает, что предстоящее будет похоже на подготовку к урагану без надежды на эвакуацию. Ему придется пристегнуться и пролететь над пропастью. Учитывая, когда он в последний раз принял лекарство, до встречи с бурей осталось меньше двух часов.

   Айзек составляет список предметов, которые понадобятся в пути. Затем, поскольку машина все еще в ремонте, он садится на свой горный велосипед и, вовсю работая педалями и вихляя на ходу (потому что может держаться только одной рукой), едет в ближайший «Севен-Илевен». Он уже начинает ощущать боль и нарастающую тревогу. У него такое чувство, точно он потерял часть себя. Или скоро потеряет. Как будто на него из засады смотрит аллигатор, выжидающий благоприятного момента для атаки.

   Пока он ходит между рядами, сгребая с полок товары, предчувствие надвигающейся гибели усиливается. Даже любовная песенка, доносящаяся из магазинного радио, напоминает ему, что он один на один со своей бедой. Молодая пара, пополняющая свои запасы «Слюрпи», напоминает ему, что еще недавно у него тоже была подруга. Айзек встряхивается. Нельзя терять фокус! Вот «Гаторэйд» против обезвоживания. Драмамин от тошноты. Имодиум от проблем с кишечником.

   Он подходит к кассе. Его рука страшно дрожит, когда он проводит карточку над терминалом. Совсем не та дрожь, какая бывает после большой дозы кофеина. Руки его трясутся так сильно, что он роняет карточку. Вот почему Айзек понимает, что аллигатор близко. Аллигатор. Гатор. «Гаторэйд». Какое совпадение, усмехается он. Удивительно, но он еще в состоянии смеяться. Пока, во всяком случае.

   — С тобой все в порядке? — беспокоится кассирша. Впрочем, беспокоится она не слишком сильно.

   — Да, все хорошо. — Айзек поднимает карточку, забирает чек и уходит в густеющие сумерки.

   Вернувшись домой, он направляется прямиком в свою комнату, закрывает дверь, ставит около кровати ведро, затем расстилает под ним банное полотенце, на случай если промахнется. Он знает: родители не станут беспокоить сына, если дверь в его комнату закрыта. У них и без него хлопот полон рот. Но если его начнет тошнить, они могут услышать и прийти узнать, в чем дело. Надо вести себя потише.

   Айзек включает телевизор на канал Netflix, зная, что будет не в силах смотреть, но все же, возможно, телевизор хоть как-то его отвлечет. Его состояние начинает ухудшаться, и он принимает двойную дозу мелатонина, надеясь, что удержит его в себе. Может, удастся заснуть и проспать самый трудный период. Он надеется на это ровно до того момента, когда пасть аллигатора наконец захлопывается.

   * * *

   — Сынок… ты весь горишь!

   Айзек просыпается и видит над собой мать — та держит ладонь на его лбу. Разве он не запер дверь? Кажется, запер. Сейчас утро. Ночь была не просто пыткой, а адской пыткой. Драмамин вызвал у него сонливость, мелатонин втрое усилил этот эффект, но озноб, дрожь и боль ломки держали юношу в сумеречном состоянии всю ночь. Он ни спать толком не мог, ни бодрствовать.

   — Расстройство желудка, — хрипит он. — Инфекция ходит.

   Он не рассказывает матери, что все кости в его теле ноют и чешутся изнутри, как будто в костном мозге шевелятся тысячи «черных вдов».

   — Тебе надо к врачу!

   — Нет, — просит он, — пожалуйста, не надо! Через сутки все пройдет.

   — Айзек…

   — Если до завтра не поправлюсь, тогда пойду к врачу, окей?

   Тревога матери не унимается. Она опять щупает ему лоб, потом выходит и тут же возвращается с термометром — из тех, что вставляются в ухо. И хотя она не засовывает его глубоко, у Айзека ощущение, будто ему проткнули барабанную перепонку.

   — Ой!

   — Тихо! — Мать ждет, пока термометр не пискнет, и проверяет результат.

   — Сто два и четыре[38]. Адвил принял?

   Принял, но не помнит когда.

   — Посмотри на комоде, — говорит он. Мать находит лекарство, достает две таблетки и протягивает ему вместе с банкой «Гаторэйда», стоявшей на полу около пустого ведра. Хоть ночь была хуже не придумаешь, Айзека не рвало.

   — Ты бы помыла руки, — советует он. — А то не дай бог заразишься.

   При этом замечании лицо матери мрачнеет еще больше, но затем на нем появляется облегчение. Он понимает, о чем она думает: есть вещи похуже инфекционного расстройства желудка. Если рассматривать ситуацию в широкой перспективе, это пустяки. И теперь, оказав сыну помощь, мать с более или менее спокойной душой может оставить его одного.

   Он слышит, как открываются и закрываются ворота гаража. Отец ушел раньше. Айзек остается дома один, и это, с одной стороны, утешает, потому что теперь ему не надо быть настороже, а с другой ужасает, потому что если он и был один раньше, то теперь он совсем, совсем один. А если что-нибудь пойдет не так? А если с ним случится припадок и он забьется в конвульсиях? Такое бывает. Что если это произойдет сейчас, когда во всем мире нет никого, кто знает, с чем он борется?

   Телефон лежит на прикроватной тумбочке, но тянуться слишком далеко. Телефон не подключен к заряднику. Он заряжал его вчера, нет? А вдруг он ему понадобится? Вдруг нужно будет позвонить 911? Айзек садится на постели, чтобы взять телефон и чувствует, как что-то внутри него взбаламучивается. Грязь на дне застойного пруда. Она растет, вздымается в животе и вырывается на свободу, словно тяжелое облако бабочек на пике «русских горок» как раз в тот момент, когда закон земного тяготения вступает в свои права.

   Айзек пытается дотянуться до ведра и нечаянно опрокидывает его, однако успевает поднять как раз вовремя. Его рвет — снова, и снова, и снова. Желудок стягивается в узел. Айзек извергает из себя еду, о которой даже не помнит, когда он это ел и ел ли вообще. Даже после того как в желудке ничего не остается, рвотные позывы не прекращаются, и в конце концов Айзеку начинает мерещиться, будто сейчас он выблюет в ведро все свои внутренности. Это кошмарное ощущение — биологическая потребность в очистке — длится и длится, но его организм так измотан, что бесполезные сухие позывы прекращаются. Он падает на постель, сворачивается клубком и пытается уверить себя, что скоро все пройдет. Хуже быть не может, так что теперь должно стать лучше.

   Он ошибается.

   РОКСИ

   Праздник слишком шумен. Музыка, которая всегда задавала мне ритм, схожий с биением сердца, сейчас только мешает. Такое ощущение, будто она методично бьет по моим измочаленным нервам. Словно электрошок, тщетно пытающийся оживить что-то, в чем нет жизни.

   Измочаленные нервы? У меня? Да когда такое было?!

   Посреди бедлама я вдруг ощущаю на плече чью-то руку. Не твердая, но и не слабая, она просто лежит на моем плече, и все. В какой-нибудь другой день я бы ее и не заметила, и это подсказывает, кому принадлежит рука.

   Моему брату Вику.

   — Хиро спрашивал о тебе, — шепчет Вик мне на ухо. Дико раздражающе, потому что я как раз сумела забыть о его существовании.

   — Прости, не слышу. Музыка слишком громкая, — отвечаю я, даже не повернувшись к Вику.

   — Я СКАЗАЛ, ХИРО ТЕБЯ ИЩЕТ!

   Я прекрасно слышала его и в первый раз, но хочу, чтобы он повторил, потому что ему неприятно со мной разговаривать.

   — Скажи, что я занята.

   Вик убирает руку

   — Я только передаю сообщение. В следующий раз не стану заморачиваться.

   И исчезает. Я оглядываюсь, но он уже растворился в толпе. Или, может, стоит прямо здесь, невидимый. Как я говорила, мы очень здорово научились играть в эту игру. Интересно, Айзеку когда-нибудь удавалось полностью игнорировать существование своей сестры? Я злюсь на себя за одну только мысль об Айзеке.

   Пробую отвлечься, погрузившись в суматоху Праздника, но бесполезно.

   Нет смысла откладывать неизбежное. Я протискиваюсь сквозь толпу к дверям VIP-салона, захожу внутрь и шагаю вдоль колоннады к коридору в задней части. На танцполе Нало возится с каким-то бедолагой, которого партнер бросил по окончании танца. Нало, причитая, баюкает в объятиях безжизненную фигуру, в то время как тени парамедиков выполняют свою работу, не подозревая о существовании нашего мира. Видя то, что видят они, но никогда то, что видим мы.

   Я не смотрю туда. Это не мое дело, и в данный момент я не желаю знать, что там происходит. Поворачиваюсь и шагаю по длинному, темному коридору, затем медленно открываю дверь и вхожу в кабинет Хиро.

   Люстра из ложечек тихонько звенит под ветерком от открывшейся двери. Свечи освещают хозяина кабинета и его письменный стол, но не то, что происходит на периферии помещения. Стоны бредящих и медленные последние вздохи — все это остается за пределами видимости. Если не знать, что там творится, то можно подумать, будто Хиро здесь один, но он никогда не бывает один. Хотя каждый, кто находится в его компании, — один.

   Завидев меня, он закрывает свой гроссбух, кладет на него руки и переплетает пальцы.

   — Где твоя сегодняшняя пара, Рокси?

   — Я привела к тебе несметное множество! — напоминаю я, возможно, излишне запальчиво. — Имею право на небольшой отпуск!

   — Имеешь право?.. — повторяет он медленно, пережевывая слова, будто старую, потерявшую вкус жвачку. — С чего ты взяла, будто имеешь на что-то право?

   Сегодня у меня не хватает терпения выслушивать его нотации.

   — Чего тебе от меня надо, Хиро?

   Он несколько огорошен недостатком пиетета с моей стороны. Хиро требует полного послушания, но что он сделает, если я откажусь подчиняться? Да ничего. Он не мой работодатель, уволить не может. Наша иерархия контролируется силами, которые нам не подвластны. Решения принимаются в лабораториях и тайных каморках, где располагаются наши родильные отделения. Странно думать, что люди, которыми мы помыкаем, — это те же самые существа, что наделяют нас властью. Замкнутый круг иронии, задумываться над которым большинству из нас некомфортно.

   — Сядь, Рокси.

   — У тебя слишком неудобные стулья. Я лучше постою.

   — Как пожелаешь.

   Он вперяется мне в глаза, пытаясь запугать молчанием. Зря тратит время.

   Наконец, он говорит:

   — Ты уделяешь слишком много внимания одной мишени. Его имя… — Он открывает гроссбух, чтобы свериться. — Айзек Рейми.

   Я не реагирую.

   — Ты отлично знаешь, как, впрочем, и я, что сужать круг внимания контрпродуктивно. Сеть следует разбрасывать как можно шире.

   — Не согласна. Я использую этого человека, чтобы отточить свои методы.

   — Зачем? Твои методы прекрасно работали и до него.

   — Времена меняются, — возражаю я. — И если мы не будем меняться вместе с ними, мы потеряем популярность. Станем вчерашней новостью.

   Хиро отметает мои аргументы:

   — Да-да, сноской в более значительном повествовании, я это уже слышал. В этом аргументе есть доля истины, но ты лукавишь, пользуясь им. Не вижу искренности.

   — С этим ничего не поделаешь, — парирую я. — Разве я когда-нибудь отличалась искренностью?

   Он игнорирует мою логику.

   — Рокси, ты можешь лгать и притворяться перед своими мишенями, но не оскорбляй меня, обращаясь со мной, как с одной из них.

   Я сдаюсь. Опускаю плечи. И рассказываю Хиро правду, хотя ненавижу каждое ее слово:

   — Можешь не беспокоиться. Айзек Рейми больше не наша забота.

   Хиро выказывает легкое удивление, которое перерастает в такую же легкую ухмылку.

   — Он выбросил тебя за дверь?

   — Он сам выбросил себя за дверь.

   — Ну ты хотя бы подставила ему подножку на прощанье?

   Я не отвечаю. Жду, когда он меня отпустит.

   — Если он не ушел слишком далеко, пожалуй, пошлю за ним Вика, — говорит Хиро. — Или Финеаса.

   При мысли о Финеасе, его костлявых, безжизненных пальцах, касающихся Айзека, меня тошнит, но я этого не показываю, потому что знаю: Хиро сказал это только для того, чтобы увидеть мою реакцию.

   — Делай что хочешь, — отчеканиваю я. — У меня есть дела поинтереснее этого парня. Обещаю завтра привести к тебе что-нибудь повыше качеством.

   Хиро приподнимает брови:

   — Что такое завтра, как не возможности, упущенные сегодня?

   Он взмахивает рукой, отпуская меня, и я ухожу, стараясь не показать, до чего мне хочется убраться отсюда как можно скорее.

   АЙЗЕК

   Время при ломке течет по-другому. Айзек знал, что так будет, но истинные масштабы не мог и вообразить. Часы тянутся не как дни — они ощущаются как совершенно иная мера времени. Оно течет в разных направлениях, будто листок, плывущий вниз по реке и увлекаемый течениями и водоворотами. Бывают моменты, когда юноша вырывается из своего сумеречного сна, и тогда ему мерещится — вернее, он уверен, — что время сделало петлю. Он осознает, что к нему заходила мама, но не тогда, когда это случается, а позже. Она забрала ведро и вернула чистое. Поменяла полотенце. Он помнит давление в ухе. Сколько раз мама померила ему температуру? Она не позвонила в национальную гвардию и не сунула его в ванну с холодной водой, значит, температура не подскочила до запредельных высот, просто держится на одном уровне. Не сболтнул ли он лишнего в бреду? Чего-то такого, что встревожило бы ее еще больше?

   Айзек слышит, как отец говорит матери:

   — Ты слишком остро реагируешь! — Должно быть, они спорили, решая, что предпринять.

   В окно проникает дневной свет. Сейчас утро? А тот разговор — он когда был? Накануне вечером? Десять минут назад? Или ему еще предстоит произойти через десять минут? Ох уж эти ленивые, бездушные завихрения времени! И сквозь все это — вопящая, жгучая ЖАЖДА. Эта пустота в животе, в голове, в сердце… Она растет и убывает, но убывает недостаточно, а когда растет, то с каждым разом поднимается все выше и дальше.

   — Айзек!

   Он открывает глаза и видит… Вот уж кого он никак не ожидал увидеть в своей комнате. Его лучший друг Рики.

   — Привет, бро, — говорит тот с натянутой улыбкой, — я слышал, ты приболел.

   Судя по углу, под которым сквозь жалюзи на окне проходит свет, сейчас ранее утро. Родители еще не ушли. Должно быть, это они открыли Рики дверь.

   — Да вот… — выдавливает Айзек. Голос у него сиплый, но удивительно, что он у него вообще есть. — Не подходи, старик. Не дай бог заразишься.

   Но Рики в его предупреждениях не нуждается. Он закрывает дверь и подходит ближе к больному другу. Выдвигает из-за стола Айзека стул и садится.

   Рики всегда хвалился своей превосходной иммунной системой. Айзек с друзьями находили это бесконечно забавным, потому что, когда они были детьми, Рики, кажется, переболел всеми видами простуд и гриппов. «Так и укрепляется иммунная система, — уверял Рики. — Болеешь в детстве всем подряд, и тогда в тебе просыпаются сверхсилы».

   Но здесь, в этой комнате, заразой и не пахнет. Тут другое.

   — Ты в последнее время был сам не свой.

   Рики не мигая смотрит в глаза другу. Айзек пытается придумать оправдания, но разум его слишком замутнен, чтобы выдать правдоподобную ложь.

   Рики знает. Ему никто не говорил, он просто знает.

   — Родичи со стороны моего отца… они того… словом, с ними не все в порядке. Ну да ты ведь в курсе, верно? — говорит Рики, тщательно подбирая слова. — Мама всегда заставляла нас держаться от них подальше. Потому что, когда я был мелким, то видел кое-что, чего лучше не видеть. Поэтому я точно знаю, что с тобой сейчас происходит.

   Страх молнией пронзает Айзека, включая режим «драться или бежать», но у него нет сил ни на то, ни на другое. И внезапно он чувствует себя маленьким-маленьким. Ему так стыдно, что он не может посмотреть Рики в глаза, боясь найти в них осуждение и разочарование.

   Но друг не осуждает его. Наоборот, Рики доброжелателен, смотрит с состраданием.

   — Вот, — говорит он, протягивая Айзеку черный пластиковый пакетик.

   Айзек заглядывает внутрь и обнаруживает… конфеты. Шоколадки, леденцы — чего тут только нет!

   Рики запускает руку в пакетик и вынимает оттуда «сникерс». Дрожащие пальцы Айзека не могут справиться с оберткой, и Рики помогает другу, все время стараясь скрыть, насколько он встревожен, но ему это плохо удается.

   — Я знаю, это твои любимые, — говорит он, чуть запинаясь.

   Айзек в три укуса уничтожает батончик, внезапно обнаружив, что страшно голоден. Затем достает из пакета красную лакричную пастилку.

   Рики тоже достает лакричку, но не ест, а лишь смотрит на нее.

   — Помнишь, когда мы ходили в кино, вы с Айви постоянно ссорились из-за этих лакричек? А если родители покупали нам черные вместо красных, мы швырялись ими в зрителей на передних рядах.

   Рики вытаскивает несколько тягучих желейных червяков.

   — Помнишь, в начальной школе мисс Абогадо давала их тому, кто побеждал в викторине? И они всегда доставались тебе.

   Айзек улыбается вымученной улыбкой:

   — Пока сласти в качестве поощрения не были запрещены. — Он перекусывает одного червя напополам. Жевать вязкую тварь больно, но, кажется, это хорошая боль. — Да и не такие уж они вкусные.

   — Ты всегда говорил, что у них вкус победы. И всегда делился со мной, потому что я их никогда не получал.

   — Да уж, меритократия — мерзкая штука.

   — Считай, что это услуга за услугу, — говорит Рики. И внезапно до Айзека доходит, что друг выбрал сласти не как попало и даже не потому, что они его любимые. С каждой из них связано определенное воспоминание. Рики все продумал, все учел, ничто не оставил на волю случая. Это подарок с глубоким значением.

   — Абстиненция — это недостаток эндорфинов, — объясняет Рики. — Клетки мозга так привыкают к наркотику, что не могут без него работать. Сейчас твои мозговые клетки начинают выключаться.

   — И сахар помогает… — соображает Айзек.

   — На короткое время, но да, помогает. Эндорфины — гормоны удовольствия. Классная штука. — Рики набирает в грудь побольше воздуха. — Не знаю точно, в чем твоя проблема, но догадываюсь. В любом случае, тебе, кажется, нужно сейчас отремонтировать целую кучу мозговых клеток.

   — В мозгу среднего человека сто миллиардов нейронов, — сообщает Айзек.

   Рики издает приглушенный смешок:

   — Мы не на викторине, бро! Но ты понял.

   Мгновение теплоты проходит, и оба оказываются наедине с холодной реальностью.

   Айзек серьезнеет, а затем спрашивает:

   — Что, так заметно?

   — И да, и нет. Красные флаги видны, только если умеешь смотреть. Сначала я заметил перепады в твоем настроении. Потом ты просто начал пропадать. А каждый раз, когда я видел тебя, ты, можно сказать, спал на ходу. Но самый верный признак — это что зрачки у тебя все время сужены. — Рики указывает на красные пятна на руках Айзека: — Потом я еще немного покопался и узнал, что раздраженная красная кожа — тоже верный признак. Наверное, я единственный из всей нашей компании, кто догадывается. Но я никому не рассказал.

   — Не надо! — просит Айзек, хватая друга за запястье. — Пожалуйста, не надо!

   — Победи эту гадость, и мне не придется никому рассказывать, — произносит Рики. То есть не говорит ни да, ни нет.

   Между друзьями устанавливается взаимопонимание, и Айзек больше не чувствует себя неловко. Даже чуть-чуть легчает на душе. Теперь у него есть страховочная сеть. Неприятно, что приходится ставить Рики в такое положение, но уже ничего не изменить. Заметив, что все еще держит руку друга, Айзек выпускает ее. На запястье Рики видны белые отметины — так крепко Айзек стискивал его. Но друг не жалуется.

   — Я еще загляну, — обещает он. — Но чтобы твои не догадались, прикинусь, будто принес домашку.

   Рики уходит, закрывая за собой дверь. Айзек запускает пальцы в пакет и медленно ест конфеты, стараясь насладиться воспоминанием, связанным с каждой из них.
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    27 Вопросы, Которых не стоит задаВАть, и местА, куда Лучше не ходитЬ ни лЮДям, ни кому-либо еще
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РОКСИ

   Не могу определить свои чувства после аудиенции у Хиро. Сам факт, что у меня вообще есть какие-то чувства, не укладывается в голове. Мой эмоциональный диапазон всегда был узок, потому что, если честно, широкий мне и не нужен. Восторг при удачной охоте да сочувствие страдающим людям, которым я реально помогаю, — вот и всё, только эти две эмоции, одна бурная и стимулирующая, другая скучная, но необходимая. Я всегда рассматривала сочувствие как противовес, нужный для сохранения стабильности. Мы знаем, какая судьба нас ожидает, если мы потеряем почву под ногами. У нашего кошмара есть имя, произносящееся только шепотом, с суеверной оглядкой. «Будь осторожен, но то кончишь как Льюд!»

   Я рассеянно брожу, не замечая кричащей роскоши Праздника, видя вместо нее то, что видят наши мишени: притоны и темные проулки, одинокие комнаты и кабинки туалетов, где они общаются с нами. Все эти места — они здесь, но их так легко сделать невидимыми, если сосредоточиться на Празднике. Разве кто-нибудь замечает грязь на оконном стекле, если за ним открывается потрясающий вид? Я пытаюсь вновь перевести фокус на бесконечный разгул, но это удается лишь отчасти. Реальность — вот что тяготит меня.

   И красной нитью сквозь все это проходит желание, противоречащее тому, чего я, по моим же словам, хочу. Это новый цвет в моей ткани, который удалить нельзя, и я даже не уверена, хочу ли его удалить. Мысль, таящаяся в подсознании, наконец вырывается наружу с такой силой, что я едва не высказываю ее вслух.

   Я должна.

   Спасти.

   Айзека.

   Спасти его от Праздника, спасти от Хиро. Спасти от меня. «Нет! Не от меня! — прерываю я себя. — От той меня, какой я была раньше». Той меня, что могла заключать легкомысленные пари с такими, как Аддисон, не думая о жизнях, страдающих от нашего вмешательства. Чтобы не погибнуть, мы с Айзеком должны держаться врозь, томясь друг по другу, и встречаться лишь иногда, чтобы утолять взаимное желание. Получится ли у нас это?

   — Ты что-то не в духе, Рокси. Не наслаждаешься Праздником. В чем дело?

   Я вздрагиваю — оказывается, Ал наблюдал за мной. Он не может знать, о чем я думаю, но догадывается, что меня что-то мучает. Вид у него искренне озабоченный, и, хотя он играет роль бармена, которому все подряд изливают душу, таких вещей он не понимает. И никогда не поймет. Никто из них не поймет.

   — Просто плохое настроение сегодня, — говорю я как можно небрежнее.

   Он поражен, даже шокирован, причем не притворно, как обычно, а совершенно искренне.

   — Рокси — и не в настроении?! Вот уж не думал, что доживу до этого дня. — Он придвигается ближе и кладет мне на плечо утешающую руку. — Если я могу что-то сделать для тебя, только мигни, окей?

   — Обязательно, Ал.

   Он вздыхает, качая головой:

   — И ты, и Аддисон как не свои в последнее время. Держу пари, что это из-за вашего пари.

   Услышав имя Аддисона, я оглядываюсь, но его здесь нет. Он где-то внизу, с Айви, осуществляет мелочную опеку над ее жизнью.

   — Да, возможно, — говорю я, надеясь, что Ал отвяжется.

   Но Ал одаривает меня своей фирменной кривой улыбочкой:

   — Осмелюсь предположить, Аддисон ведет в игре. Ходят слухи, что твой молодой человек, Айзек, указал тебе на дверь. Как говорится, высосал и выбросил.

   Я стряхиваю его руку со своего плеча.

   — Аддисон никогда не приведет его сестру в VIP — ее перехватят по дороге. А если никто не выигрывает, то никто и не проигрывает.

   — Точно, — подтверждает Ал. — Но Аддисон в последнее время упорно идет к цели. И хотя я не против, чтобы он стяжал немножко славы, мне не нравится, что это случится за твой счет.

   Затем Ал уходит встречать новых посетителей, поколебав мою решимость спасти Айзека. Я знаю, что я единственная, кому это подвластно, единственная, кто обладает и силой, и волей. Но чтобы спасти Айзека, его нужно сначала вернуть. Сейчас он очень уязвим, и его могут совратить другие. Тогда он станет их призом. Мне нужно держать его при себе. На себе. На совсем небольшом количестве, как раз достаточном, чтобы его спасти.

   В поисках места, где можно уединиться и подумать, я открываю двери в VIP-салон. Здесь, внутри, народу меньше, но все равно — картины и звуки будут отвлекать. И тогда я задумываюсь о массивной аяуаске, растущей в углу зала. Впечатляющее зрелище, которое, однако, проходит мимо внимания тех, кто охотится за иной добычей, а это можно сказать о подавляющем большинстве посетителей салона. Лиана вымахала такая огромная, что пробила потолок и вылезла на крышу. По сути, если хочешь попасть на крышу, то извилистый стебель аяуаски — единственный путь туда.

   Торопливо, боясь передумать, я карабкаюсь вверх по лиане. Твержу себе, что мне надо на крышу, чтобы сбежать от кутерьмы Праздника, но в глубине души я, кажется, осознаю истинную причину.

   Крыша представляет собой покрытый мхом склон, такой крутой, что и горная коза сорвалась бы. Как раз для тех, кто дошел до такого состояния, что не различает, где верх, где низ. Наверно, именно поэтому я и нахожу здесь Люси — реальность никогда не тяготит ее. Но при этом Люси источает некую непостижимую меланхолию, от которой мне всегда не по себе. Она свесила босые ноги за край крыши и с отсутствующим видом болтает ими взад-вперед, устремив взгляд на вечно изменчивые облака, подсвеченные луной. Обращает ко мне глаза — такие же загадочные, как доска для спиритического сеанса.

   — Он не умел летать, Рокси, — произносит она. — Ну почему никто из них не умеет летать?

   Я сажусь рядом. Понятия не имею, о чем она, а если бы и имела, то все равно бы не ответила. Несмотря на свои седые волосы, Люси выглядит ребенком, потерявшим любимую игрушку. Надо бы ее подбодрить.

   — Слышала, ты снова набираешь популярность, — говорю я ей. — Во всяком случае, ходит такая молва.

   Она вздыхает:

   — Всего лишь рябь на поверхности пруда. Не сравнить с тем, что было когда-то. — И, помолчав, добавляет: — Ты еще молода, но однажды узнаешь, что это такое. Рано или поздно все мы… выходим из моды.

   Эта мысль заставляет меня повернуться и взглянуть на скос крыши, уходящий ввысь и исчезающий за облаками. Прислушавшись, я различаю еле заметный скрип, доносящийся сверху. Меня редко что может вогнать в дрожь, но от этого звука по коже бегут мурашки.

   — Ты когда-нибудь взбиралась выше? — спрашиваю я у Люси. — На самый конек?

   Она оборачивается ко мне — лицо неуверенное, даже чуть обеспокоенное.

   — Нет, — отвечает она. — Есть места, куда лучше не ходить.

   — Ну, «лучше не ходить» ведь не значит, что это запрещено. — Я придвигаюсь к ней поближе. — Люси, а правду говорят, что там… ну, что он… там, наверху?

   — Что-то там, конечно, есть, — отвечает Люси. — Ты же слышишь?

   Я закрываю глаза. Хотелось бы верить, что вселенная милостива к таким, как мы. Что когда мы уходим, то уходим навсегда. Что мы просто исчезаем. Люди на земле боятся смерти, но для нас она гораздо лучше, чем ее альтернативы.

   В этот момент я осознаю, что хочу докопаться до сути. Мне необходимо узнать! Поднимаюсь на ноги, но Люси вдруг хватает меня за руку. Хочет предупредить? Остановить? Но вместо этого она говорит:

   — Если ты пойдешь наверх, я с тобой!

   Возможно, места, куда лучше не ходить, — это те, куда мы стремимся сильнее всего.

   Мы взбираемся по крутому склону. Мох сменяется черепицей, скользкой от росы и того рода слизи, что растет только в темных, заброшенных местах. Я не задаюсь вопросом, почему эта крыша больше похожа на гору. Наш мир не подчиняется законам человеческого мира.

   Мы входим в облако, густое, будто вата, и я ничего не вижу.

   — Неудачная была идея, — бормочу я.

   — Да, — соглашается Люси. — Но неудачные идеи всегда интереснее удачных!

   Проходит целая вечность, прежде чем мы вырываемся из марева в чистое, усеянное звездами небо. Под нами в облаках сверкают молнии, сопровождаемые зловещими громовыми раскатами. Над нами возвышается конек крыши. И там, на самом верху, что-то есть. Кто-то. На фоне луны вырисовывается силуэт…

   Мы обе останавливаемся как вкопанные.

   — Боишься? — шепчет Люси.

   И я честно отвечаю:

   — Да.

   — Хорошо, — кивает она. — Потому что когда страх поделен на двоих, это значит, что каждый боится только наполовину.

   Мы медленно поднимаемся к фигуре на вершине, и чем ближе подходим, тем яснее становится, кто это.

   Фигура привязана к стержню громоотвода. Две железные змеи, обвившиеся вокруг нее, прижимают существо к громоотводу, не давая двигаться. Их пасти с обнаженными клыками впиваются в его плечи — не для того чтобы пожирать, а чтобы удерживать на месте. Вечно.

   Мне хорошо знаком этот символ — жезл с двумя обвившимися вокруг него змеями. Кадуцей[39]. Под этим знаком рождены очень многие из нас. Но что-то в этой картине не так. У медицинского кадуцея есть крылья, а у этого нет. Куда подевались крылья?

   Фигура, обвитая двойной спиралью железных змей, поворачивает голову — единственную свою часть, которая может шевелиться, — в нашем направлении.

   — Кто здесь? — слышится сиплый голос. — Подойдите ближе. Я хочу на вас посмотреть.

   Подходим. Люси крепче цепляется за меня и прячется за моей спиной, как будто боится, что ее увидят.

   Пленника кадуцея даже фигурой толком назвать нельзя. Всего лишь бледная, серая тень. Руины духа. Он пытается пошевелиться, но змеи стягивают его тесней. Он болезненно морщится. Воет. И смиряется.

   — Ты… Льюд?

   Он вздрагивает, хватает ртом воздух, как будто я напомнила ему имя, которое он забыл много веков назад.

   — Мы знакомы? — спрашивает он.

   Я трясу головой:

   — Нет, я появилась уже после того, как ты ушел. Зови меня Рокси.

   — Рокс-с-с-си… — по-змеиному шипит он, как будто сжился со своим кадуцеем. Мне противно слышать свое имя из его уст. — Ты приносишь удовольствие или боль? Поднимаешь ввысь или низвергаешь?

   — Ни то, ни другое, — отвечаю я с несвойственной мне робостью. — Я… я приношу онемение.

   — Вот оно что, — сипит он. — Ты из клана Финеаса. Не люблю его.

   — Я вообще-то тоже его не люблю…

   Не могу отвести от него глаз. Я забыла, зачем я здесь. Впрочем, я никогда и не задумывалась над поводом. Я просто должна была увидеть. Как будто увиденное могло заполнить пустоты, которые я только что в себе обнаружила. Пустоты, которые оставил во мне Айзек.

   Люси вдруг решается выйти из моей тени, и Льюд широко улыбается при виде ее.

   — О, а это лицо я помню!

   — Привет, Кью! — говорит Люси, кроткая, точно лабораторная мышка. Как и у всех нас, у узника много имен: Льюд, Кью, Дракс… Зависит от того, кого вы спрашиваете.

   Его голос становится мягче, когда он обращается к Люси:

   — Рад видеть тебя все еще в ходу, хоть ты уже и старуха.

   Люси не возражает, но замечание ей явно не нравится.

   — Тебя тоже приятно видеть, Кью.

   — Когда-то мы были великими, — мечтательно говорит он. — Люси и Льюд — ни одной вечеринки без нас.

   Люси избегает смотреть ему в глаза.

   — Это было очень давно…

   — Ты была тогда такая беззаботная, — продолжает он с нотками ностальгии. — А я такой красавец…

   Мне известна его история. Кваальюд был рожден, чтобы избавлять от бессонницы. Как заправский массажист, он помогал расслабиться даже самым зажатым мышцам. Но он быстро осознал свою власть. И загулял. Одно время не существовало такой вечеринки, где бы он ни стоял в центре внимания. А потом всё вдруг закончилось. Его не просто изгнали, его изъяли. Те самые люди, что дали ему жизнь, уничтожили его формулу.

   С высоты доносится пронзительный крик. Там что-то сверкает и тут же пропадает. Что бы это ни было, настроение Льюда из мечтательного снова становится мрачным.

   — Зачем вы сюда явились — издеваться? Как будто мне мало мучений?

   — Нет, — лепечет Люси. — Просто Рокси захотела посмотреть…

   — Так вы пришли поглаз-з-зеть на меня! — шипит он. — Ну, подходите ближе. Чтобы лучше видеть.

   Это похоже на команду, и я ничего не могу поделать — медленно, дюйм за дюймом, приближаюсь к нему. И тут он делает внезапный рывок, но, к счастью, змеи реагируют мгновенно — душат его, вонзают клыки глубже. Он вопит от боли, но вопль тут же переходит в хохот:

   — Они никогда не упоминают, что эти талисманы нашего рождения служат заодно и кандалами нашей вечности!

   — Мне очень жаль, — говорю я. — Я сожалею, что с тобой так обошлись.

   — Тебе жаль? Правда? А может, рада, что ты не на моем месте?

   — Мне не доставляют удовольствия твои страдания.

   — И все же ты захотела ими полюбоваться, — возражает он. — Стать свидетелем того, каково это, когда тебе отказывают в существовании, а ты все равно продолжаешь существовать. Хочешь услышать мудрость приговоренного? Вот она: в конце пути нас ждет отнюдь не рай. Нас ждет холодное железо кадуцея. Ты узнаешь это, когда придет твое время. Время присоединиться к нам.

   — «К нам»? — переспрашиваю я.

   Внезапно вспыхивает молния, и я вижу их — прикованных к кадуцеям на десятках таких же крыш, как эта, — повсюду, насколько хватает глаз. Я не узнаю никого, но чокнутая Люси прозревает измерения, недоступные для других.

   — Неужели это… Меридия[40]? — спрашивает она. — А там, кажется, Дарва[41]… и маленькая Фэнь-Фэнь[42]…

   Льюд одаривает меня беззубой похотливой улыбкой:

   — Полюбуйся, Рокси, на картину твоего собственного будущего.

   Я трясу головой, не желая, чтобы это страшное зрелище проникло глубже в мое нутро.

   — Нет! Это вовсе не значит, что всех нас ждет такая судьба. Посмотри на Ала! Он стар как мир, но все еще в игре. И Нико, и Мэри-Джейн…

   — Ну да, да, натуралы, — цедит Льюд. Отвращение, капающее с его уст, способно превратить змей кадуцея в ржавые железки. — Они так и будут брести по дорогам истории, пока ей самой не придет конец. Но не мы, Рокси. Мы — короли на час. Спроси у Люси, она знает.

   Однако Люси плотно сжимает губы, и я знаю, что она думает: «Если я этого не скажу, оно не станет правдой».

   И снова вверху раздается крик, от которого кровь стынет в жилах, и над нашими головами сверкает что-то металлическое.

   — Что это? — дрожащим голосом спрашиваю я.

   — Это крылья моего кадуцея. Они превратились в чудище, патрулирующее небо. Каждую ночь прилетает и пожирает меня, но я не умираю.

   И тут Люси, вместо того чтобы, подобно мне, ужаснуться, оживляется:

   — Оно умеет летать?

   Льюд не обращает на нее внимания, сконцентрировавшись на мне. Пылающие зрачки его глаз сужаются. Он читает мои мысли.

   — Увидела что-то, чего не следовало бы, да, Рокси? — И тут он вдруг улыбается: — Нет! Ты почувствовала что-то, чего не должна была чувствовать! Я прав?

   Я делаю шаг назад. Это неслыханно! Он вторгся в мой внутренний мир!

   — Ты влюбилась в того, кем питаешься, — продолжает Льюд. — Ты любишь того, кого призвана уничтожить!

   И в этот момент я понимаю, что не могу убежать. Он держит в своей хватке то, о существовании чего я и не подозревала, — мое сердце. Льюд может сдавить его, как его самого сдавливают железные спирали кадуцея. Но он этого не делает. Он отдает мое сердце мне.

   — Послушай моего совета, Рокси. Если ты нашла что-то, выходящее за пределы твоей задачи, что-то большее, чем та жажда, которая сжигает всех нас… то хватай и не отпускай. Возможно, тогда ты не кончишь, как мы.

   Льюд, этот святой покровитель излишества, замолкает и углубляется в размышления, а затем произносит:

   — Если бы я покинул Праздник ради тихой, незаметной жизни, то, возможно, до сих пор был бы в игре, а не торчал бы здесь, прикованный навечно, платя высокую цену за былые удовольствия.

   В этот миг мимо нас проносятся железные крылья, и я успеваю разглядеть то самое чудище, что выросло из кадуцея Льюда — безглазую горгулью с острыми как бритва когтями. Я знаю, что это такое на самом деле. Это воплощение всего того вреда, что мы наносим, и хаоса, который сеем. Слепая ярость мщения. Ее жажда, как и наша, никогда не насыщается.

   — Пойдем отсюда, Люси. Мы увидели достаточно.

   Но та качает головой:

   — Я остаюсь.

   Такого я не ожидала.

   — Что? Ты уверена?

   Она кивает и глубоко вздыхает, собираясь с духом. Она полна воодушевления, какого я никогда не видела в ней раньше.

   — Когда чудовище опять прилетит, я его поймаю! Загипнотизирую. А потом залезу ему на спину и улечу в самый дальний угол вселенной!

   Какая фантазия! Но я должна признать: фантазия — это суперсила Люси.

   Услышав ее слова, Льюд разражается смехом:

   — In-a-Gadda-Da-Vida[43], бэби! Если кто-то и сможет превратить чудище в бабочку, так это ты, Люси.

   Она застенчиво улыбается ему, и он улыбается в ответ, как будто они снова двое влюбленных, которыми были когда-то.

   Я желаю ей удачи и ухожу от этой парочки — мечтательницы и узника. Спускаюсь обратно по горному склону крыши. Но прежде чем вернуться на Праздник, я слышу крик безграничного ликования, пронесшийся через все небо. Это Люси! Отсюда, снизу, я не могу ничего разглядеть, зато слышу ее голос, исчезающий вдали. Она нашла крылья, которые унесли ее из этого места! И во мне загорается надежда. Если Люси может избежать своей судьбы, то смогу и я.

   Я возьму Айзека с собой, и мы уйдем вместе в мир, где никто не накажет нас за нашу попытку. Только тогда мы и спасем друг друга.
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Я не полностью лишен сочувствия. Я не полностью лишен субстанции. Есть люди, злоупотребляющие моей субстанцией, но это их дело. Кто я такой, чтобы ставить под вопрос чей-то выбор?

   Да, я умею обманывать — например, свою сестру, — но я избрал совсем иной нарратив, чем у Рокси. Я не рыболов, не забрасываю в воду удочку с хорошо замаскированным крючком. Нет, я — неотразимо влекущий светоч. Разве можно осуждать свет за то, что он привлекает к себе мошек? Конечно нет! Такова его природа. И такова природа мошки, зовущая ее превратиться в пепел. С этой точки зрения все люди — Икары. А значит, меня винить не в чем.

   Утверждаю, однако, что мой свет больше сродни сиянию луны, он словно утешительный маяк во тьме. Влюбленные, лунатики и волки-оборотни — всех их влечет лунный свет.

   Прежде чем судить меня, вспомните, что в моей компании многие нашли истинное убежище от боли. Кто-то на короткое время, другие на более долгое. Впрочем, мои отношения с ними не похожи на те, что завязывает Рокси. Я профессионал. Не ношу гламурные наряды, как она. Не выставляю себя напоказ. Я тихий. Всегда в отлично сшитом костюме и при шелковом галстуке.

   Для своих клиентов я верный исповедник. Можно сказать, психолог, потому что умею слушать. Не стесняйтесь, выкладывайте свои проблемы, я облегчу ваш ношу. И если вы привыкнете к менее тяжелому грузу на плечах, к тому, что уменьшившаяся гравитация облегчает ваши беды, — насладитесь этим! Идемте, прогуляемся по луне! И если воздух покинет ваши легкие… что ж, не говорите, что я вас не предупреждал.

   Нет, я не полностью лишен сочувствия. Даже по отношению к своей сестре. Вот почему я решил ей помочь.

   Я в его спальне — в затерявшейся в ковролине крошке таблетки из числа тех, что он добыл в центре ухода за престарелыми. Он смутно помнит, как крошка упала на пол, а он не стал ее поднимать, отвлекшись на какое-то другое дело. Воспоминание это так неясно, что больше походит на назойливое подозрение. Но этого достаточно, чтобы я проник в его мысли.

   И вот я вступаю в контакт с юношей, которого обхаживает Рокси. Однако держусь на расстоянии. Маячу на периферии его сознания. Он лежит в постели и дрожит. Страшно тоскует по Рокси. Я сочувствую ему, нет, правда, сочувствую.

   — Это то, чего ты ожидал? — еле слышно шепчу я. — Ну и как тебе твой добровольный отказ от того, что облегчало твою боль?

   — Это ужасно, — говорит он. — Намного хуже, чем я мог себе вообразить…

   — Хм-м… — протягиваю я без осуждения. — А теперь представь себе, что так будет всегда, Айзек. Бесконечное мучение. Ты не задумывался над тем, что с этого момента ты никогда больше не будешь счастлив?

   — Нет! — протестует он. — Это неправда!

   — Но разве у тебя нет ощущения, что это правда?

   — Мои ощущения не играют роли! — настаивает он. — Я сейчас не могу мыслить здраво. Правда в том… правда в том…

   — Может быть, правда в том, что без нее твоя жизнь не стоит того, чтобы жить?

   Он содрогается при этом предположении. Я не тороплю его — пусть подумает, прежде чем я опять начну нашептывать, тщательно подбирая слова. Я не лгу ему. Лишь предлагаю траекторию мыслей. Позволяю вывести собственные умозаключения. Так что моя честность не страдает. Еще раз: я как луна — всего лишь зеркало.

   — Доверься своей интуиции, — внушаю я. — Когда она тебя подводила?

   — Нет, нет, нет! — стонет он. — У меня хорошая жизнь!

   — Я понимаю, почему ты так думаешь, — одобрительно и сочувственно говорю я. — Но помнишь ли ты на самом деле то время, когда чувствовал себя лучше?

   У него нет ответа.

   — А если я скажу, что ты всегда так себя чувствовал? Если скажу, что так будет и впредь? Заставит ли это тебя изменить курс твоих действий?

   — Я… Я должен пройти через испытание, — говорит он слабым, почти неслышным голосом. — Все зависит от этого. И мне станет лучше… если я… если только я…

   — Потерял мысль, да? Не волнуйся. Я понимаю.

   Он закрывает глаза. Плотнее натягивает одеяло. Я легонько тяну за уголок, и одеяло падает на пол. У него нет сил его поднять.

   — Мне кажется, ты раздумывал над способами облегчить свои мучения, — говорю я и придвигаюсь ближе, так чтобы он почувствовал, как от моего голоса шевелятся крохотные волоски в его ухе. — Она ждет тебя, Айзек. Она по-прежнему хочет тебя так же сильно, как ты хочешь ее. Всего-то и надо… чтобы ты… сделал выбор.

   — Оставь меня в…

   — Ты же сильный, правда, Айзек? Так покажи, насколько ты силен. Сделай свой выбор.

   — Выбрать ее… это не сила. Это слабость!

   — Ну это как посмотреть. Признать собственные нужды — что это, сила или слабость? Нужна сила, чтобы смириться и признать, что ты без нее не можешь жить. Потому что, возможно… заметь, я только предполагаю… она единственная на всем свете, кто тебя любит.

   Сказав это, я отступаю — пусть теперь работает его собственный мозг. Рокси никогда не узнает, что я сделал для нее сегодня. Но это ничего. Я сделал это, потому что я добрый. Потому что я щедрый и альтруистичный.

   — Спаси себя, Айзек. Ты знаешь как…

   С этими прощальными словами я оставляю его. В конце концов, все, что я сделал — это лишь легонько подтолкнул его, направив по самой легкой дорожке, ведущей вниз. Она не без причины такая широкая и натоптанная. Что с того, что она ведет к обрыву? Все дороги где-нибудь кончаются, даже самые узкие и трудные. Они исчезают в ледяных горах или в глубинах безжалостного моря. И хотя они, как кажется, ведут к фальшивому свету на горизонте, ни одна из них не достигает луны.
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АЙЗЕК

   Айзек борется с одеялом, пытаясь плотнее завернуться в него, но оно кажется слишком маленьким. Все время падает на пол, а поднимать его больно.

   «Я никогда больше не буду счастлив».

   Айзек знает, что это ложь, но мысль все время преследует его. Приходит к нему снова и снова. Даже когда он старается от нее отгородиться, она пробивается сквозь блокировку — не облеченная в слова тихая волна отчаяния.

   «Жизнь не имеет смысла».

   Он мог бы перечислить тысячи причин, почему жить стоит, но у него нет на это сил. Отчетливо и связно ему удается сформулировать только вредоносные мысли, которые твердят, что он не только не хочет жить, но и не заслуживает жизни.

   «Я всегда так себя чувствовал, и так будет и впредь».

   Он ворочается в постели, желая содрать собственную кожу. Сколько времени прошло после визита Рики? Понимает ли друг на самом деле, насколько это все ужасно? Он только наблюдал ломку, никогда сам через нее не проходил. Но ведь есть же люди, которые проходили. С которыми можно поговорить. Поговорить о чем? О чем он только что думал?.. Погоди. Постой. Он может вытянуть мысль обратно из пропасти, если только приложит усилия. Он думал о… он думал о…

   «Ты думал о том, как прекратить свои мучения».

   Нет! Не об этом! Он хочет, чтобы мучения кончились, но не так. Он выдержит. Он промчится сквозь шторм. Только таким образом он сможет положить конец ужасу.

   «Это будет длиться вечно. Ты будешь страдать всегда, всегда, всегдавсегда всегдавсегдавсегда…»

   Это преисподняя. Как там о ней говорят? Вечное страдание. Все эти средневековые сказки об огне и сере — чушь. Что такое огонь, пожирающий тебя снаружи, по сравнению с огнем, сжигающим изнутри?!

   «Ты можешь найти путь обратно. К ним. К ней…»

   Пик ломки наступит на семьдесят втором часу. Это трое суток, а он только на полпути. На этот раз, когда родители придут домой, они все поймут. Они отвезут его в больницу, и доктора тоже все поймут, как только взглянут на него. Родители поначалу не поверят. Но анализ крови представит все доказательства, и тогда они увидят истинное лицо своего сына.

   «Ты не вынесешь этого позора».

   Нет! Ты вынесешь! Родители на твоей стороне. Они тебя любят и всегда будут поддерживать и помогать!

   «Да, по обязанности. Разочарование вмиг погасит их любовь».

   Айзек плачет, потому что не может противостоять этим мыслям. Дракон лжи издевается над правдой, давит ее, словно букашку, а потом становится на ее место — огромный, массивный, непоколебимый. Айзек не может ни обойти, ни заглянуть за него.

   Его мысли путаются. Мир бледнеет и исчезает. Он в сумрачном лабиринте, затянутом плющом. Сон? Нет, это галлюцинация, потому что Айзек вдруг осознает, что бредет по коридору родного дома. Ночь прошла, всходит солнце. Но голоса все еще звучат, зовут его, ведут по коридору, и он идет словно в трансе.

   Галлюцинации — последняя ступень перед смертью, насколько ему помнится. Что если он не выдержит абстиненции? Что если сейчас идет процесс превращения его, Айзека Рейми, в цифру в статистике? Значит, вот так он умрет?

   «Спаси себя. Ты знаешь как».

   И Айзек, спотыкаясь, торопится навстречу спасению. В ванную комнату в дальнем конце коридора. Его глаза сухи, губы потрескались. В ванной он опускается на четвереньки и шарит вокруг и позади унитаза. Да, он смыл таблетки, но вдруг он промахнулся, высыпая их туда? Что если одна отскочила от края и упала на пол? Ведь это же возможно? Более чем возможно, это правда! Должно быть правдой, потому что его ненасытная жажда отказывается принимать альтернативу.

   За унитазом Айзек таки находит что-то маленькое и белое, но оно сминается в его пальцах. Клочок туалетной бумаги. Юноша впечатывает кулак в плитку на полу. Боль, но она какая-то далекая. И тут он видит кончик чего-то, высовывающийся из мусорного ведра. Кошелек для мелочи, в котором он хранил таблетки! Что если?.. Что если?.. Он хватает кошелек, запускает пальцы внутрь…

   Таблеток в нем нет.

   Но к своей несказанной радости Айзек находит там крошки. Белые крошки, оставшиеся в кошельке с тех времен, когда он делил таблетки пополам. Со всей аккуратностью, на какую только способен, он переворачивает кошелек и вытряхивает мелкие, как порошок, кусочки на ладонь. Призрак спасения.

   Он слизывает их с ладони, затем выворачивает кошелек и облизывает подкладку. Этого недостаточно, но это придаст ему сил, чтобы выполнить то, что он задумал.

   * * *

   Городской автобус, по мнению Айзека, — не что иное как суд на колесах, где пассажиры — коллегия сомнительных присяжных. Конечно, каждый вроде бы погружен в собственные проблемы, но в действительности все только тем и занимаются, что судят всех вокруг.

   Чего это твой ребенок так разорался? Ты, должно быть, ужасная мать.

   Твоя сумка с покупками всем мешает! Ты эгоистичная и бесцеремонная тварь.

   Ах у тебя дезодорант выветрился? Да ты просто грязная скотина, вот и все.

   Единственное, что может облегчить тебе вердикт — это если ты уступишь свое место кому-то другому. Тогда ты сразу превращаешься в святого. Потому что в автобусе между виновностью и невиновностью зазора нет.

   Айзек сегодня не святой. Никому не уступает место. Он сидит, прислонившись головой к стеклу, потому что шея не может выдержать ее вес; но каждый раз, когда автобус сотрясается на выбоинах, боль молнией простреливает череп, так что Айзек вынужден отстраниться от стекла. Абстиненция слегка отступила. Крошки, найденные в кошельке, смягчили ее как раз настолько, чтобы он мог функционировать, но не более того.

   В то время как в некоторых автобусах все сиденья обращены вперед, ограничивая обзор и, следовательно, сужая поле для осуждения, в этом автобусе сиденья обращены в центральный проход, чтобы увеличить количество стоячих мест. Женщина, сидящая напротив Айзека, смотрит на него несколько дольше, чем просто вскользь, потом произносит неодобрительное «пф-ф» и крепче сжимает стоящую на коленях сумку.

   И что же это ей в нем не понравилось? Лицо? Запах? Сгорбленная фигура? Скорее всего она, как говорится, отвергает весь пакет.

   «Вы же ничего про меня не знаете», — хочется ему сказать, но он слишком ослаб. Итак, вердикт остается в силе.

   Автобус ползет вперед, и Айзек то погружается в забытье, то выныривает из него. Нет, он не засыпает, он просто проваливается в туман, который рассеивается лишь тогда, когда автобус со скрежетом останавливается или попадает колесом в рытвину, отчего у Айзека сотрясается мозг. Юноша чуть не проезжает мимо нужной остановки, но, спохватившись, выскакивает в самый последний момент, спотыкается о бордюр и плюхается в лужу грязи, такую жалкую, что в ней даже сорняки, не желая жить, покончили с собой. Когда он поднимается, автобус уже отъехал. Айзек несколько секунд стоит, собираясь с мыслями, а потом бредет в направлении Березовой улицы.

   Он знает, что приехал, мягко говоря, в весьма сомнительный район, но, достигнув Березовой, понимает, что попал в самое сердце тьмы. Он был здесь один раз, но тогда царила ночь, и все самое ужасное было скрыто под покровом темноты. Сейчас же, в рассеянном свете облачного дня, перед ним расстилается вся правда, обнаженная и бесстыдная.

   На Березовой улице нет берез. Тут вообще нет деревьев. Когда-то были, но остались лишь пни. По обе стороны улицы стоят одноэтажные дома. Многие из них покинуты. Жилища не просто ветхие, они — наглядное пособие по архитектуре апокалипсиса. Облупившиеся фасады перечеркнуты красным «Х», как будто их пометил граффитист без души и воображения. Двери и окна в брошенных домах отсутствуют. В одном из них работает бригада борцов с вредителями. Их пикап украшен мультяшной крысой, расплющенной на наковальне, и лозунгом: «Мы убиваем крыс насмерть™». Как будто можно убить как-то по-другому.

   Во дворе второго от угла дома — одного из тех, что еще не испустили дух, — сидит женщина в тапочках и поблекшем цветастом халате. Ее садовый шезлонг слишком низок — чтобы подняться с такого, надо как следует поднатужиться. Вокруг на траве расставлены разные предметы. На картонке шариковой ручкой написано «Продаю».

   — Ищешь что-нибудь? — спрашивает женщина, не понимая — а может быть, как раз очень даже хорошо понимая, — насколько двусмысленно это звучит. — Бери все, что хочешь, дам хорошую цену!

   Айзек молча проходит мимо — ему нельзя растрачивать свои мизерные запасы энергии на ответ. Дом, который он ищет, — пятый от угла налево. Осыпавшаяся штукатурка, потрепанная голубая дверь и красный косой крест, как на других домах. У двери стоит фургон дешевой фирмы перевозок.

   А вот и он. Крэйг. Бывший дружок Айви.

   Он выносит из дома телевизор. Девушка лет девятнадцати (судя по ее виду, однажды она превратится в женщину в халате из дома в начале улицы) наблюдает за Крэйгом с ленивой обеспокоенностью и предупреждает, чтобы он не наступил на шнур, но сама даже не пытается убрать провод из-под его ног.

   Крэйг заносит телевизор в фургон. Айзек поправляет брюки и разглаживает воротник, ожидая, когда его заметят. Увидев гостя, Крэйг застывает на месте.

   — Ты? — выпаливает он.

   — Мы можем поговорить? — спрашивает Айзек.

   — Не о чем нам говорить, — отрезает Крэйг. — Не хочу иметь ничего общего ни с тобой, ни с твоей психованной сестрицей, понял?

   — Я здесь не из-за нее.

   Крэйг меряет его взглядом.

   — Выглядишь как говно.

   — Спортивная травма, — говорит Айзек, и по какой-то причине сказанное вызывает у него смех.

   — Это еще кто такой? — спрашивает девица, подошедшая как раз вовремя, чтобы услышать смех Айзека, который, надо признать, ему и самому кажется жутким.

   — Это тот лузер, что разбил мне нос.

   Только сейчас Айзек замечает, что даже по прошествии двух месяцев нос у Крэйга все еще опухший.

   — Так сломай ему хребет, — советует девица.

   — Может, и сломаю.

   Девица оглядывает Айзека с ног до головы, выдает «пф-ф», совсем как та женщина в автобусе, и уходит в дом.

   Грэйг выпячивает грудь, становясь в позу бойцового петуха.

   — Ладно, так за каким чертом ты приперся?

   У Айзека нет ни времени, ни терпения для препирательств, поэтому он переходит прямо к делу.

   — Мне нужны болеутоляющие, и я готов за них заплатить.

   Крэйг не сразу соображает, что Айзек из врага превратился в покупателя. Когда до него наконец доходит, на его физиономии вырисовывается улыбка Чеширского Кота.

   — Колеса от боли, вот оно что? Ломает, да? Торчишь от ангела крепкого сна?

   — Я заплачу, — повторяет Айзек.

   — Ну не знаю… Мне типа нравится смотреть, как тебя колбасит.

   Айзек знал, что будет нелегко. Знал, что придется прыгать через кольца, и некоторые из них могут быть в огне. Но если в конце ждет облегчение, он будет прыгать — пусть только Крэйг скажет, как высоко.

   — Да с чего ты вообще взял, что я торгую этим говном? — осведомляется Крэйг.

   — Если и нет, то знаешь кого-то, кто торгует. За информацию я тоже заплачу.

   Крэйг пару секунд чешет в затылке. По улице проезжает еще один грузовик, покидая обреченный район.

   — Пошли в дом, — наконец говорит Крэйг.

   Айзек вздыхает с облегчением.

   — Спасибо, Крэйг.

   — Заткнись. Мы еще не сделали дело.

   Дом разгромлен. Бóльшая часть мебели уже убрана. Всюду громоздятся коробки.

   Девица, вооружившись гвоздодером, вытаскивает гвозди из стены, на которой когда-то что-то висело.

   — Че ты время зря тратишь? — осаживает ее Крэйг. — Все равно все сломают, с гвоздями или без.

   — Гвозди хорошие, — возражает она и продолжает свое дело.

   Крэйг ведет Айзека по коридору.

   — Тебе повезло, что ты меня застал, — сообщает он. — Улица обречена. Тут всё снесут, а на освободившемся месте проложат скоростное шоссе. Пошла последняя неделя, чтобы убраться отсюда.

   — А если кто-нибудь не захочет убраться?

   — А кому какое дело? Все пойдет под бульдозер.

   Крэйг заводит его в пропахшую плесенью спальню. Доски разобранной водяной кровати еще стоят у стены, готовые на вынос. В комнате остались лишь старый письменный стол, не стоящий того, чтобы тащить его на новое место, и за компанию с ним стул с поломанной спинкой, а также штабель пластиковых коробок с надписью «игр. ком.» — как будто вся развлекательная активность Крэйга проходила в этой спальне.

   Скользящая дверь стенного шкафа открыта, видны флаконы и пакеты, наваленные в углах. Не столько драконьи сокровища, сколько драконьи останки.

   — Не суйся туда, — советует Крэйг. — Все равно что иголку в стоге сена искать. И там, кстати, могут и правда оказаться иголки.

   Он направляется к коробкам, раскидывает их, пока не добирается до одной, помеченной «разное». Открывает — она забита флаконами, расставленными, гораздо более организованно, чем залежи в шкафу. Если бы Айзек не был вконец обезвожен, он бы сейчас пустил слюнки. У флаконов вполне законный вид, за исключением того, что этикетки надписаны от руки. Крэйг рассматривает флаконы, читает этикетки.

   — Не то… не то… не то… А! Вот!

   Он вытаскивает один флакон. Не маленький, наоборот — здоровенный, на добрую сотню таблеток, хотя Айзек не знает, сколько их там на самом деле. Крэйг лыбится и потряхивает флаконом, как маракасом, задавая ритм.

   — Ну что, плясать будешь? — спрашивает он.

   Айзек протягивает руку, но Крэйг отводит флакон назад.

   — Деньги вперед!

   — Сколько?

   — Да все, что есть. Ты не в том положении, чтобы торговаться, так что гони бабло.

   И Айзек вынимает бумажник и отдает Крэйгу все его содержимое.

   — Триста. Это все, что я смог снять в банкомате.

   Крэйг считает банкноты, затем говорит:

   — А теперь те, что в носках.

   Должно быть, в глазах Айзека отражается потрясение, потому что Крэйг гогочет:

   — Думаешь, я дурак, да? Никто в наше время не ходит в длинных носках, разве что в них что-то прячут.

   Айзек наклоняется, стараясь не терять равновесия, и вытаскивает из носков еще сто двадцать долларов. Но Крэйг по-прежнему не дает флакон. Не все кольца еще зажжены.

   — А теперь скажи, что ты меня любишь, — требует Крэйг.

   И когда Айзек не отвечает, он трясет флаконом в ритме босса-новы.

   — Папочка ждет…

   — Я тебя люблю, — выдавливает Айзек.

   — Ой нет, скажи так, чтобы я поверил.

   — Я люблю тебя, Крэйг.

   — Отлично. А теперь скажи, что твоя сестра долбаная шлюха.

   Айзек плотно сжимает губы. Он знает, что это лишь слова, но несмотря на то, что готов унижаться сам, сестру он не унизит. Даже если она никогда об этом не узнает, он просто не может этого сделать.

   — Говори, — настаивает Крэйг.

   Айзек закусывает губы до крови и мотает головой с такой силой, что кажется, будто мозг сейчас брызнет из ушей.

   — Нет? — притворно поражается Крэйг. — Какая жалость!

   В комнату некоторое время назад вошла девица с гвоздодером, привлеченная звуками драмы и, возможно, запахом крови.

   — Окей, как насчет этого? — Крэйг выхватывает гвоздодер из рук девицы. — Садись, — говорит он Айзеку, а когда тот не трогается с места, добавляет: — Не бойся, я тебя не трону.

   Поскольку выбора у Айзека нет, он садится на сломанный стул.

   — Теперь положи руку на стол.

   Айзек опять медлит.

   — Сказал же — я тебя не трону. Ты мне доверяешь?

   Айзек, не в силах унять дрожь, распластывает руку на столе ладонью вниз. Крэйг вкладывает молоток в другую руку Айзека.

   — А теперь воткни его в руку.

   — Крэйг… — заикается девица, немного побледнев.

   — Смотри или вали отсюда, — говорит он ей, — но в мои дела не вмешивайся!

   Девица решает остаться и смотреть. Айзек почему-то знал, что она выберет именно это.

   — Я… не могу, — бормочет он.

   — Ладно. Тогда скажи, что твоя сестра долбаная шлюха. Выбирай — либо то, либо это.

   Айзек взвешивает: у него в руке оружие — так, может, оглоушить Крэйга, схватить таблетки и броситься бежать? Но Крэйг это предвидел и встал на таком расстоянии, чтобы Айзек не смог его достать. Впрочем, даже если бы и достал, убежать не хватит сил.

   Айзек смотрит на свою руку. Потом на гвоздодер. Он знает: будет больно. Очень больно. Но если в результате он получит таблетки, боль долго не продлится. И тогда он закрывает глаза, стискивает зубы и опускает гвоздодер.

   В самый последний момент его толкают под руку. Айзек промахивается. Слышит тяжелое «тумп», с которым гвоздодер ударяется о стол. Открыв глаза, он видит маленький полумесяц, выбитый в столешнице в дюйме от его пальцев. Наверно, думает он, это сделала девушка, но, подняв взгляд, видит, что это Крэйг, — тот все еще держит его за руку. Ухмылка Крэйга пропала. Вид у него потрясенный, почти испуганный.

   — Ты предпочел разбить себе руку, но не сказать плохо про сестру?!

   Айзек не может даже ответить, лишь кивает.

   — Дай ему эти проклятые таблетки, Крэйг! Нам надо закончить погрузку.

   И тогда к Крэйгу возвращается его обычная наглость.

   — Не-а, — говорит он. — Не надо нам ничего заканчивать. Наш друг сделает это за нас. И только после этого получит свои таблетки.

   И хотя Айзек чувствует себя как бродячий мертвец на последней стадии разложения, он таскает коробку за коробкой и грузит их в фургон — почти до заката. А когда Крэйг, сдержав слово, отдает ему тот славный флакончик с таблетками, Айзек наконец плачет. Потому что в этот момент он искренне любит Крэйга.
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АЙВИ

   «Отныне и навеки я останусь „девчонкой, которая облевала Коулмана Хатиша“».

   — Подумаешь, ничего страшного, — сказала Тесс, когда Айви посвятила ее в убийственные подробности.

   — Ага, — добавил Тиджей с саркастической ухмылкой. — На него небось все время кто-то блюет.

   Фестиваль шел еще два дня, но для Айви все заслонила эта единственная мысль, и она не может выбросить ее из головы.

   В последний вечер, после закрытия фестиваля, друзья бродят по обширной парковке, как им кажется, часами, но не могут найти свою машину. Тиджей уверен, что ее угнали. Но тут Айви узнает старый, переоборудованный школьный автобус, разрисованный мотивами Мондриана, — их машина припаркована где-то неподалеку. Мондриан не входит в число любимых художников Айви, но он, по ее мнению, все же лучше, чем Джексон Поллок. Если бы автобус украсили визуальным хаосом Поллока, Айви, того и гляди, опять бы стошнило. Спасибо тебе, господи, за хиппи нового мира и мондрианову холодную, жесткую геометрию!

   Они находят свою машину во втором часу ночи. Если три дня назад все автомобили устремлялись на эту стоянку, сейчас они же все разом пытаются покинуть ее. Каждый старается пролезть через одни-единственные ворота на одно-единственное шоссе, прорезающее этот забытый богом участок пустыни. Единственное утешение Айви в том, что Джимми сразу же отрубился, так что она избавлена от его поползновений.

   «И все равно… я навсегда останусь „той девчонкой, которая облевала Коулмана Хатиша“».

   Эта навязчивая мантра будет мучить ее еще очень-очень долго.

   * * *

   Хотя Айви вроде бы и не хотелось спать, она все же в какой-то момент уснула, потому что, открыв глаза, она обнаруживает, что наступил рассвет. И Тиджей дрыхнет за рулем. Это не трагично, потому что мотор выключен и они никуда не едут. Они на шоссе, но стоят в пробке. Не продвигаются ни на дюйм, торчат на одном месте.

   — Что происходит?

   — Навигатор говорит, что впереди большая авария, — зевая, отвечает Тесс. — Дорога перекрыта, пока они там не разберутся.

   — Сколько мы проехали?

   — Не знаю… пять-шесть миль, может быть.

   — И все?!

   Айви смотрит на соседа. Джимми, по-прежнему крепко спящий, изгадил слюнями и соплями всю свою половину сиденья. Уже одного этого было бы достаточно, чтобы Айви вылетела из машины, но у нее сейчас другие, более насущные заботы.

   — Мне нужно в туалет, — сообщает она Тесс.

   — Ага, удачи в поисках.

   Айви выходит, и на нее накатывает зной. Солнце еще не поднялось над далекими горами, а температура уже лезет вверх.

   — Опустите стекла, — советует Айви. — Не то изжаритесь, когда солнце взойдет.

   — Да, да… — Тесс укладывается поудобней на Тиджея и опять засыпает.

   Айви приходит к выводу, что Данте ошибался: в аду больше девяти кругов. Тот, в котором она сейчас, находится где-то между Лимбом и Похотью. Затор в безликой пустыне — идеальная метафора ее жизни. «Да зачем мне вообще ехать домой? — размышляет Айви. — Что меня там ждет?» Дома такая же пустыня, еще и похуже этой. Спекшийся в стекло песок ее атомного взрыва. На несколько дней Айви удалось сбежать оттуда, но ведь пустыня никуда не делась.

   Дома ее ждет бездонная яма родительского осуждения. Но куда еще податься? Может, пожить немного у Тесс?.. Мать подруги возражать не будет. Она, фактически, утверждает, что Айви хорошо влияет на ее дочь. М-да, все на свете относительно. Однако Айви не может простить Тесс за то, что та втянула ее во все это безобразие. Так что в ее доме уютно не будет.

   Айви сходит с дороги в сухой кустарник — низкий, всего по колено. Значит, облегчиться негде, разве что придется присесть на виду у всех. Как можно быть полностью обезвоженной и при этом бешено хотеть помочиться? Бред какой-то.

   И тут прямо по курсу она видит тот самый мондрианский автобус. Его явно переделали в дом на колесах, а это значит, что в нем есть туалет. Айви нашла свой оазис в пустыне!

   Приближаясь к автобусу, она различает музыку, играющую внутри. Не громкую — ее, пожалуй, можно назвать «металлом раннего утра». Все равно, голове Айви больно. Снаружи на складных стульях сидят парень с девушкой, как будто решили разбить лагерь прямо здесь, на забитом машинами шоссе, и ждать конца света. Передают друг другу косячок, затягиваются… Поскольку они все время задерживают дыхание, разговаривать с ними трудновато.

   — Привет, у вас туалет есть?

   Пауза, дымный выдох.

   — Есть, но за плату, — сипит девица.

   При себе у Айви лишь телефон с удостоверением личности и банковской карточкой, засунутыми в футляр. Вряд ли эти ребята принимают карточки.

   — Вы серьезно? Мне очень, очень надо в туалет!

   — Какая жалость, — отвечает девица.

   Айви напрягает ляжки и пытается задобрить хозяев:

   — А… кто из вас поклонник Мондриана?

   — Монти… кого? — спрашивает парень.

   — Мондриана — у вас автобус расписан его мотивами.

   — Это автобус «Семейства Пикок», — поясняет девушка.

   — Партридж, — поправляет парень.

   — Да какая разница. Это настоящий автобус из телесериала, популярного в семидесятые.

   — Никогда не слышала о таком, — говорит Айви.

   Девушка пожимает плечами.

   — Я тоже, но Оуэну он дешево достался.

   — Оуэну все достается дешево, — вворачивает парень. — Так что теперь это не автобус, а «Оуэнбус».

   Сквозь окна «Оуэнбуса» Айви видит, как внутри двигаются какие-то фигуры.

   — Ребята, вы вообще кто — «семья Мэнсон»[44] наших дней?

   — Не-е, — отвечает девушка. — Мы никого не убиваем. Во всяком случае, намеренно.

   — Слушайте… — говорит Айви со всей искренностью, на какую способна. — Мне правда очень нужно…

   Тут глаза парня немного проясняются, и он всматривается в нее пристальнее:

   — Эй, а ты случайно не та девчонка, что облевала того чувака?

   — Как… Вы там были?

   — Нет, но это стало мемом. — Он вынимает свой телефон. — Хочешь глянуть?

   В аду, оказывается, гораздо больше кругов, чем можно себе вообразить.

   — Ни в коем случае! — вскрикивает Айви. В эту информацию, как и во многое другое, что случилось за последние дни, ей еще предстоит как следует вникнуть.

   — О, ну если ты та блевотёлка, — говорит девушка, — тогда другое дело. Ты, практически, принцесса королевской крови. — Она встает и отвешивает Айви почтительный, хотя и несколько неустойчивый, поклон. — Наш сортир эс су сортир.

   Она ведет Айви внутрь.

   В «Оуэнбусе» обнаруживается еще несколько человек, которые либо спят, либо пытаются примириться с наступлением утра. Один парень слушает музыку в задней части салона. Он улыбается гостье. Правда, это больше похоже на оскал — впрочем, не такой уж неприятный. Вообще-то, в нем есть некое странное очарование. Айви скалится в ответ.

   — Нужник налево, — поясняет приведшая ее сюда девушка. — Если тебя опять стошнит, обязательно расскажи нам, мы это дело запостим. Типа «По следам блевотёлки». — Она одаривает Айви лукавой улыбкой, давая понять, что это шутка. И вопреки себе Айви смеется.

   Парень с очаровательным оскалом отодвигает колени, чтобы Айви могла пройти в туалет.

   — Приятно провести время! — желает он и цитирует рекламу: — «Все домашние удобства, не отягощенные багажом».

   Инстинктивно Айви угадывает, что это, должно быть, Оуэн, альфа стаи. Прежде чем закрыть дверь, она посылает ему лукавую, почти заигрывающую улыбку. Ну почему ей вечно нравятся парни, от которых не жди добра?!

   И тут к ней приходит мысль. Безумная идея, которая, однако, на этом переломном этапе ее жизни не кажется такой уж безумной.

   «А что если мне уехать с ними?»

   Это дико. Нелепо. Но разве это более нелепо, чем вернуться домой? Ей не нужны родители, а родителям не нужна она. Долгая поездка с совершенно незнакомыми людьми — может, это как раз то, что ей требуется? Период восстановления. А помириться с родителями можно и позже, когда у нее будет время подумать о собственной жизни и все они успеют соскучиться друг по другу. Пусть отдадут все свое внимание Айзеку — он, если подумать, возможно, серьезно в нем нуждается. В последнее время он ведет себя как-то непонятно. Надо же! У ее младшего брата проблемы. Интересно, какие, раздумывает Айви. Завалил тест? Обрюхатил Шелби?

   «Начать с того, что он разбил свою машину».

   Ну да ничего, с ним все будет хорошо. Им всем будет хорошо, если Айви на некоторое время исчезнет с горизонта.

   Ей не верится, что она серьезно обдумывает эту дикую идею. Но чем дольше она размышляет, тем легче кажется тяжкое бремя, лежащее на ее плечах.

   АДДИСОН

   Я понял это сразу же по некоей ауре — сиянию, которое скорее ощущаешь, чем видишь. Мы еще и в автобус вошли, а я уже знал, что там Крис.

   Айви не видит того, что вижу я. Свет в автобусе тусклый, а ум Айви слишком затуманен, чтобы заметить, как бледны некоторые обитатели автобуса, как глубоко их глаза запали в глазницы. Они танцуют с Крисом. Он высасывает из них жизнь. Пока что еще не до дна, но скоро…

   — Айви, делай свои дела и немедленно уходи!

   Но она не торопится. Фантазирует о побеге, который окажется лишь очередной ловушкой. И если «зеленая комната» была сковородой, то здесь пламя.

   — С этими людьми тебе не по пути!

   Айви следовало бы знать, что для нее лучше. Она и знает, но ее разум и рассудок отупели так, что она не в состоянии ничего понять. Этот Оуэн — второй Крэйг. Симпатичнее на вид, и харизмы у него, возможно, больше, но внутри он такой же — гнилой дух и пустые обещания.

   И прямо рядом с ним восседает Крис, как будто это он хозяин автобуса. Впрочем, похоже, что он таки и купил его для Оуэна. Крис отдыхает — взял паузу, что для него абсолютно не характерно. Смотрит на меня непроницаемым взглядом.

   — Иней со Снежком ищут тебя, Аддисон, — сообщает он. — Никогда не видел их такими — прямо рвут и мечут.

   Стараюсь не показывать, насколько я встревожен, видя его здесь. Видя его так близко к Айви.

   — Пусть ищут. — Я передергиваю плечами.

   Крис кивает на дверь туалета:

   — Девица, кажется, уже созрела.

   Не могу понять: он дразнит меня или и впрямь собирается захапать Айви. Если последнее — я бессилен. Крис не то что выше меня классом — он сам по себе класс. Слишком могуществен. В любой конфронтации мне против него не выстоять.

   — Она не стоит того, чтобы ты тратил на нее свое время, — говорю я.

   Он улыбается:

   — Да ладно тебе, Аддисон. Всякий заслуживает танца.

   Наконец Айви выходит из тесной кабинки и, хотя я подталкиваю ее к передней части автобуса, она устремляет взгляд на Оуэна. Они знакомятся. Он замечает, как здорово их имена звучат вместе, так и скатываются с языка: Айви и Оуэн. Приглашает ее присесть. Она садится.

   Крис улыбается:

   — Ну-ка посмотрим, заполучу ли я новую партнершу?

   И хотя я сознаю, что не должен выказывать неуважение главе моего клана, не могу позволить, чтобы это случилось.

   — Айви, — говорю я ей. — Тебе нельзя здесь оставаться. Ты сделала, за чем пришла. Уходи отсюда!

   Но она уже попалась в сеть легкой болтовни с Оуэном:

   Ты где родилась, красотка?

   Там. Или здесь, какая разница.

   «Там» — это то место, куда я пытаюсь попасть.

   Жаль, мне уже начинает нравиться «здесь».

   Банальнейший флирт, но он отлично служит своей цели.

   — О-о, танец уже начался, — произносит Крис.

   Оуэн достает маленький прозрачный пакетик, внутри которого блестит что-то, похожее на неограненный голубой алмаз.

   Вот что тебе поможет, Айви. Что тебя беспокоит?

   Да всё.

   Тогда давай сделаем из «всего» ничто.

   Она задумывается. Не бежит из автобуса с воплем. Она задумывается!

   — Айви, нет! Тебе это совершенно не нужно! Разве ты не видишь?

   Крис проводит пальцем по ее щеке. Веко Айви подергивается.

   — Мы с ней будем танцевать вальс, — изрекает Крис. — Нет! Танго!

   Оуэн встряхивает пакетик. Голубой кристалл переливается в солнечном луче, проникшем в окно.

   И тут я кое-что вспоминаю.

   — Айви! Твои друзья! Они так и не открыли окно, а солнце уже над горами! Они задохнутся в машине, если ты что-нибудь не предпримешь! Тебе надо к ним, пока не поздно!

   Возможно, она не станет выбираться из этого смертельного штопора ради себя, но ради других она это сделает.

   Айви смотрит в глаза Оуэну еще одно мгновение, затем гладит его по колену.

   — Я вернусь, — обещает она, вскакивает и мчится к выходу. Я вздыхаю с облегчением. Потому что знаю — не вернется. Вырвавшись отсюда и осознав, что едва не натворила, она не вернется. Окажется слишком далеко от Криса, выйдет из зоны его притяжения.

   Ожидаю, что Крис меня облает, но он лишь смеется:

   — Похоже, ты подобрал к ней верный ключик, Адди!

   — Извини, Крис. Может, ты просто не в ее вкусе.

   — Конечно я в ее вкусе! — покровительственно молвит Крис. — Правда в том, что я просто отпустил ее. Это мой тебе подарок, потому что я обожаю изводить братцев Коко. — И тут он серьезнеет. — Но ты в конце концов приведешь ее ко мне. Ты ведь это знаешь, не правда ли?

   — Не всякий становится твоим партнером, — напоминаю я.

   — Не всякий, но она станет. Нюхом чую. — Крис вновь прислоняется к Оуэну, который засовывает пакетик обратно в карман. — И приведешь ты ее ко мне охотно и без промедления. Иначе я очень, очень на тебя рассержусь.

   Без единого лишнего слова я выскакиваю из автобуса, убегая от гравитации Криса. Но кого я пытаюсь обмануть? Я обречен вечно вращаться вокруг него.
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    30 ТаКОе происходит без КОНца
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РОКСИ

   Я до смерти боялась, что Айзек ушел навсегда, что из-за той самой решительности, которая привлекла меня к нему, я его и потеряю. Говорят, благодарность — самая действенная из эмоций. Теперь я это понимаю, потому что Айзек вернулся, и меня захлестнула благодарность. Я не стану противиться течению.

   Айзек знает одно место, где мы останемся вдвоем, где сможем планировать совместное будущее и разрабатывать план побега.

   Он ведет меня туда.

   Блистательный дворец в небе!

   Он возвышается на парящих ветвях всех решений, которые когда-либо вынес Айзек; каждая ветвь разделяется на несколько новых, а те ветвятся опять, и так далее, пока не приводят к свежему зеленому побегу, который и есть настоящий момент.

   Из окон дворца виден полог леса, густого и зеленого. Это триумф жизни над разложением. Крепко держась за руки, мы поднимаемся по величественной лестнице к нашей мирной гавани, где занавеси, тонкие, словно паутинка, и нежные, словно крылья колибри, сияют и колышутся под мягким ветерком.

   Мы далеко от его дома и друзей. Далеко от Хиро, который наказал бы меня, от Вика, который издевался бы надо мной, и от Аддисона, который осудил бы меня за то, что я уже и сама знаю. За то, что полюбила Айзека.

   Никогда еще я не испытывала такой радости, такого облегчения. Я знаю, что не должна чувствовать ничего подобного, и все же чувствую. Зависимость сама стала зависима. В этом есть некая симметрия, совершенство замкнутой петли.

   — Я тосковал по тебе, — твердит он в сотый раз, и мне не приедается слышать это. — Я никогда тебя больше не покину.

   — Тебе и не понадобится.

   — Я все время думаю только о тебе, — молвит он.

   — А я ничего не могу чувствовать, когда тебя нет, — говорю я. — Вот уж никогда не думала…

   Я не заканчиваю фразу, боясь произнести те слова.

   — Не думала что? — спрашивает он.

   — Никогда не думала, что тоже могу… ощущать потребность в чем-то или ком-то.

   С самого момента моего появления в этом мире в нем не было ничего, в чем я испытывала бы потребность. Суть моего существования — это желание и покорение. Но нуждаться в ком-то с той же силой, с какой этот кто-то нуждается во мне? Это одновременно и принятие, и отказ от власти. Вы соединяетесь так прочно, что нельзя различить, где кончаетесь вы и начинаются они. Как это изумительно, как прекрасно — потерять границу между собой и кем-то другим!

   Все мое существование я знала одну цель, одно стремление. Я чувствовала удовлетворение, спасая жизни, и восторг, забирая их. Но я никогда, никогда не испытывала чистой радости соединения. Ах если бы я умела останавливать время, как Аддисон! Я задержала бы его бег навсегда, чтобы мы навечно остались в коконе этого мгновения, пока само время не забудет о нас.

   — Айзек, в мире нет больше никого, только мы с тобой. — И хотя я говорила эти слова бессчетное количество раз бессчетному количеству других людей, впервые я говорю правду. Потому что в этом убежище мы совсем одни в собственной вселенной. Нам ничего не нужно, кроме нас самих.

   Мы лежим в объятиях друг друга на пуховой постели, самой роскошной, какую я когда-либо знала. В очаге мерцает огонь, и я чувствую, что момент высвобождения близок. И если я хорошо постараюсь, то смогу хотя бы на несколько мгновений забыть, что там, снаружи, по-прежнему существует остальной мир. Что этот сияющий дворец — лишь кратковременное убежище. Станция на пути к нашей свободе.

   — Я знаю, что у тебя есть другие, — говорит он. — Но ведь я единственный, кого ты любишь?

   — Да! — шепчу я, и опять это правда. Правда мне чужда. Настолько чужда, что она меня страшит. Во всей этой близости есть нечто страшное, но мне больше всего на свете хочется, чтобы она продолжалась. О прекрасная уязвимость! Я безоружна перед этим юношей, и он, если захочет, может погубить меня, как я могу погубить его. Мы спасители друг друга. Мы жертвы друг друга. Я хочу вечно существовать в том мгновении, когда наш поцелуй — это нож, приставленный к горлу другого.

   — Я никому не позволю нанести тебе вред, — говорю я Айзеку.

   — Я никому не позволю забрать тебя у меня, — отвечает он.

   И тогда наконец приходит этот миг. Он вдыхает меня, и я наслаждаюсь его дыханием.

   — Я и не знала, что можно чувствовать что-то подобное! — говорю я, но он в такой эйфории, что не в состоянии ответить.

   Высвободившись, я прижимаю ухо к его груди и слушаю биение его сердца. Какой совершенный союз мышцы и воли! Ах если бы у меня было сердце, могущее так биться! Но, может, оно у меня есть? Потому что когда мы с Айзеком сливаемся в единое целое, как это происходит с другими влюбленными, то, может быть, это биение, что отсчитывает секунды, пульсирует и во мне? Возможно, его сердце может стать моим. И, наверное, тогда я познала бы тайны, к которым мои сородичи в силу самой их природы всегда были слепы.

   — Я люблю тебя, — говорит он наконец, а потом его глаза закатываются, веки, удовлетворенно трепеща, закрываются. А я продолжаю насыщаться. То, чем я насыщалась раньше — отчаянием, слабостью жертвы, — ничто в сравнении с этим. Да, вдыхай меня, Айзек! Позволь мне стать для тебя всем, как ты стал всем для меня.

   АЙВИ

   Вернувшись к автомобилю после выполненной туалетной миссии, Айви обнаруживает, как и подозревала, что Тиджей, Тесс и Джимми по-прежнему спят, а окна закрыты. Рванув дверцу, она выпускает наружу волну влажного жара. Похоже, это шоссе пополнит собой статистику в обширных и печальных анналах концертных трагедий. Айви опускает все стекла, впуская в машину воздух — пусть не прохладный, но и не обжигающий.

   И сейчас, когда она чувствует себя спасительницей, вернее, нянькой своей жалкой компашки, мысли о возвращении в автобус покидают ее голову так же быстро, как и ворвались туда. О чем она только думала?! Она уже не девочка, чтобы убегать с бродячим цирком.

   Застывшие на шоссе автомобили понемногу просыпаются и начинают в черепашьем темпе двигаться. Тиджей не выдерживает режима «поехали-остановились-поехали-остановились» — он все время засыпает, поэтому, когда Айви предлагает себя в качестве водителя, он охотно уступает ей место за рулем.

   Через полтора часа они наконец прибывают к месту происшествия и видят на обочинах его участников: множество побитых автомобилей и один жилой фургон, развороченный и выпотрошенный, предметы его внутреннего убранства разбросаны повсюду.

   Согласно социальным сетям, в этой катастрофе погибло много народу. Ходят также нелепые слухи, будто авария была подстроена с политическими целями, — лишнее подтверждение тому факту, что социальные сети — это игра в испорченный телефон, встроенная в «Матрицу».

   — Говорят, это то ли ЦРУ, то ли Китай, — объявляет Тесс. — Я не утверждаю, только передаю, что они говорят.

   «Они». Те же самые туманные «они», которые заявляют, что вакцины — инструмент государства для надзора за гражданами, а рептилоиды втайне рулят миром. Для Айви это лишнее доказательство того, что глупость бессмертна. Плохо информированная толпа неизменна во все времена, лишь сменяет факелы и дреколье на «айфоны» и «андроиды».

   «В эту аварию с таким же успехом мог бы угодить и „Оуэнбус“, — думает Айви. — В следующий раз так и случится». Она встряхивает головой, чтобы прогнать эту мысль и воспоминание о своем маленьком флирте с судьбой. Кристаллический метамфетамин — вот что протягивал ей Оуэн, и Айви отдает себе отчет, что чаша весов едва не склонилась на сторону его многообещающей улыбки. Лучше на этом не зацикливаться.

   Как только они миновали место аварии, движение начинает ускоряться, и, чтобы побороть усталость и сконцентрироваться на вождении, Айви принимает одну из своих таблеток. Но еще до того, как лекарство проникает ей в кровь, девушка понимает, что одной таблетки уже не достаточно. Они взывают к ней из сумки, внушают, что если она намерена добраться домой без происшествий, то надо принять еще одну, а может быть, и третью. Кажется, они так и нашептывают: «Чем больше, тем лучше, Айви. Особенно сейчас, когда тебе нужна ясная голова». И, если уж на то пошло, это ерунда по сравнению с тем дерьмом, которое ей предлагал Оуэн, правильно?

   Итак, ее таблетки плюс добрая доза ибупрофена, чтобы побороть похмелье, — вот рецепт сегодняшнего коктейля. Айви размышляет: изготовители адвила и аддералла должны бы спонсировать музыкальные фестивали — столько бабок они срубают благодаря им. Музыка движет миром фармы как поверх прилавка, так и под ним.

   Около восьми утра, все еще в двух часах езды от дома, она получает от мамы сообщение, потом другое:

   АЙВИ, НАМ НАДО ПОГОВОРИТЬ.

   АЙВИ, ПОЖАЛУЙСТА, ПОЗВОНИ НАМ.

   А когда телефон вибрирует, принимая звонок от матери, Айви выключает его. Объяснения подождут, пока она не приедет домой. Ни к чему заранее растравлять себя грядущей семейной драмой, которая, конечно же, выльется в бесконечную нудную головомойку.

   * * *

   На подъездной аллее около их дома припаркован полицейский автомобиль. Срабатывает инстинкт: это за ней. Власти предержащие не удовлетворились ее недобровольным «добровольным уходом» и решили-таки засадить Айви за решетку.

   Тиджей сел за руль полчаса назад. Они уже высадили Джимми, так что в машине теперь только Айви, Тесс и Тиджей. Похоже, при виде полицейского автомобиля Тесс приходит к тому же заключению, что и Айви, потому что спрашивает:

   — Может, промахнем без остановки?

   Однако рациональный ум Айви подсказывает, что здесь что-то не так. Никто не посылает целую команду полицейских, чтобы они сидели и ждали девицу, обвиненную в мелочной краже из магазина. Особенно если никому не известно, когда она заявится домой.

   — Нет, все нормально, — говорит Айви, хотя ясно, что все не нормально.

   — Кинь мне эсэмэску, — просит Тесс, тревожно посматривая на полицейский автомобиль. Они с Тиджеем срываются с места, как Бонни и Клайд, еще до того как за Айви захлопывается дверца.

   Айви идет ко входу в дом, считая шаги и контролируя дыхание. Все последние дни превратились в серию открытых люков. Она не готова провалиться в очередной из них, но разве у нее есть выбор? Если бы случилось что-то и в самом деле очень серьезное, мама не ограничилась бы простым «нам надо поговорить», правильно? Постой, ведь она позвонила. Возможно даже, что родители звонили ей много раз, просто Айви об этом не знает, потому что телефон по-прежнему выключен.

   Войдя в дом, она обнаруживает в гостиной родителей и двух офицеров полиции. Один коп тыкает пальцем в планшет, видимо, составляя протокол, другой здесь явно для моральной поддержки.

   Тот факт, что родители дома, живы и здоровы, позволяет вычеркнуть один пункт из списка ужасных причин для визита полиции, но в этом списке еще сотни других столь же ужасных поводов для беспокойства.

   Родители видят входящую дочь, и на их лицах мгновенно вспыхивает разочарование. Ничего нового. Однако, кажется, в выражении их лиц присутствует что-то большее, чем просто стандартное неудовольствие.

   — Что происходит?

   — Айви, ты случайно не знаешь, где твой брат? — спрашивает отец.

   — Айзек? — говорит она, как будто у нее есть другой брат. — Нет…

   — Он с тобой не связывался? — спрашивает мать.

   Айви вытаскивает телефон, но тот по-прежнему выключен.

   — Не думаю, — отвечает она и включает телефон, но загрузка занимает целую вечность. — Может, кто-нибудь скажет, в чем дело?

   Офицер моральной поддержки отвечает вместо родителей:

   — Похоже, твой брат пропал со вчерашнего вечера.

   — Со вчерашнего вечера? — Айви сбита с толку. — И вы хватились его только сейчас?

   На лицах родителей смешанное выражение стыда, вины и даже, возможно, отвращения к самим себе. В другой день, в другое время Айви была бы довольна, но не сейчас.

   Они коротко рассказывают ей то же, что уже рассказали полицейским. Вчера Айзек лежал дома больной — второй день подряд, но, похоже, ему стало лучше к вечеру, когда родители вернулись домой.

   — Он все еще был слаб, но выглядел уже гораздо лучше, — говорит мама.

   Он взял ужин к себе наверх, закрыл дверь и не выходил всю ночь. Родители слышали звук работающего телевизора и не беспокоились. Но услышав в пять утра, что телевизор по-прежнему работает, отец заглянул к Айзеку и не обнаружил сына в комнате. Так что нельзя с уверенностью сказать, когда он ушел и почему.

   — Вы пытались ему звонить? — спрашивает Айви.

   — Переключается на голосовую почту, — отвечает папа. И добавляет: — В точности как твой.

   — Всему этому должно быть логичное объяснение, — настаивает Айви.

   — Ваша дочь права, — говорит полицейский с планшетом. — Такое происходит без конца. Но девять раз из десяти это ложная тревога.

   Отец вскипает:

   — Что вы имеете в виду под «такое происходит»? Какое «такое»?

   — Ну-у, подростки склонны к…

   — Мой сын не из таких! — отрезает папа.

   Второй офицер открывает рот, но тут же благоразумно закрывает. Суть в том, что Айзек и правда «не из таких». Это прерогатива Айви. Но она-то дома, а Айзек нет.

   — Вы не связывались с его друзьями? — спрашивает первый офицер.

   Как раз это родители сделали первым делом. Они позвонили и написали всем его близким друзьям, но ни один из тех, кто ответил, не мог ничего сказать, кроме того, что в последнее время он вообще редко показывался. Шелби так и совсем не отозвалась.

   — Но, правда, еще рано, — спешит сказать мама, хотя уже одиннадцать.

   Один офицер выдвигает предположение, что Айзек и Шелби убежали вдвоем, и это снова выводит отца из себя. Айви, однако, считает это возможным — до тех пор, пока не тренькает мамин телефон. Записка от Шелби кратко гласит: «Нет, я его не видела». Возможно, это самое декларативное из всех ее высказываний.

   — И все? — недоумевает отец. — Похоже, она даже не встревожилась!

   И тут до Айви вдруг доходит: это записка не от любимой девушки. Это записка от бывшей любимой девушки.

   — Он странно себя вел в последнее время, — вырывается у Айви. — И не прикидывайтесь, что не понимаете, о чем я. Вы тоже это замечали.

   Родители и не отпираются.

   — Это правда, он был сам не свой, — признает мама. — Очень сильно огорчался из-за травмы.

   Полицейский мгновенно настораживается:

   — Какой травмы?

   Подспудно Айви чувствует, куда идет этот поезд. Ее первое инстинктивное побуждение — стать на сторону родителей и заявить «только не мой брат», но в этой комнате только у копов достаточно объективности, чтобы проследить путь сошедшего с рельсов поезда.

   РИКИ

   Рики безостановочно честит себя за то, что словил ворон. Пока он половину ночи развлекался сериалами по телевизору, Айзек где-то, неизвестно где, развлекался чем-то другим.

   Ему следовало рассказать кому-нибудь о сложившейся ситуации. Ему следовало раздуть целую историю, а не оставлять это тайной между друзьями. Айзек, конечно, рассердился бы на Рики за то, что тот нарушил конфиденциальность, но его гнев улегся бы, как только он стал чистым. Рики следовало бы предпринять хоть что-нибудь, не держать все в себе. И вот пожалуйста: вместо «ситуации» у них теперь кризис.

   Он собирался навестить Айзека сегодня утром, но, проснувшись и проверив телефон, увидел уведомление о звонке с незнакомого номера.

   «Рики, это папа Айзека. Он у тебя?» — произносит голосовая почта. Затем Рики слышит спор между мистером и миссис Рейми начет того, что еще добавить к сообщению. Эта приглушенная перепалка все сказала Рики. «Пожалуйста, позвони нам, как только получишь это сообщение».

   Айзек сорвался. Не выдержал ломки.

   Рики порывается позвонить его родителям, но не может себя заставить. Ну как сказать людям, что их сын наркоман? Во всяком случае, не по телефону. Рики натягивает джинсы и вылетает из дома прежде, чем мама усадит его завтракать.

   Заводя машину, он вспоминает своего родственника Майка, того самого, о котором рассказывал Айзеку. Страшная привычка сломала жизнь не только самому Майку — вся его семья была как зияющая рана, которая никогда не успевала зажить или хотя бы образовать рубец. Примерно раз в год с Майком случалось то, что его тетя Джен называла «вспышкой». Тогда они выслеживали Майка, находили его на дне самой грязной выгребной ямы и отправляли на реабилитацию. Оттуда Майк, по его собственному выражению, выходил «новым человеком». До следующей «вспышки».

   Рики находит небольшое утешение в том, что у Айзека это первый раз. Иногда единственного падения на дно достаточно, чтобы испугать человека и принудить его очиститься. Айзек еще не вошел в цикл. Вот когда войдет, вырваться будет чрезвычайно трудно.

   «Если кто-то и способен выйти из такой беды с честью, то это Айзек», — уверяет себя Рики. Он всегда восхищался другом, даже немного завидовал его способности делать что-то с полной отдачей и доводить дело до конца. По временам (хотя он никогда в этом Айзеку не признавался) Рики «заимствовал» у друга немножечко его целеустремленности, притворяясь, что на некоторое время стал Айзеком. В такие моменты Рики мог оставить позади собственный багаж и выполнить то, от чего он в противном случае отступился бы. «А как бы поступил Айзек?» было его тайной мантрой.

   Возможно, именно поэтому он и счел, что может уйти и оставить друга одного справляться со своими трудностями. Рики точно знал, что будет делать Айзек: он будет бороться и выйдет победителем — умудренным, наученным горьким опытом победителем.

   Однако произошло что-то совсем другое.

   До дома Айзека всего пять минут езды, но Рики уже раскаивается в своем решении. Надо было позвонить! Надо было позвонить!

   Когда, свернув за угол, он обнаруживает на подъездной аллее полицейскую машину, в нем вспыхивает уверенность, что произошло наихудшее. Но затем, когда Айви открывает дверь и он видит, как взбудоражена вся семья, Рики даже ощущает что-то вроде облегчения. Они в кризисе, но не разваливаются на куски. А это значит, что они по-прежнему в режиме ожидания, как и тогда, когда звонили ему. Они блуждают в темноте, и ему, Рики, предстоит пролить свет во тьму.

   — Рики, пожалуйста, скажи нам, что знаешь, где Айзек! — умоляет мистер Рейми.

   Рики набирает в грудь воздуха:

   — Я не знаю, где он. Но, мне кажется, я знаю, чем он занят…

   АЙВИ

   Несмотря на то, что родители яростно протестуют, не веря ушам, Айви не произносит ни слова. Она сразу поверила Рики, потому что это покуда единственное объяснение, которое ставит всё на места. Она и сама могла бы соединить точки в рисунок, если бы речь шла не о ее брате. Как и у родителей с их настроем «только не мой Айзек», брат и наркотик не умещаются в одном полушарии ее мозга. Однако сейчас, когда включился «задний ум», она снова ощущает рвотные позывы. Даже в их не таком уж далеком детстве Айзек был нянькой для своей старшей сестры, а не наоборот. И хотя Айви для вида шумно возмущалась этой опекой, она привыкла полагаться на нее и даже считала ее чем-то само собой разумеющимся. И теперь, когда брат нуждался в ее помощи, Айви оказалась не на высоте. Ее даже поблизости не было!

   Рики пытается успокоить родителей, но все, что он говорит, только ранит еще глубже.

   — Подозреваю, что все началось еще до травмы плеча, — говорит он. — Плечо… возможно, он повредил его намеренно. Чтобы получить болеутоляющее.

   Отец продолжает отрицательно мотать головой и лишь выпаливает обрывки фраз, похожие на код Морзе:

   — Нет. Не может быть. Нет. Нет. Тут что-то не то. Кто-то другой. Кто-то его втравил. Другой. — И смотрит при этом на Айви. Хотя она понимает, что отец хватается за соломинку на самом краю обрыва, ее охватывает бешенство:

   — Что?! Вы думаете, это я?

   — Никто этого не говорит, детка, — спешит заверить мама.

   Айви смотрит отцу прямо в глаза, и тот ломается. Почти в буквальном смысле. Его фигура скрючивается в вопросительный знак. Вид у отца разбитый, он словно постарел на годы за несколько секунд. Он смотрит куда-то в сторону — вернее, он смотрит внутрь себя и, похоже, ему очень не нравится то, что он там видит. Ярость Айви тут же стихает, потому что это чувство ей ой как знакомо.

   Рики рассказывает, что «желудочная инфекция», которая была у Айзека последние пару дней, на самом деле абстиненция, потому что он пытался стать чистым.

   — Значит, ты знал и не сказал нам? — кричит отец, найдя нового виновника их беды.

   Наступает черед Рики скрючиваться, но прежде чем он успевает ответить, в разговор вмешиваются копы, до этого с интересом наблюдавшие за развитием драмы, и останавливают перепалку:

   — Мы отправим рапорт и будем следить за ходом дела, — говорит один, пока другой что-то сообщает по рации. Айви подозревает, что поиск ее брата уже не в приоритете. Саморазрушение — не самое худшее по сравнению с гораздо более неприятными сценариями.

   Копы уходят, а Айви, родители и Рики остаются и ломают голову над тем, что же, ко всем чертям, делать дальше.

   * * *

   Они разделяются для поисков Айзека. Рики уходит первым, за ним мать. Отец соглашается остаться дома, на случай если сын вернется, и уступает Айви свою машину, чего никогда не делал раньше. Приоритеты изменились, в том числе и приоритеты Айви. Исключение из нормальной школы и перспектива угодить в альтернативную больше не кажутся ей самыми страшными проблемами в мире.

   Поскольку машина Айзека все еще в мастерской, он либо пошел пешком, либо воспользовался общественным транспортом.

   Голова у Айви по-прежнему раскалывается, а сознание от усталости переключается в режим выживания. Она опять глотает адвил и добавляет еще одну таблетку аддералла, чтобы не терять концентрации и бдительности.

   — Ты сказала, ему вчера вроде бы стало лучше? — спрашивает Рики. Занимаясь поисками, они с Айви постоянно поддерживают связь по телефону. Рики направляется в школу, Айви — на футбольный стадион. Не то чтобы она рассчитывала найти его там — просто надо сначала посмотреть во всех знакомых местах.

   — Это мама так сказала, — поправляет она.

   — Слишком скоро для конца ломки. А это значит, что он каким-то образом нашел свежее пополнение, — рассуждает Рики. — И это объясняет, почему он выглядел лучше, когда родители увидели его вчера вечером. Наверняка он вернулся домой, чтобы забрать какие-то вещи, и ушел, когда никто, по его расчетам, не заметил бы.

   На стадионе Айви не застает никого, кроме детишек в яркой спортивной форме. Рики сообщает, что в школе нет никаких следов Айзека. Мама говорит, что на пирсе его нет и что она собирается пройти до пляжа, посмотреть, не там ли он. Как будто на пляже можно кого-то найти. Рики начинает обзванивать других друзей, прося помощи в поисках.

   — Он рассвирепеет, когда обнаружит, что все про него узнали, — говорит Рики.

   — Да пусть свирепеет, лишь бы найти!

   Айви сообщает Рики, что едет в торговый центр, но Рики возражает:

   — Да зачем ему в торговый центр?

   — Да зачем ему вообще идти во все те места, где мы его ищем?

   — Погоди, давай-ка минутку подумаем, — предлагает Рики. — Если он отправился куда-то, чтобы покайфовать, то это должно быть такое место, где он сможет быть один и его никто не найдет.

   Первое место, пришедшее Айви на ум, — это яхта, на которой работали их родители. И тут до нее наконец доходит, что делал ее брат в тот вечер, когда уснул там. Может, он отправился туда? Нет. Работы там прекратились, да и яхты давно уже след простыл. Но на стоянке прорва других лодок. Может, Айзек забрался в одну из них?

   Именно эта линия размышлений и привела Айви к цепи ассоциаций, к которой, возможно, пришел и Айзек… Каюта на яхте, обшитая деревом… деревянная кабина… дерево. Лес.

   — Рики, помнишь хижину на дереве, что вы с Айзеком построили?
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АЙВИ

   Насколько помнит Айви, остов хижины уже был на дереве, словно реликт иной эпохи, когда пять лет назад брат и Рики нашли его. Всего лишь покоробившаяся от непогоды платформа и лестница из коротких, в фут длиной, деревянных планок, прибитых прямо к стволу. Платформа, однако, стояла надежно, потому что располагалась на развилке двух крепких ветвей.

   Ребята, что построили ее, не оставили по себе следа. Кто они были — бог весть.

   — Может, они померли, — с удовольствием поделилась Айви своими соображениями в тот момент. — Может, тут бродят их призраки.

   Что только повысило ценность недвижимости.

   Айви было тринадцать, а Айзеку двенадцать в то лето, когда они прибрали хижину к рукам и начали перестройку. Айзек создал типичный для него сверхамбициозный проект, добавив настоящую лестницу, стены и крышу. Поскольку Рики обладал навыками строительства, хижина была готова менее чем за месяц. Для отделки Айзек использовал ковровое покрытие и фанеру, оставшиеся после родительских заказов. Айви провела там целых полдня, помогая мальчикам пилить доски, но решила, что эта затея не для нее. Уж больно все это походило на картины Нормана Роквелла[45] — жутковатый портрет типично американских ребят.

   Она пришла сюда еще только один раз, когда все было готово, и Айзек провел для нее экскурсию по однокомнатному помещению, словно риелтор на показе. Не Тадж-Махал, но Айви вынуждена была признать, что для двух двенадцатилеток домик получился что надо. Однако на следующее лето хижину наводнили пауки, а Рики, несмотря на свои претензии на «мачизм», пауков не выносил. Затем по лестнице забрался скунс и устроился на местожительство. Айзек наступил на него, скунс обдал его струей, и, хотя Айзек в конце концов избавился от запаха, на этом история хижины завершилась.

   Пока Айви едет вдоль кромки леса, не зная, где искать хижину, небо заволакивают зловещие тучи. «Лес» представляет собой природный заказник площадью всего в несколько акров, окруженный жилыми микрорайонами. Его, наверно, можно пересечь минут за десять, но когда они были детьми, он казался им непроходимой чащей. Наконец Айви видит на обочине машину Рики. Очевидно, он тоже подъехал только что и теперь всматривается в прогалину между деревьями, которая в далеком прошлом была тропинкой.

   — Ты правда думаешь, что он здесь? — спрашивает Рики у подошедшей Айви.

   — Не знаю… но посмотри сюда! — Она указывает на высокую траву, в которой виднеется примятая полоска — кто-то прошел здесь совсем недавно.

   Рики, который всегда находит, за что себя отругать, цедит:

   — Черт! Почему я сам сразу не догадался поискать здесь!

   Они углубляются в лес. Под пышным весенним пологом царит полумрак, а затянутое облаками небо делает его еще гуще. Рики идет первым, и в Айви растет ощущение, будто они двигаются по туннелю, который ведет в совершенно иной мир.

   — Ты уверен, что помнишь, где хижина? — спрашивает Айви.

   — Уверен.

   Наконец они выбредают к огромной плакучей иве, которая явно не к месту среди дубов и тополей.

   — Налево от ивы, — произносит Рики.

   Дерево шумит на ветру, его узкие листья поют, выводя низкую, более печальную мелодию, чем остальные деревья в лесу, и Айви вдруг понимает, почему иву называют «плакучей»: не только за поникший, грустный силуэт, но и за скорбную песнь ее листьев. За погребальный плач по всему утраченному.

   Ребята уходят с тропинки и углубляются в густой подлесок, где невозможно угадать, прошел ли здесь кто-то до них. Через минуту они видят хижину на дереве.

   Она в плохом состоянии. После нескольких лет запустения сооружение еще больше походит на реликт ушедшей эпохи. Крыша провалилась, и вся хижина накренилась — так выглядел бы домик Дороти, если бы приземлился на дерево, а не на злую волшебницу. Айви охватывает дрожь. Вот так умирает детство.

   — Боже мой, — бормочет она.

   — Да, лучше не скажешь.

   Лестница сохранилась неплохо, и на первой ступеньке виден отпечаток ботинка, но опять-таки — невозможно сказать, как давно он оставлен.

   — Я пойду первым, — говорит Рики, но Айви останавливает его:

   — Нет. Он мой брат.

   Она взбирается по ступенькам и, остановившись на пороге, заглядывает внутрь.

   — Ну что, он там? — спрашивает Рики у подножия лестницы.

   Сцена открывается перед Айви постепенно, не сразу. Провалившаяся крыша закрывает обзор. За ней на полу валяется старый, изъеденный плесенью матрас, принесенный, по-видимому, кем-то из бродяг, в течение нескольких лет пользовавшихся хижиной как убежищем. Запах скунса давно выветрился, сменившись вонью мочи. Нет, Айзека здесь нет. Айви не знает, чего в ней больше — разочарования или облегчения. Она уже готова повернуть обратно, как вдруг ее взгляд падает на кроссовку, высовывающуюся из тени. Айви ведет взгляд дальше, пока он не упирается в фигуру, которая сидит в изголовье матраса, в самом темном углу. Айви ахает:

   — Айзек?!

   Рики взлетает по ступенькам, а Айви расшвыривает мусор, мешающий ей подступиться к брату. Вид у того такой, как будто он выпал из самолета, пробил крышу и приземлился здесь. И как только у Айви появляется эта мысль, она больше не в силах от нее избавиться.

   Айзек, слегка приоткрыв глаза, наклоняет голову в сторону сестры:

   — Что ты здесь делаешь?.. — невнятно, врастяжку говорит он.

   Она опускается рядом с ним на колени.

   — Айзек, чего ты наглотался? Смотри на меня! — Она хватает его за подбородок, принуждает смотреть ей в лицо. — На чем ты, сколько ты принял?

   — Иди домой, — бубнит он. — Я в порядке. Мне надо поспать.

   Айви подбирает валяющийся около него флакон с таблетками. На флаконе, прямо на пластике, шариковой ручкой накарябаны всего пять букв: «Рокси». В мозгу Айви звенит звонок, но с этим она разберется позже. Сейчас она должна сосредоточиться на брате.

   на брате.

   И тут Рики поднимает что-то, чего Айви во всем окружающем мусоре не заметила. Бонг.

   — Он это курил, — говорит Рики. — Вот дерьмо, он это курил!

   — Где, к чертям собачьим, он этому научился?!

   — Погуглил, — говорит Айзек и слабо хихикает.

   Бонг принадлежит Айви. Она думала, что Айзек не знает, где она его прячет, но ей следовало быть умнее. Между детьми в одной семье некоторые вещи нельзя сохранить в тайне.

   — Ты обещал никому не говорить, — бормочет Айзек. — Зачем ты ей сказал, Рики?

   Рики не отвечает. Вместо этого он достает бутылку с водой и приставляет ее к губам Айзека.

   — Ты совсем обезвожен. Пей!

   — Не хочу, — упрямится тот, но как только вода смачивает ему губы, он начинает с жадностью втягивать ее в себя. Оказывается, он и не понимал, как сильно хочет пить.

   — Помоги мне поднять его, — просит Айви, и вместе они поднимают Айзека на ноги.

   — Нет… мы… мы хотим остаться! — протестует Айзек, но его протест слишком слаб, чтобы принимать его во внимание.

   — Бредит, — говорит Рики.

   — Думаешь?

   Ноги у Айзека как резиновые, голова мотается из стороны в сторону, когда они неуклюже ведут его вокруг обломков. Строение стало насколько шатким, что им приходится прилагать все усилия, чтобы пол не провалился под их тяжестью.

   — Зачем вы все это затеяли… — ворчит Айзек, и на этом его дух сопротивления покидает его. Он подчиняется их воле.

   РОКСИ

   Они вырвали его из моих рук! Тащат его прочь от меня! Нам было так хорошо. Мне было хорошо, такого удовлетворения я никогда не чувствовала раньше. Как они посмели ворваться в наш совершенный личный мир? Какие дураки! Думают, будто могут спасти его, когда единственный, кто способен это сделать — я! Почему они этого не понимают? Почему не видят, что мы с Айзеком созданы друг для друга? Что мы отлично подходим друг другу?

   Ненавижу их! Ох уж эта его сестрица и так называемый «друг»! Будь моя воля, я бы влезла им в сердца и умы и превратила их в кашу. Разрушила бы их. Не ради спорта, а ради мести. Я привела бы их в такое безнадежное состояние, что даже Налоксон не стал бы тратить время на их спасение. Но не могу. Чтобы я обрела силу, люди должны пригласить меня, а эти двое явно не собираются этого делать. Никогда еще я не чувствовала себя такой беспомощной.

   Они тащат Айзека по парадной лестнице, оставив меня одну в нашем небесном дворце. Почти одну. Потому что на лестнице стоит Аддисон. Поначалу я решаю, что он здесь, чтобы поиздеваться надо мной, позлорадствовать, но вид у него мрачный. И, как ни странно, от этого мне становится еще хуже.

   — Ты приперся с ней? — спрашиваю я.

   Он кивает:

   — Айви очень переживает за своего брата. Я не смог бы ее остановить, даже если бы попытался.

   — А ты хотя бы пытался, Аддисон? Или тебе так хочется выиграть наш спор, что ты из кожи вон вылез, чтобы она пришла сюда? Заставлял ее сосредоточиться на поисках, проделывал этот свой жалкий трюк с остановкой времени, чтобы она побыстрее добралась сюда?

   Он не отвечает, да ему и не нужно. Я и так знаю ответ. Конечно же, он здесь ради собственной выгоды.

   — Мне жаль, что все так обернулось, Рокси. — Говорит таким тоном, будто у него не было выбора!

   Он оглядывается на шум троицы, спускающейся по лестнице. Для меня это все еще парадная лестница, все еще блистающий дворец, хотя в момент слабости я вижу то, что видят люди: жалкую гниющую хибару, засевшую на дереве.

   Я гоню видение прочь. Я буду видеть то, что хочу видеть! Не позволю их отвратительной реальности портить мою прекрасную реальность!

   — Я должен идти, — произносит Аддисон, словно прося прощения. Если и есть что-то, что я ненавижу больше поражения, то это жалость.

   — Уходя уходи, — огрызаюсь я. — А когда приведешь ее на Праздник, сделай так, чтобы она страдала.

   Эта просьба ему явно не по нутру. Очень хорошо. Если он хочет стать такими, как его сородичи, ему придется пожертвовать своей драгоценной маленькой совестью. Если же глубоко интимный акт уничтожения вызывает у него тошноту, то ему лучше усесться в кресло-качалку и приняться за вязание вместе с сестрицей Ритой.

   И что мне теперь делать? Я могла бы вновь подняться, облегчив боль какого-нибудь страдающего бедолаги. Утихомирить очередное сломанное бедро или воспалившийся зуб. Провести время с кем-нибудь, кто будет мне по-настоящему благодарен. Или еще лучше: я могла бы позабавиться с каким-нибудь самонадеянным безголовым студентиком или студенткой, завлечь их в свои сети, а потом дать им под зад, отправив прямиком к Хиро. Да я готова покарать все человечество за то, что оно украло у меня Айзека! Но ничто не принесет мне даже тени удовлетворения. Есть только одна вещь, которую я хочу. Одна вещь, которая мне нужна. И я решаю прямо здесь и сейчас, что не позволю забрать у меня Айзека. Может быть, эту битву я и проиграла, но впереди гораздо более масштабная война. Я верну Айзека обратно, и когда это случится, я найду такое место, где никто и никогда не сможет нас разлучить!
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АЙВИ

   Увидев оранжевый флакон с надписью «Рокси» прямо на пластике, Айви в ту же секунду поняла, откуда он взялся. Крэйг всегда помечает свой товар, как дети пишут имена на игрушках. То, что между Айзеком и Крэйгом установились отношения «покупатель-продавец», отвратительно и не укладывается в голове. Однако мысль об этом вызывает у Айви не только тошноту, но и ярость. Потому что если бы не Айви, Крэйг и ее брат никогда бы не встретились.

   Какой же это тяжкий труд — выводить Айзека из леса! Айви с Риком приходится часто останавливаться, потому что Айзек все время задыхается. Он спотыкается, и, хотя не падает, обдирает руку о грубую древесную кору. Айви видит, что ссадина немного кровоточит, но сам он этого, кажется, даже не замечает. Он не чувствует боли. Такое впечатление, что вся его нервная система замкнулась в петлю и перестала работать.

   Как только они добираются до машины Рики, Айзек, в котором не осталось ни крохи боевого духа, валится на заднее сиденье, словно тряпичная кукла.

   — Может, отвезти его в больницу… — раздумывает вслух Рики.

   — Нет! — упирается Айзек. — Домой.

   Айви кивает:

   — Вези его домой. Родители сами решат, что с ним делать.

   При упоминании родителей Айзек стонет.

   — Они… знают?

   Рики вопросительно смотрит на Айви, но та в настоящую минуту не способна дать толковый совет.

   — Когда ты пропал, мне пришлось им сказать, — говорит Рики.

   Лицо Айзека кривится. Он отворачивается, и друзья слышат, как он плачет. Айзек пытается приглушить рыдания, но они так глубоки, что их невозможно скрыть. За всю свою жизнь Айви не может припомнить случая, чтобы ее брат плакал. Даже когда они были детьми.

   — Они не сердятся на тебя, Айзек, — пытается она утешить его. — Просто волнуются. Я отправила им сообщение, и они страшно обрадовались, что ты нашелся.

   — Не хочу, чтобы они видели меня таким…

   — Я понимаю, — успокаивающе говорит Айви. «Я бы тоже не хотела, чтобы они видели такой меня», — хочется ей сказать, но вместо этого она произносит: — Поверь мне, они видали вещи и похуже.

   Затем она закрывает дверцу и поворачивается к Рики:

   — Увидимся у нас дома. А сейчас мне нужно кое-что сделать.

   Потому что ярость, клокочущая в ней, требует выхода.

   АЙЗЕК

   Стыд. Айзек никогда в жизни не испытывал такого стыда. Теперь все знают, что он с собой сделал. Они видят, какой он внутри. В кого он превратился. Во что он превратился. Рики, везущий его домой, выказывает понимание и предлагает поддержку, но Айзек слышит лишь осуждение. Он отказывается подняться и сесть, потому что боится встретиться глазами с Рики в зеркале заднего вида.

   Рики говорит, мол, все сочувствуют ему и готовы помочь, — но это не имеет значения. Айзек чувствует себя более одиноким, чем когда-либо за всю свою жизнь. Пока вдруг не осознает, что он, возможно, не одинок. Возможно, совсем даже не одинок…

   РОКСИ

   Я не позволю, чтобы меня вот так бросили! Я подберусь к врагу, и тогда конец этому так называемому спасению!

   Это я, — я стану для Айзека спасением!

   Даже сейчас я все еще вместе с ним на заднем сиденье в машине его приятеля. Я знаю: пройдут многие часы до того, как мое влияние растает, как Айзеку станет плохо и отчаянно захочется моего прикосновения. Но до этого момента у него не будет доступа ко мне. Он будет сидеть дома, круглые сутки под наблюдением. Или еще хуже — в реабилитационном центре, где мне не представится ни малейшего шанса приблизиться к нему.

   Если я хочу спасти его, если хочу, чтобы исполнилась наша с ним судьба, мне нужно сделать свой ход сейчас. И поэтому, еще до того как он осознал, что я рядом, я сею в нем сомнение.

   — Из-за них ты будешь страдать, Айзек, — шепчу я. — Они не знают, что тебе на самом деле нужно. Они не заботятся о тебе так, как я…

   — Все будет хорошо, — говорит его друг.

   — Да, Рики… — бормочет Айзек. — Я знаю. — Он слишком измотан, чтобы сопротивляться.

   — Тебе не по силам справиться в одиночку, — продолжает друг. — Я должен был это понять. Я должен был остаться! Но сейчас я с тобой. Мы все с тобой. И будем рядом столько, сколько понадобится.

   Терпеть не могу эти открыточные банальности! Если он заведет еще и «Молитву о спокойствии»[46], я закричу.

   — Ты всего лишь споткнулся, — нудит свое друг. — Каждый может споткнуться. Не велика беда!

   Вот, значит, как — теперь меня низвели до трещины в асфальте! Как будто мое существование — это ошибка, подлежащая исправлению. Как будто в этом мире я бесполезная, никому не нужная ерунда. А ничего, что я спасла миллионы от невыносимой боли? Что с того, что я требую платы за услуги, — а кто не требует? Еще бы, все прямо рады и счастливы использовать меня, пока это им нужно, а потом, когда я сделаю свое дело, бегут как от огня. Что за лицемерие!

   Но не Айзек. Он понял, что так поступать нехорошо.

   «Ты же не оставишь меня, Айзек?»

   Он делает глубокий дрожащий вздох. Он так хрупок сейчас. Так неуверен.

   — Ты пытался покинуть меня, и стало только хуже, — говорю я. — Потому что мы предназначены друг для друга, Айзек. Ты не можешь этого отрицать.

   Он закрывает глаза. Он слышит меня глубоко в своей крови, но послушается ли? Сейчас он очень восприимчив. Открыт. Я прижимаюсь плотнее и шепчу:

   — Спаси нас, Айзек…

   Я ощущаю миг, когда он принимает решение, когда собирает остатки воли и выбирает нас, а не их. Это самое важное решение в его жизни. Я так благодарна! Он сделал правильный выбор.

   РИКИ

   Тот факт, что Айзек найден в целости, хоть и не совсем в сохранности, приносит Рики несказанное облегчение. Рики проштрафился, и теперь ему выпал второй шанс. Надо доставить Айзека домой — этого достаточно, чтобы загладить вину. Но задача не так проста. Из-за строительства нового шоссе сквозные дороги больше не сквозные. Приходится пускаться в многомильные объезды, к тому же друзья застряли на самом загруженном участке дороги. Выбраться из него все равно что преодолеть реку, мостов через которую раз-два и обчелся.

   — Такие огромные стройки надо запретить законом! — ворчит Рики. — Нужно нам еще одно скоростное шоссе, как собаке пятая нога, правильно?

   Айзек на заднем сиденье лишь бурчит что-то невнятное.

   — Ты в порядке? — осведомляется Рики.

   Глупый вопрос. Конечно он не в порядке!

   И тут вдруг Айзек садится — Рики видит его в зеркале заднего вида.

   — Поставь какую-нибудь музыку, — просит Айзек.

   — Да пожалуйста. Все что угодно.

   Пауза. Затем Айзек произносит совершенно бесцветным голосом:

   — Death metal[47].

   Рики прыскает. Музыкальные пристрастия Айзека всегда отличались эклектичностью, но death metal — это совсем не в его вкусе.

   — Серьезно?

   — Хочется чего-нибудь очень громкого. Чтобы заглушить шум в голове, понимаешь?

   Рики кивает.

   — Понимаю.

   На очередном стоп-сигнале Рики возится с телефоном, стараясь выискать что-нибудь на Spotify. «Death Cab for Cutie» — не то… Саундтрек к «Тетради смерти» — не то…

   — А! Вот — плейлист что надо!

   И внезапно из динамиков начинает извергаться «Crimson Hurl (Алая рвота)» с их вокалом, исходящим прямиком из левой подмышки ада.

   — «Чумной бубон» — объявляет Рики со смешком. — Тебе понравится.

   Зажигается зеленый, и Рики трогается, но вынужден тут же ударить по тормозам: чья-то машина лезет наперерез с загороженного участка. Какой-то осел на «Альфа-Ромео» не понимает, для чего нужны дорожные конусы и стрелки, указывающие объезд.

   — Нет, ты только глянь на этого проныру! — говорит Рики. — Некоторым вообще нельзя руль доверять.

   — «ТУПЫМ ТОПОРОМ РАСКРОИ СЕБЕ БАШКУ! ВЫБЛЮЙ ВСЮ КРОВЬ И СДОХНИ!» — вопит «Чумной бубон».

   Водитель-недоумок застопоривает все движение, ему приходится соваться туда-сюда несколько раз, чтобы развернуться, и все это под дикий хор клаксонов. Затем пикап, едущий рядом Рики, дергается вперед, создавая для непутевого водилы еще бóльшие трудности.

   — Вот проедем, а там будет проще — прямая дорога до самого твоего дома, — сообщает Рики.

   — «СЕРДЦЕ СВОЕ ПРОБЕЙ РЖАВЫМ ГВОЗДЕМ! ВЫБЛЮЙ ВСЮ КРОВЬ И СДОХНИ!

   Когда Рики наконец бросает взгляд в зеркало, Айзека он не видит.

   — Айзек?

   Поначалу Рики думает, что друг опять прилег, но, обернувшись, обнаруживает, что задняя дверца открыта. Айзек сбежал.

   АЙВИ

   Голова Айви пухнет от планов расправы, которую она учинит над Крэйгом, когда доберется до этого подонка. Она двинет ему по яйцам, да не один раз. Выдавит глаза. Столкнет в его же собственный загаженный бассейн. Да много чего еще можно придумать. Уж она заставит этого подонка страдать!

   А не под влиянием ли Крэйга Айзек начал злоупотреблять? — раздумывает она. И да, и нет. Все началось с той драки, в которой брат растянул лодыжку. А затем дорожка привела Айзека обратно к Крэйгу. Кривая дорожка. Из тех, что создают впечатление, будто ты идешь прямо, а на самом деле возвращаешься туда, откуда вышел.

   Это очень похоже на тот маршрут, которым она сейчас едет к дому Крэйга. За несколько недель, в течение которых она не видела своего бывшего бойфренда, весь микрорайон превратился в одну сплошную строительную зону. Дороги, которые раньше куда-то вели, заканчиваются унылыми тупиками. Тяжелое оборудование и раскуроченные тротуары бросают на окружающее тени Армагеддона. Навигатор бесполезен, он настаивает, чтобы Айви ехала через перекрестки, которых попросту не существует. Айви прокладывает путь на собственный страх и риск, и ей то и дело приходится разворачиваться.

   Крэйг говорил, что вся улица пойдет под бульдозер. В четверти мили южнее уже начали заливать бетонный фундамент, и он медленно, дюйм за дюймом движется в сторону дома Крэйга, хороня под собой Березовую улицу. Сотни жилищ уступили место скоростному шоссе — возможности промахнуть мимо той части мира, в которой жил Крэйг. «Коридор — вот как они его называют, — сказал Крэйг. — Как будто всего лишь дом перестраивают. Типа надо снести весь район, потому что твоему соседу-ушлепку загорелось проложить себе новый коридор». Айви спросила, когда им предписано убраться отсюда, но Крэйг так толком и не ответил. «Однажды» — это все, что он сказал, как будто планировал натянуть штаны и выскочить из дома, когда к нему уже подъедет бульдозер.

   Наконец Айви находит маршрут, ведущий на северную сторону строительной зоны, и едет боковыми улочками к дому Крэйга. Одна часть ее надеется, что Крэйг уже убрался, но гораздо бóльшая желает, чтобы он все еще был на месте, — ух с каким удовольствием она порвет его в клочья!

   Ее сердце несется вскачь, но причиной тому не только адреналин, не только ярость. Айви приняла еще одну таблетку перед тем, как углубиться в лес, чтобы бороться с усталостью и сохранять ясную голову при встрече с Айзеком. И сейчас она ощущает, как внутри нее идет ожесточенное сражение. Физическая усталость воюет с подстегивающими тело химическими препаратами. По временам Айви впадает в состояние, граничащее с галлюцинацией. Это очень опасно, когда сидишь за рулем. Надо быть осторожнее. Осталось продержаться совсем чуть-чуть. Но сердце… Такое чувство, что оно вот-вот вырвется из груди, словно «Чужой», уставится ей в глаза и спросит: «Что, черт возьми, ты со мной сотворила?»

   Ее словно простреливают электрические разряды. Неприятнейшее ощущение. Она сталкивалась с ним и раньше, даже привыкла к нему, но сейчас стрелка зашкаливает на красное. Это напоминает ей о доме бабушки, в котором та жила до своего первого падения, — старом викторианском здании с электропроводкой, которую, должно быть, устанавливал сам Эдисон. Пробки постоянно вылетали, погружая весь дом в темноту. Маленькая Айви пугалась.

   — Никогда не включай телевизор, фен и кондиционер одновременно, лапуля, — говорила бабушка.

   Но сейчас все приборы включены и работают с превышением напряжения, и, поворачивая на Березовую, Айви ощущает, как одна за другой безжалостным каскадом начинают вылетать пробки: бззт! бззт! бзтт!

   Она пытается притереться к тротуару, но запрыгивает на бордюр. Заглядывает во флакон с таблетками — не тот, что принадлежит Айзеку, а свой собственный. Он пуст. Когда это она его опустошила? Сколько таблеток приняла? О черт! Айви начинает паниковать, сердце, и до того несшееся бешеным галопом, колотится еще быстрее. Она закрывает глаза. Не может вздохнуть. «Успокойся. Успокойся!»

   Айви пытается дышать медленно, но воздуха не хватает, и она снова сбивается на короткие, отрывистые вздохи. «Это сейчас пройдет, — твердит она себе. — Это ненадолго. Сейчас пройдет». Она теперь даже не соображает, где находится. Все еще в машине? Приехала к дому Крэйга или нет? Бззт! Бззт! Бззт!

   Айви кажется, что она взмывает над собственным телом и несется вверх все быстрее и быстрее. Глаза ее закатываются, и она слышит странный и одновременно знакомый голос, говорящий:

   «Добро пожаловать на Праздник…»
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РОКСИ

   Я иду вместе с Айзеком по сияющей золотом и серебром улице, вымощенной всеми надеждами, которые я когда-либо питала. Строения по обе стороны сверкают огнями, как заведения Лас-Вегаса, а драгоценные камни всех цветов и огранок свисают с деревьев-воспоминаний, словно зрелые фрукты. Они кружатся и позванивают — глаз не оторвать, настоящая квинтэссенция блеска, способная поглотить все внимание таких рассеянных людей, как сестрица Айзека. И все же Айзек не поддается. Он любуется драгоценностями, но не отвлекается от центра своего мира. От меня.

   Мы движемся по улице к месту назначения.

   — Ты видела дом Крэйга, — говорит Айзек. — Ты видела этот шкаф! Все эти пакеты и флаконы, — они валялись как попало. Наверняка что-нибудь куда-нибудь да закатилось. Наверняка!

   Я беру его за руку, мои ногти врезаются ему в кожу. Не с такой силой, чтобы стало больно, — впрочем, он не почувствовал бы сейчас боли, даже если бы захотел, — но как молчаливое обещание, что, несмотря на великолепное зрелище и ослепительные огни, я его не отпущу.

   И наконец мы на месте, стоим перед открытым лифтом с его манящими зеркалами персикового цвета и золотыми украшениями. Мир Айзека неизбежно меркнет перед всепобеждающим блеском моего.

   Айзек озадачен, но лишь на один миг, а затем его ум соскальзывает в легкую, ненавязчивую логику сновидения.

   — Ты рад, Айзек? Скажи мне — ты так же счастлив, как я?

   Он отвечает тем, что первым ступает в кабину лифта. Это, безусловно, самое прекрасное мгновение его жизни. Двери за нами закрываются, он нажимает на кнопку, и мы начинаем подъем.

   Я настороженно готовлюсь к тому, что скоро произойдет, потому что я веду его не на Праздник. Я поведу его дальше. Но сначала надо пройти сквозь разгул. Люси — вот кто указал мне путь! Она проложила себе в небесах дорогу к свободе, в то место, куда никто другой не отваживается пойти. Нам с Айзеком нужно лишь следовать по ее стопам.

   — Когда дверь откроется, не слушай никого, ни с кем не разговаривай и ни в коем случае не иди танцевать!

   — Не буду, — обещает он. — Не хочу танцевать ни с кем, кроме тебя.

   Я улыбаюсь. Его искренность способна тронуть даже самых пресыщенных из нас. Я счастлива, что стала его избранницей.

   — Я люблю тебя, Айзек. Ты веришь мне? — спрашиваю я, потому что отчаянно нуждаюсь в подтверждении своей собственной искренности.

   — Верю всем сердцем.

   — Ты мне доверяешь?

   — Ты же знаешь, что да. А мне ты доверяешь?

   Я хочу ответить, но останавливаю себя. Вдруг понимаю, что не могу дать ответа, которого он ждет. Потому что, как бы решительно он ни был настроен хранить мне верность, есть вещи посильнее его решимости. Праздник штука коварная. У него достаточно способов любого сбить с намеченного пути. Слишком там много ловчих ям, слишком силен голод. И слишком много акул.

   — Просто смотри все время на меня, только на меня!

   Лифт останавливается, двери открываются, и на нас обрушивается музыка и огни. Как всегда, Ал на своем посту, в каждой руке по бокалу чего-то крепкого.

   — Рокси! Добро пожаловать! — говорит он, как всегда, заискивающе и косноязычно. — Только посмотри, кого ты привела! Как приятно наконец с тобой познакомиться, Айзек! Долгое ожидание стоило того.

   — Не обращай на него внимания, — велю я Айзеку.

   — Рокси, ну что ж ты такая невежливая! — укоряет Ал.

   И поскольку уступать дорогу он не собирается, я отталкиваю его с пути, расплескивая почти все содержимое бокалов, которого, однако, не становится меньше.

   Праздник в самом разгаре. Бас вибрирует в костях Айзека, вызывая головокружение, а разворачивающееся перед глазами зрелище взбаламучивает его разум еще сильнее, чем я. Мне известно, отчего это происходит. Праздник повышает восприимчивость своих гостей. Он размягчает их плоть для тех, кто явится ее пожрать.

   Мимо скользит Молли, намеренно проводя кончиками пальцев по плечу и затылку Айзека, отчего тот вздрагивает.

   — О, Рокси, какой красавчик! Он мне нравится. Не поделишься?

   — Прочь с дороги, Молли!

   — Какие мы обидчивые! — говорит она и упархивает, не забыв напоследок провести пальцем по щеке моего спутника и добавить: — Много теряешь, лапуся!

   Этого достаточно, чтобы ослабить решимость Айзека. Он устремляет взгляд на открытую террасу, где гуляки резвятся в бассейне бесконечности.

   — Что это? — интересуется он.

   — Не имеет значения, — отвечаю я. — Наша цель не там.

   Я прокладываю путь через толпу и глубоко вздыхаю, проходя сквозь обитые кожей двери VIP-салона. Все, кто смотрит на нас, наверняка думают, что я выполняю свою обычную работу — сопровождаю своего протеже в точку невозврата. Но единственный путь ведет сквозь эти двери. Путь туда, где растет аяуаска. Если мы поднимемся на крышу, все опасности останутся позади. Надо будет при случае поблагодарить Люси за то, что открыла моему разуму возможность побега. Потому что небеса патрулирует не одно железнокрылое чудище, и если Люси смогла улететь навстречу свободе, то сможем и мы.

   АДДИСОН

   Успех! Мы с Айви появляемся на Празднике как знаменитости. Словно мы — центр проигрывателя, вокруг которого крутится музыка. Прежде, приходя сюда, я чувствовал себя исключительно обитателем периферии. Возможно, потому, что всегда знал — мои протеже используют меня лишь для того, чтобы подобраться к членам моей восходящей линии. Всем известно, что Аддисон помогает им в учебе. Всем известно, что он существует только для того, чтобы поддерживать их в бодрствующем состоянии, пока они ищут настоящий экшн. «Этот Аддисон всего лишь тепленький латте», — слышал я у себя за спиной. Хорошо же, взгляните на латте сейчас! Сегодня они наконец увидят, на что я способен.

   — Вообще-то, мне не сюда надо было… — мямлит Айви, огорошенная и дезориентированная внезапной атакой звука и света.

   — Конечно же сюда, Айви! Куда же еще?

   — Я делала что-то другое. Что… что я делала?

   — Наверное, что-то, не имеющее значения.

   Я отказываюсь чувствовать вину или раскаяние за свой поступок. Факт остается фактом: Айви все равно в конце концов оказалась бы здесь, причем с кем-нибудь, кто не стал бы переживать за нее, как я. Она заслуживает лучшего. Она заслуживает встретить свою судьбу с другом. С кем-то, кто знает ее от и до. Этот друг — я. Не те идиоты, с которыми она ехала домой и которые бросили ее при первом же признаке беды. Нет, Айви, я тебя не брошу. Я буду с тобой до самого конца, который так дразняще близок, что я уже ощущаю его вкус.

   Вижу, как поднимается и опускается ее грудь, — Айви борется за воздух.

   — Дыхание захватывает, правда? — Я указываю на самые примечательные аттракционы Праздника: — Налево бассейн, направо танцпол, впереди бар, а там, видишь, — VIP-салон. Нам туда, потому что ты моя самая, самая важная персона.

   Вижу близнецов Коко в их всегдашней кабинке и, повернувшись к Айви, заставляю ее смотреть мне прямо в глаза.

   — Не забывай, с кем ты сюда пришла, — внушаю я. — Обещай, что не забудешь!

   — Д-да, — говорит она. — Да, я обещаю, но…

   — Никаких «но»! Настало время «и». Как в «ты и я», «Ромео и Джульетта»…

   — Ром и кола! — восклицает Ал, появляясь со стаканами в руках. — Добро пожаловать, друзья!

   — Не сегодня, Ал, — говорю я, отвергая подношения. — Сегодня единственное, что требуется Айви, — это я.

   Ал наигранно вздыхает:

   — Никому-то мое гостеприимство не нужно! Сперва Рокси, теперь вы…

   — Как, Рокси здесь?!

   — Да. Представь, выплеснула мою лучшую текилу на пол! — Ал наклоняется ближе и шепчет: — Прибыла непосредственно перед вами. — И подмигивает: — Ты знаешь с кем.

   Я ощетиниваюсь, и Ал злорадно усмехается.

   — Неважно! — говорю я и тащу Айви прочь прежде, чем Ал начнет меня подкалывать. Когда я в последний раз видел Рокси, она являла собой картину полного поражения. Айзека тогда уводили домой, а оттуда, по всей вероятности, на реабилитацию. Но я слишком опрометчиво списал Рокси со счетов. Она хитра и изобретательна. Но пока еще не выиграла! И даже если она финиширует первой, одно то, что я вообще приду к финишу, уже можно будет считать победой. И все же я хочу настоящей, полной победы. После всей надменной снисходительности, которой одаривала меня Рокси, просто выиграть недостаточно, — надо, чтобы Рокси проиграла.

   А вот и она — ведет Айзека сквозь толпу к дверям в VIP-салона. Но я не позволю этому факту выбить меня из колеи. Я закончу то, зачем сюда явился.

   — Постой! — кричит Айви сквозь рев музыки. — А это не мой брат вон там? Я думаю, это Айзек!

   — Ты слишком много думаешь, Айви, — говорю я. (Частично в этом и моя вина, я знаю.) — Ты пришла на Праздник. Сосредоточься на нем. Мне даже не требуется останавливать время, чтобы ты прожила это мгновение в полную силу.

   Как выясняется, присутствие ее брата — штука не такая плохая, потому что Айви еще быстрее проталкивается к знаменитым красным дверям.

   И в этот миг Иней замечает нас и предупреждает Снежка. Оба устремляют свои взгляды в нашу сторону. Я крепче обнимаю Айви за талию, давая всем понять, что мы пара и что на этот раз так оно и останется.

   — Мне нужно к брату!

   Вот же упрямая! Но я стараюсь не раздражаться, потому что целеустремленность — одна из тех черт ее характера, которые я особо ценю.

   — Да, идем за ним, — соглашаюсь я, подталкивая Айви вперед. — Но помни — ты здесь не ради него. Настало время Айви.

   Оглядываюсь на кабинку братцев Коко и вижу в ней только Инея. Мне очень не нравится, что Снежок ушел, а я не знаю, куда и зачем. Останавливаюсь и слежу за Рокси и Айзеком — те заходят в двери VIP-салона.

   В то мгновение, когда они скрываются из виду, Айви утрачивает фокус. Оглядывается, изучает соблазны Праздника. Колеблется. Теряется. Потом, словно вспомнив, ахает:

   — Мне нельзя здесь оставаться! Не сейчас!

   — Но ты уже здесь, так не лучше ли сполна воспользоваться возможностью? — говорю я со всем оживлением, на которое способен. — Если всё сделаешь как надо, оставишь по себе долгую память.

   — Я… да плевать мне… на их память!

   Дышать ей все труднее и труднее, но я не отступаю:

   — Не будь глупышкой! Каждый хочет, чтобы о нем помнили.

   И в этот момент я вижу надвигающуюся беду. К нам шагает Крис, за ним поспешает Снежок. Черт бы его побрал, этого Снежка! Вот сволочь! Я не дал братцам попользоваться Айви, вот он и отправился прямиком к начальству. А я не могу быстро увести ее, потому что толпа не расступается передо мной, как перед Крисом.

   Нас перехватывают. Крис останавливается напротив, блокируя нам путь, а рядом с ним Снежок с этой своей сальной улыбочкой — лоснится, как глазурь на торте.

   Крис не удостаивает меня даже взглядом — все его внимание сосредоточено на Айви. Хватает ее руку своими сверкающими пальцами.

   — Танцуй! — приказывает он и тащит Айви на танцпол. А у меня одна мысль: ну вот опять, как всегда! И я бессилен этому помешать.

   И тут происходит чудо.

   — Нет! — вскрикивает Айви и вырывает руку из пальцев Криса.

   Крис столбенеет. Дело в том, что попавшие к нему в лапы не могут отказаться. Ты не выскользнешь из его хватки, как бы ни старался. Если Крис велит танцевать, ты идешь и танцуешь.

   Он стоит и обжигает Айви взглядом. Аура его негодования раздувается и поглощает все взлеты и падения музыки, оставив лишь тоненькую приглушенную перемычку между ними.

   — Я сказал танцуй!

   — А я сказала нет! — Айви бросает на меня взгляд. — Вот мой партнер! — И она крепче вцепляется в мою руку.

   Крис долго-долго молчит. Улыбка Снежка скисает, что мне весьма приятно.

   — Твой партнер?.. — повторяет Крис, словно не веря своим ушам.

   — Вы слышали, что сказала леди, — говорю я, впервые за все время восставая против власти Криса. И точно подмечаю момент, когда тот сдается. Крис пасует! Передо мной! Да я на такое и надеяться никогда не смел!

   — Ладно, — цедит он. — Тогда оставайся с ним. — И обращается ко мне, прищурив свои бездушные льдисто-голубые глаза: — Иди закончи то, что начал, Аддисон.

   И Крис удаляется так же быстро, как пришел. Снежок торопится за ним, словно позабытая собачонка. И хотя мне очень хочется насладиться моментом славы, я не могу. Меня ждет работа. С уверенностью, какой никогда не ощущал раньше, я прокладываю для нас путь сквозь толпу к красным дверям VIP-салона. Я не вижу Рокси, но это не имеет значения. Нельзя отвлекаться.

   — Сюда, — говорю я Айви. — Танцпол здесь не так запружен, да и музыка намного лучше.

   Потому что, хотя она и не захотела танцевать с Крисом, ей придется танцевать со мной. Такова ее судьба.

   РОКСИ

   — Ты не сказала, куда мы идем, — напоминает Айзек.

   Конечно не сказала, потому что и сама толком не знаю. Места назначения нет, есть лишь путь туда.

   — Подальше от всего этого, — отвечаю я. — Через оба наших неба в такое место, где никто ни из твоего, ни из моего мира не сможет достать нас.

   Мы на полпути к углу, в котором растет аяуаска. И тут что-то привлекает мое внимание. Аддисон! Он здесь с Айрин, или Айрис, или как ее там. Ловко и изящно ведет сестру Айзека на танцпол.

   Ну и ладно, мне нет до него дела. Пусть Аддисон выиграет наше пари — я все равно не планировала возвращаться на Праздник. Пусть упивается триумфом, у меня будет свой. И чем скорее мы с Айзеком уберемся отсюда, тем лучше.

   Я отвлеклась от своего спутника всего на мгновение. На кратчайший миг. Но когда я оборачиваюсь, его нет.

   — Айзек!

   Нет ответа. Его поглотили тени, царящие в салоне. И я бросаюсь в лихорадочные, отчаянные поиски. Нужно найти Айзека до того, как тени переварят его.

   АДДИСОН

   Я с лихим разворотом завожу Айви на танцпол, притягиваю ее к себе и начинаю захватывающее дух танго.

   — Я не могу! — протестует она. — Я не умею танцевать этот танец!

   — О да, еще как умеешь, — уверяю я. — Ты танцуешь уже много лет.

   И, как и ожидалось, она идеально, будто иголка за ниткой, следует за моими движениями. Мы описываем плавную Media Luna[48]. Айви уже не удивляется — она слишком изнурена. Я наращиваю темп. Идет серия стремительных ochos — в руках менее опытного партнера это движение могло бы сломать ей спину.

   При виде нас музыканты меняют характер музыки на пламенное фламенко гитар, мощный ритм кахона и раскатистое постукивание кастаньет, опасное, как треск гремучей змеи.

   Я перевожу Айви в colgada — наклон назад, затем подтягиваю к себе с поворотом calesita. Наши ноги могли бы поджечь танцпол! Мы танцуем щека к щеке, так тесно прижавшись друг к другу, что невозможно сказать, где кончается она и где начинаюсь я. Мы так близки, что я ощущаю в ее дыхании запах адреналина, распадающегося до кортизола.

   Вокруг начинает собираться толпа, что весьма необычно для этого чрезвычайно интимного танцпола. Мои сородичи, выстроившиеся по сторонам, наблюдают за нами — наблюдают за мной. В этом сияющем «здесь и сейчас» мы с Айви единственное, что имеет значение.

   — Хватит… пожалуйста…

   — Останавливаться нельзя, Айви. На нас все смотрят.

   Я ждал этого мгновения целую вечность. На меня не обращали внимания, меня не уважали, меня презирали. Низвели до вспомогательного инструмента в школьном классе, до линейки, которой измеряют чью-то ценность. До ластика, предназначенного стирать чей-то стыд. Вы видите теперь? Видите, на что я способен? Чего в действительности стою?

   Братья Коко тоже здесь, исходят завистью, наблюдая за нашим танцем. Они знают, что скоро я вознесусь над ними, встану на более высокую ступень в нашей восходящей линии. А Крис! Стоит, скрестив на груди мускулистые руки, и… улыбается! Я узнаю эту улыбку. Он гордится мной. Гордится тем, что я, маленький Адди, нахожусь в центре сцены, причем добрался сюда самостоятельно.

   Айви так задыхается, что не может больше разговаривать. Но ее глаза умоляют без слов. Разве ты не понимаешь, Айви? Так назначила судьба. Ты особенная. Ты — сияние славы, превращающее наши темные небеса в ясный день.

   Я ввожу ее в драматический cruce forzado, а потом неожиданно меняю направление в ocho cortado так, что она больше не может отличить низа от верха и не понимает, где право где лево. «Смотрит ли Рокси?» — задаюсь я вопросом. Стоит ли она здесь, в толпе, и наблюдает за моим триумфом? Не знаю, с чего бы это должно иметь какое-то значение, но, видимо, имеет.

   Музыка делает крещендо, подводя действо к величайшем кульминационному моменту, который мне когда-либо доводилось пережить. Крепко держа Айви за руку, я бросаю ее от себя, а затем дергаю, подкручивая, обратно, словно йо-йо, и тесно прижимаю к себе в mordida. При каждом нашем па толпа ахает.

   Эволюция от того, чем я был, к тому, чем я могу стать, требует этой жертвы. Но каждый раз, когда я заглядываю в глаза Айви, они сотрясают мою душу так же сильно, как я сотрясаю ее тело. Я чувствую ее отчаяние, ее беспомощность. А ведь она никогда не была беспомощной. Даже теряя контроль, она всегда оставалась ведущим в танце. Но не сегодня. И в каком бы восторге я ни пребывал, я не могу не чувствовать, что втоптал достоинство Айви в грязь. Она заслуживает лучшего, чем здешние бессердечные лузеры, которые надругаются над ней и бросят. Но разве не это я сейчас делаю? Разве не собираюсь я войти в число этих лузеров?

   Последние па нашего танца. Я бросаю Айви вниз, в идеальный дип[49]. Наши руки вытянуты, ее тело — в дюйме от пола, глаза прикованы к моим.

   «Давай, Аддисон, — слышу я голос Криса у себя в голове. — Кончай с этим и займи подобающее тебе место».

   И это так легко сделать сейчас… Всего-то и нужно, что отпустить руки…

   РОКСИ

   Я отвернулась всего на одно мгновение, так что Айзек не мог уйти далеко. Но, подумав, соображаю, что здесь царят другие законы. Время и пространство растягиваются и сжимаются, будто черви, роющие ходы во мраке. Но Айзек еще здесь. Должен быть здесь! Он не мог покинуть Праздник так, чтобы я этого не заметила. Я бы почувствовала.

   Может, он вышел через дверь обратно на многолюдную внешнюю гулянку? Если так, я не успею найти его до того, как Молли, или Вик, или еще кто-то из сотни других запустят в него свои когти. Клянусь — если они попытаются, я размолочу их в пыль! Я должна его найти, и как можно скорее.

   Натыкаюсь на двух дизайнеров. Они сейчас заняты не людьми, а друг другом. Сплелись влюбленно, словно только сейчас обнаружили, что у них есть тела.

   — Я ищу одного парня, — говорю я, пытаясь не выдать своего отчаяния. — Его зовут Айзек. Высокий. Красивый. Выражение лица неопределенное. Или, во всяком случае, было таким в последнее время.

   Один из дизайнеров смеется:

   — Ты сейчас описала каждого протеже на Празднике.

   Я устремляюсь прочь — некогда мне возиться с этими влюбленными идиотами. Слышу, как один говорит другому:

   — Что это с ней?

   — То же, что всегда, — отвечает другой, и оба хохочут, как будто не раз видели, как я кого-то лихорадочно ищу. Ну и черт с ними. Столь же бесполезны, сколь смертельны.

   Вокруг танцпола посреди салона собралась толпа. Там, несомненно, Аддисон дает свое жалкое кукольное представление. Если Айзек видел сестру, то наверняка пошел туда. Но не успеваю я двинуться к танцполу, как ощущаю на плече чью-то ледяную руку. Оборачиваюсь и вижу лицо, которое совсем не ожидала увидеть.

   — Финеас?!

   — Добрый вечер, Рокси, — молвит мой печальный родич своим далеким, словно из-под воды, голосом.

   — Ты что здесь делаешь? — осведомляюсь я. Финеас никогда не ходит на Праздник, не говоря уже об этом внутреннем святилище. И если он куда-то является, это недобрый знак.

   Финеас смотрит на меня с тем плаксиво-сиротливым выражением лица, которое я так презираю.

   — Я услышал о вашем с Аддисоном споре, — сообщает он. — Вот и пришел удостовериться.

   — А не в чем удостоверяться! — огрызаюсь я.

   Но Финеас и глазом не моргнет. Одна его узкая бровь выгибается дугой, словно темная, бесцветная радуга.

   — Ты ищешь своего молодого человека. Я видел его.

   — Где? Где ты его видел? Да говори же!

   И медленно, слишком медленно, Финеас поднимает костлявую руку и указывает в место, о котором я подумала бы в последнюю очередь. Куда пошла бы в последнюю очередь. Он указывает на коридор, ведущий к кабинету Хиро.

   Я срываюсь с места и мчусь так быстро, что, кажется, даже колонны изгибаются мне вслед.

   Коридор усеян несчастными, не имеющими сил даже добраться до двери. Я перешагиваю через них, наступаю или расшвыриваю в стороны пинками. Их судьба меня не волнует. Наконец я добегаю до двери и поворачиваю ручку, но, видно, дергаю слишком сильно, и она остается у меня в ладони. Тогда я пинаю дверь — снова и снова, пока не срываю притолоку и дверь не распахивается.

   Айзек здесь. Лежит на полу, обмякший, как тряпичная кукла, а Хиро стоит над ним, держа его за руку и глядя на нее изучающим взглядом, будто ищет подходящую вену.

   Надо его отвлечь. Ручка от двери по-прежнему у меня в пальцах, и я швыряю ее в люстру. Ливень из ложек обрушивается на пол. Но мне следовало бы помнить, что отвлечь Хиро невозможно.

   — Убери от него лапы! — рычу я.

   — Я всего лишь проверяю, есть ли у него еще пульс.

   Тут Айзек моргает и устремляет взгляд на меня. На его лице появляется ленивая улыбка:

   — А вот и ты!

   Хиро выпускает руку Айзека, и та со стуком падает на пол.

   — Ты должна была привести его ко мне! А он притащился сюда один.

   — Он не для тебя!

   Плевать мне, что Хиро глава моего клана. У него нет надо мной власти.

   Хиро досадливо вздыхает, как будто это так, пустяки, мелкая неприятность.

   — Стоит ли нам опять проходиться по правилам?

   Я опускаюсь на колени, обхватываю ладонями лицо Айзека, заставляю его взглянуть мне в глаза.

   — Он… он сделал это с тобой?

   Глаза Айзека наконец фокусируются на моих.

   — Кто что кому сделал?.. — бормочет он.

   — Ну что ты так разволновалась, Рокси! — вмешивается Хиро. — Ты же нас друг другу не представила. А ты знаешь, что я ничего не делаю без обстоятельного знакомства.

   — И не представлю! — огрызаюсь я. — Ни сейчас, ни потом, никогда!

   — Имеешь право, — говорит Хиро с таким пренебрежением, что я начинаю нервничать.

   Больше мне нечего ему сказать. Вместо этого я отдаю все свое внимание Айзеку.

   — Пойдем со мной, Айзек, и я выведу нас отсюда! — умоляю я.

   — С тобой, — повторяет он с прежней истомленной улыбкой. — Всегда с тобой.

   Это как раз то, что мне нужно было услышать.

   Он так слаб, что я практически выношу его из кабинета. Коридор тянется невообразимо долго, и больше он не прямой — он изгибается, как кишка. Сами стены сражаются со мной на каждом шагу, но моя решимость не уменьшается ни на йоту.

   И наконец мы выходим в VIP-салон, где всеобщее внимание по-прежнему приковано к танцполу. Отлично! Значит, никто нам не помешает. Я крепко прижимаю Айзека к себе, не рискуя отпустить его ни на миг, пока мы двигаемся в тот угол, где ждет аяуаска… и свобода…

   …чтобы обнаружить, что аяуаски там нет.

   Ее срубили. Торчит лишь зазубренный пень. Смотрю вверх, на дырку в крыше — она по-прежнему на месте, но до нее теперь не добраться.

   — Извини, Рокси.

   Оборачиваюсь и вижу здоровенного охранника в черной куртке с эмблемой, изображающей предохранительную пломбу, на груди.

   — Доступ на крышу запрещен. Слишком много странного там творится.

   — Не имеете права! — в панике кричу я. — Мы можем идти, куда захотим! Такое всегда было правило!

   Он пожимает плечами.

   — Я здесь ни при чем. Приказ с самого верха.

   Я не могу даже понять, что он имеет в виду. Мне известно, что Хиро отвечает перед кем-то, кто подчиняется еще кому-то, и так далее, но никто из нас не может заглянуть так высоко в нашу родственную цепь.

   И тут я слышу сзади голос, — голос, который никогда не ожидала услышать вновь.

   — Какая жалость! — говорит Люси. — Крыша — самое клёвое место во всем этом балагане.

   Потрясенная, я поворачиваюсь к ней:

   — Люси? Но… но ты же улетела! На крыльях кадуцея…

   — Что, правда?… Ой, точно, вспомнила! Вау, какой был трип!

   — Ты сказала, что хочешь быть свободной…

   Люси передергивает плечами.

   — Ну сказала, да… Но там, знаешь, вообще голяк. Пусто. Оказывается, единственная нормальная тусовка для нас — это здесь.

   Внезапно у меня начинает кружиться голова, я теряюсь в пространстве.

   — Забей, Рокси, — советует охранник. — Отведи-ка ты своего протеже в джакузи. Там полно места.

   — Он не протеже! — кричу я.

   И в этот момент Айзек, сжегший свою последнюю кроху энергии, падает… и я вижу то, что видит он: не мраморный с кровавыми прожилками пол VIP-салона, а заплесневелый, драный ковролин. Не мертвый пень аяуаски, а искореженный, с отметиной от гвоздодера стол в темной комнате — эпицентре потерянной надежды.

   АДДИСОН

   «Давай, Аддисон. Кончай с этим и займи подобающее тебе место».

   Все наблюдают за нами. Ждут, что я буду делать. Ждут последнего росчерка, с которым я наконец вступлю в сонм великих.

   Я держу Айви в дипе.

   Все, что требуется — это отпустить ее. Разжать руки, стискивающие ее запястья, и позволить безжизненному телу рухнуть на пол. А потом сделать шаг в сторону, приняв последнюю, победную позу. И зазвучат аплодисменты, целая буря аплодисментов — всё для меня. Если я отпущу ее.

   Но ее глаза…

   Да, я знаю, это был ее выбор — злоупотребить мной, но разве сейчас не мой выбор злоупотребить ее злоупотреблением?

   «Кончай с этим, Аддисон».

   Но я не могу.

   Я так близок к тому, о чем мечтал, но… не могу этого сделать. И не сделаю.

   Я рывком поднимаю Айви из дипа прямо в свои объятия. Толпа вокруг ахает. Ее руки слабо обвиваются вокруг моих плеч, а мои держат ее за талию — не для того, чтобы заставить ее сделать еще одно па, но чтобы поддержать. Не дать ей упасть. И я знаю, знаю, знаю, что никогда не буду таким, как Иней. Никогда не буду таким, как Снежок. Никогда не обрету ценности в глазах Криса. Потому что после этого момента я навеки стану всеобщим посмешищем.

   Но, взглянув на Криса и увидев потрясение в его глазах, я вдруг осознаю, что это тоже своего рода победа. Я бросаю вызов всему, за что ратуют Крис и остальные участники Праздника. И я улыбаюсь, потому что на одно блистательное мгновение притянул к себе всю честную компанию, а затем… бросил ее в глубокий дип и разжал руки.

   Я тороплюсь убраться с танцпола, увлекая за собой Айви. Она дышит по-прежнему с трудом, но, по крайней мере, дышит.

   И вдруг Айви дергает меня за руку.

   — Я видела Айзека! — восклицает она, вспомнив. — Он здесь. Я не могу уйти без него.

   Я продолжаю нестись вперед. Мы по-прежнему танцуем танго, просто сейчас оно другое, и мне надо в нем вести, хотя бы ради еще нескольких критически важных шагов.

   Мы выскакиваем из VIP-салона в пульсирующий гвалт общего разгула. Толпа теперь расступается, давая мне дорогу, в точности как Крису. Потому что на этот раз они склоняются перед моей решимостью. Всего пара секунд — и мы добегаем до лифта. Двери открываются. Я толкаю Айви внутрь, а сам отступаю назад.

   — Ты должна уйти, Айви. Уходи сейчас же! Жми на кнопку.

   Но она медлит.

   — Мой брат…

   — Ты ничего не можешь для него сделать.

   — Я должна попытаться!

   — Нет, не должна.

   Ну как заставить ее понять? Пластиковый мешок с ее именем уже приготовлен — вот что ждет ее, если она не покинет это место. Но если Айви хочет расстаться с жизнью, она должна сделать этот выбор сама.

   — Я не могу нажать кнопку за тебя, Айви. Ты должна сделать это сама. Пожалуйста, Айви!

   Это ее единственный шанс убраться отсюда, но как мне убедить ее сделать это? Она не хочет оставлять брата позади. И тогда я набираю полную грудь воздуха и принимаю решение за нее.

   — Я найду его, — говорю я. — Я спасу Айзека. И приведу домой.

   — Обещаешь?

   — Обещаю.

   Она неотрывно смотрит мне в глаза. Ее рука тянется к кнопке, которая унесет ее отсюда… но Айви по-прежнему медлит.

   — Ты правду говоришь? Ты приведешь Айзека домой?

   — Клянусь. И я никогда не стал бы лгать тебе, Айви, никогда. Ты это знаешь.

   И наконец — наконец! — она нажимает на кнопку. Двери лифта закрываются, и Айви уезжает.

   Я глубоко вздыхаю и расслабляю плечи.

   — Ну что ж, — раздается голос внезапно появившегося Ала, — это было забавно. Почти так же забавно, как грандиозный облом на танцполе. Там вообще было эпично. Я бы, пожалуй, даже назвал твой поступок самоотверженным.

   — Заткнись, Ал.

   Я забираю у него один из бокалов просекко и выпиваю все до последней капли — но не для того, чтобы залить горе. Наоборот — это гордый тост в честь того, что я только что совершил. Возможно, я спас душу Айви. А значит, если существует хотя бы крохотный шанс на то, что у и меня есть душа, я спас и ее тоже.

   — И что теперь? — вопрошает Ал. — Пойдешь искать ее брата, как обещал?

   Я качаю головой.

   — Не смог бы, даже если бы попытался. Я солгал.

   И Ал одаривает меня своей самой широкой пьяной улыбкой:

   — Приятель, вот за это я тебя уважаю!
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РОКСИ

   Я стою на коленях, наклонившись над Айзеком и заставляю его держать фокус на мне. Он так неустойчив, этот фокус, его так легко потерять! Я больше не вижу VIP-салона вокруг, вижу лишь темную разоренную комнату.

   — Айзек, ты должен подняться. Нам надо уйти отсюда.

   И он пытается, пытается по-настоящему, но те самые ноги, что так виртуозно владели мячом, не держат его. Он слегка приподнимается с пола, но тут же снова соскальзывает вниз, в угол.

   — Ноги не работают, — говорит он. — Дай отдохну немного.

   — Нет! Нельзя отдыхать! Не здесь и не сейчас!

   Я не могу сдержать слёз. Они капают ему на щеки, стекают ко рту. Он с наслаждением слизывает их с губ. В сказках говорится, что слезы любви могут вылечить слепоту. Спасти жизнь. Даже вернуть человека с того света. Но мои слезы могут лишь приблизить его конец.

   Здесь Хиро. Он, фактически, покинул свой кабинет, чтобы стать свидетелем этой сцены, и за это я ненавижу его еще больше.

   — Рокси, будь благоразумна, — увещевает он. — Ну куда ты с ним пойдешь?

   — Мне все равно! Лишь бы подальше отсюда!

   — Каждая дорога, по которой ты направишься, каждая лестница, на которую взойдешь, каждая дверь, которую откроешь, приведут тебя обратно. В эту комнату, в это мгновение. Этого не избежать.

   — Мне все равно! Айзек, поднимайся!

   Он пробует еще раз — и опять сползает на пол. Едва слышно смеется над собственной неспособностью помочь самому себе. Проклятье!

   Я поднимаю взгляд и вижу, что вокруг начинают собираться другие, как будто я попала в какой-то ночной кошмар. Иней. Снежок. Мэри-Джейн. Я не хочу, чтобы они были здесь! Это не их ума дело! Но они продолжают прибывать. Молли и Крис стоят бок о бок с Люси и Финеасом.

   — Что вы здесь делаете?!

   — Мы здесь ради тебя, — отвечает один из них.

   — Чтобы помочь тебе пройти сквозь это, — говорит другой.

   — Было бы так легко просто посмеяться над тобой.

   — Но мы не станем этого делать.

   — Мы здесь, чтобы поддержать тебя.

   — Кто еще тебе поможет, если не мы?

   Я крепче прижимаю к себе Айзека, как будто хочу защитить его от них. Но они не приближаются. Не пытаются вмешаться.

   Хиро улыбается и качает головой:

   — Какая бы ты ни была противная, Рокси, но, должен признать, этой стороной твоей натуры я восхищаюсь. Это всегда действует так освежающе!

   — Что ты имеешь в виду?

   — То, как ты влюбляешься, конечно же, — отвечает Хиро. — Раз за разом, раз за разом.

   И отвратительный хор за его спиной согласно вторит ему:

   — Каждый раз одно и то же.

   — Она такая безнадежно романтичная!

   — Да, безнадежно.

   — Это подкрепляет мою веру во власть мимолетности.

   Чувствую, как у меня внутри образуется ком. Нет, не ком, хуже. Черная дыра. Сгусток такого мрака, что из него ничто не может вырваться. «Что за хрень они все несут?!»

   — Рокси, — молвит Хиро своим самым снисходительным тоном. — Неужели ты думаешь, что впервые влюбилась в одну из своих мишеней?

   Он лжет! Конечно, лжет. Хиро мастер обмана. Он водит тебя за нос. С помощью хитрой уловки, как фокусник, отвлекает твое внимание. И его слова останутся ложью, если я им не поверю.

   — Конечно это правда! — произносит Хиро, прочитав мои мысли. — Ты просто ничего не помнишь. Создатель не благословил тебя долгой памятью, Рокси. Но если тебе требуются доказательства, у меня здесь все записано.

   Он достает из ниоткуда свой тяжелый гроссбух, бросает его на стол и открывает. Он точно знает, на какой странице. Я не хочу смотреть, но ничего не могу с собой поделать.

   Наверху страницы написано: «Рокси», а ниже идет бесконечный список имен, распределенный на пять колонок. Хиро указывает пепельно-серым пальцем на каждую колонку и бубнит нудным голосом, словно детскую присказку-засыпайку. Как будто считает овец, а не жизни:

   — Вот этих ты привела ко мне. А этих удержала у себя. Вот эти ускользнули. Этим ты помогла. А эти? Этим ты открыла свое сердце и залюбила до смерти.

   Последняя колонка написана алыми чернилами, как цифры задолженности в бухгалтерском учете. Имя за именем, и ни одного из них я не узнаю. Не могу вспомнить ни единого лица.

   — Всех их ты привела в VIP-салон с той же мечтой о побеге. И завтра, когда аяуаска снова будет стоять высокая и роскошная, ты сделаешь то же самое. И снова, и снова. Вот кто ты такая, Рокси. И всегда была такой.

   Я не могу оторвать глаз от этих имен. Каждое из них перечеркнуто, кроме последнего. Айзек Рейми.

   — Если живешь одним мгновением, то платишь за это за утратой всех предыдущих мгновений, — разглагольствует Хиро, вдруг сделавшись философом. — В этом секрет твоего процветания.

   Я теснее прижимаю к себе Айзека. Видит ли он что-нибудь из происходящего? Понимает ли? Слышит ли, в чем меня обвиняют? Или он видит лишь пустую комнату… и меня?

   Я трясу головой, не желая верить.

   — Нет! Я никогда не забуду его.

   Но все присутствующие презрительно кривятся, а Хиро улыбается мне с жалостью. Он не произносит эти слова, но я все равно слышу их:

   «Забудешь, Рокси. Обязательно забудешь».

   Я игнорирую Хиро. Игнорирую всех. Сосредоточиваюсь на Айзеке. Сейчас все зависит от этого мгновения. Что я такое, что я натворила, что помню, а чего нет — не играет роли. Важно только то, что я совершаю в настоящий момент.

   — Айзек, мне нужно, чтобы ты кое-что сделал для меня.

   Он издает тихое и покорное «у-угм».

   — Возьми телефон. Я хочу, чтобы ты позвонил 911.

   — Я не знаю, где…

   — У тебя в кармане. Постарайся сосредоточиться и сделай это, Айзек. Сунь руку в карман.

   Его руки как свинец, а пальцы как резина, но он справляется с задачей. Подносит телефон к лицу, и тот разблокируется. Айзек пытается найти среди иконок нужную. Наконец на экране появляется цифровая клавиатура.

   — Рокси… — говорит Хиро, но я предостерегающе поднимаю руку, и он замолкает. Айзек набирает номер. Один звонок — и женщина-оператор отзывается:

   — Девять-один-один, чем могу помочь?

   И тут Айзек роняет телефон. Черт! Телефон валяется всего в нескольких дюймах от него, но с таким же успехом мог бы находиться за много миль отсюда.

   Оператор ждет.

   — Я по-прежнему здесь, — говорит она. Хорошо. Они научены ждать. Должно быть, она слышала, как телефон упал.

   — Поговори с ней, Айзек!

   Он сглатывает. Пытается собраться с силами.

   — Вы на линии? Я не положу трубку, пока вы сами не разъединитесь.

   — Говори, Айзек! Ты знаешь, что надо сказать.

   Прикладывая безмерные усилия, он пытается вытолкнуть изо рта слово, и наконец ему это удается:

   — Передоз…

   И все его тело обмякает под тяжестью этого ужасного признания.

   — Сэр, вы можете сказать, где находитесь?

   Он опять собирает все силы. Все равно что камень в гору толкать.

   — Сэр, не могли бы вы указать, где находитесь?

   — Б-Березовая… Одиннадцать двадцать девять…

   И в этот момент его телефон внезапно отключается. Как будто сама вселенная решила повернуться к Айзеку спиной. Но это ничего. Ничего. Он сообщил им номер дома. Он его сообщил, и они услышали. Может быть, я ошибаюсь. Может быть, вселенная затаила дыхание, позволив телефону работать столько, сколько нужно, чтобы Айзек успел назвать адрес. Я хочу в это верить. Я так отчаянно хочу в это верить!

   Айзек поворачивается ко мне. Глаза — узкие щелки.

   — Я люблю тебя, — произносит он. — Ты мне нужна. Нужна больше всего на свете.

   И тогда Хиро тоже становится на колени рядом со мной.

   — Смирись с этим, Рокси, — говорит он. — Возьми то, что он тебе дает, и уходи.

   Я в ярости кричу на Хиро и остальных:

   — Вам до этого нет никакого дела! Убирайтесь!

   Но они не уходят. Стоят и смотрят. Ждут. Свидетели великого поражения, которое они упорно называют успехом.

   И это все, что я собой представляю? В итоге это все, на что я способна? «Нет! — хочу я прокричать им всем. — Я принесла облегчение его бабушке, верно? Я приношу облегчение тысячам людей. Миллионам! Это же записано в чертовом гроссбухе Хиро!»

   Но… я ведь и забираю их себе.

   Даже когда не намереваюсь это делать. Даже когда не хочу. Потому что это не просто в моей природе. Это и есть моя природа. Неоспоримая истина начинает наконец прогрызать путь в мое нутро. Для нас ничто не ново под солнцем. Мы рецидивисты. Предсказуемые. Повторяем один и тот же паттерн снова и снова, пока не впадаем в опалу. И тогда нас приковывают к кадуцеям без крыльев.

   Но это случится не сегодня.

   И если Хиро говорит правду, если все мои вчера исчезнут, а завтра никогда не наступят, тогда все, что у меня есть, — это настоящий момент. Все, что у меня есть, — это здесь и сейчас. И сейчас я в расцвете сил. Это единственное, в чем я могу почерпнуть утешение.

   — Ты хорошо справилась, Рокси, — говорит Хиро, и остальные соглашаются:

   — Каждая жизнь, которую ты забираешь, делает нас сильнее.

   — Всех нас.

   — Мы твоя семья.

   — Мы твои друзья.

   — Мы те, кого ты любишь.

   — И кто любит тебя.

   — Другие мрут как мухи.

   — А ты по-прежнему здесь.

   — Мы по-прежнему здесь.

   — Он всего лишь добыча.

   — А ты хищник.

   Хиро утешающе кладет мне на плечо руку:

   — Оставайся той Рокси, которую я люблю. Той Рокси, которой я горжусь. Делай то, что ты делаешь лучше всего — забери остатки его боли.

   И тогда я притягиваю Айзека к себе и целую в самый последний раз. Наши губы соприкасаются, и я чувствую мгновение, когда он перешагивает через край. Я ощущаю тот молчаливый миг, когда ничто не может остановить грядущего. Слишком много повреждений. Слишком много меня.

   И в тот момент, когда он проскальзывает за точку невозврата, во мне что-то меняется. Происходит высвобождение. Освобождение. Словно якорь отцепляют от моей ноги. Я страдала, но больше не страдаю. Просто чудеса — открытая рана закрывается сама собой! А может, и не было никакой раны. Потому что я не ощущаю той боли, что чувствовала всего несколько мгновений назад. Я ощущаю… онемение.

   Отдаленный вой сирен врывается в голые окна. Неважно. Я уже знаю, что медики не поспеют вовремя. Айзек сейчас едва может пошевелиться. У него нет сил, даже чтобы поднять или опустить веки. Они остаются полуопущенными.

   — Здесь скоро будет Налоксон, — говорит Хиро.

   — Он опоздает, — отвечаю я.

   — Да, — соглашается он, — но я зачеркну имя этого парня только после официальной констатации.

   Мысль о встрече с кузеном Нало, о его обвиняющих глазах заставляет меня пошевеливаться. Я бережно опускаю Айзека на грязный пол и отхожу.

   «Нет… Останься со мной, — шепчет он — так тихо, почти беззвучно, что только самые восприимчивые уши могут услышать. — Я не хочу оставаться один».

   Я колеблюсь, но лишь одно мгновение.

   — Рокси, ты знаешь правила, — напоминает Хиро.

   «Пожалуйста… Пожалуйста, не оставляй меня. Мне страшно…»

   Да, я знаю правила. Мы можем привести их сюда. Можем ласкать и соблазнять. Можем утешать и дарить радость. Можем стать для них всем.

   Но когда они умирают, они умирают в одиночестве.

   Остальные уже ушли. Над Айзеком стоим только мы с Хиро. Мир Айзека постепенно тускнеет… а я вновь вижу VIP-салон и пень аяуаски, из которого уже начали прорастать свежие побеги.

   — Прощай, Айзек, — говорю я.

   Затем поворачиваюсь, и мы с Хиро уходим не оглядываясь.

   Я очень хорошо делаю свое дело. Даже не просто хорошо — я лучшая. Мне нужны такие моменты, чтобы напоминать себе, что надо двигаться вперед и никогда не оглядываться. Я больше, чем жизнь и смерть. Я — пожар, что полыхает по всему миру. Все их попытки обуздать меня провалились. С какой стати мне этого стыдиться? Почему я должна жалеть о мальчишке, испускающем дух в темной комнате? Ведь это он пришел ко мне, а не я к нему. Он злоупотреблял мной. Так с чего мне проливать по нему слезы? Он пожал то, что посеял.

   Оставляя за спиной свое последнее завоевание, я наслаждаюсь осознанием своей значимости и власти, которую она дает. Жизнь и смерть есть зеркало, в котором отражаюсь я, и я любуюсь собственным отражением, сытая и довольная.

   Я выхожу из внутреннего святилища VIP-салона, и вокруг взрывается Праздник. Бас спускается до предельного низа, и его резонанс прогоняет остатки моих сомнений. Здесь нет места нежелательным воспоминаниям. Их тлеющие угольки уплывают прочь и угасают. Мои сородичи, поддерживавшие меня в темной комнате, разошлись по своим делам — все, кроме Мэри-Джейн, которая ждет меня. Она ласково кладет руку мне на плечо.

   — Жаль, что все так получилось, — произносит она. — Если хочешь поговорить, я к твоим услугам.

   Я озадачена. Что за чепуху она мелет?

   — Поговорить о чем?

   Она улыбается и убирает руку с плеча.

   — Да так, ни о чем, забудь, Рокси.

   Мэри-Джейн поворачивается и уходит, и как только она скрывается из виду, я устремляюсь в самую гущу толпы. Я сейчас в самом расцвете сил, и все это знают. Я повелительница мира. Ему ничего не остается, как поддаться моему тяготению.
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    35 И в Сумерках ЦЕЛый мир исчЕзНет
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АЙЗЕК

   Айзек дышит медленно. Размеренно. Правда здесь некому замерять его дыхание. Он не может даже сказать, в сознании он или нет. Не знает, в каком он состоянии.

   Знает лишь, что он в беде.

   В шкафу Крэйга, как и надеялся Айзек, действительно прятались таблетки, и некоторые из них оказались как раз теми, что были ему нужны. Он принял не много — всего две. Одну разжевал, но во рту слишком пересохло, чтобы глотать, поэтому вторую он раскрошил в порошок и втянул носом. Ощущение было неприятное, пока не стало приятно.

   И только проделав все это, Айзек вспомнил, сколько он принял до того.

   И сейчас он, несомненно, в беде.

   Так он позвонил 911 или это был только сон? И назвал им свое имя, правда? Но сейчас он и сам этого не помнит. Не может сфокусировать ни мысли, ни глаза. Сквозь полузакрытые веки все кажется размытым, туманным. Кажется, будто его ресницы набрали огромный вес — не поднять. Все тело стало слишком тяжелым, чтобы шевелиться. Как гравитация на поверхности Солнца. Но это Солнце не излучает свет, лишь серые тени плавают вокруг Айзека. На кратчайший миг ему чудится, будто на него со всех сторон смотрят глаза — равнодушные и при этом пронзительные. Ему снилось, что он был центром внимания, но сон испарился с последними отблесками сумерек, оставив его в полном одиночестве.

   Айзек не чувствует ни рук, ни ног, но он пока еще не утратил обоняния. Плесень и гниль. Запах умирающего леса. Вот, значит, где он? В хижине на дереве, где прятался от мира? А почему тогда он не слышит шелеста листьев?

   Это плохо, очень плохо. Надо было позвонить 911.

   В его мозгу начинают вспыхивать образы. Нет, жизнь не мелькает перед его глазами. Скорее это похоже на пачку старых фотографий, развеянных ветром. Мимолетные, неясные промельки улетают прочь, забытые в тот же миг, когда о них вспомнили. У него нет рук, чтобы удержать картинки, и ветер уносит их в небо.

   И вдруг посреди тишины разоренного дома он слышит приближающееся завывание сирены. Какое облегчение! Он все-таки позвонил! К нему едут! Они уже почти здесь!

   Хорошо. Теперь он сможет двигаться дальше. Улучшит оценки в школе. Восстановит свое положение в команде. Вернет себе сердца друзей. Он рисует в уме образ родителей, которые сейчас не выносят его вида, но он искупит свою вину. Пойдет в колледж, сделает карьеру. Он будет конструировать самые восхитительные вещи на свете — воздушные чудеса, которые поднимут его вверх, в сияющее будущее.

   Сирены все ближе. Он расслабляется. Ах да, есть еще одна вещь, в которой он может черпать утешение.

   Он не чувствует боли.

   Совсем, совсем никакой боли.

   Последней его мыслью, прежде чем все мысли исчезли, было осознание того, что он наконец исцелен.

   АЙВИ

   Айви приводит в чувство вой сирены. Голова раскалывается так, что ей кажется — она сейчас умрет. Но она не умирает. Молот в голове отзывается на каждый удар сердца. Все вокруг как в тумане, потому что сосуды в глазах налились кровью и на сетчатке вспыхивают молнии. В ушах зудят миллионы шершней.

   От завывания сирен ей становится еще хуже, но машина мчится мимо. Вращающиеся маячки освещают темные покинутые дома, и Айви становится ясно, что Крэйга здесь нет и быть не может.

   Она приехала сюда, чтобы осуществить что-то вроде мести, но сейчас чувствует себя по-дурацки. Этот ублюдок не заслуживает, чтобы она задержалась здесь хотя бы на минуту.

   Айви смотрит на пустой флакон из-под таблеток на пассажирском сиденье, и ее ярость обращается с Крэйга на саму себя. Эти таблетки помогали ей! Реально помогали! Но она и ими сумела злоупотребить. Да что с ней такое?! Почему ее дурная голова не может зарубить себе на носу: лучше меньше да лучше?

   Она опускает стекло и выбрасывает флакон — на улице полно мусора, будет чуть больше, подумаешь. Это чисто символический жест. Ей предстоит найти способ сделать его не просто жестом.

   Айви заводит двигатель. Долгими, медленными вздохами успокаивает дыхание. Чем глубже она дышит, тем легче болезненная пульсация в голове.

   Сколько времени она здесь проторчала? Когда она приехала, были сумерки. Сейчас ночь. Айзек уже наверняка дома. Как хорошо, что Рики забрал его! Брат теперь с мамой и папой. Они знают, что делать. Эти мысли помогают Айви расслабиться. Все могло обернуться гораздо хуже.

   И Айви едет домой, не обращая внимания на грызущее чувство страха, преследующее ее на всем обратном пути.
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    Интерлюдия № 6 Альдегид (CH2O)
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Тс-с-с-с.

   Тихо, тихо.

   Торопиться некуда.

   Вся суматоха и мучения,

   все радости и печали

   позади.

   
Все было напрасно,

   все тщетно и впустую.

   Но не тревожьтесь.

   Время лечит все раны.

   Это место, воплощение тишины,

   молчаливо и мирно по своей натуре.

   
А моя натура — это денатурация.

   Углерод, водород, кислород —

   что за универсальные элементы!

   Вы состоите из них,

   и я тоже состою из них.

   Мы не так уж сильно различаемся —

   вы, что двигаетесь по кругу,

   и я, кто завершает этот круг.

   
Я не такой, как другие

   с их вечным разнузданным кутежом.

   Их дела, их заботы —

   не мои заботы и дела.

   Мы существуем в разных вселенных.

   Мне неинтересны их игры.

   У моего существования

   только одна причина:

   Я бережно сохраняю тех,

   кого мне доверили.

   
Я медленно просачиваюсь в них,

   заменяя живую кровь

   своими мирными объятиями.

   Я здесь, чтобы заботливо сберечь

   каждую клетку в их телах.

   И хотя в столь нежной заботе

   больше нет нужды,

   того требует уважение.

   А для меня уважение превыше всего.

   
Что же до юноши,

   чью плоть я сейчас лелею,

   то я не знаю, ни кто он,

   ни что сделал, прежде чем прийти ко мне.

   Знать мне не полагается.

   
Он моложе большинства тех, о ком я забочусь,

   но моя задача все та же —

   как для больших, так и для маленьких,

   как для старых, так и для юных.

   И хотя я нечастый гость на Празднике,

   есть одно празднество, на которое я хожу.

   Печальное празднество.

   Иногда с музыкой,

   но не с той,

   под которую танцуют.

   
На этом празднестве он такой, каким был.

   Но только снаружи —

   так сделано для глаз живущих.

   Внутри же я изменил его.

   Я приготовил его

   к тому, что грядет,

   превратив его плоть

   в мягкую броню,

   непроницаемую

   для разложения

   и гниения.

   
Согбенные от скорби,

   собравшиеся поднимаются,

   и шествуют в медленной процессии

   чтобы отдать ему последнюю дань уважения.

   
Они рыдают.

   Так много рыданий.

   И так много тех, кто плачет.

   Юношу очень любили.

   С молодыми почти всегда так.

   
«Будет, будет, —

   шепчу я скорбящим.

   Не плачьте по нему —

   он ваших слез не видит и не слышит.

   Плачьте лучше по себе

   и по ранам, которые он оставил».

   
Его родители

   принуждают себя смотреть

   так долго, как только могут вынести.

   
Его бабушка

   поднимается из инвалидного кресла,

   отвергая предложенную помощь,

   и ковыляет к гробу.

   Она сжимает губы

   за опущенной вуалью,

   и не позволяет слезам пролиться в его присутствии.

   «Прощай, Бэби-бой», — шепчет она.

   
У его сестры

   слезы бегут беспрерывно,

   но тихо.

   Она не воет, не причитает,

   как многие позади нее.

   Она передает ему записку —

   подсовывает под холодную ладонь.

   И шепчет, что любит его.

   
Записка никогда не будет прочитана,

   как не выйдут лодки,

   погребенные в пирамидах вместе с фараонами,

   на водный простор Нила.

   
Важна не записка,

   важно то, что ее положили к нему.

   Заклинание, связывающее память,

   как я связываю плоть.

   
Сказать вам, что она написала?

   
Что она сделает для себя то,

   чего он не смог сделать для себя.

   Она отправится на реабилитацию.

   За себя и за него.

   Она сбросит цепи,

   от которых он не смог освободиться,

   и никогда больше их не наденет.

   Такова ее клятва брату.

   
Если она ее исполнит,

   она не встретится со мной

   еще долгое-долгое время.

   
И это хорошо.

   Во мне нет ненависти к живым.

   Я не жажду, не алкаю

   и не желаю никого завлечь,

   как те, что украли жизнь у этого юноши.

   Я искренне радуюсь, когда во мне нет нужды.

   
Скорбь наплывает волнами,

   когда друзья и родные поднимаются,

   чтобы с неохотным жаром

   произнести хвалебные слова.

   В их лицах я различаю не только печаль,

   но и вину.

   Каждый думает, что это их вина

   наша вина

   моя вина.

   
Если б я только видел,

   если бы я только вмешался,

   если бы я только выслушал,

   если бы я услышал,

   если бы,

   если бы,

   если бы…

   
Как же часто я это вижу!

   Даже те,

   кто яростно поднимает

   обвиняющий палец,

   втайне винят себя.

   
Псалмы пропеты,

   ритуал подходит к концу.

   Мы с ним возвращаемся в тихую темноту,

   где я чувствую себя лучше всего.

   
И потихоньку, понемногу

   минуют последние мгновения его пребывания здесь.

   Я замыкаю круг,

   и вот мы вновь преданы земле.

   У него осталась лишь одна задача:

   превратиться в землю.

   
«Тс-с-с. А теперь не спеши.

   Торопиться некуда.

   И не нужно.

   Потому что у нас

   все время мира».

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    36 Рокси, ДА ты выгЛядишЬ волШЕбно!
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РОКСИ

   Разве можно чувствовать что-либо, кроме блаженства, когда тебя обожают миллионы? Когда к твоим ногам бросают несметные богатства? Когда за тебя отдают жизнь? О да, я больше, чем та ограниченная функция, которой меня наделили мои создатели. Я — начало облегчения и конец страдания. И я по-прежнему звезда Праздника.

   — Рокси! — восклицает Ал, когда я прибываю туда, сверкая блестками. — Ослепительна как никогда, просто волшебница!

   Хотя Ал — старый льстивый развратник, сейчас он говорит правду.

   — Одна сегодня? — спрашивает он.

   — Нагуливаю аппетит, — отвечаю я с широкой улыбкой.

   Я иду к террасе, откуда смогу обозреть мир — все перспективы, все возможности. Души, что светятся внизу, в темноте, словно брызги звезд.

   Возникало ли у тебя когда-либо ощущение, что весь мир в твоем распоряжении? Что достаточно лишь протянуть руку и взять его? Если нет, включи фантазию. Вообрази это чувство уверенности в себе. Представь, хотя бы на мгновение, что ты — хозяин всего сущего, что ты непобедим. Благодаря этому чувству жизнь представляется стоящей того, чтобы жить.

   Исключая те случаи, конечно, когда чувства заводят тебя слишком далеко.

   Например, когда ты летишь вниз по крутому горнолыжному склону, к которому был не совсем готов, и ломаешь ногу. Или в дождь на полной скорости выскакиваешь на своем велосипеде из-за угла, колеса теряют сцепление с покрытием, и ты, обдирая кожу и мясо, скользишь по тротуару. И необязательно это может быть твоя вина, просто твою машину ударили сзади всего через несколько недель после того, как ты получил права, и теперь тебя мучает безжалостная, непрекращающаяся боль в затылке.

   Но это все пустяки. Клянусь, тебе не о чем беспокоиться, потому что я чувствую твою боль. Слышу твою стоны. Утешься, ибо я приду на помощь. Облегчу страдания. Потому что я создана для этого.

   И, может быть, мы узнаем друг друга ближе. И, может быть, я останусь с тобой чуть дольше, чем ты планировал. А может быть, мы полюбим друг друга…

   Ты позвал меня? Должно быть, так и есть, потому что я здесь, рядом. Чувствуешь, какая между нами химия? Ощущаешь, как поднимаются дыбом волоски на твоих руках при моем приближении?

   Откройся мне. Впусти меня. Не бойся — я клянусь, что не причиню вреда. Клянусь никогда не лгать. Ты можешь мне довериться.

   И если тоненький, тихий голосок твердит тебе, что надо бежать как можно быстрее и как можно дальше, — не слушай его.

   Потому что я здесь.

   Я люблю тебя.

   И ни за что не отпущу.
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    Благодарности
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«Рокси», книга, созданная с любовью, не состоялась бы без дружбы и поддержки всего коллектива издательства Simon & Schuster, в особенности нашего редактора Джастина Чанды, который лично отредактировал «Рокси», и его ассистента Ализы Лю, проделавшей огромную и тяжелую работу.

   Но в S&S столько людей, преданных своему делу! Джон Андерсон, Энн Зафьян, Лиза Мораледа, Мишель Лео, Сара Вудраф, Криста Фоссен, Крисси Но, Катрина Грувер, Хилари Зарицки, Лорен Хоффман, Анна Яржаб, Эмили Варга, Хава Волин и Хлои Фолья — это, конечно, лишь некоторые.

   И огромное спасибо Нилу Шваабу за великолепную обложку!

   Благодарю нашего литературного агента Андреа Браун за все, что она делает, а также агентов по работе с индустрией развлечений Стива Фишера и Дебби Дьюбль-Хилл, наших юристов Шепа Роузмана и Дженнифер Джастман и наших прекрасных менеджеров Тревора Энгельсона и Джоша Макгвайра.

   Мы в восторге от того, как хорошо продается «Рокси» за рубежом, и хотим воздать должное Диан Нортон, Стефани Форос и Эми Хабайеб в отделе международных продаж S&S, так же как и Тарин Фагернес, нашему иностранному агенту. И, конечно же, всем нашим зарубежным издателям, редакторам и публицистам. В Германии: Дорин Трингали, Антье Киль и Ульрике Метцер в издательстве Fischer Verlage. В Соединенном Королевстве: Нон Пратт, Фрэнсису Таффиндеру и Кирстен Козенс в издательстве Walker Books. В Австралии: Марайе Белл и Джорджи Кэррол. В Испании: Ирине Салаберт в издательстве Nocturna. И в Норвегии, нашему другу и переводчику на русский язык Ольге Нёдтведт, которая поддерживает нашу связь с русскоязычными фанатами.

   Благодарим наших ассистентов Барб Собел и Ким Томасон за то, что спасаете нам жизнь и не даете критическим замечаниям остаться незамеченными. Также спасибо ассистенту-исследователю Симоне Пауэлл, знатоку социальных сетей Адаму Алонсагею и Терезе и Киту Ричардсонам за экспертизу в области маркетинга и, что еще важнее, за дружбу. Спасибо Кевину Коди за поддержку в самом начале процесса. И особая благодарность Элиасу Гертлеру за то, что всегда рядом и помогает нам как человек творческий, но, что еще важнее, как друг, в особенности если принять во внимание, как близка эта книга нашим сердцам.

   И наконец: мы семья творческих душ, всегда поддерживающих друг друга, и эта любовь и поддержка имеют решающее значение. Спасибо вам, Эрин, Джоэль и Брендан. Хотя нас и разбросало по свету, на самом деле мы никогда не разлучаемся.

   И особая благодарность…

   София,

   Мне не хватит слов, чтобы отблагодарить тебя за вдохновение и силу, нужные для того, чтобы написать книгу на такую трудную тему, и еще более — чтобы рассказать историю, потенциально способную исцелить. Благодарю тебя от всего сердца за то, что ты всегда призываешь меня совершенствоваться не только как писателю, но и просто как человеку. Без тебя эта книга не была бы написана, и я бы не отправился в это странствие души, если бы тебя не было рядом.

   Con mucho amor,

   Джаррод
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    Об авторах
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Нил Шустерман — автор книг для детей, юношества и взрослых, более тридцати из них получили различные призы, в том числе: серия романов-антиутопий «Разобранные» (в сетевом варианте «Расплетенные»), трилогия «Междумир», романы Downsiders (букв. «Жители подземелий») и «Бездна Челленджера» — за последний он получил высшую литературную награду США — National Book Award. Роман-антиутопия «Жнец» (в сетевом варианте «Серп») получил престижную премию Майкла Принтца. Вместе со своим сыном Джарродом написал книгу «Жажда». Пишет также сценарии для художественных фильмов и телесериалов. Отец четверых детей, все они талантливые писатели и артисты. Встретить Нила можно на сайте storyman.com, а также Facebook.com/NealShusterman и @NealShusterman на Instagram.

   Джаррод Шустерман — соавтор бестселлера «Жажда». Очень любит рассказывать истории, занимается многими жанрами искусства. В центре интересов стоит мультикультурализм. Джаррод пишет сценарии и вместе со своей партнершей Софией в рамках их совместной компании Dos Lobos Entertainment создает видеоклипы, в частности, для книг своего отца. Они вместе путешествуют по миру и изучают новые языки. Живут в Лос-Анджелесе и в Испании. Их можно найти в Instagram: @DosLobos.

  [image: chapter_end]


   
   Notes

  

  


    1

   

   Так у авторов.

  

    2

   

   Оксиконтин (оксикодон) — обезболивающий препарат на основе опиума, в два раза сильнее морфина.

  

    3

   

   Аддералл — комбинированный препарат, сочетающий четыре соли амфетаминов. В США аддералл используется при лечении синдрома дефицита внимания и гиперактивности (СДВГ, ADHD) и нарколепсии. В России запрещен.

  

    4

   

   Молли — уличное название экстази, происходит от слова «молекула».

  

    5

   

   Кристаллический метамфетамин.

  

    6

   

   ЛСД, конечно.

  

    7

   

   Речь о настоящем (не американском) футболе, который в США называется «соккер».

  

    8

   

   Действительно, в Америке есть зубная паста «Рембрандт».

  

    9

   

   Кристофер Джордж Латор Уоллес, более известный под сценическими псевдонимами The Notorious B.I.G., Biggie Smalls и Biggie (Бигги) — знаменитый американский рэпер. Тупак Амару Шакур — исполнитель хип-хопа, продюсер и актер, соперник Бигги.

  

    10

   

   СДВГ — синдром дефицита внимания и гиперактивности (англ. attention deficit hyperactivity disorder, аббр ADHD) — психическое, поведенческое расстройство, начинающееся в детском возрасте. Симптомы: трудность с концентрацией внимания, гиперактивность и плохо управляемая импульсивность.

  

    11

   

   Одно из наиболее широко известных торговых наименований метилфенидата, который используется для лечения синдрома дефицита внимания и гиперактивности (СДВГ, ADHD) и нарколепсии. В России и ряде стран изъят из оборота лекарственных средств. В то же время в ряде других стран (в частности, в США) используется для коррекции СДВГ.

  

    12

   

   Вот что пишет о марихуане С. В. Соколов в своей работе «Наркотики — ваш выбор?», разоблачая мифы наркоманов:

   «[Один из таких мифов]: марихуана — это легкий наркотик. Возможно ли деление наркотиков на легкие и на тяжелые — вопрос спорный. Наркотики можно делить на легкие или тяжелые с таким же успехом, как и делить смерть на легкую или тяжелую — суть одна и та же. Как правило, подобной классификацией пользуются, прежде всего, сами наркоманы. Она довольно проста и таит в себе немалый потенциал самооправдания. Именно из такой классификации и родился данный миф. Марихуана. Много ли вы знаете о ней? Кто-то скажет, что ничего, а кто-то наоборот, уверенно скажет, что он знает все. Зависит это лишь от личного уровня знакомства каждого из нас с данным наркотиком. Но все смогут сказать, что это легкий наркотик.

   Действительно, на первый взгляд ничего страшного в марихуане нет: абстинентного синдрома (ломки) нет, привыкание вызывает незначительное, но так кажется лишь на первый взгляд. Со второго взгляда картина резко меняется. Да, абстинентный синдром крайне редко можно наблюдать у марихуановых наркоманов. Но никто почему-то не говорит о жесточайшей психологической зависимости, возникающей в ходе регулярного употребления марихуаны. Начинается сначала все безобидно. Первая проба: покурили, испытали странные, но приятные ощущения. Вторая проба: покурили, вдруг стало легко и весело, мир вокруг воспринимается в радужном свете. Третья проба: вы стали познавать новый и радостный мир эйфории, все стало вокруг вас преображаться. Цвета стали ярче, еда приятней, музыка стала проникать и жить в вашем теле, нежная истома окутывает вас. Вы в «теме».

   Что ж, первые три шага вполне приятны и безобидны, неправда ли? И вот вы все чаще стали встречаться с друзьями, но не для того, чтобы пообщаться или заняться спортом, а для совместного употребления марихуаны. Постепенно круг ваших интересов становится все уже и уже. В конце концов, наступает момент, когда вы осознаете, что в свободное время встречаетесь лишь с теми, с кем вы употребляете марихуану. В один прекрасный день вы заметите, что почему-то слишком раздражительны, вам как будто чего-то не хватает. А когда чуть позже вы приобретете очередной коробок марихуаны, вы поймете, чего вам не хватало… С этого момента вы становитесь полным рабом марихуаны. Она не держит ваше тело, она удерживает в повиновении ваш разум. Каждый праздник, каждый свободный час вы будете отмечать новой дозой наркотика. А когда попытаетесь бросить, депрессия напомнит, в каком мире вы теперь живете. А живете вы отныне в мире все более скоротечной и отдаляющийся эйфории, эйфории, которая все больше напоминает состояние отрешенности и бессмыслия, нежели «легкий полет души» первых трех шагов.

   Так что, прежде чем сделать первые шаги в мир марихуаны, спросите своего проводника, много ли людей спустя полгода регулярного употребления марихуаны смогли бросить курить, много ли людей испытывают те же ощущения, что и после первых нескольких раз употребления? Постепенно марихуана начинает брать больше, чем давать — и это факт, проверенный временем и людьми. Если делить наркотики на легкие и тяжелые, то марихуану надо относить, прежде всего, к тяжелым, ибо, чем слабее физическая зависимость, тем сильнее психологическая зависимость. Человек просто не видит смысла в том, чтобы бросить курить марихуану. Сам разум становится на защиту наркотика, ведь в нем он не видит реальной угрозы. Она появится слишком поздно, когда в сущности ничего изменить уже нельзя. Тот демон, дитя марихуаны и вашего разума, навсегда останется в вашей душе. Он может уснуть, но не исчезнуть. И сон его будет краток и тяжел, депрессией и полным крахом внутреннего мира обернется он для человека. Мы в силах дать этому демону жизнь, но лишь немногие в силах у него ее отнять. Не стоит обольщать себя мыслью, что вы устоите. Ибо нет большей слабости, чем надменная сила. И нет большей силы, чем осторожная слабость. (Цитируется по https://tinyurl.com/y3889uck)
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   Английское название главы происходит от слова Supercalifragilisticexpialidocious — сверхдлинное слово, придуманное создателями американского фильма «Мэри Поппинс», смысл которого в фильме объясняется как «слово, которое говорят, когда не знают, что сказать». Оксфордский словарь английского языка определяет supercali…cious как «бессмысленное слово, используемое в основном детьми, ныне широко употребляемое для выражения восхищения — „фантастический, невероятный“». В русском дубляже этого фильма слово не переводилось, лишь транскрибировалось.
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   На всякий случай напомним, что в американских школах оценки выставляются буквами, где высшая — А.
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   Льюд — общеупотребительное название метаквалона (торговая марка Quaalude), психотропного препарата, разработанного в 50-х годах прошлого века в Индии для борьбы с малярией. В течение десяти лет стал чуть ли не самым популярным «клубным наркотиком» за всю историю фармацевтики. Мало того, метаквалон стал в своем роде культурообразующим феноменом. В выражении “Sex, drug, rock ‘n’ roll!” имеется в виду именно метаквалон. Под брендом Кваальюд был особенно популярен в студенческой среде, где ему приписывались также свойства афродизиака. Многие известные музыканты и актеры того времени употребляли Кваальюд. Наглядно его действие показано в фильме «Волк с Уолл-стрит», где главный герой потребляет кваальюд под названием Lemmon 714 (так он зачастую называется и сейчас). Находится в списке запрещенных препаратов практически по всему миру.
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   Тайленол (Tylenol) — обычный анальгетик, где главное действующее средство парацетамол.
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   Слегка перефразированная цитата из пьесы Роберта Браунинга «Пиппа проходит мимо». Там она звучит как «Бог в своих небесах — И в порядке мир!» (Пер. Н. Гумилева)
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   Одно из уличных названий амфетамина (также называемый «салом» и другими подобными именами).
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   Дизайнерские наркотики (от англ. to design проектировать, разрабатывать) — психоактивные вещества, разрабатываемые с целью обхода действующего законодательства. Как правило, представляют собой аналоги или производные уже существующих наркотиков.
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   Слово ayawaska на языке кечуа означает «лиана духов», «лиана мертвых». Так называется галлюциногенный отвар, традиционно изготовляемый шаманами индейских племен бассейна Амазонки и употребляемый местными жителями для «общения с духами». Основной компонент этого напитка — лиана Банистериопсис каапи (материал Википедии).
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   Нотр-Дам — престижный католический университет, уже 20 лет входящий в двадцатку лучших университетов США. Расположен в городе Саут-Бенд (Индиана).
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   Адвил — болеутоляющее лекарство, действующее вещество в котором ибупрофен.
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   Тысячедневная война — гражданская война в Колумбии в 1899–1902 гг.
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   Фестиваль музыки и искусств в долине Коачелла — трехдневный музыкальный фестиваль, проводимый компанией Goldenvoice в городе Индио, штат Калифорния, — один из крупнейших, самых известных и самых прибыльных музыкальных фестивалей в США и во всем мире.
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   Викодин — сильнодействующее обезболивающее и супрессивное средство от кашля, содержащее гидрокодон и парацетамол. Гидрокодон — опиоид, является наркотическим анальгетиком.
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   Гидроморфон (торг. назв. «дилаудид») — наркотическое вещество класса опиоидов, производное морфина. Национальная всеобщая онкологическая сеть США и Европейское общество медицинской онкологии считают, что гидроморфон относится к препаратам короткого срока полувыведения.
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   В американских школах перед началом урока дается два звонка, второй из них так и называется «звонок опоздания (late bell)»
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   Сеть парков развлечений.
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   Мариэ Кондо — японская писательница, специалист по наведению порядка в доме, консультант и автор четырех книг по организации домашнего быта. В 2019 году приобрела большой успех в США и Великобритании после выхода сериала Netflix «Уборка с Мариэ Кондо».
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   Бритвой пользуются для измельчения кокаина.
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   Автор ошибается: об энтропии толкует второе начало термодинамики.
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   Дексамфетамин — психостимулятор. Находит ограниченное применение в медицине при лечении синдрома дефицита внимания и гиперактивности и нарколепсии, и выпускается под торговым наименованием «декседрин». В США широко применяется как средство против ожирения, так как уменьшает аппетит.
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   Бонг, также «водяная трубка» — устройство для курения конопли и табака. Как правило, представляет собой небольшой сосуд, частично заполненный водой, с конусообразным отсеком для тления конопли. Бонг курят через горлышко сосуда, при этом вдыхаемый дым проходит через воду и благодаря этому охлаждается.
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   Аве Мария (англ. Hail Mary) — христианская молитва богородице. Так называют также последнюю, отчаянную попытку выйти из трудного положения, как бы уповая на божественную помощь, потому что больше уповать не на что.
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   Слаш — напиток из замороженного фруктового сока, размолотого в полужидкую кашицу.
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   В. Шекспир, «Генрих V» (пер. О. Бируковой)
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   На сленге «Мики Финн», или просто «Мики», — напиток, в который добавлен психоактивный или усыпляющий агент. Напитком угощают ничего не подозревающего человека, как правило, с целью его ограбления. Происходит от имени Майкла (Мики) Финна, чикагского бармена, работавшего в салуне «Одинокая звезда» в Чикаго в конце XIX — начале XX вв., где он и развлекался подобным образом.
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   По Фаренгейту. Соответствует примерно 39º Цельсия.
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   Первоначально жезл бога Гермеса, в последствии эмблема самых различных отраслей, в том числе и медицины. Символом медицины, как полагают, он стал в эпоху Возрождения.
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   Сибутрамин — лекарственное средство, производное амфетамина, усиливающее чувство насыщения, применяется для лечения ожирения. В РФ входит в список сильнодействующих препаратов. Допинг, запрещенный WADA.
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   Пропоксифен — анальгетик, слабый опиат. Вызывает сильную зависимость, поэтому его применение в последнее время сильно снижено, а сам он внесен в список наркотических веществ.
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   Фентермин — белый кристаллический порошок, похожий по своему действию на амфетамин, главным образом применяется для подавления аппетита. В отличие от амфетамина не вызывает сильного чувства эйфории и по этой причине разрешен в некоторых странах в качестве препарата для лечения ожирения.
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   In-a-Gadda-Da-Vida — песня американской рок-группы Iron Butterfly, записанная в 1968 г. и чрезвычайно популярная в массовой культуре. Название — это, как говорят, искаженное «In a garden of Eden» («В райском саду»). Якобы солист-вокалист сильно напился накануне концерта, и когда на концерте его, все еще не пришедшего в себя, спросили, как называется песня, он смог лишь ответить In-a-Gadda-Da-Vida. Так песню и объявили, и с тех пор она так и называется. Может быть, это только легенда.
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   «Семья Мэнсон» — община, организованная преступником Чарльзом Мэнсоном. По официальной версии прокуратуры США, являлась деструктивной сектой, члены которой в 1969, подчиняясь приказам Мэнсона, совершили ряд жестоких убийств, в том числе убили беременную актрису Шэрон Тэйт. В секте практиковался прием психоделиков, таких как ЛСД.

  

    45

   

   Норман Роквелл (1984–1978) — американский художник и иллюстратор, до сих пор чрезвычайно популярный в США. Сам художник так говорил в автобиографии о своей творческой миссии: «Может быть, когда я вырос и обнаружил, что мир не такое уж приятное место, как я думал, я бессознательно решил, что, даже если это не идеальный мир, он должен быть раскрашен мною идеально в моих картинах, в которых не будет пьяных бродяг или злых матерей, наоборот — только добрые родители и счастливые дети».
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   Молитва, по всей вероятности, немецкого богослова Карла Фридриха Этингера или, возможно, американского теолога Рейнхольда Нибура: «Господи, дай мне спокойствие принять то, чего я не могу изменить, дай мне мужество изменить то, что я могу изменить, и дай мне мудрость отличить одно от другого». С 1940 года она используется обществом «Анонимные алкоголики», что также способствовало росту ее популярности. (Источник: https://ru.citaty.net/tsitaty/636795-fridrikh-kristof-etinger-gospodi-dai-mne-spokoistvie-priniat-to-chego-ia-ne/)
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   Дэт-метал (англ. death metal, от death — «смерть») — экстремальный поджанр хеви-метала.
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   Здесь и далее специфические термины танго.
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   Дип (букв. «падение») — элемент современного танца, при котором тело танцовщика простерто на полу, особенно часто применяется в конце номера.
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